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СОБРАНИЕ НА РЕПУБЛИКА 
МАКЕДОНИЈА 

3759. 
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУ-
ВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА  

ДАНОКОТ НА ДОДАДЕНА ВРЕДНОСТ  
 
Се прогласува Законот за изменување и дополнува-

ње на Законот за данокот на додадена вредност, 
што Собранието на Република Македонија го доне-

се на седницата одржана на 29 јули 2015 година. 
 

Бр. 08-3388/1 Претседател 
29 јули 2015 година на Република Македонија, 

Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
З А К О Н 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ 
ЗА ДАНОКОТ НА ДОДАДЕНА ВРЕДНОСТ 

 
Член 1 

Во Законот за данокот на додадена вредност 
(„Службен весник на Република Македонија” број 
44/99, 86/99, 8/2001, 21/2003, 19/2004, 33/2006, 
101/2006, 114/2007, 103/2008, 114/2009, 133/2009, 
95/10, 102/10, 24/11, 135/11, 155/12, 12/14, 112/14, 
130/14 и 15/15), во членот 4 став (4) зборот ,,непосре-
дно“ се брише, и по точката  се додава втора реченица, 
која гласи:  

,,Доколку доверителот се стекнува со доброто, се 
смета дека прометот е извршен од должникот кон дове-
рителот како стекнувач на доброто.” 

По ставот (4) се додава нов став (5), кој гласи: 
"(5) Кога имотот од ставот (4) на овој член е во соп-

ственост на лице кое гарантира за даночен долг во по-
стапка на присилна наплата, односно на должник или 
заложен должник кој одговара за долгот на должникот 
во постапка за присилно извршување, ќе се смета дека 
прометот е извршен од страна на лицето кое гарантира 
за даночен долг, односно од должникот или заложниот 
должник кон стекнувачот на доброто.“ 

 
Член 2 

Во членот 12 се додава нов став (2), кој гласи: 
"(2) Промет наменет за крајна потрошувачка е про-

метот за кој примателот на прометот нема право на од-
бивка на претходен данок, односно: 

1. прометот спрема лица кои не се даночни обврз-
ници;  

2. прометот спрема даночни обврзници во смисла 
на членот 51 став (3) од овој закон,  доколку истите не 
се регистрирале доброволно за данокот на додадена 
вредност; 

3. прометот спрема даночни обврзници кои го ко-
ристат овој промет заради извршување промет ослобо-
ден од данок според членот 23 од овој закон и 

4. прометот спрема даночни обврзници, кој доведу-
ва до исклучување на правото на одбивка на претход-
ниот данок според членот 35 точки 2 до 6 од овој за-
кон.“ 

Член 3 
Во членот 15 се додава нов став (2), кој гласи: 
"(2) По исклучок од ставот (1) точка 2 од овој член 

за увоз на добра не се смета, прометот на добра со ста-
тус на домашна стока согласно со Царинскиот закон, 
кој се врши со надоместок, а кои се превезуваат или 
испраќаат од слободните зони во земјата, и истиот се 
смета за промет остварен во земјата.“ 
 

Член 4 
Во членот 24 се додава нов став (2), кој гласи: 
"(2) По исклучок на ставот (1) точка 2 на овој член, 

прометот на добра кои се превезуваат или испраќаат од 
земјата во слободни зони не е ослободен од данок на 
додадена вредност, доколку вкупниот износ на надо-
местокот за извршениот промет без данокот на додаде-
на вредност, е еднаков или помал од 60.000 денари.“ 

 
Член 5 

Во членот 31 ставот (8) се менува и гласи: 
"По исклучок на ставот (1) од овој член, за време на 

настанување на даночен долг во постапка за присилна 
наплата и во постапка за присилно извршување се сме-
та денот кога е извршена целосна уплата на пости-
гнатата крајна цена од страна на стекнувачот на доб-
рото, освен кога доверителот се стекнува со доброто.“ 

 
Член 6 

Во членот 32-а став (1) во точката 1 сврзникот ,,и” 
на крајот од реченицата се заменува со точка и за-
пирка. 

Во точката 2) точката на крајот од реченицата се за-
менува со сврзникот ,,и” и се додава нова точка 3), која 
гласи: 

"3) пренос на движен и недвижен имот во постапка 
на присилна наплата согласно со Законот за даночна 
постапка и во постапка за присилно извршување сог-
ласно со Законот за извршување, кога доверителот се 
стекнува со доброто.” 

Во ставот (2) и ставот (3) по зборовите: "ставот (1)" 
се додаваат зборовите: "точки 1) и 2)". 

 
Член 7 

Во членот 34 став (1) точка 2 се менува и гласи: 
„Врз основа на фактура која е издадена во соглас-

ност со членовите 53 и 53-б од овој закон, или царин-
ска декларација во која е посебно искажан платениот 
данок за увозот или актите и Извештаите од членот 53 
став (2) од овој закон и ако тие документи се евиденти-
рани во книговодството на даночниот обврзник.“ 

 
Член 8 

Во членот 35 став (1) точка 6 по зборот ,,исхрана“ се 
додаваат зборовите: ,,со исклучок на издатоци за кетеринг 
за лица ангажирани од филмскиот продуцент, при произ-
водство на филм наменет за јавно прикажување“. 

 
Член 9 

Во членот 40 ставот (1) се менува и гласи: 
"(1) Даночниот обврзник го пресметува данокот на 

додадена вредност за соодветниот даночен период спо-
ред вкупно извршениот промет и вкупно примениот 
промет за кој е даночен должник согласно со членот 
32-а од овој закон, доколку во тој период настанал да-
ночен долг според членот 31 ставови (1), (2), (3), (4), 
(5), (6) и (7) на овој закон, освен прометот извршен во 
постапка на присилна наплата или присилно извршу-
вање, доколку доверителот непосредно не се стекнува 
со доброто, согласно со членот 4 став (4) како и во слу-
чаите од членот 4 став (5) од овој закон. При пресмету-
вањето се земаат предвид исправките според членот 22 
ставови (1) и (2) и долгуваните износи според членот 
55 став (2) од овој закон.” 
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Член  10 
Членот 43-а ставот (1) се менува и гласи:  
"(1) Во случај на промет од членот 4 ставови (4) и 

(5) од овој закон, кога должникот или лицето кое га-
рантира за даночен долг, односно должникот или за-
ложниот должник се регистрирани за данок на додаде-
на вредност при промет на движен и недвижен имот во 
постапка за присилна наплата согласно со Законот за 
даночна постапка и во постапка за присилно извршува-
ње согласно со Законот за извршување, во име и за 
сметка на даночниот должник, пресметувањето и пла-
ќањето на данокот на додадена вредност за прометот 
на добрата кои се предмет на продажба во овие поста-
пки го врши субјектот надлежен за присилна наплата, 
односно присилно извршување, освен кога доверите-
лот се стекнува со доброто.“ 

Ставот (2) се менува и гласи: 
"(2) Субјектот надлежен за присилна наплата, од-

носно присилно извршување од ставот (1) на овој член 
пресметувањето на данокот го врши на посебен обра-
зец (ДДВ-ПНПИ) Извештај за задржан данок на дода-
дена вредност во постапка на присилна наплата и при-
силно извршување, а плаќањето на данокот на додаде-
на вредност го врши поединечно за секој даночен об-
врзник на буџетска сметка утврдена со посебни про-
писи. Во постапка за присилна наплата согласно со За-
конот за даночна постапка, субјектот надлежен за при-
силна наплата плаќањето на данокот го врши најдоцна 
во рок од пет работни дена од денот кога е извршена 
целосна уплата од страна на стекнувачот на доброто, а 
во постапка за присилно извршување согласно со Зако-
нот за извршување, субјектот за присилно извршување 
плаќањето на данокот го врши најдоцна во рок од пет 
работни дена од денот на одржаната делба.“ 

Ставот (4) се менува и гласи: 
“(4) Субјектот надлежен за присилна наплата, од-

носно присилно извршување од ставот (1) на овој член 
е должен Извештајот од ставот (2) на овој член заедно 
со актот кој го изготвува согласно со Законот за даноч-
на постапка и Законот за извршување кој е основ за 
стекнување со сопственост на движните и недвижните 
добра, да ги достави до надлежниот даночен орган, до 
даночниот должник и до стекнувачот на доброто. Во 
постапка за присилна наплата согласно со Законот за 
даночна постапка, субјектот надлежен за присилна 
наплата Извештајот заедно со актот ги доставува нај-
доцна во рок од пет работни дена од денот кога е из-
вршена целосна уплата од страна на стекнувачот на 
доброто, а во постапка за присилно извршување сог-
ласно со Законот за извршување, субјектот за присилно 
извршување Извештајот заедно со актот ги доставува 
најдоцна во рок од пет работни дена од денот на од-
ржаната делба.“ 

Ставот (5) се менува и гласи: 
"(5) Надлежниот даночен орган врз основа на Из-

вештајот од ставот (2) на овој член го задолжува даноч-
ниот должник за износот на пресметаниот и платениот 
данок на додадена вредност.“ 

 
Член 11 

Во членот 48 во ставот (1) по третата реченица се 
додава нова реченица, која гласи:  ,,Барањето за враќа-
ње се поднесува најдоцна во рок од пет години по исте-
кот на календарската година во која е извршен проме-
тот кон подносителот на барањето“. 

Во ставот (2) првата реченица се менува и гласи: 
„Во согласност со ставот (1) на овој член, враќање-

то на данокот на додадена вредност му се одобрува и 
на шефот на дипломатското претставништво, на члено-
вите на дипломатскиот персонал на странското дипло-
матско претставништво, на конзуларните функцио-
нери, како и на нивните брачни другари, доколку овие 

лица стекнале добра или користеле услуги за лични 
потреби или за потреби на членовите на семејствата 
кои ги сочинуваат нивните домаќинства.“ 

 
Член 12 

Во членот 49 став (1) се додава втора реченица, која 
гласи: 

,,Барањето за враќање се поднесува најдоцна во рок 
од пет години по истекот на календарската година во 
која е извршен прометот кон подносителот на бара-
њето“. 

 
Член 13 

Во членот 53 став (2) во третата реченица по зборо-
вите: ,,присилно извршување“ се додаваат зборовите: 
,,од членот 43-а став (2) од овој закон кога доверителот 
не е стекнувач на доброто, односно Извештај за 
пресметка на данок на додадена вредност во постапка 
на присилна наплата и присилно извршување, во слу-
чаите кога доверителот е стекнувач на доброто“.  

По ставот (12) се додава нов став (13), кој гласи: 
”(13) Министерот за финансии ги пропишува фор-

мата и содржината на Извештајот за пресметка на да-
нок на додадена вредност во постапка на присилна 
наплата и присилно извршување, во случаите кога до-
верителот е стекнувач на доброто.“ 

 
Член 14 

Во Законот за изменување и дополнување на Зако-
нот за данокот на додадена вредност („Службен весник 
на Република Македонија“ број 135/11), во членот 2 да-
тата ,,31 декември 2015 година“ се заменува со датата 
,,31 декември 2018 година“.  

 
Член  15 

Започнатите постапки за присилна наплата соглас-
но со Законот за даночна постапка и постапки за при-
силно извршување согласно со Законот за извршување, 
до денот на влегувањето во сила на овој закон ќе зав-
ршат согласно со одредбите на овој закон. 

 
Член 16 

Започнатите постапки за враќање на  данокот на до-
дадена вредност согласно со членовите 48 и 49 од За-
конот за данокот на додадена вредност („Службен вес-
ник на Република Македонија” број 44/99, 86/99, 
8/2001, 21/2003, 19/2004, 33/2006, 101/2006, 114/2007, 
103/2008, 114/2009, 133/2009, 95/10, 102/10, 24/11, 
135/11, 155/12, 12/14, 112/14, 130/14 и 15/15) до денот 
на влегувањето во сила на овој закон, ќе завршат сог-
ласно со одредбите на овој закон.  
 

Член 17 
Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 

објавувањето во ,,Службен весник на Република Маке-
донија.“ 

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E 

LIGJIT PËR TATIM MBI VLERËN E SHTUAR 
 

Neni 1 
 Në Ligjin për tatim mbi vlerën e shtuar ("Gazeta 

Zyrtare e Republikës së Maqedonisë" numër 44/99, 86/99, 
8/2001, 21/2003, 1920/04, 33/2006, 101/2006, 114/2007, 
103/2008, 11420/09, 133/09, 95/10, 102/10, 24/11, 135/11, 
155/12, 12/14, 112/14, 130/14 dhe 15/15), në nenin 4 
paragrafin (4) fjala "drejtpërdrejtë" shlyhet, dhe pas pikës 
shtohet fjali e re si vijon:  

 "Nëse kreditori pajiset me të mirën, konsiderohet se 
qarkullimi është kryer nga debitori ndaj kreditorit si fitues i 
të mirës." 
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 Pas paragrafit (4) shtohet paragraf i ri (5) si vijon: 
 "(5) Kur prona nga paragrafi (4) i këtij neni është në 

pronësi të personit i cili garanton për borxh tatimor në 
procedurë të pagesës së detyrueshme, përkatësisht të 
debitorit pse debitori i detyruar i cili përgjigjet për borxhin 
e debitorit në procedurë për përmbarim të detyrueshëm, do 
të konsiderohet se qarkullimi është kryer nga ana e personit 
i cili garanton për borxh tatimor, përkatësisht nga debitori 
ose debitori i ngarkuar ndaj fituesit të të mirës."  
 

Neni 2 
 Pas nenit 12 shtohet paragraf i ri (2) si vijon: 
 "(2) Qarkullimi i dedikuar për konsumim përfundimtar 

është qarkullimi për të cilin pranuesi i qarkullimit nuk ka të 
drejtë në refuzim të tatimit paraprak, përkatësisht: 

 1.qarkullimi ndaj personave të cilët nuk janë detyrës 
tatimorë;  

 2. qarkullimi ndaj detyrësve tatimorë në kuptim të nenit 
51 paragrafi (3) të këtij ligji nëse atonuk janë regjistruar në 
mënyrë vullnetare për tatim mbi vlerë të shtuar;   

 3. qarkullimi ndaj detyrësve tatimorë të cilët e 
shfrytëzojnë këtë qarkullim për shkak të kryerjes së 
qarkullimi të liruar nga tatimi sipas nenit 23 të këtij ligji 
dhe  

 4. qarkullimi ndaj detyrësve tatimorë, i cili sjell në 
përjashtim të të drejtës të refuzimi të tatimit paraprak sipas 
nenit 35 pikat 2 deri në 6 të këtij ligji." 
 

Neni 3 
 Pas nenit 15 shtohet paragraf i ri (2) si vijon: 
 "(2) Pas përjashtimit të paragrafit (1) pika 2 të këtij 

neni për import të të mirave nuk konsiderohet, qarkullimi i 
të mirës me status të mallit të vendit në pajtim me Ligjin 
doganor, i cili kryhet me kompensim, ndërsa të cilit 
transportohen ose dërgohen nga zonat e lira në vend, dhe i 
njëjti konsiderohet për qarkullim të realizuar në vend." 
 

Neni 4 
 Pas nenit 24 shtohet paragraf i ri (2) si vijon: 
 "(2) Me përjashtim të paragrafit (1) pikës 2 të këtij 

neni, qarkullimi i të mirave të cilat transportohen ose 
dërgohen nga veni në zona të lira nuk është i liruar nga 
tatimi mbi vlerën e shtuar nëse shuma e përgjithshme e 
kompensimit për qarkullimin e kryer pa tatim mbi vlerë të 
shtuar, është e barabartë ose më e vogël se 60.000 denarë."  
 

Neni 5 
 Në nenin 31 paragrafi (8) ndryshohet si vijon:  
 "Me përjashtim të paragrafit (1) të këtij neni, gjatë 

kohës së krijimit të borxhit tatimor në procedurë për pagesë 
të detyrueshme dhe në procedurë për përmbarim të 
detyrueshëm konsiderohet dita kur është bërë pagesa e 
plotë e çmimit përfundimtar të arritur nga fituesi i të mirës, 
përveç kur kreditori pajiset me të mirën."  
 

Neni 6 
 Në nenin 32-a paragrafin (1) në pikën 1 lidhëza "dhe" 

në fund të fjalisë zëvendësohet me pikëpresje. 
 Në pikën 2) pika në fund të fjalisë zëvendësohet me 

lidhëzën "dhe" dhe shtohet pika e re 3), si vijon: 
 "3) bartja e pronës së tundshme dhe të patundshme në 

procedurë të pagesës së detyrueshme në pajtim me Ligjin 
për procedurë tatimore dhe në procedurë për përmbarim të 
detyrueshëm në pajtim me Ligjin për përmbarim, kur 
kreditori pajiset me të mirën." 

 Në paragrafin (2) dhe paragrafin (3) pas fjalëve 
"paragrafi (1)" shtohen fjalët:  "pikat 1) dhe 2)". 
 

Neni 7 
 Në nenin 34 paragrafi (1) pika 2 ndryshohet si vijon:  
 "Në bazë të faturës e cila është lëshuar në pajtim me 

nenet 53 dhe 53-b të këtij ligji, ose deklaratës doganore në 
të cilën veçanërisht është treguar tatimi i paguar për import 

ose aktet dhe Raportet nga neni 53 paragrafi (2) të këtij 
ligji dhe nëse ato dokumente janë të evidentuara në 
kontabilitetin e detyrësit tatimor."  
 

Neni 8 
 Në nenin 35 paragrafin (1) pikën 6 pas fjalës "ushqim" 

shtohen fjalët: "me përjashtim të shtesave për ketering për 
persona të angazhuar nga producenti filmik, gjatë 
prodhimit të filmi të dedikua për prezantim publik". 
 

Neni 9 
 Në nenin 40 paragrafi (1) ndryshohet si vijon:  
 “(1) Detyrësi tatimor e llogarit tatimin mbi vlerën e 

shtuar për periudhën adekuate tatimore sipas qarkullimit të 
përgjithshëm të kryer dhe qarkullimit të përgjithshëm të 
pranuar për të cilin është detyrës tatimor në pajtim me 
nenin 32-a të këtij ligji, nëse në atë periudhë ka ndodhur 
borxh tatimor sipas nenit 31 paragrafët prej (1), (2), (3), 
(4), (5), (6) dhe (7) të këtij ligji, përveç qarkullimit të kryer 
në procedurë të pagesës të detyrueshme ose përmbarimit të 
detyrueshëm nëse debitori drejtpërdrejtë nuk pajiset me të 
mirën, në pajtim me nenin 4 paragrafin (4) si dhe në rastet 
të nenit 4 paragrafi (5) të këtij ligji.   Gjatë llogaritjes 
merren parasysh korrigjimet sipas nenit 22 paragrafët (1) 
dhe (2) dhe shumat që janë borxh sipas nenit 55 paragrafit 
(2) të këtij ligji." 
 

Neni 10 
 Në nenin 43-a paragrafi (1) ndryshohet si vijon:   
 "(1) Në rast të qarkullimi nga neni 4 paragrafët (4) dhe 

(5) të këtij ligji, kur debitori ose personi i cili garanton për 
borxh tatimor, përkatësisht debitori ose debitori i ngarkuar 
janë të regjistruar për tatim mbi vlerë të shtuar gjatë 
qarkullimit të pronës së tundshme dhe të patundshme në 
procedurë për pagesë të detyrueshme në pajtim me Ligjin 
për procedurë tatimore dhe në procedurë për përmbarim të 
detyrueshëm në pajime me Ligjin për përmbarim, në emër 
dhe për llogari të debitorit tatimor, llogaritjen dhe pagesën 
e tatimit mbi vlerën e shtuar për qarkullimin e të mirave të 
cilat janë lëndë e shitjes në këto procedura i kryen subjekti 
kompetent për pagesë të detyrueshme, përkatësisht 
përmbarim të detyrueshëm, përveç kur kreditori pajiset me 
të mirën." 

 Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
 "(2) Subjekti kompetent për pagesë të detyrueshme 

përkatësisht përmbarim të detyrueshëm nga paragrafi (1) i 
këtij neni llogaritjen e tatimit e kryen në formular të 
veçantë (TVSH-PNPI) Raport për tatim të mbajtur të vlerës 
së shtuar në procedurë për pagesë të detyrueshme dhe 
përmbarim të detyrueshëm, ndërsa pagesën e tatimit mbi 
vlerën e shtuar e kryen në mënyrë individuale për çdo 
detyrës tatimor në llogari buxhetore të përcaktuar me 
rregulla të veçanta.  Në procedurë për pagesë të 
detyrueshme në pajtim me Ligjin për procedurë tatimore, 
subjekti kompetent për pagesë të detyrueshme pagesën e 
tatimit e kryen më së voni në afat prej pesë ditë pune nga 
dita kur është kryer pagesa e plotë nga  fituesi i të të mirës, 
ndërsa në procedurë për përmbarim të detyrueshëm në 
pajtim me Ligjin për përmbarim, subjekti për përmbarim të 
detyrueshëm pagesën e tatimit e kryen më së voni në afat 
prej pesë ditë pune nga dita e ndarjes së mbajtur. “ 

 Paragrafi (4) ndryshohet si vijon: 
 "(4) Subjekti kompetent për pagesë të detyrueshme, 

përkatësisht përmbarim të detyrueshëm nga paragrafi (1) i 
këtij neni është i obliguar Raportin nga paragrafi (2) i këtij 
neni së bashku me aktin të cilin e përpilon në pajtim me 
Ligjin për procedurë tatimore dhe Ligjin për përmbarim i 
cili është bazë për pajisje me pronësi të të mira të tundshme 
dhe të patundshme, t'i dorëzojë te organi kompetent 
tatimor, te detyrësi tatimor dhe te fituesi i të mirës.  Në 
procedure për pagesë të detyrueshme ne pajtim me Ligjin 
për procedurë tatimore, subjekti kompetent për pagesë të 
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detyrueshme Raportin së bashku me aktin i dorëzon më së 
voni në afat prej pesë ditë pune nga dita kur është kryer 
pagesa e plotë nga  fituesi i të mirës, ndërsa në procedurë 
për përmbarim të detyrueshëm në pajtim me Ligjin për 
përmbarim, subjekti për përmbarim të detyrueshëm 
Raportin së bashku me aktin i dorëzon më së voni në afat 
prej pesë ditë pune nga dita e ndarjes së mbajtur." 

 Paragrafi (5) ndryshohet si vijon: 
 "(5) Organi kompetent tatimor në bazë të Raportit nga 

paragrafi (2) i këtij neni e obligon detyrësin tatimor për 
shumën e  llogaritur dhe të paguar të tatimit mbi vlerën e 
shtuar." 
 

Neni 11 
 Në nenin 48 në paragrafin (1) pas fjalisë së tretë 

shtohet fjali e re si vijon: ,,Kërkesa për kthim parashtrohet 
më së voni në afat prej pesë vjet pas përfundimit të viti 
kalendarik në të cilin është kryer qarkullimi ndaj 
parashtruesit të kërkesës". 

 Në paragrafin (2), fjalia e parë ndryshohet si vijon: 
 "Në pajtim me paragrafin (1) të këtij neni, kthimi i 

tatimit mbi vlerën e shtuar i lejohet edhe shefit të 
përfaqësisë diplomatike, anëtarëve të personelit diplomatik 
të përfaqësisë së huaj diplomatike, funksionarëve 
konsullorë, si dhe bashkëshortëve të tyre, nëse këto 
persona kanë fituar të mira ose kanë shfrytëzuar shërbime 
për nevoja personale për nevoja të anëtarëve të familjeve të 
cilat i përbëjnë amvisëritë të tyre." 
 

Neni 12 
 Në nenin 49 në paragrafin (1) shtohet fjali e dytë si 

vijon: ,,Kërkesa për kthim parashtrohet më së voni në afat 
prej pesë vjet pas përfundimit të vitit kalendarik në të cilin 
është kryer qarkullimi ndaj parashtruesit të kërkesës". 
 

Neni 13 
 Në nenin 53 në paragrafin (2) në fjalinë e tretë pas 

fjalëve: "përmbarim të detyrueshëm" shtohen fjalët: "nga 
neni 43-a paragrafi (2) të këtij ligji kur kreditori nuk është 
fitues i të mirës, përkatësisht Raport për llogaritje të tatimit 
mbi vlerë të shtuar në procedurë të pagesës me forcë dhe 
përmbarim të detyrueshëm, në rastet kur kreditori është 
fitues i të mirës".  

 Pas paragrafit (12) shtohet paragraf i ri (13) si vijon: 
 "(13) Ministri i Financave i përcakton formën dhe 

përmbajtjen e Raportit për llogaritje të tatimit mbi vlerën e 
shtuar në procedurë të pagesës së detyrueshme dhe 
përmbarimit të detyrueshëm, në rastet kur kreditori është 
fitues i të mirës." 
 

Neni 14 
 Në Ligjin për ndryshimin dhe plotësimin e Ligjit për 

tatim mbi vlerën e shtuar ("Gazeta Zyrtare e Republikës së 
Maqedonisë" numër 135/11), në nenin 2 fjalët: "31 dhjetor 
2015" zëvendësohen me fjalët: "31 dhjetor 2018".  
 

Neni 15 
 Procedura të filluara për pagesë të detyrueshme në 

pajtim me Ligjin për procedurë tatimore dhe procedura për 
përmbarim të detyrueshëm në pajtim me Ligjin për 
përmbarim, deri në ditën e hyrjes në fuqi të këtij ligji do të 
përfundojnë në pajtim me dispozitat e këtij ligji.  

 
Neni 16 

 Procedurat e filluara për kthim të tatimit mbi vlerën e 
shtuar në pajtim me nenet 48 dhe 49 të Ligjit për tatim mbi 
vlerën e shtuar ("Gazeta Zyrtare e Republikës së 
Maqedonisë" numër 44/99, 86/99, 8/2001, 21/2003, 
19/2004, 33/2006, 101/2006, 114/2007, 103/2008, 
114/2009, 133/2009, 95/10, 102/10, 24/11, 135/11, 155/12, 
12/14, 112/14, 130/14 dhe 15/15) deri në ditën e hyrjes në 
fuqi të këtij ligji, do të kryhen në pajtim me dispozitat e 
këtij ligji.     

Neni 17 
 Ky ligj hyn në fuqi në ditën e tetë nga dita e botimit në 

"Gazetën Zyrtare të Republikës së Maqedonisë". 
____________ 

3760. 
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУ-
ВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА  

ДАНОКОТ НА ДОДАДЕНА ВРЕДНОСТ  
 
Се прогласува Законот за изменување и дополнува-

ње на Законот за данокот на додадена вредност, 
што Собранието на Република Македонија го доне-

се на седницата одржана на 29 јули 2015 година. 
 

Бр. 08-3389/1 Претседател 
29 јули 2015 година на Република Македонија, 

Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
З А К О Н 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА 
ЗАКОНОТ ЗА ДАНОКОТ НА ДОДАДЕНА 

ВРЕДНОСТ 
 

Член 1 
Во Законот за данокот на додадена вредност 

(„Службен весник на Република Македонија” бр. 44/99, 
86/99, 8/01, 21/03, 19/04, 33/06, 101/06, 114/07, 103/08, 
114/09, 133/09, 95/10, 102/10, 24/11, 135/11, 155/12, 
12/14, 112/14, 130/14 и 15/15), во членот 59 во ставот 
(1) зборовите „правно лице–даночен обврзник“ се за-
менуваат со зборовите „даночниот обврзник-правно 
лице и трговец поединец,“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
,,(2) Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице и трговец поединец, ќе му се изрече на 
одговорното  лице во правното лице и на одговорното  
лице во трговец поединец за прекршокот од ставот (1) 
на овој член.“ 

Во ставот (3) бројот „500“ се заменува со зборовите 
„120 до 180“. 

 
Член 2 

Во членот 59-б став (1) во воведната реченица збо-
ровите „правно лице–даночен обврзник“ се заменуваат 
со зборовите „даночниот обврзник-правно лице и трго-
вец поединец“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
,,(2) Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице и трговец поединец ќе му се изрече на 
одговорното лице во правното лице и на одговорното 
лице во трговец поединец за прекршокот од ставот (1) 
на овој член.“ 

Во ставот (3) бројот „500“ се заменува со зборовите 
„150 до 225“. 

 
Член 3 

Во членот 60 став (1) во воведната реченица зборо-
вите „2.000 до“ се бришат, а зборовите „правно лице–
даночен обврзник“ се заменуваат со зборовите „даноч-
ниот обврзник-правно лице и трговец поединец“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
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,,(2) Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 
правното лице и трговец поединец ќе му се изрече на 
одговорното  лице во правното лице и на одговорното  
лице во трговец поединец за прекршокот од ставот (1) 
на овој член.“ 

Во ставот (3) зборовите „500 до 1000“ се заменува-
ат со зборовите „250 до 375“. 

 
Член 4 

По членот 60-б, се додава нов член 60-в кој гласи: 
 

„Член 60-в 
Oдмерувањето на висината на глобата за правно ли-

це и трговец поединец се врши согласно Законот за 
прекршоците.“ 

 
Член 5 

 Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во ,,Службен весник на Република Македонија“. 

_____________ 
  

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E 

LIGJIT PËR TATIM MBI VLERËN E SHTUAR 
 

Neni 1 
Në Ligjin për tatim mbi vlerën e shtuar ("Gazeta 

Zyrtare e Republikës së Maqedonisë" nr. 44/99, 86/99, 
8/01, 21/03, 19/04, 33/06, 101/06, 114/07, 103/08, 114/09, 
133/09, 95/10, 102/10, 24/11, 135/11, 155/12, 12/14, 
112/14, 130/14 dhe 15/15), në nenin 59 në paragrafin (1) 
fjalët "person juridik-obligues tatimor" zëvendësohen me 
fjalët "obligues tatimor-person juridik dhe tregtar individ,“. 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
,,(2) Gjobë në shumë prej 20% nga gjoba e matur për 

personin juridik dhe tregtar individ, do t'i shqiptohet 
personit përgjegjës të personit juridik dhe personit 
përgjegjës të tregtarit individ për kundërvajtjen nga 
paragrafi (1) të këtij neni." 

Në paragrafin (3) numri "500" zëvendësohet me fjalët 
"120 deri në 180". 

 
Neni 2 

Në nenin 59-b paragrafi (1) në fjalinë hyrëse fjalët 
"person juridik - obligues tatimor" zëvendësohen me fjalët 
"obliguesi tatimor - person juridik dhe tregtar individ". 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
,,(2) Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba e matur për 

personin juridik dhe tregtar individ do t'i shqiptohet 
personit përgjegjës të personit juridik dhe personit 
përgjegjës të tregtarit individ për kundërvajtjen nga 
paragrafi (1) të këtij neni." 

Në paragrafin (3) numri "500" zëvendësohet me fjalët 
"150 deri në 225". 

 
Neni 3 

Në nenin 60 paragrafi (1) në fjalinë hyrëse fjalët "2.000 
deri në" shlyhen, ndërsa fjalët "person juridik - obliguesi 
tatimor" zëvendësohen me fjalët "obliguesi tatimor - 
person juridik dhe tregtar individ". 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
,,(2) Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba e matur për 

personin juridik dhe tregtar individ do t'i shqiptohet 
personit përgjegjës të personit juridik dhe personit 
përgjegjës të tregtarit individ për kundërvajtjen nga 
paragrafi (1) të këtij neni." 

Në paragrafin (3) fjalët "500 deri në 1000" 
zëvendësohen me fjalët "250 deri në 375". 

 
Neni 4 

 Pas nenin 60-b, shtohet neni i ri 60-v si vijon: 

"Neni 60-v 
 Matja e lartësisë së gjobës për person juridik dhe 

tregtar individ kryhet në pajtim me Ligjin për 
kundërvajtje". 

 
Neni 5 

 Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në "Gazetën 
Zyrtare të Republikës së Maqedonisë". 

_____________ 
3761. 

Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З 

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕ-
НУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА  
РЕГИСТРИРАЊЕ НА  ГОТОВИНСКИ ПЛАЌАЊА 

 
Се прогласува Законот за изменување и дополнува-

ње на Законот за регистрирање на  готовински пла-
ќања, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 29 јули 2015 година. 
   

Бр. 08-3390/1 Претседател 
29 јули 2015 година на Република Македонија, 

Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
З А К О Н 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА 
ЗАКОНОТ ЗА РЕГИСТРИРАЊЕ НА  ГОТОВИНСКИ 

ПЛАЌАЊА 
 

Член 1 
Во Законот за регистрирање на готовински плаќања 

(„Службен весник на Република Македонија“ бр.31/01, 
42/03, 40/04, 70/06, 126/06, 88/08, 133/09, 171/10, 
185/11, 6/12, 79/13, 188/13 и 115/14) членот 20-г се  
брише. 

 
Член 2 

Во членот 20-ѓ по зборот „глоба“ се става точка, а 
зборовите ,,утврдена во поканата за нејзино плаќање.“ 
се бришат. 

 
Член 3 

Членот 20-ж се брише. 
 

Член 4 
Во членот 21 во ставот (1) по зборот „лице“ се до-

даваат зборовите „и трговец поединец“. 
Ставот (2) се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице и трговец поединец ќе му се изрече на 
одговорното лице во правното лице и на одговорното 
лице во трговецот поединец за прекршокот од ставот 
(1) на овој член.“ 

Ставот (3) се брише. 
Во ставот (4) кој станува став (3), бројот „500“ се 

заменува со зборовите „200 до 300“. 
 

Член 5 
Во членот 21-а во ставот (1) по зборот „лице“ се до-

даваат зборовите „и трговец поединец“. 
Ставот (2) се менува и гласи: 



 Стр. 8 - Бр. 129                                                                                           31 јули 2015 
 

„Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 
правното лице и трговец поединец ќе му се изрече на 
одговорното лице во правното лице и на одговорното 
лице во трговецот поединец за прекршокот од ставот 
(1) на овој член.“ 

Ставот (3) се брише. 
Ставот (4) кој станува став (3) се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 250 до 375 евра во денарска 

противвредност ќе му се изрече на даночен обврзник - 
физичко лице за прекршокот од ставот (1) на овој 
член.“ 

Ставот (5) се брише. 
 

Член 6 
Во членот 21-б во ставот (1) по зборот „лице“ се до-

даваат зборовите „и трговец поединец“. 
Ставот (2) се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице и трговецот поединец ќе му се изрече на 
одговорното лице во правното лице и на одговорното 
лице во трговецот поединец за прекршокот од ставот 
(1) на овој член.“ 

Во ставот (3) бројот „1500“ се заменува со зборови-
те „500 до 750“. 

 
Член 7 

Во членот 21-г ставот (2) се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице ќе му се изрече на одговорното  лице во 
правното лице за прекршокот од ставот (1) на овој 
член.“ 

 
Член 8 

Во членот 22 во ставот (1) по зборот „лице“ се до-
даваат зборовите „и трговец поединец“ а зборовите 
„една година“ се заменуваат со зборовите „30 дена“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
„За прекршоците од член 21-б на овој закон за одго-

ворното лице кај правното лице и за даночниот обврз-
ник - физичко лице може да се изрече забрана на врше-
ње должност односно забрана на вршење на дејност во 
траење од 30 дена.“  

 
Член 9 

Членот 23-а се менува и гласи: 
„Oдмерувањето на висината на глобата за правно 

лице и трговец поединец се врши согласно Законот за 
прекршоците.“ 

 
Член 10 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во „Службен весник на Република Македонија“. 

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 
PËR REGJISTRIM TË PAGESAVE ME PARA NË 

DORË 
 

Neni 1 
Në Ligjin për regjistrim të pagesave me para në dorë 

("Gazeta Zyrtare e Republikës së Maqedonisë" nr. 31/01, 
42/03, 40/04, 70/06, 126/06, 88/08, 133/09, 171/10, 
185/11, 6/12, 79/13, 188/13 dhe 115/14) neni 20-g shlyhet. 

 
Neni 2 

Në nenin 20-gj pas fjalës "gjobë" vihet presje, ndërsa 
fjalët: "e përcaktuar në ftesën për pagesën e saj". shlyhen. 

 
Neni 3 

Neni 20-zh shlyhet. 

Neni 4 
Në nenin 21 në paragrafin (1) pas fjalës "person" 

shtohen fjalët: "edhe tregtar individ". 
Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba e matur për 

personin juridik dhe tregtar individ do t'i shqiptohet 
personit përgjegjës të personit juridik dhe personit 
përgjegjës të tregtarit individ për kundërvajtjen nga 
paragrafi (1) të këtij neni." 

Paragrafi (3) shlyhet. 
Në paragrafin (4) i cili bëhet paragraf (3), numri "500" 

zëvendësohet me fjalët: "200 deri në 300". 
 

Neni 5 
Në nenin 21-a në paragrafin (1) pas fjalës "person" 

shtohen fjalët: "edhe tregtar individ". 
Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba e matur për 

personin juridik dhe tregtar individ do t'i shqiptohet 
personit përgjegjës të personit juridik dhe personit 
përgjegjës te tregtari individ për kundërvajtjen nga 
paragrafi (1) të këtij neni." 

Paragrafi (3) shlyhet. 
Paragrafi (4) i cili bëhet paragraf (3) ndryshohet si 

vijon: 
"Gjobë në shumë prej 250 deri në 375 euro në 

kundërvlerë me denarë do t'i shqiptohet obliguesit tatimor - 
person fizik për kundërvajtje nga paragrafi (1) të këtij 
neni." 

Paragrafi (5) shlyhet. 
 

Neni 6 
Në nenin 21-b në paragrafin (1) pas fjalës "person" 

shtohen fjalët: "edhe tregtar individ". 
Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba e matur për 

personin juridik dhe tregtar individ do t'i shqiptohet 
personit përgjegjës të personit juridik dhe personit 
përgjegjës të tregtarit individ për kundërvajtjen nga 
paragrafi (1) të këtij neni". 

Në paragrafin (3) numri "1500" zëvendësohet me fjalët: 
"150 deri në 750". 

 
Neni 7 

Në nenin 21-g paragrafi (2) ndryshohet si vijon:  
"Gjobë në shume prej 30% nga gjoba e matur për 

personin juridik do t'i shqiptohet personit përgjegjës të 
personit juridik për kundërvajtjen nga paragrafi (1) të këtij 
neni". 

 
Neni 8 

Në nenin 22 në paragrafin (1) pas fjalës "person" 
shtohen fjalët: "edhe tregtar individ" ndërsa fjalët: "një vit" 
zëvendësohen me fjalët: "30 ditë". 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Për kundërvajtjet nga nenin 21-b të këtij ligji për 

personin përgjegjës te personi juridik dhe për obliguesin 
tatimor - person fizik mund të shqiptohet ndalesë e kryerjes 
së detyrës përkatësisht ndalesë e kryerjes së veprimtarisë 
në kohëzgjatje prej 30 ditë."    

 
Neni 9 

Neni 23-a ndryshohet si vijon: 
"Matja e lartësisë së gjobës për person juridik dhe 

tregtar individ kryhet në pajtim me Ligjin për 
kundërvajtje." 

 
Nenin 10 

Ky ligj hyn në fuqi me ditën e botimit në "Gazetën 
Zyrtare të Republikës së Maqedonisë". 
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3762.  
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З 

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕ-
НУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА 

ДАНОЧНА ПОСТАПКА 
 

Се прогласува Законот за изменување и дополнува-
ње на Законот за даночна постапка, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 29 јули 2015 година. 

   
Бр. 08-3391/1 Претседател 

29 јули 2015 година на Република Македонија, 
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 

 
Претседател 

 на Собранието на Република 
 Македонија, 

Трајко Вељаноски, с.р. 
 

З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ 

НА ЗАКОНОТ ЗА ДАНОЧНА ПОСТАПКА 
 

Член 1 
Во Законот за даночна постапка („Службен весник 

на Република Македонија” бр. 13/06, 88/08, 159/08, 
105/, 133/09, 145/10, 171/10, 53/11, 39/12, 84/12, 187/13, 
15/15 и 97/15) во членот 178-а ставот (9) се менува и 
гласи: 

„Против решенијата на прекршочниот орган со кои 
се изрекува прекршочна санкција може да се поднесе 
жалба до Државната комисија за одлучување во втор 
степен во областа на инспекцискиот надзор и прекр-
шочната постапка.“ 

 
Член 2 

Насловот пред членот 178-г и членот 178-г се мену-
ваат и гласат: 

„Забрзана постапка – постапка за издавање на прек-
ршочен платен налог  

 
Член 178-г 

(1) За сите прекршоци за кои е надлежна Управата 
за јавни приходи, даночните инспектори или други ов-
ластени лица (во натамошниот текст: овластени лица), 
при констатирање на прекршокот должни се на стори-
телот на прекршокот да му предложат постапка за из-
давање на прекршочен платен налог, пред да го подне-
сат барањето за прекршочна постапка. 

(2) Постапка за издавање на прекршочен платен на-
лог е задолжителна. 

(3) Доколку овластеното лице констатира прекр-
шок, е должен да состави записник во кој ќе ги забеле-
жи сите битни елементи на дејствието од кое произле-
гува правното обележје на прекршокот, времето, мес-
тото и начинот на сторување на прекршокот, описот на 
дејствието и лицата затекнати на самото место, и да го 
понуди на сторителот на прекршокот/одговорното лице 
во правното лице или лице кое има писмено овластува-
ње дека има право да го потпише записникот, истиот 
да го потпише во знак на согласност. 

(4) По  исклучок  од  ставот (3) од  овој  член,  ако 
овластеното лице прекршокот го утврди лично или го 
утврди со употреба на соодветни технички средства и 
направи, односно со податоци од службена евиденција 
записникот  го  потпишува  само  овластеното лице.  

(5) Ако овластеното лице прекршокот го утврди 
лично или го утврди со употреба на соодветни технич-
ки средства и направи, овластеното лице веднаш ќе из-
даде прекршочен платен налог. 

(6) Прекршочниот платен налог  содржи: лично 
име, адреса и единствен матичен број на граѓанинот, 
ако се работи за странец и број на патната исправа и 
држава, а за правно лице, назив,  седиште и даночен 
број, местото и времето  на  сторување  на  прекршо-
кот,  правната  квалификација  на  прекршокот,  изно-
сот  на глобата, број на сметката за плаќање и правна 
поука. 

(7) По приемот и потпишувањето на прекршочниот 
платен налог сторителот е должен да ја плати глобата 
изречена согласно став (6) на овој член во рок од осум 
дена од приемот на прекршочниот платен налог на 
сметката означена во платниот налог. 

(8) Сторителот кој ќе ја плати глобата во рокот од 
ставот (7) на овој член  ќе плати половина од изречена-
та глоба, за кое право се поучува во правната поука. 

(9) Во постапката која ќе заврши со плаќање на 
прекршочен платен налог не се плаќаат трошоци на по-
стапката. 

(10)  Сторителот којшто  со  заминувањето  заради  
престој во  странство  би  можел  да го одбегне плаќа-
њето на глобата, е должен веднаш да ја плати глобата 
изречена со прекршочниот платен налог. 

(11) Ако сторителот не ја плати глобата во рокот од 
ставот (7) на овој член, овластеното лице поднесува ба-
рање за поведување на прекршочна постапка до Коми-
сијата за прекршоци. 

(12) Органот надлежен за покренување на прекр-
шочна постапка во случајот од ставот (5) на овој член 
може привремено да ги одземе патната  исправа или 
личната карта за странец и возачката исправа, додека 
не биде доставен доказ дека глобата е платена, но нај-
долго осум дена од денот на одземањето. 

(13) Овластените лица се должни да водат еви-
денција за издадените прекршочни платни налози од 
ставот (5) на овој член и за исходот на покренатите по-
стапки. 

(14) Во евиденцијата од ставот (13) на овој член се 
собираат, обработуваат и чуваат следните податоци: 
име и презиме, односно назив на сторителот на прекр-
шокот, живеалиште, односно престојувалиште, се-
диште, вид на прекршокот, број на прекршочниот пла-
тен налог кој му се издава и исходот на постапката. 

(15) Личните податоци од ставот (14) на овој член 
се чуваат пет години од денот на внесување во еви-
денцијата. 

(16) Министерот за финансии ја пропишува форма-
та и содржината  на прекршочниот платен налог .“ 

 
Член 3 

По членот 178-ѓ, се додава нов член 178-е кој гласи: 
 

„Член 178-е 
Oдмерувањето на висината на глобата за правно ли-

це и трговец поединец се врши согласно Законот за 
прекршоците.“ 

 
Член 4 

Во членот 179 став (1) зборовите „1.500 до“ се бри-
шат, а по зборот „лице“ се додаваат зборовите „и трго-
вец поединец“. 

Ставот (2)  се менува и гласи:  
„Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице и трговец поединец ќе му се изрече на 
одговорното лице во правното лице и на одговорното 
лице во трговец поединец за дејствието од ставот (1) на 
овој член. “ 
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Во ставот (3), бројот „500“ се заменува со бројот 
„300“. 

Ставот (4)  се менува и гласи:  
„За дејствијата од ставот (1) на овој член на правно-

то лице и трговец поединец може да му се изрече заб-
рана за вршење на дејност односно професија во трае-
ње од 30 дена.“ 

 
Член 5 

Во членот  179-а  во ставот  (1) зборовите  „2.000 
до“  се бришат, а по зборот „лице“ се додаваат зборо-
вите „и трговец поединец“. 

Ставот (2)  се менува и гласи:  
„Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице и трговец поединец ќе му се изрече на 
одговорното лице во правното лице и на одговорното 
лице во трговец поединец за дејствието од ставот (1) на 
овој член. “ 

Во ставот (3), бројот „500“ се заменува со бројот 
„450“. 

Ставот (4)  се менува и гласи:  
„За дејствијата од ставот (1) на овој член на правно-

то лице и трговец поединец може да му се изрече заб-
рана за вршење на дејност односно професија во трае-
ње од 30 дена.“ 

 
Член 6 

Во членот 179-б во ставот (1) зборовите „2.500 до“  
се бришат, а по зборот „лице“ се додаваат зборовите „и 
трговец поединец“. 

Ставот (2)  се менува и гласи:  
„Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице и трговец поединец ќе му се изрече на 
одговорното лице во правното лице и на одговорното 
лице во трговец поединец за дејствието од ставот (1) на 
овој член. “ 

Во ставот (3), бројот „500“ се заменува со бројот 
„450“. 

Ставот (4)  се менува и гласи:  
„За дејствијата од ставот (1) на овој член на правно-

то лице и трговец поединец може да му се изрече заб-
рана за вршење на дејност односно професија во трае-
ње од 30 дена.“ 

 
Член 7 

Во членот 179-в во ставот (1) зборовите „2.500 до“  
се бришат, а по зборот „лице“ се додаваат зборовите „и 
трговец поединец“. 

Ставот (2)  се менува и гласи:  
„Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице и трговец поединец ќе му се изрече на 
одговорното лице во правното лице и на одговорното 
лице во трговец поединец за дејствието од ставот (1) на 
овој член. “ 

Ставот (4)  се менува и гласи:  
„За дејствијата од ставот (1) на овој член на правно-

то лице и трговец поединец може да му се изрече заб-
рана за вршење на дејност односно професија во трае-
ње од 30 дена.“ 

  
Член 8 

Во членот 179-г во ставот (1) зборовите „3.000  до“  
се бришат, а по зборот „лице“ се додаваат зборовите „и 
трговец поединец“. 

Ставот (2)  се менува и гласи:  
„Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице и трговец поединец ќе му се изрече на 
одговорното лице во правното лице и на одговорното 
лице во трговец поединец за дејствието од ставот (1) на 
овој член. “ 

Ставот (4)  се менува и гласи:  

„За дејствијата од ставот (1) на овој член на правно-
то лице и трговец поединец може да му се изрече заб-
рана за вршење на дејност односно професија во трае-
ње од 30 дена.“ 

 
Член 9 

Подзаконскиот акт чие донесување е утврдено со 
овој закон ќе се донесе во рок од 30 дена од денот на 
влегувањето во сила на овој закон. 

 
Член 10 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во ,,Службен весник на Република Македонија“. 

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN 

E LIGJIT PËR PROCEDURË TATIMORE 
 

Neni 1 
Në Ligjin për procedurë tatimore ("Gazeta Zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë" numër 13/2006, 88/2008, 
159/2008, 105/2009, 133/2009, 145/10, 171/10, 53/11, 
39/12, 84/12, 187/13, 15/15 dhe 97/15) në nenin 178-a 
paragrafi (9) ndryshohet si vijon: 

"Kundër aktvendimit të organit kundërvajtës me të cilin 
shqiptohet sanksion i kundërvajtjes mund të parashtrohet 
ankesë te Komisioni shtetëror për vendosje në shkallë të 
dytë në sferën e mbikëqyrjes inspektuese dhe procedurës 
kundërvajtëse."  

 
Neni 2 

Titulli para nenit 178-g dhe neni 178-g ndryshohen si 
vijon: 

"Procedura e përshpejtuar - procedura për dhënie të 
urdhërpagesës kundërvajtëse  

 
Nenin 178-g 

(1) Për të gjitha kundërvajtjet për të cilat është komp-
etente Drejtoria për të hyra publike, inspektorët tatimor ose 
persona tjerë të autorizuar (në tekstin e mëtejmë: persona të 
autorizuar), gjatë konstatimit të kundërvajtjes detyrohen 
kryerësit të kundërvajtjes t'i propozojnë procedurë për dhë-
nie të urdhërpagesës kundërvajtëse, para se ta parashtrojnë 
kërkesën për procedurë kundërvajtëse. 

(2) Procedura për dhënie të urdhërpagesës kundërvajt-
ëse është e obligueshme.  

(3) Nëse personi i autorizuar konstaton kundërvajtje, 
është i obliguar të dorëzojë procesverbal në të cilin do t'i 
shënojë të gjitha elementet e rëndësishme të veprimit nga e 
cila del shënimi juridik i kundërvajtjes, koha, vendi dhe 
mënyra e realizimit të kundërvajtjes, përshkrimi i veprimit 
dhe personat të gjetur në vendin e ngjarjes, dhe t'i ofrojë 
kryerësit të kundërvajtjes/personi përgjegjës të personit 
juridik ose person i cili ka autorizim me shkrim se ka të 
drejtë të nënshkruaj procesverbal, të njëjti ta nënshkruaj në 
shenjë të pëlqimit.  

(4) Me përjashtim nga paragrafi (3) të këtij neni, nëse 
personi i autorizuar kundërvajtjen e përcakton ose e përc-
akton me përdorim të mjeteve adekuate teknike dhe sen-
deve, përkatësisht me të dhëna nga evidenca zyrtare proce-
sverbalin e nënshkruan vetëm personi i autorizuar.  

(5) Nëse personi i autorizuar kundërvajtjen e përcakton 
personalisht ose e përcakton me përdorim të mjeteve adek-
uate teknike dhe sendeve, personi i autorizuar menjëherë 
do të japë urdhërpagesës kundërvajtëse.  

(6) Urdhërpagesa kundërvajtëse përmban: emër person-
al, adresë dhe numër unik amë të qytetarit, nëse bëhet fjalë 
për të huaj dhe numër i dokumentit të udhëtimit dhe shteti, 
ndërsa për person juridik, emër, seli dhe numër tatimor, 
vendi dhe koha e kryerjes të kundërvajtjes, kualifikimi ju-
ridik i kundërvajtjes, shuma e gjobës, numri i llogarisë për 
pagesë dhe këshilla juridike. 
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(7) Pas pranimit dhe nënshkrimit të urdhërpagesës 
kundërvajtëse kryerësi është i obliguar ta paguaj gjobën e 
shqiptuar në pajtim me paragrafin (6) të këtij neni në afat 
prej tetë ditësh nga pranimi i urdhërpagesës kundërvajtëse 
në llogari të shënuar në urdhërpagesën. 

(8) Kryerësi i cili do ta paguaj gjobën në afatin nga 
paragrafi (7) të këtij neni do të paguaj gjysmë nga gjoba e 
shqiptuar, për të cilën të drejtë këshillohet në këshillën 
juridike. 

(9) Në procedurën e cila do të përfundojë me pagesë të 
urdhërpagesës kundërvajtëse nuk paguhen shpenzimet të 
procedurës. 

(10) Kryerësi i cili me largimin për shkak të qëndrimit 
jashtë vendit do të mund ta shmang pagesën e gjobës, është 
i detyruar menjëherë ta paguaj gjobën të shqiptuar me 
urdhërpagesën  kundërvajtëse. 

(11) Nëse kryerësi nuk e paguan gjobën në afatin nga 
paragrafi (7) të këtij neni, personi i autorizuar parashtron 
kërkesë për ngritje të procedurës së kundërvajtjes te 
komisioni për kundërvajtje. 

(12) Organi kompetent për ngritjen e procedurës së 
kundërvajtjes në rastin nga paragrafi (5) të këtij neni mund 
në mënyrë të përkohshme t'i marrë dokumentin e udhëtimit 
ose letërnjoftimin për të huaj dhe patentën e shoferit, derisa 
nuk dorëzohet dëshmi se gjoba është e paguar, por më së 
gjati tetë ditë nga dita e marrjes.  

(13) Personat të autorizuar janë të obliguar të mbajnë 
evidencë për urdhërpagesat e dhëna  kundërvajtëse nga 
paragrafi (5) të këtij nenin dhe për rezultatin e procedurave 
të ngritura. 

(14) Në evidencën nga paragrafi (13) të këtij neni 
grumbullohen, përpunohen dhe ruhen këto të dhëna: emër 
dhe mbiemër, përkatësisht emërtimi i kryerësit të kundërv-
ajtjes, vendbanimi, përkatësisht vendqëndrimi, selia, lloji i 
kundërvajtjes, numri i urdhërpagesës kundërvajtëse që 
jepet dhe rezultati i procedurës. 

(15) Të dhënat personale nga paragrafi (14) të këtij 
neni ruhen pesë vjet nga dita e futjes në evidencë. 

(16) Ministri i Financave e përcakton formën dhe 
përmbajtjen e urdhërpagesës kundërvajtëse." 

 
Neni 3 

Pas nenin 178-gj, shtohet neni i ri 178-e si vijon: 
 

"Neni 178-e 
Matja e lartësisë së gjobës për person juridik dhe tre-

gtar individ kryhet në pajtim me Ligjin për kundërvajtje." 
 

Neni 4 
Në nenin 179 paragrafi (1) fjalët: "1.500 deri në" shly-

hen, ndërsa pas fjalës  "person" shtohen fjalët: "edhe tregt-
ar individ". 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon:  
"Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba a matur për pers-

onin juridik dhe tregtar individ do t'i shqiptohet personit 
përgjegjës të personit juridik dhe personit përgjegjës të 
tregtarit individ për veprimin nga paragrafi (1) të këtij 
neni“ 

Në paragrafin (3), numri "500" zëvendësohet me num-
rin "300". 

Paragrafi (4) ndryshohet si vijon:  
"Për veprimet nga paragrafi (1) të këtij neni personit 

juridik dhe tregtarit individ mund t'i shqiptohet ndalesë për 
kryerje të veprimtarisë përkatësisht profesionit në kohë-
zgjatje prej 30 ditë." 

 
Neni 5 

Në nenin 179-a paragrafi (1) fjalët: "2.000 deri në" shl-
yhen, ndërsa pas fjalës "person" shtohen fjalët: "edhe treg-
tar individual". 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon:  

"Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba a matur për pers-
onin juridik dhe tregtar individ do t'i shqiptohet personit 
përgjegjës të personit juridik dhe personit përgjegjës të tr-
egtarit individ për veprimin nga paragrafi (1) të këtij neni“ 

Në paragrafin (3), numri "500" zëvendësohet me 
numrin "450". 

Paragrafi (4) ndryshohet si vijon:  
"Për veprimet nga paragrafi (1) të këtij neni personit 

juridik dhe tregtarit individual mund t'i shqiptohet ndalesë 
për kryerje të veprimtarisë përkatësisht profesionit në 
kohëzgjatje prej 30 ditë." 

 
Neni 6 

Në nenin 179-b paragrafi (1) fjalët: "2.500 deri në" 
shlyhen, ndërsa pas fjalës "person" shtohen fjalët: "edhe 
tregtar individ". 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon:  
"Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba e matur për 

personin juridik dhe tregtar individ do t'i shqiptohet 
personit përgjegjës të personit juridik dhe personit 
përgjegjës të tregtarit individ për veprimin nga paragrafi 
(1) të këtij neni. “ 

Në paragrafin (3), numri "500" zëvendësohet me 
numrin "450". 

Paragrafi (4) ndryshohet si vijon:  
"Për veprimet nga paragrafi (1) të këtij neni personit 

juridik dhe tregtarit individ mund t'i shqiptohet ndalesë për 
kryerje të veprimtarisë përkatësisht profesionit në 
kohëzgjatje prej 30 ditë". 

 
Neni 7 

Në nenin 179-v paragrafi (1) fjalët: "2.500 deri në" 
shlyhen, ndërsa pas fjalës "person" shtohen fjalët: "edhe 
tregtar individ". 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon:  
"Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba e matur për 

personin juridik dhe tregtar individ do t'i shqiptohet pers-
onit përgjegjës të personit juridik dhe personit përgjegjës të 
tregtarit individ për veprimin nga paragrafi (1) të këtij 
neni“ 

Paragrafi (4) ndryshohet si vijon:  
"Për veprimet nga paragrafi (1) të këtij neni personit 

juridik dhe tregtarit individual mund t'i shqiptohet ndalesë 
për kryerje të veprimtarisë përkatësisht profesionit në 
kohëzgjatje prej 30 ditë." 

 
Neni 8 

Në nenin 179-g paragrafi (1) fjalët: "3.000 deri në" shl-
yhen, ndërsa pas fjalës "person" shtohen fjalët: "edhe treg-
tar individ". 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon:  
"Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba e matur për pe-

rsonin juridik dhe tregtar individ do t'i shqiptohet personit 
përgjegjës të personit juridik dhe personit përgjegjës të tr-
egtarit individ për veprimin nga paragrafi (1) të këtij neni“ 

Paragrafi (4) ndryshohet si vijon:  
"Për veprimet nga paragrafi (1) të këtij neni personit 

juridik dhe tregtarit individ mund t'i shqiptohet ndalesë për 
kryerje të veprimtarisë përkatësisht profesionit në kohëzgj-
atje prej 30 ditë." 

 
Neni 9 

Akti nënligjor miratimi i të cilit është përcaktuar me 
këtë ligj do të miratohet në afat prej 30 ditësh nga dita e 
hyrjes në fuqi të këtij ligji. 

 
Nenin 10 

Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në „Gazetën 
Zyrtare të Republikës së Maqedonisë“. 
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3763. 
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З 

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ  
И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ДАНОКОТ 

НА ДОБИВКА 
 

Се прогласува Законот за изменување  и дополнува-
ње на Законот за данокот на добивка, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 29 јули 2015 година. 
   

Бр. 08-3392/1 Претседател 
29 јули 2015 година на Република Македонија, 

Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
З А К О Н 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ  И ДОПОЛНУВАЊЕ НА 
ЗАКОНОТ ЗА ДАНОКОТ НА ДОБИВКА 

 
Член 1 

Во Законот за данокот на добивка („Службен вес-
ник на Република Македонија“  бр.112/2014), во членот 
43 ставот (2) се менува и гласи: 

 “Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 
правното лице ќе му се изрече на одговорното лице во 
правното лице за прекршоците од став (1) на овој член.“ 

 
Член 2 

Во членот 44 во  ставот (1) зборовите  „2000 до„„ се 
бришат. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
“Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице ќе му се изрече на одговорното лице во 
правното лице за прекршоците од став (1) на овој 
член.“ 

 
Член 3 

Во членот 45  став (1), зборовите „1500 до„„ се бри-
шат, а зборовите „правно лице исплатувач“ се замену-
ваат со зборовите „правно лице и трговец поединец ис-
платувач“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
“Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице и трговец поединец – исплатувач на 
приходи, ќе му се изрече на одговорното лице во прав-
ното лице и на одговорното лице во трговец поединец 
за прекршоците од став (1) на овој член.“ 

По ставот (2) се додава нов став (3) кој гласи: 
„(3) Глоба во износ од 250 до 375 евра во денарска 

противвредност ќе му се изрече на физичко лице - ис-
платувач за прекршокот од ставот (1) на овој член.“ 

 
Член 4 

Во членот 46 став (1), зборовите  „1000 до„„ се бри-
шат. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
“Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице ќе му се изрече на одговорното лице во 
правното лице за прекршокот од став (1) на овој член.“ 

 
Член 5 

По членот 46, се додава нов член 46-а кој гласи: 

„Член 46-а 
Oдмерувањето на висината на глобата за правно ли-

це и трговец поединец се врши согласно Законот за 
прекршоците.“ 

 
Член 6 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во ,,Службен весник на Република Македонија“. 

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR TATIM MBI FITIM 
 

Neni 1 
Në Ligjin për tatim mbi fitim ("Gazeta Zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë" nr. 112/2014), në nenin 43 
paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 

"Gjobë në shume prej 30% nga gjoba e matur për 
personin juridik do t'i shqiptohet personit përgjegjës të 
personit juridik për kundërvajtjet nga paragrafi (1) të këtij 
neni". 

 
Neni 2 

Në nenin 44 në paragrafin (1) fjalët: "2000 deri në" 
shlyhen. 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba e matur për 

personin juridik do t'i shqiptohet personit përgjegjës të 
personit juridik për kundërvajtjet nga paragrafi (1) të këtij 
neni." 

Neni 3 
Në nenin 45 paragrafi (1), fjalët: "1500" deri në" 

shlyhen, ndërsa fjalët: "person juridik pagues" 
zëvendësohen me fjalët: "person juridik dhe tregtar individ 
pagues".  

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba e matur për 

personin juridik dhe tregtar individual - pagues i të hyrave, 
do t'i shqiptohet personit përgjegjës të personit juridik dhe 
personit përgjegjës të tregtarit individ për kundërvajtjen 
nga paragrafi (1) të këtij neni". 

Pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3) si vijon: 
"(3) Gjobë në shumë prej 350 deri në 375 euro në 

kundërvlerë me denarë do t'i shqiptohet personit fizik - 
pagues për kundërvajtje nga paragrafi (1) të këtij neni." 

 
Neni 4 

Në nenin 46 paragrafin (1), fjalët: "1000 deri në" 
shlyhen. 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba e matur për 

personin juridik do t'i shqiptohet personit përgjegjës të 
personit juridik për kundërvajtjen nga paragrafi (1) të këtij 
neni." 

 
Neni 5 

Pas nenin 46, shtohet neni i ri 46-a si vijon: 
 

"Nenin 46-a 
Matja e lartësisë së gjobës për person juridik dhe 

tregtar individ kryhet në pajtim me Ligjin për 
kundërvajtje". 

 
Neni 6 

Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në "Gazetën 
Zyrtare të Republikës së Maqedonisë". 

__________ 
3764. 

Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 
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У К А З 
ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУВА-

ЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА  
ПЕРСОНАЛНИОТ ДАНОК НА ДОХОД 

 
Се прогласува Законот за изменување и дополнува-

ње на Законот за персоналниот данок на доход, 
што Собранието на Република Македонија го доне-

се на седницата одржана на 29 јули 2015 година. 
   

Бр. 08-3393/1 Претседател 
29 јули 2015 година на Република Македонија, 

Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
З А К О Н 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ  НА ЗАКОНОТ 
ЗА ПЕРСОНАЛНИОТ ДАНОК НА ДОХОД 

 
Член 1 

Во Законот за персоналниот данок на доход 
(„Службен весник на Република Македонија“  бр.80/93, 
3/94, 70/94, 71/96, 28/97, 8/01, 50/01, 52/01, 2/02, 44/02, 
96/04, 120/05, 52/06, 139/06, 6/07, 160/07, 159/08, 
20/09,1 39/09, 171/10, 135/11, 166/12, 187/13 и 13/14) 
членот 144-а се менува и гласи: 

„Глоба во износ од 1.000 евра во денарска про-
тиввредност за сторен прекршок ќе му се изрече на да-
ночниот обврзник – трговец поединец, ако: 

1) не поднесе даночна пријава, даночен биланс и 
барање во пропишаниот рок (членови 31-а, 67, 68, 69, 
71 и 73);  

2) не ги води или неточно ги води деловните книги 
(членови 59 став 1, 61 и 62); 

3) деловните книги, другата евиденција и докумен-
тација не ги чува најмалку пет години (член 66) и 

4) приходите не ги остварува преку трансакциска 
сметка кај носителите на платен промет (член 88). 

Глоба во износ од 30% од одмерената глоба на да-
ночниот обврзник – трговец поединец ќе му се изрече 
на одговорното лице на даночниот обврзник – трговец 
поединец за прекршокот од ставот (1) на овој член. 

Глоба во износ од 100 до 200 евра во денарска про-
тиввредност за сторен прекршок од ставот (1) на овој член, 
ќе му се изрече на даночниот обврзник - физичко лице.  

За прекршоците од ставот (1) и ставот (3) на овој 
член на даночниот обврзник ќе му се изрече и забрана 
за вршење на професија, дејност или должност во трае-
ње од 15 дена.“ 

 
Член 2 

Во членот 145  во став 1, зборовите  „2000 до„„ и 
зборовите „правно лице“ се бришат. 

Ставот 2 се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за да-

ночниот обврзник ќе му се изрече на одговорното лице 
во даночниот обврзник за прекршокот од став (1) на 
овој член.“. 

 
Член 3 

Во членот 145 -а  во став 1, зборовите  „2000 до„„ се 
бришат. 

Ставот 2 се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за тр-

говецот – правно лице и трговец поединец, ќе му се из-
рече на одговорното лице кај трговецот кој организира 
зелен пазар на кој се врши трговија на големо и мало за 
прекршокот од став (1) на овој член.“ 

 
Член 4 

По членот 145-a, се додава нов член 145-б кој 
гласи: 

„Член 145-б 
Oдмерувањето на висината на глобата за правно ли-

це и трговец поединец се врши согласно Законот за 
прекршоците.“ 

 
Член 5 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во ,,Службен весник на Република Македонија“. 

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR TATIM PERSONAL MBI TË ARDHURA 
 

Neni 1 
Në Ligjin për tatimin personal mbi të ardhura (Gazeta 

Zyrtare e Republikës së Maqedonisë" nr. 80/93, 3/94, 
70/94, 71/96, 28/97, 8/01, 50/01, 52/01, 2/02, 44/02, 96/04, 
120/05, 52/06, 139/06, 6/07, 160/07, 159/08, 20/09,1 
39/09, 171/10, 135/11, 166/12, 187/13 dhe 13/14) neni 
144-a ndryshohet si vijon: 

"Gjobë në shumë prej 1.000 euro në kundërvlerë me 
denarë për kundërvajtje të kryer do t'i shqiptohet obliguesit 
tatimor - tregtar individ, nëse: 

1) nuk parashtron fletëparaqitje tatimore, bilanc tatimor 
dhe kërkesë në afatin e përcaktuar (nenet 31-a, 67, 68, 69, 
71 dhe 73);  

2) nuk i mban ose nuk i mbanë të sakta librat afaristë 
(nenet 59 paragrafi 1, 61 dhe 62); 

3) librat afariste, evidencën tjetër dhe dokumentacionin 
nuk i ruan më së paku pesë vjet (neni 66) dhe  

4) të hyrat nuk i realizon nëpërmjet llogarisë së 
transaksionit tek bartësit e qarkullimit pagesor (neni 88). 

Gjobë në shume prej 30% nga gjoba a matur për 
obliguesin tatimor - tregtar individ do t'i shqiptohet 
personit përgjegjës të obliguesit tatimor - tregtarit individ 
për kundërvajtjen nga paragrafi (1) të këtij neni. 

Gjobë në shumë prej 100 deri në 200 euro në 
kundërvlerë me denarë për kundërvajtje të kryer nga 
paragrafi (1) të këtij neni, do t'i shqiptohet obliguesit 
tatimor - person fizik.  

Për kundërvajtjet nga paragrafi (1) dhe paragrafi (3) të 
këtij neni obliguesit tatimor do t'i shqiptohet edhe ndalesë 
për kryerje të profesionit, veprimtarisë ose detyrës në 
kohëzgjatje prej 15 ditë." 

 
Neni 2 

Në nenin 145 në paragrafin 1, fjalët: "2000 deri në" dhe 
fjalët: "person juridik" shlyhen. 

Paragrafi 2 ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba a matur për 

obliguesin tatimor do t'i shqiptohet personit përgjegjës të 
obliguesit tatimor për kundërvajtjen nga paragrafi (1) të 
këtij neni." 

 
Neni 3 

Në nenin 145-a në paragrafin 1, fjalët: "2000 deri në" 
shlyhen. 

Paragrafi 2 ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba a matur për 

tregtarin-person juridik dhe tregtar individ, do t'i shqiptohet 
personit përgjegjës të tregtarit i cili organizon treg të 
gjelbër në të cilin kryhet tregti në shumicë dhe pakicë për 
kundërvajtjen nga paragrafi (1) të këtij neni." 

 
Neni 4 

Pas nenin 145-a, shtohet nen i ri 145-b si vijon: 
 

"Neni 145-b 
Matja e lartësisë së gjobës për person juridik dhe 

tregtar individ kryhet në pajtim me Ligjin për 
kundërvajtje." 
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Neni 5 
Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në "Gazetën 

Zyrtare të Republikës së Maqedonisë". 
__________ 

3765. 
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З 

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ 
И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА АКЦИЗИТЕ 

 
Се прогласува Законот за изменување и дополнување 

на Законот за акцизите, 
што Собранието на Република Македонија го доне-

се на седницата одржана на 29 јули 2015 година. 
 

Бр. 08-3394/1 Претседател 
29 јули 2015 година на Република Македонија, 

Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
З А К О Н 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ 
ЗА АКЦИЗИТЕ 

 
Член 1 

Во Закон за акцизите  („Службен весник на Репуб-
лика Македонија“ број  32/01, 50/01, 45/02, 98/02, 
24/03, 96/04, 38/05, 88/08, 105/09, 34/10, 24/11, 55/11, 
135/11, 82/13, 43/14, 167/14 и 188/14) во членот 61 во 
ставот (1) зборовите „10.000 до“ се бришат, а по зборо-
вите „правно лице“ се додаваат зборовите „и трговец 
поединец“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
,,Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице и трговец поединец ќе му се изрече на 
одговорното лице во правното лице и на одговорното 
лице во трговец поединец за прекршоците од ставот (1) 
на овој член.“ 

 
Член 2 

Во  членот 61–а во ставот (1)  зборовите „4.000 до“ 
се бришат, а по зборовите „правно лице“ се додаваат 
зборовите „и трговец поединец“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице и трговец поединец ќе му се изрече на 
одговорното лице во правното лице и на одговорното 
лице во трговец поединец за прекршоците од ставот (1) 
на овој член.“ 

 По ставот (2) се додава нов став (3) кој гласи: 
„(3) Глоба во износ од 500 до 750 евра во денарска 

противвредност ќе му се изрече на физичкото лице за 
прекршоците од ставот (1) на овој член.” 

Ставовите (3), (4) и (5) стануваат ставови (4), (5) и 
(6). 

Ставот (6) кој станува став (7), се менува и гласи: 
„За повторување на прекршоците од ставот (1) на 

овој член во рок од две години од денот на правосил-
носта на одлуката, на правното лице и трговецот пое-
динец, ќе му се изрече и прекршочна санкција привре-
мена забрана за вршење на дејност во траење од три до 
30 дена, на одговорното лице во правното лице и на од-
говорното лице во трговецот поединец, забрана за 
вршење на должност или дејност во траење од три до 
15 дена, а на физичкото лице-даночен обврзник забра-
на на вршење на дејност во траење од три до 15 дена.“ 

Ставот  (7) станува став (8). 
   

Член 3 
Во  членот 61–б во ставот (1) зборовите „3.000 до“ 

се бришат, а по зборовите „правно лице“ се додаваат 
зборовите “и трговец поединец“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице и трговец поединец ќе му се изрече на 
одговорното лице во правното лице и на одговорното 
лице во трговец поединец за прекршоците од ставот (1) 
на овој член.“ 

По ставот (2) се додаваат два нови става (3) и (4) 
кои гласат: 

„(3) Глоба во износ од 400 до 600 евра во денарска 
противвредност ќе му се изрече на физичкото лице за 
прекршоците од ставот (1) на овој член. 

 (4) Акцизните добра предмет на прекршок од став 
(1) точки 1) и 4) од овој член се одземаат.“ 

Ставот (3) кој станува став (5), се менува и гласи: 
„За повторување на прекршоците од ставот (1) на 

овој член во рок од две години од денот на правосил-
носта на одлуката на правното лице и трговецот поеди-
нец, ќе му се изрече и прекршочна санкција привреме-
на забрана за вршење на дејност во траење од три до 30 
дена, на одговорното лице во правното лице и на одго-
ворното лице во трговецот поединец, забрана за врше-
ње на должност или дејност во траење од три до 15 
дена, а на физичкото лице-даночен обврзник забрана 
на вршење на дејност во траење од три до 15 дена. “ 

 
Член 4 

Членот 61 –в се менува и гласи: 
 

„Член 61-в 
Мандатна постапка со издавање на мандатен платен 

налог 
(1) За сторените прекршоци од овој закон, освен за 

прекршоците од членовите 61 став (1) точка 2, 61-а 
став (1) точки 11, 13 и 14 од овој закон, царинскиот 
службеник на сторителот ќе му врачи мандатен платен 
налог за глоба во износ од 1.500 евра во денарска про-
тиввредност на правното лице, 1.000 евра во денарска 
противвредност на трговец поединец, односно 500 евра 
во денарска противвредност на физичко лице. 

(2) Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 
правното лице и трговец поединец ќе му се изрече на 
одговорното лице во правното лице и на одговорното 
лице во трговецот поединец за прекршокот од став (1) 
на овој член. 

(3) Ако сторителот доброволно не ја плати глобата 
во рок од осум дена од врачувањето на мандатниот 
платен налог, истиот има сила на извршна исправа и 
царинскиот службеник ќе го достави до органот надле-
жен за присилно извршување за негово извршување. 

(4) Овластените царински службеници се должни 
да водат евиденција за издадените мандатни платни на-
лози и за исходот на покренатите постапки. 

(5) Во евиденцијата од ставот (4) на овој член се со-
бираат, обработуваат и чуваат следните податоци: име 
и презиме, односно назив на сторителот на прекршо-
кот, живеалиште, односно престојувалоште, седиште, 
вид на прекршокот, број на мандатниот платен налог 
кој му се издава и исходот на постапката. 

(6) Личните податоци од ставот (5) на овој член се 
чуваат пет години од денот на внесување во евиденци-
јата. 

(7) Формата и содржината на мандатниот платен 
налог ги пропишува министерот за финансии.“ 

 
Член 5 

По членот 61-д, се додава нов член 61-ѓ кој гласи: 
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„Член 61-ѓ 
Oдмерувањето на висината на глобата за правно ли-

це и трговец поединец се врши согласно Законот за 
прекршоците.“ 

 
Член 6 

Подзаконскиот акт чие донесување е утврдено со 
овој закон ќе се донесе во рок од 30 дена од денот на 
влегувањето во сила на овој закон. 

 
Член 7 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во “Службен весник на Република Македонија.” 

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR AKCIZA 
 

Neni 1 
Në Ligjin për akciza (“Gazeta Zyrtare e Republikës së 

Maqedonisë” numër 32/2001, 50/2001, 45/2002, 98/2002, 
24/2003, 96/2004, 38/2005, 88/2008, 105/2009, 34/10, 
24/11, 55/11, 135/11, 82/13, 43/14, 167/14 dhe 188/14) në 
nenin 61 në paragrafin (1) fjalët: "10.000 deri" shlyhen, 
kurse pas fjalëve "person juridik" shtohen fjalët: "dhe 
tregtar individ". 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
“Gjobë në shumë prej 30% të gjobës së përllogaritur 

për personin juridik dhe tregtarin individ do t‟i shqiptohet 
personit përgjegjës në personin juridik dhe personit 
përgjegjës në tregtarin individ për kundërvajtjet nga 
paragrafi (1) i këtij neni.” 

 
Neni 2 

Në nenin 61-a në paragrafin (1) fjalët: "4.000 deri” 
shlyhen, kurse pas fjalëve “person juridik" shtohen fjalët: 
"dhe tregtar individ”. 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
“Gjobë në shumë prej 30% të gjobës së përllogaritur 

për personin juridik dhe tregtarin individual do t‟i 
shqiptohet personit përgjegjës në personin juridik dhe 
personit përgjegjës në tregtarin individ për kundërvajtjet 
nga paragrafi (1) i këtij neni.” 

Pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3), si vijon: 
“(3) Gjobë në shumë prej 500 deri 750 euro në 

kundërvlerë me denar do t‟i shqiptohet personit fizik për 
kundërvajtjet nga paragrafi (1) i këtij neni.” 

Paragrafët (3), (4) dhe (5) bëhen paragrafët (4), (5) dhe 
(6). 

 Paragrafi (6) që bëhet paragrafi (7), ndryshohet si 
vijon: 

“Për përsëritjen e kundërvajtjeve nga paragrafi (1) i 
këtij neni në afat prej dy viteve nga dita e plotfuqisë së 
vendimit, personit juridik dhe tregtarit individ, do t‟i 
shqiptohet edhe sanksion për kundërvajtje ndalesë e 
përkohshme për kryerjen e veprimtarisë në kohëzgjatje prej 
tre deri 30 ditë, personit përgjegjës në personin juridik dhe 
personit përgjegjës në tregtarin individ, ndalesë për 
kryerjen e detyrës ose veprimtarisë në kohëzgjatje prej tre 
deri 15 ditë, kurse personit fizik-tatimpagues ndalesë për 
kryerjen e veprimtarisë në kohëzgjatje prej tre deri në 15 
ditë.” 

Paragrafi (7) bëhet paragrafi (8). 
 

Neni 3 
Në nenin 61-b në paragrafin (1) fjalët: "3.000 deri” 

shlyhen, kurse pas fjalëve: “person juridik" shtohen fjalët: 
"dhe tregtar individ”. 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 

“Gjobë në shumë prej 30% të gjobës së përllogaritur 
për personin juridik dhe tregtarin individ do t‟i shqiptohet 
personit përgjegjës në personin juridik dhe personit 
përgjegjës në tregtarin individ për kundërvajtjet nga 
paragrafi (1) i këtij neni.” 

Pas paragrafit (2) shtohen dy paragrafë të ri (3) dhe (4), 
si vijojnë: 

“(3) Gjobë në shumë prej 400 deri 600 euro në 
kundërvlerë me denarin do t‟i shqiptohet personit fizik për 
kundërvajtjet nga paragrafi (1) i këtij neni. 

 (4) Të mirat e akcizave objekt i kundërvajtjes nga 
paragrafi (1) pikat 1) dhe 4) të këtij neni merren.” 

Paragrafi (3) që bëhet paragrafi (5), ndryshohet si 
vijon: 

"Për përsëritjen e kundërvajtjeve nga paragrafi (1) i 
këtij neni në afat prej dy viteve nga dita e plotfuqishmërisë 
së vendimit, personit juridik dhe tregtarit individ, do t‟i 
shqiptohet edhe sanksion për kundërvajtje ndalesë e 
përkohshme për kryerjen e veprimtarisë në kohëzgjatje prej 
tre deri 30 ditë, personit përgjegjës në personin juridik dhe 
personit përgjegjës në tregtarin individ, ndalesë për 
kryerjen e detyrës ose veprimtarisë në kohëzgjatje prej tre 
deri 15 ditë, kurse personit fizik-tatimpagues ndalesë për 
kryerjen e veprimtarisë në kohëzgjatje prej tre deri në 15 
ditë. “ 

 
Neni 4 

Neni 61-v ndryshohet si vijon: 
 

“Neni 61-v 
Procedura e mandatit me lëshimin e urdhërpagesës 

mandatore 
(1) Për kundërvajtjet e këtij ligji, që janë kryer, përveç 

për kundërvajtjet nga nenet 61 paragrafi (1) pika 2, 61-a 
paragrafi (1) pikat 11, 13 dhe 14 të këtij ligji, nëpunësi 
doganor, kryerësit do t‟i dorëzojë mandat-urdhër pagesë 
për gjobë në shumë prej 1.500 euro në kundërvlerë me 
denarin personit juridik, 1.000 euro në kundërvlerë me 
denarin tregtarit individ, përkatësisht 500 euro në 
kundërvlerë me denar personit fizik. 

(2) Gjobë në shumë prej 30% të gjobës së përllogaritur 
për personin juridik dhe tregtarin individ do t‟i shqiptohet 
personit përgjegjës në personin juridik dhe personit 
përgjegjës në tregtarin individ për kundërvajtjen nga 
paragrafi (1) i këtij neni. 

(3) Nëse kryerësi vullnetarisht nuk e paguan gjobën në 
afat prej tetë ditëve nga dita e dorëzimit të mandat-urdhër 
pagesës, i njëjti ka fuqi të dokumentit ekzekutiv dhe 
nëpunësi doganor do ta dërgojë në organin kompetent për 
përmbarim të detyrueshëm të tij. 

(4) Nëpunësit e autorizuar doganor janë të obliguar të 
mbajnë evidencë për mandat-urdhërpagesat e lëshuara për 
rezultatin e procedurave të filluara. 

(5) Në evidencën e paragrafit (4) të këtij neni 
grumbullohen, përpunohen dhe ruhen të dhënat në vijim: 
emri dhe mbiemri, përkatësisht emërtimi i kryerësit të 
kundërvajtjes, vendbanimi, përkatësisht vendqëndrimi, 
selia, lloji i kundërvajtjes, numri i mandat-urdhërpagesës 
që i lëshohet dhe rezultati i procedurës. 

(6) Të dhënat personale nga paragrafi (5) i këtij neni 
ruhen pesë vite nga dita e futjes në evidencën. 

(7) Formën dhe përmbajtjen e mandat-urdhërpagesës i 
përcakton ministri i Financave.” 

 
Neni 5 

Pas nenit 61-d shtohet nen i ri 61-gj si vijon: 
 

“Neni 61-gj 
Matja e lartësisë së gjobës për personin juridik dhe 

tregtarin individ bëhet në pajtim me Ligjin për 
kundërvajtje.” 



 Стр. 16 - Бр. 129                                                                                           31 јули 2015 
 

Neni 6 
Akti nënligjor miratimi i të cilit është përcaktuar me 

këtë ligj do të miratohet në afat prej 30 ditëve nga dita e 
hyrjes në fuqi të këtij ligji. 

 
Neni 7 

Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në "Gazetën 
Zyrtare të Republikës së Maqedonisë”.  

__________ 
3766. 

Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З 

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА  
ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА 

 ЦАРИНСКИОТ ЗАКОН 
 

Се прогласува Законот за изменување и дополнува-
ње на Царинскиот закон, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 29 јули 2015 година. 

   
   Бр. 08-3395/1 Претседател 

29 јули 2015 година на Република Македонија, 
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 

 
Претседател 

 на Собранието на Република 
 Македонија, 

Трајко Вељаноски, с.р. 
 

З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА 

 ЦАРИНСКИОТ ЗАКОН 
 

Член 1 
Во Царинскиот закон („Службен весник на Репуб-

лика Македонија“ број  39/05, 4/08, 48/10, 158/10, 44/-
11, 53/11, 11/12, 171/12, 187/13и 15/15) во членот 259 
ставот (1)  се менува и гласи: 

„Царинскиот орган е должен на сторителот на царин-
ски прекршок да му предложи една од забрзаните поста-
пки за порамнување, кога е тоа пропишано со закон “. 

Во ставот  (2) зборовите „и посредување“ се бри-
шат. 

 
Член 2 

Членот 259-а се менува и гласи: 
 

„Член 259-а 
(1) Кога царинскиот службеник ќе утврди дека е 

сторен царински прекршок на сторителот ќе му врачи 
мандатен платен налог, освен за царинските прекршо-
ци за кои со овој закон е предвидена посебната прекр-
шочна мерка одземање на стока. 

(2) Ако сторителот доброволно не ја плати глобата 
во рок од осум дена од врачувањето на мандатниот 
платен налог, истиот има сила на извршна исправа и 
царинскиот службеник ќе го достави до органот надле-
жен за присилно извршување за негово извршување. 

(3)  Сторителот кој што со заминување заради прес-
тој во странство би можел да го одбегне плаќањето на 
глобата, е должен веднаш да ја плати глобата изречена 
со мандатниот платен налог. 

(4) Царинскиот службеник надлежен за покренува-
ње на прекршочна постапка може привремено да ги од-
земе патната исправа или личната карта за странец и 
возачката исправа, додека не биде доставен доказ дека 
глобата е платена, но најдолго 8 дена од денот на одзе-
мањето. 

(5) Овластените царински службеници се должни 
да водат евиденција за издадените мандатни платни на-
лози од ставот (1) на овој член и за исходот на покрена-
тите постапки. 

(6) Во евиденцијата од ставот (5) на овој член се со-
бираат, обработуваат и чуваат следните податоци: име 
и презиме, односно назив на сторителот на прекршо-
кот, живеалиште, односно престојувалиште, седиште, 
вид на прекршокот, број на мандатниот платен налог 
кој му се издава и исходот на постапката. 

(7) Личните податоци од ставот (6) на овој член се чу-
ваат пет години од денот на внесување во евиденцијата.“ 

 
Член 3 

Во членот 261 ставот (2) се менува и гласи: 
„Ако прекршочната постапка е запрена или преки-

ната и стоката не се одзема, таа се враќа, заради спро-
ведување на царински дозволено постапување или 
употреба на стока.“ 

 
Член 4 

Во членот 263 во ставот (1) зборовите „5.000 до 
100.000“ се заменуваат со бројот „33.000“ а пред запир-
ката се додаваат зборовите „и трговец поединец“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице и трговец поединец ќе му се изрече на 
одговорното лице во правното лице и на одговорното 
лице во трговец поединец за прекршоците од ставот (1) 
на овој член.“ 

Во ставот (3), бројот „15.000“ се заменува со бројот 
„4.950“. 

 
Член 5 

Во членот 264 во ставот (1) зборовите „1.000 до 
30.000“ се заменуваат со бројот „8.000“  а пред запир-
ката се додаваат зборовите „и трговец поединец“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице и трговец поединец ќе му се изрече на 
одговорното лице во правното лице и на одговорното 
лице во трговец поединец за прекршоците од ставот (1) 
на овој член.“ 

Во ставот (3) бројот „5.000“ се заменува со бројот 
„1.200“. 

 
Член 6 

Во членот 265 во ставот (1) зборот „кое “ се замену-
ва со зборовите  „односно  трговец поединец,  кој “, а 
зборовите „5.000 до 100.000“ се заменуваат со бројот 
„33.000“, а зборовите „1.000 до 30.000“ се заменуваат 
со бројот „8.000“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице и трговец поединец ќе му се изрече на 
одговорното лице во правното лице и на одговорното 
лице во трговец поединец за прекршоците од ставот (1) 
на овој член.“ 

Во ставот (3) зборовите „500 до 15.000“ се замену-
ваат со зборовите „500 до 4950“, а зборовите „200 до 
5000“ се заменуваат со зборовите „200 до 1200“. 

 
Член 7 

Членот 266 се менува и гласи: 
„(1) По утврдување на царински прекршок од чле-

нот 263 став 1) точки 10 и 11, членот 264 или членот 
265 во врска со членот 263 став 1) точки 10 и 11 и чле-
нот 264 на овој закон, царинскиот службеник на стори-
телот на прекршокот ќе му врачи мандатен платен на-
лог во износ од 500 евра во денарска противвредност за 
правно лице и трговец поединец, односно во износ од 
100 евра во денарска противвредност за физичко лице. 
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(2) Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 
правното лице и трговец поединец ќе му се изрече на 
одговорното лице во правното лице и на одговорното 
лице во трговецот поединец за прекршокот од став (1) 
на овој член. 

(3) Ако сторителот доброволно не ја плати глобата 
во рок од осум дена од врачувањето на мандатниот 
платен налог, истиот има сила на извршна исправа и 
царинскиот службеник ќе го достави до органот надле-
жен за присилно извршување за негово извршување. “ 

 
Член 8 

По членот 266, се додава нов член 266-а кој гласи: 
 

„ 266-а 
Одмерувањето на висината на глобата за правно ли-

це и трговец поединец се врши согласно Законот за 
прекршоците.“ 

 
Член 9 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во ,,Службен весник на Република Македонија“. 

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

DOGANOR 
 

Neni 1 
Në Ligjin doganor ("Gazeta Zyrtare e Republikës së 

Maqedonisë" numër 39/2005, 4/2008, 48/10, 158/10, 
44/11, 53/11, 11/12, 171/12, 187/13 dhe 15/15) në nenin 
259 paragrafi (1) ndryshohet si vijon: 

“Organi doganor është i obliguar kryerësit të 
kundërvajtjes doganore t‟i propozojë një prej procedurave të 
përshpejtuara për barazim, kur kjo është përcaktuar me ligj”. 

Në paragrafin (2) fjalët: "dhe ndërmjetësim” shlyhen. 
 

Neni 2 
Neni 259-a ndryshohet si vijon: 
 

“Neni 259-a 
(1) Kur nëpunësi doganor do të konstatojë se është 

kryer kundërvajtje doganore, kryerësit do t'i dorëzojë 
mandat - urdhër pagesë, përveç për kundërvajtjet doganore 
për të cilat me këtë ligj është paraparë masa e veçantë për 
kundërvajtje marrje e mallit. 
       (2) Nëse kryerësi vullnetarisht nuk e paguan gjobën në 
afat prej tetë ditëve nga dita e dorëzimit të mandat-
urdhërpagesës, i njëjti ka fuqi të dokumentit ekzekutiv dhe 
nëpunësi doganor do ta dërgojë në organin kompetent për 
përmbarim të detyrueshëm të tij. 

(3) Kryerësi i cili me largimin për shkak të qëndrimit 
jashtë shtetit mund të shmang pagimin e gjobës, është i 
obliguar menjëherë të paguajë gjobën e shqiptuar me 
mandat-urdhër-pagesën. 

(4) Nëpunësi doganor kompetent për nisjen e 
procedurës për kundërvajtje përkohësisht mund t'i marrë 
dokumentin e udhëtimit ose letërnjoftimin për të huaj dhe 
patentë shoferin, derisa nuk dërgohet dëshmi se gjoba është 
paguar, por më së shumti 8 ditë nga dita e marrjes. 

(5) Nëpunësit e autorizuar doganorë janë të obliguar të 
mbajnë evidencë për mandat-urdhër pagesat e lëshuara nga 
paragrafi (1) i këtij neni dhe për rezultatin e procedurave të 
filluara. 

(6) Në evidencën e paragrafit (5) të këtij neni grumb-
ullohen, përpunohen dhe ruhen të dhënat në vijim: emri 
dhe mbiemri, përkatësisht emri i kryerësit të kundërvajtjes, 
vendbanimi, përkatësisht vendqëndrimi, selia, lloji i ku-
ndërvajtjes, numri i mandat-urdhër pagesës që i lëshohet 
dhe rezultati i procedurës. 

(7) Të dhënat personale nga paragrafi (6) të këtij neni 
ruhen pesë vite nga dita e futjes në evidencën.” 

Neni 3 
Në nenin 261 paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
“Nëse procedura për kundërvajtje është e ndaluar 

ose ndërprerë dhe malli nuk merret, ai kthehet, për 
zbatimin e veprimit të lejuar doganor ose përdorimin e 
mallit." 

 
Neni 4 

Në nenin 263 në paragrafin (1) fjalët: "5.000 deri 
100.000” zëvendësohen me numrin “33.000” kurse para 
presjes shtohen fjalët: "dhe tregtar individ”. 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
“Gjobë në shumë prej 30% të gjobës së matur për 

personin juridik dhe tregtarin individual do t‟i shqiptohet 
personit përgjegjës në personin juridik dhe personit 
përgjegjës në tregtar individ për kundërvajtjet nga paragrafi 
(1) i këtij neni.” 

Në paragrafin (3), numri “15.000” zëvendësohet me 
numrin “4.950”. 

 
Neni 5 

Në nenin 264 në paragrafin (1) fjalët: "1.000 deri 
30.000” zëvendësohen me numrin “8.000” kurse para 
presjes shtohen fjalët: "dhe tregtar individ”. 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
“Gjobë në shumë prej 30% të gjobës së përllogaritur 

për personin juridik dhe tregtarin individ do t‟i shqiptohet 
personit përgjegjës në personin juridik dhe personit 
përgjegjës në tregtarin individ për kundërvajtjet nga 
paragrafi (1) i këtij neni.” 

Në paragrafin (3), numri “5.000” zëvendësohet me 
numrin “1.200”. 

 
Neni 6 

Në nenin 265 në paragrafin (1) fjala “që” zëvendësohet 
me fjalët: "përkatësisht tregtar individ, që", kurse fjalët: 
"5.000 deri 100.000” zëvendësohen me numrin “33.000”, 
kurse fjalët: "1.000 deri 30.000" zëvendësohen me numrin 
"8.000". 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
“Gjobë në shumë prej 30% të gjobës së përllogaritur 

për personin juridik dhe tregtarin individual do t‟i shqipto-
het personit përgjegjës në personin juridik dhe personit 
përgjegjës në tregtarin individ për kundërvajtjet nga 
paragrafi (1) i këtij neni.” 

Në paragrafin (3) fjalët: "500 deri 15.000” zëvendëso-
hen me fjalët: "500 deri 4950”, kurse fjalët: "200 deri 
5000" zëvendësohen me fjalët: "200 deri 1200". 

 
Neni 7 

Neni 266 ndryshohet si vijon: 
“(1) Pas përcaktimit të kundërvajtjes doganore nga neni 

263 paragrafi 1) pikat 10 dhe 11, neni 264 ose neni 265 
paragrafi 1) pikat 10 dhe 11 dhe neni 264 të këtij ligji, nëp-
unësi doganor, kryerësit të kundërvajtjes do t'i dorëzojë 
mandat-urdhërpagesë në shumë prej 500 euro në kundërv-
lerë me denarin për person juridik dhe tregtar individ, për-
katësisht në shumë prej 100 euro në kundërvlerë me 
denarin për person fizik. 

(2) Gjobë në shumë prej 30% të gjobës së përllogaritur 
për personin juridik dhe tregtarin individual do t‟i shqipt-
ohet personit përgjegjës në personin juridik dhe personit 
përgjegjës në tregtarin individ për kundërvajtjen nga 
paragrafi (1) i këtij neni. 

(3) Nëse kryerësi vullnetarisht nuk e paguan gjobën në 
afat prej tetë ditëve nga dita e dorëzimit të mandat-urdhër 
pagesës, e njëjta ka fuqi të dokumentit ekzekutiv dhe nëp-
unësi doganor do ta dërgojë në organin kompetent për për-
mbarim të detyrueshëm të saj. “ 

 
Neni 8 

Pas nenit 266 shtohet nen i ri 266-a si vijon: 
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“266-a 
Matja e lartësisë së gjobës për person juridik dhe 

tregtar individ bëhet në pajtim me Ligjin për kundërvajtje.” 
 

Neni 9 
Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në „Gazetën 

Zyrtare të Republikës së Maqedonisë“. 
__________ 

3767. 
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З 

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕ-
НУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА 

ЦАРИНСКАТА УПРАВА 
 

Се прогласува Законот за изменување и дополнува-
ње на Законот за Царинската управа, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 29 јули 2015 година. 

   
Бр. 08-3396/1 Претседател 

29 јули 2015 година на Република Македонија, 
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 

 
Претседател 

 на Собранието на Република 
 Македонија, 

Трајко Вељаноски, с.р. 
 

З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА  

ЗАКОНОТ ЗА ЦАРИНСКАТА УПРАВА 
 

Член 1 
Во Законот за Царинската управа („Службен весник 

на Република Македонија“ број  46/04, 81/05, 107/07, 
103/08, 64/09, 105/09, 48/10, 158/10, 53/11, 113/12, 
43/14, 167/14, 33/15 и 61/15) во членот 10-а ставот (7)  
се менува и гласи: 

„Комисијата од ставот (2) на овој член води еви-
денција за сторителите на прекршок, за видот на изре-
чените санкции и донесените одлуки на начин пропи-
шан од функционерот кој раководи со прекршочниот 
орган.“ 

По ставот (7) се додава нов став (8)  и гласи: 
„(8) Против решенијата на прекршочниот орган со 

кои се изрекува прекршочна санкција може да се под-
несе жалба до Државната комисија за одлучување во 
втор степен во областа на инспекцискиот надзор и 
прекршочната постапка.“  

 
Член 2 

Членот 28-а се менува и гласи: 
          

„Член 28-а 
(1) По откривање на царински прекршок царински-

от службеник е должен да состави записник во кој ги 
забележува битните елементи на дејствието од кое про-
излегува правното обележје на прекршокот, времето, 
местото и начинот на сторувањето, описот на дејствие-
то и лицата затекнати на самото место. Записникот го 
потпишуваат царинскиот службеник и сторителот. 

(2) Царинскиот службеник веднаш по составување 
на записникот од ставот (1) на овој член на сторителот 
ќе му врачи мандатен платен налог. Приемот на ман-
датниот платен налог сторителот го констатира со свој 
потпис. 

(3) Ако сторителот доброволно не ја плати глобата 
во рок од осум дена од врачувањето на мандатниот 
платен налог, истиот има сила на извршна исправа и 
царинскиот службеник ќе го достави до органот надле-
жен за присилно извршување за негово извршување. 

(4) Сторителот кој што со заминување заради прес-
тој во странство бил можел да го одбегне плаќањето на 
глобата, е должен веднаш да ја плати глобата изречена 
со мандатниот платен налог. 

(5) Царинскиот службеник надлежен за покренува-
ње на прекршочна постапка може привремено да ги од-
земе патната исправа или личната карта за странец и 
возачката исправа, додека не биде доставен доказ дека 
глобата е платена, но најдолго осум дена од денот на 
одземањето. 

(6) Овластените царински службеници се должни 
да водат евиденција за издадените мандатни платни на-
лози од ставот (2) на овој член и за исходот на покрена-
тите постапки. 

(7) Во евиденцијата од ставот (6) на овој член се со-
бираат, обработуваат и чуваат следните податоци: име 
и презиме, односно назив на сторителот на прекршо-
кот, живеалиште, односно престојувалиште, седиште, 
вид на прекршокот, број на мандатниот платен налог 
кој му се издава и исходот на постапката. 

(8) Личните податоци од ставот (7) на овој член се 
чуваат пет години од денот на внесување во евиденци-
јата. 

(9) Формата и содржината на записникот од ставот 
(1) на овој член и на мандатниот платен налог од ста-
вот (2) на овој член, ја пропишува министерот за фи-
нансии.“  

 
Член 3 

Во членот 76 во ставот (3) по зборот „висината“ се 
додаваат и зборовите „и начинот на распределба“. 

 
Член 4 

Во членот 77 ставот (1) се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 15.000 евра во денарска про-

тиввредност ќе се изрече за прекршок на правното 
лице, односно трговец поединец, кој постапува спро-
тивно на членот 47 од овој закон.“ 

Ставот (2) се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 30% од одмерената глоба на 

правното лице односно трговец поединец ќе се изрече 
за прекршокот од ставот (1) на овој член и на одговор-
ното лице во правното лице и на одговорното лице во 
трговец поединец.“ 

 
Член 5 

Во членот 78 во ставот (1) зборовите „100 до“ се 
бришат. 

 
Член 6 

По членот 78, се додава нов член 78-а кој гласи: 
 

„Член 78-а 
Одмерувањето на висината на глобата за правно ли-

це и трговец поединец се врши согласно Законот за 
прекршоците .“ 

 
Член 7 

Подзаконските акти чие донесување е утврдено со 
овој закон ќе се донесат во рок од 30 дена од денот на 
влегувањето во сила на овој закон. 

 
Член 8 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во ,,Службен весник на Република Македонија“. 
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L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E 

LIGJIT PËR DREJTORINË DOGANORE 
 

Neni 1 
Në Ligjin për Drejtorinë Doganore („Gazeta Zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë“ numër 46/2004, 81/2005, 
107/2007, 103/2008, 64/2009, 105/2009, 48/10, 158/10, 
53/11, 113/12, 43/14, 167/14, 33/15 dhe 61/15) në nenin 
10-a paragrafi (7) ndryshon si vijon:  

“Komisioni nga paragrafi (2) të këtij neni mban 
evidencë për kryerësit e kundërvajtjeve, për llojin e sanks-
ioneve të shqiptuara dhe vendimeve të marra, në mënyrën e 
përcaktuar nga funksionari i cili udhëheq me organin për 
kundërvajtje.” 

Pas paragrafit (7) shtohet paragraf i ri (8) si vijon: 
“(8) Kundër aktvendimit të organit për kundërvajtje me 

të cilat shqiptohet sanksioni për kundërvajtje mund të 
paraqitet ankesë te Komisioni për Vendimmarrje në 
Shkallë të dytë nga Sfera e Mbikëqyrjes Inspektuese dhe 
Procedurës për Kundërvajtje."  

 
Neni 2 

Neni 28-a ndryshon si vijon: 
 

“Neni 28-a 
(1) Pas zbulimit të kundërvajtjes doganore, nëpunësi 

doganor është i obliguar të përpilojë procesverbal në të 
cilin do ti shënojë të gjithë elementët e rëndësishëm të 
veprimit prej nga rezulton shënimi juridik i kundërvajtjes, 
koha, vendi dhe mënyra e kryerjes, përshkrimi i veprimit 
dhe personat e kapur në vendin e ngjarjes. Procesverbalin e 
nënshkruajnë nëpunësi doganor dhe kryerësi.  

(2) Nëpunësi doganor menjëherë pas përpilimit të 
procesverbalit nga paragrafi (1) të këtij neni kryerësit, do 
t‟ia dorëzojë urdhërpagesën mandatore.  Pranimin e urd-
hërpagesës mandatore, kryerësi e konstaton me nëns-
hkrimin e tij.  

(3) Nëse kryerësi në mënyrë vullnetare nuk e paguan gjob-
ën në afat prej tetë ditë nga dita e dorëzimit të urdhërpagesës 
mandatore, e njëjta ka fuqinë e dokumentit ekzekutiv dhe 
nëpunësi doganor do ta dorëzojë para organit kompetent për 
ekzekutim të detyrueshëm për realizimin e tij.  

(4) Kryerësi i cili me largimin e tij për shkak të qën-
drimit në vend të huaj mund të evitojë pagesën e gjobës, 
është i obliguar menjëherë ta paguajë gjobën e shqiptuar 
me urdhërpagesën mandatore.  

(5) Nëpunësi doganor kompetent për ngritjen e pro-
cedurës për kundërvajtje përkohësisht mund ta konfiskojë 
dokumentacionin për udhëtim ose letërnjoftimin e personit 
të huaj ose dokumentin e shoferit, deri sa nuk paraqitet 
provë se gjoba është paguar, por më së gjati në afat prej 
tetë ditëve nga dita e marrjes.  

(6) Nëpunësit doganorë të autorizuar janë të obliguar të 
mbajnë evidencë në lidhje me urdhërpagesat mandatore të 
lëshuara nga paragrafi (2) të këtij neni dhe për epilogun e 
procedurave të ngritura. 

(7) Në evidencën e paragrafit (6) të këtij neni 
grumbullohen, përpunohen dhe ruhen të dhënat si vijon:  
emri dhe mbiemri, respektivisht emërtimi i kryerësit të 
kundërvajtjes, vendbanimi, respektivisht vendqëndrimi, 
selia, lloji i kundërvajtjes, numri i urdhërpagesës manda-
tore e cila i dorëzohet dhe epilogu i procedurës.  

(8) Të dhënat personale nga paragrafi (7) të këtij neni 
ruhen pesë vjet nga dita e regjistrimit në evidencë.  

(9) Formën dhe përmbajtjen e procesverbalit nga para-
grafi (1) të këtij neni dhe të urdhërpagesës mandatore nga 
paragrafi (2) të këtij neni, i përcakton ministri i Fi-
nancave.”  

Neni 3 
Në nenin 76 në paragrafin (3) pas fjalës “lartësia” 

shtohen edhe fjalët “dhe mënyra e shpërndarjes”.  
 

Neni 4 
Në nenin 77 paragrafi (1) ndryshon si vijon: 
“Gjobë në lartësi prej 15.000 euro në kundërvlerë të 

denarit do ti shqiptohet për kundërvajtje personit përgje-
gjës, respektivisht tregtarit individ, i cili vepron në kundër-
shtim me nenin 47 të këtij ligji." 

Paragrafi (2) ndryshon si vijon: 
“Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba e përcaktuar për 

personin juridik respektivisht individin tregtar do të 
shqiptohet për kundërvajtjen nga paragrafi (1) të këtij neni 
edhe për personin përgjegjës te personi juridik dhe për 
personin përgjegjës te tregtari individ.” 

 
Neni 5 

Në nenin 78 në paragrafin (1) fjalët “100 deri në” 
shlyhen.  

 
Neni 6 

 Pas nenit 78, shtohet nen i ri 78-a si vijon:  
 

“78-a 
Përcaktimi i lartësisë së gjobës për personin juridik dhe 

tregtarin individ kryhet në pajtim me Ligjin për 
kundërvajtje.” 

 
Neni 7 

Aktet nënligjore miratimi i të cilave është përcaktuar 
me këtë ligj do të miratohen në afat prej 30 ditëshga dita e 
hyrjes në fuqi të këtij ligji.  

 
Neni 8 

Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në „Gazetën 
Zyrtare të Republikës së Maqedonisë“.  

__________ 
3768. 

Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З 

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУ-
ВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ  НА ЗАКОНОТ ЗА 
ПРИДОНЕСИ ОД ЗАДОЛЖИТЕЛНО СОЦИЈАЛНО  

ОСИГУРУВАЊЕ 
 

Се прогласува Законот за изменување и дополнува-
ње  на Законот за придонеси од задолжително социјал-
но осигурување, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 29 јули 2015 година. 

 
Бр. 08-3397/1 Претседател 

29 јули 2015 година на Република Македонија, 
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 

 
Претседател 

 на Собранието на Република 
 Македонија, 

Трајко Вељаноски, с.р. 
 

З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ 
ЗА ПРИДОНЕСИ ОД ЗАДОЛЖИТЕЛНО СОЦИЈАЛНО  

ОСИГУРУВАЊЕ 
 

Член 1 
Во Законот за придонеси од задолжително социјал-

но осигурување („Службен весник на Република Маке-
донија“ бр. 142/08, 64/09, 156/09, 166/10, 53/11, 185/11, 
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44/12, 15/13, 91/13, 170/13, 97/14, 113/13, 180/14, 
188/14, 20/15 и 48/15),  во членот 4 став (1) точките 17, 
18 и 19 се бришат. 

 
Член 2 

Во  член 7 став (1)  по точката 1) се додава нова 
точка 1-а) која гласи: 

„1-a) извршен член на одбор на директори во тргов-
ско друштво, член на управен одбор во трговско друш-
тво, односно управител во трговско друштво, доколку 
не е осигурен по основ на работен однос и самоврабо-
тување;“. 

Во точката 12) на крајот на реченицата точката и 
запирката се заменува со точка. 

Точките 13), 14) и 15) се бришат. 
 

Член 3 
Во член 10 став (1) по точката 1) се додава нова 

точка 1-а) која гласи: 
 „1-а) извршен член на одбор на директори во тр-

говско друштво, член на управен одбор во трговско 
друштво, односно управител во трговско друштво, до-
колку не е осигурен по основ на работен однос и са-
мовработување;“. 

Во точката 15), на крајот на реченицата точката и 
запирката се заменува со точка. 

Во истиот став точките 16), 17) и 18) се бришат. 
 

Член 4 
Во членот 13 став (1) по точката 1) се додава нова 

точка 1-а) која гласи: 
„1-а) исплатувач на паричен надоместок за обврз-

никот за плаќање на придонес од член 7 став (1) точка 
1-а) и член 10 став (1) точка 1-а) од овој закон;“. 

Во точката 2) по зборот „ лице„  запирката и зборо-
вите „извршен член на одбор на директори во трговско 
друштво, член на управен одбор во трговско друштво, 
односно управител во трговско друштво“ се бришат. 

Во точката 12), на крајот на реченицата точката и 
запирката се заменува со точка. 

Точките 13) и 14) се бришат. 
Ставовите (2) и (3) се бришат. 
 

Член 5 
Во член 14 став (1) по точката 1) се додава нова 

точка 1-а) која гласи: 
„паричен надоместок на извршен член на одбор на 

директори во трговско друштво, член на управен одбор 
во трговско друштво, односно управител во трговско 
друштво“ 

Во точката 14) алинејата 9 на крајот на реченицата 
точката и запирката се заменува со точка. 

Точките 15), 16) и 17) се бришат. 
Ставовите (4) и (5) се бришат. 
 

Член 6 
Во член 15 ставот (1) зборовите „член 14 став (1) 

точки 3), 5), 6), 7), 8), 9), 10), 11), 12), 13), 15), 16) и 17) 
на овој закон“ се заменуваат со зборовите „член 14 
став (1) точки 3), 5), 6), 7), 8), 9), 10), 11), 12) и 13) на 
овој закон“. 

 
Член 7 

Во член 16 во ставот (1) по зборовите „работен од-
нос“ се додаваат зборовите „од еден обврзник за 
пресметка и уплата на придонеси“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
„Највисока месечна основица за пресметување и 

уплата на придонесите за примањата на извршен член 
на одбор на директори во трговско друштво, член на 

управен одбор во трговско друштво, односно управи-
тел во трговско друштво, е износот од дванаесет про-
сечни плати.“ 

 
Член 8 

Во членот 18 ставот (2) се менува и гласи: 
„Обврзникот за пресметка и уплата на придонесите од 

членот 13 став (1)  точка 1-а) од овој закон е должен 
пресметката на придонесите и надоместокот за обврзни-
кот за плаќање на придонеси од член 7 став (1) точка 1-а) 
и член 10 став (1) точка 1-а) од овој закон, да ја врши пое-
динечно за секој осигуреник, врз основа на основиците 
утврдени во членот 14 од овој закон. Податоците за 
пресметаните придонеси и надоместок е должен да ги 
доставува до Управата за јавни приходи пред исплатата 
на надоместокот, по електронски пат, на начин утврден со 
актот од членот 17 став (2) од овој закон. “ 

 
Член 9 

Во член 24 во ставот (3) точката на крајот на рече-
ницата се заменува со запирка и се додаваат зборовите 
„освен на надоместокот на обврзникот за плаќање на 
придонеси од член 7 став (1) точка 1-а) и 10 став (1) 
точка 1-а) од овој закон.“ 

Ставот (5) се брише. 
 

Член 10 
Во членот 28 зборовите „1500 до“ се бришат.  
 

Член 11 
Во членот 28-а зборовите  „2000 до„„ се бришат. 
 

Член 12 
Во членот 28-б  во став (1), зборовите  „3000 до„„ се 

бришат. 
Ставот (2) се менува и гласи: 
“Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице и трговец поединец  ќе му се изрече на 
одговорното лице во правното лице и трговец поеди-
нец за прекршокот од став (1) на овој член.“ 

Ставот (3), се менува и гласи: 
„За прекршокот од ставот (1) на овој член на одго-

ворното лице во правното лице и за одговорното лице 
во трговец поединец ќе му се изрече и забрана за врше-
ње на должност во траење од 30 дена.“ 

 
Член 13 

Членот 28-в се брише. 
 

Член 14 
Членот 28-г се  менува и гласи: 
„Одмерувањето на висината на глобата за правно 

лице и трговец поединец се врши согласно Законот за 
прекршоците“. 

 
Член 15 

За исплата на надоместоците по основ на договори за 
дело и/или авторски договори или други договори заклуч-
но со 31 јули 2015 година  ќе се врши пресметување и 
плаќање на придонесите од задолжително социјално оси-
гурување согласно одредбите од Законот за придонеси од 
задолжително социјално осигурување („Службен весник 
на Република Македонија“ бр. 142/08, 64/09, 156/09, 
166/10, 53/11, 185/11, 44/12, 15/13, 91/13, 170/13, 97/14, 
113/13, 180/14, 188/14, 20/15 и 48/15). 

 
Член 16 

Овој закон влегува во сила со денот на објавува-
њето во ,,Службен весник на Република Македонија“, а 
одредбите од членовите 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 и 9 од овој 
закон ќе отпочнат да се применуваат од 1 август 2015 
година.   
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L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR KONTRIBUTE NGA SIGURIMI I 
DETYRUESHËM SOCIAL 

 
Neni 1 

 Në Ligjin për kontribute nga sigurimi i detyrueshëm 
social ("Gazeta Zyrtare e Republikës së Maqedonisë numër 
142/2008, 64/2009, 156/2009, 166/10, 53/11, 185/11, 
44/12, 15/13, 91/13, 170/13, 97/14, 113/13, 180/14, 
188/14, 20/15 dhe 48/15), në nenin 4 paragrafi (1) pikat 
17,18 dhe 19 shlyhen.  

 
Neni 2 

 Në nenin 7 paragrafi (1) në pikën 1) shtohet pikë e re 1-
1) si vijon: 

 „1-a) anëtar ekzekutiv i bordit të drejtorëve në 
shoqërinë tregtare, anëtar i këshillit drejtues në shoqërinë 
tregtare, respektivisht drejtor i shoqërisë tregtare, nëse nuk 
është i siguruar në bazë të marrëdhënies të punës dhe 
vetëpunësim;‟‟.  

 Në pikën 12) në fund të fjalisë pikëpresja zëvendësohet 
me pikë.  

 Pikat 13), 14) dhe 15) shlyhen.  
 

Neni 3 
 Në nenin 10 paragrafi (1) pas pikës 1) shtohet pikë e re 

1-a) si vijon: 
 „1-a) anëtar ekzekutiv i bordit të drejtorëve në 

shoqërinë tregtare, anëtar i këshillit drejtues i shoqërisë 
tregtare, respektivisht drejtori i shoqërisë tregtare, nëse nuk 
është i siguruar në bazë të marrëdhënies së punës ose 
vetëpunësim;". 

 Në pikën 15) në fund të fjalisë pikëpresja zëvendësohet 
me pikë.  

 Në paragrafin e njëjtë pikat 16), 17) dhe 18) shlyhen. 
 

Neni 4 
 Në nenin 13 paragrafi (1) pas pikës 1) shtohet pikë e re 

1-a) si vijon:  
 „‟1-a) pagues i kontributit me para për obliguesin për 

pagesën e kontributit nga neni 7 paragrafi (1) pika 1-a) dhe 
neni 10 paragrafi (1) pika 1-a) të këtij ligji;‟‟. 

 Në pikën 2) pas fjalës „‟person‟‟ presja dhe fjalët: 
„‟anëtar ekzekutiv i bordit të drejtorëve në shoqërinë 
tregtare, anëtar i këshillit drejtues në shoqërinë tregtare, 
respektivisht drejtor i shoqërisë tregtare‟‟ shlyhen.  

 Në pikën 12) në fund të fjalisë pikëpresja zëvendësohet 
me pikë.  

 Pikat 13) dhe 14) shlyhen.  
 Paragrafët (2) dhe (3) shlyhen.  
 

Neni 5 
 Në nenin 14 paragrafi (1) pas pikës 1) shtohet pikë e re 

1-a) si vijon:  
 „‟kompensim me para për anëtar ekzekutiv të bordit të 

drejtorëve në shoqërinë tregtare, anëtar të këshillit të 
shoqërisë tregtare, respektivisht drejtor të shoqërisë 
tregtare‟‟. 

 Në pikën 14) alineja 9 në fund të fjalisë pikëpresja 
zëvendësohet me pikë.  

 Pikat 15), 16) dhe 17) shlyhen.  
 Paragrafët (4) dhe (5) shlyhen.  
 

Neni 6 
 Në nenin 15 paragrafi (1) fjalët: „‟neni 14 paragrafi (1) 

pikat 3), 5), 6), 7), 8), 9), 10), 11), 12), 13), 15), 16) dhe 
17) të këtij ligji‟‟ zëvendësohen me fjalët: „‟neni 14 
paragrafi (1) pikat 3), 5), 6), 7), 8), 9), 10), 11), 12) dhe 13) 
të këtij ligji‟‟. 

Neni 7 
 Në nenin 16 në paragrafin (1) pas fjalëve „marrëdhënie 

pune“ shtohen fjalët „‟nga një tatimpagues për 
përllogaritjen dhe pagesën e kontributeve‟‟. 

 Paragrafi (2) ndryshon si vijon:  
 "baza mujore më e lartë për përllogaritjen dhe pagesën 

e kontributeve për të ardhurat të anëtarit ekzekutiv të bordit 
drejtues të drejtorëve në shoqërinë tregtare, anëtar të 
këshillit drejtues në shoqërinë tregtare, respektivisht drejtor 
në shoqërinë tregtare, është shuma e dymbëdhjetë rrogave 
mesatare." 

 
Neni 8 

 Në nenin 18 paragrafi (2) ndryshon si vijon:  
 „Tatimpaguesi për përllogaritjen e kontributeve nga 

neni 13 paragrafi (1) pika 1-a) të këtij ligji është i obliguar 
që llogaritjen e kontributeve dhe kompensimin për 
tatimpaguesin për pagesën e kontributeve nga neni 7 
paragrafi (1) pika 1-a) dhe neni 10 paragrafi (1) pika 1-a) të 
këtij ligji, ta kryejë individualisht për secilin të siguruar, në 
bazë të shumës bazë së përcaktuar në nenin 14 të këtij ligji. 
Të dhënat për kontributet dhe kompensimet e përllogaritura 
është i obliguar t'i paraqesë te Drejtoria e të Hyrave 
Publike para pagesës ës kompensimit, në mënyrë 
elektronike, në mënyrën e përcaktuar me aktin e nenit 17 
paragrafi (2) të këtij ligji. “ 

 
Neni 9 

 Në nenin 24 në paragrafin (3) pika në fund të fjalisë 
zëvendësohet me presje dhe shtohen fjalët „‟përveç 
kompensimit të detyrësit për pagesën e kontributeve nga 
neni 7 paragrafi (1) pika 1-a) dhe 10 paragrafi (1) pika 1-a) 
të këtij ligji.‟‟ 

 Paragrafi (5) shlyhet.  
 

Neni 10 
 Në nenin 28 fjalët „‟1500 deri në‟‟ shlyhen.  
 

Neni 11 
 Në nenin 28-a fjalët „‟2000 deri në‟‟ shlyhen. 
 

Neni 12 
 Në nenin 28-b në paragrafin (1) fjalët „‟3000 deri në‟‟ 

shlyhen. 
 Paragrafi (2) ndryshon si vijon:  
 „Gjobë në shumë prej 30% të gjobës së përcaktuar për 

personin juridik dhe tregtarin individ do t'i shqiptohet 
personit përgjegjës te personi juridik dhe tregtari individ 
për kundërvajtjen nga paragrafi (1) të këtij neni.‟‟ 

 Paragrafi (3) ndryshon si vijon: 
 „Për kundërvajtjen nga paragrafi (1) të këtij neni 

personit përgjegjës te personi juridik dhe për personin 
përgjegjës te individi tregtar do t'i shqiptohet edhe ndalim 
për kryerjen e veprimtarisë në kohëzgjatje prej 30 ditësh.‟‟ 

 
Neni 13 

 Neni 28-v shlyhet.  
 

Neni 14 
 Neni 28-g ndryshon si vijon:  
 „Matja e lartësisë së gjobës për personin juridik dhe 

tregtarin individ kryhet në pajtim me Ligjin për 
kundërvajtje.‟‟  

 
Neni 15 

 Për pagesën e kontributeve në bazë të marrëveshjeve 
për vepër dhe/ose marrëveshje autoriale ose marrëveshje 
tjera përfundimisht me 31 korrik 2015 do të kryhet 
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përllogaritja  dhe pagesa e kontributeve nga sigurimi i 
detyrueshëm social në pajtim me dispozitat e Ligjit për 
kontribute nga sigurimi i detyrueshëm social (“Gazeta 
Zyrtare e Republikës së Maqedonisë” numër 142/2008, 
64/2009, 156/2009, 166/10, 53/11, 185/11, 44/12, 15/13, 
91/13, 170/13, 97/14, 113/13, 180/14, 188/14, 20/15 dhe 
48/15). 

 
Neni 16 

 Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në “Gazetën 
Zyrtare të Republikës së Maqedonisë”, ndërsa dispozitat e 
neneve 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8 dhe 9 të këtij ligji do të fillojnë 
të zbatohen nga 1 gushti 2015.   

____________ 
3769. 

Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З 

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕ-
НУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА  

ПЕРСОНАЛНИОТ ДАНОК НА ДОХОД 
 

Се прогласува Законот за изменување и дополнување  
на Законот за персоналниот данок на доход, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 29 јули 2015 година. 
   

Бр. 08-3398/1 Претседател 
29 јули 2015 година на Република Македонија, 

Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
З А К О Н 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКО-
НОТ ЗА ПЕРСОНАЛНИОТ ДАНОК НА ДОХОД 

 
Член 1 

Во Законот за персоналниот данок на доход 
(„Службен весник на Република Македонија“ број 
80/93, 3/94, 70/94, 71/96, 28/97, 8/2001, 50/2001, 
52/2001, 2/2002, 44/2002, 96/2004, 120/2005, 52/2006, 
139/2006, 6/2007, 160/2007, 159/2008, 20/2009, 
139/2009, 171/10, 135/11, 166/12, 187/13 и 13/14), во 
членот 6 став 1 по точката 26) сврзникот “и“ се замену-
ва со точка и запирка.  

Во точката 27) точката на крајот од реченицата се 
заменува со сврзникот “и“, и се додава нова точка 28), 
која гласи: 

„28) надоместок на трошоци за хотелско сместу-
вање, храна и превоз за лица кои не се вработени кај 
филмскиот продуцент, кои учествуваат при производ-
ство на филм наменет за јавно прикажување, во висина 
на стварните трошоци, утврдени врз основа на доку-
мент за направените трошоци.„„ 

 
Член 2 

Во членот 77  став 1 бројот „15„„ се заменува со 
бројот „25„„. 

Член 3 
Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 

објавувањето во „Службен весник на Република Маке-
донија“.  

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR TATIM PERSONAL MBI TË ARDHURA 
 

Neni 1 
Në Ligjin për tatim personal mbi të ardhura ("Gazeta 

Zyrtare e Republikës së Maqedonisë" numër 80/93, 3/94, 
70/94, 71/96, 28/97, 8/2001, 50/2001, 52/2001, 2/2002, 
44/2002, 96/2004, 120/2005, 52/2006, 139/2006, 6/2007, 
160/2007, 159/2008, 20/2009,139/2009, 171/10, 135/11, 
166/12, 187/13 dhe 13/14) në nenin 6 paragrafi 1 pas pikës 
26) lidhëza "dhe" zëvendësohet me pikëpresje.   

Në pikën 27) pika në fund të fjalisë zëvendësohet me 
lidhëzën "dhe" dhe shtohet pikë e re 28) si vijon:  

"28) kompensimi i shpenzimeve për vendosjen në 
hotel, ushqim dhe transport për personat që nuk janë të 
punësuar te producenti i filmit, të cilët marrin pjesë gjatë 
prodhimit të filmit të dedikuar për prezantim publik, në 
lartësinë e shpenzimeve reale, të përcaktuara në bazë të 
dokumentit për shpenzimet e bëra." 

 
Neni 2 

Në nenin 77 paragrafi 1 numri "15" zëvendësohet me 
numrin "25". 

 
Neni 3 

Ky ligj hyn në fuqi në ditën e tetë nga dita e botimit në 
"Gazetën Zyrtare të Republikës së Maqedonisë".  

 
__________ 

3770. 
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З 

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ГА-
РАНЦИЈА НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА НА 
ОБВРСКИТЕ ПО ДОГОВОРОТ ЗА ЗАЕМ ЗА ФИ-
НАНСИРАЊЕ НА ПРОЕКТОТ ЗА НАДГРАДБА И 
РАЗВОЈ НА ПАТИШТА, КОЈ ЌЕ СЕ СКЛУЧИ 
МЕЃУ МЕЃУНАРОДНАТА БАНКА ЗА ОБНОВА  

И РАЗВОЈ-СВЕТСКАТА БАНКА  И ЈП ЗА 
ДРЖАВНИ ПАТИШТА 

 
Се прогласува Законот за гаранција на Република 

Македонија на обврските по Договорот за заем за фи-
нансирање на проектот за надградба и развој на па-
тишта, кој ќе се склучи меѓу Меѓународната банка за 
обнова и развој-Светската банка  и ЈП за државни па-
тишта, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 29 јули 2015 година. 
   

Бр. 08-3399/1 Претседател 
29 јули 2015 година на Република Македонија, 

Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 
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З А К О Н 
ЗА ГАРАНЦИЈА НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА 
НА ОБВРСКИТЕ ПО ДОГОВОРОТ ЗА ЗАЕМ ЗА 

ФИНАНСИРАЊЕ НА ПРОЕКТОТ ЗА НАДГРАД-
БА И РАЗВОЈ НА ПАТИШТА, КОЈ ЌЕ СЕ СКЛУ-

ЧИ МЕЃУ МЕЃУНАРОДНАТА БАНКА ЗА ОБНО-
ВА И РАЗВОЈ-СВЕТСКАТА БАНКА  И ЈП ЗА 

ДРЖАВНИ ПАТИШТА 
 

Член 1 
Република Македонија го гарантира намирувањето 

на обврските и исполнувањето на одредбите од Дого-
ворот за заем за финансирање на Проектот за надград-
ба и развој на патишта кој ќе се склучи меѓу Меѓуна-
родната банка за обнова и развој-Светската банка и ЈП 
за државни патишта во износ од 83.000.000 ЕВРА, во 
рокови и услови предвидени во Договорот за заем, до-
колку ЈП за државни патишта не ги исполнува и серви-
сира обврските од Договорот за заем.  

 
Член 2 

Условите и начинот на користење на заемот од 
член 1 од овој закон се утврдуваат со Договор за заем, 
кој ќе се склучи меѓу Меѓународната банка за обнова и 
развој-Светската банка и ЈП за државни патишта за фи-
нансирање на Проектот за надградба и развој на па-
тишта. 

 
Член 3 

Сите обврски кои произлегуваат од Договорот за 
заем од член 1 на овој закон, како и сервисирањето на 
заемот ќе го врши ЈП за државни патишта од приходи-
те кои ги остварува, во рокови и услови утврдени во 
Договорот за заем. 

 
Член 4 

Рокот за отплата на заемот од член 1 од овој закон е 

28 години, со вклучен грејс период од 8 години.  

Каматната стапка е шестмесечен ЕУРИБОР плус 

варијабилен распон. 

На денот на повлекувањето на средствата од зае-

мот, ЈП за државни патишта ќе и плати на Меѓународ-

ната банка за обнова и развој - Светската банка еднок-

ратна провизија во износ од 0,25 % од износот на зае-

мот.  

ЈП за државни патишта ќе и плати на Меѓународна-

та банка за обнова и развој - Светската банка такса за 

обврзување - трошок во износ од 0.25% годишно, на 

неповлечениот износ на заемот (Commitment charge). 

Таксата за обврзување ќе се плаќа полугодишно на се-

кој датум на исплата. 

Заемот ќе се отплаќа семестрално, на секој 15-ти 

мај и 15-ти ноември во годината.  
 

Член 5 
За регулирање на меѓусебните права и обврски кои 

произлегуваат од Договорот за заем и Договорот за га-
ранција Министерството за финансии и ЈП за државни 
патишта ќе склучат посебен договор.  

 
Член 6 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во „Службен весник на Република Македонија“. 

L I GJ 
PËR GARANCI TË REPUBLIKËS SË MAQEDO-
NISË PËR OBLIGIMET SIPAS MARRËVESHJES 
PËR HUA PËR FINANCIMIN E PROJEKTIT PËR 
MBINDËRTIM DHE ZHVILLIM TË RRUGËVE, QË 
DO TË NËNSHKRUHET NDËRMJET BANKËS 
NDËRKOMBËTARE PËR RINDËRTIM DHE 
ZHVILLIM – BANKËS BOTËRORE DHE NP PËR 

RRUGË SHTETËRORE 
 

Neni 1 
Republika e Maqedonisë e garanton pagimin e 

obligimeve dhe përmbushjen e dispozitave të Marrëveshjes 
për hua, që do të nënshkruhet ndërmjet Bankës 
Ndërkombëtare për Rindërtim dhe Zhvillim – Bankës 
Botërore dhe NP për Rrugë Shtetërore në shumë prej 83 
000 000 euro, në afate dhe kushte të parapara në 
Marrëveshjen për hua, nëse NP për Rrugë Shtetërore nuk i 
plotëson dhe servison obligimet nga Marrëveshja për hua.  

 
Neni 2 

Kushtet dhe mënyra e shfrytëzimit të huas nga neni 1 i 
këtij ligji përcaktohen me Marrëveshje për hua, që do të 
lidhet ndërmjet Bankës Ndërkombëtare për Rindërtim dhe 
Zhvillim – Bankës Botërore dhe NP për Rrugë Shtetërore 
për financimin e Projektit për mbindërtim dhe zhvillim të 
rrugëve. 

 
Neni 3 

Të gjitha obligimet që dalin nga Marrëveshja për hua 
nga neni 1 i këtij ligji, si dhe servisimin e huas do t'i kryejë 
NP për Rrugë Shtetërore nga të hyrat që i realizon, në afate 
dhe kushte të përcaktuara në Marrëveshjen për hua. 

 
Neni 4 

Afati për pagimin e huas nga neni 1 i këtij ligji është 28 
vite, me grejs periudhë të përfshirë prej 8 vitesh.  

Shkalla e kamatës është EURIBOR gjashtëmujor plus 
shtrirja variabile. 

Në ditën e tërheqjes së mjeteve të huas, NP për Rrugë 
Shtetërore do t‟i paguajë Bankës Ndërkombëtare për 
Rindërtim dhe Zhvillim – Bankës Botërore provizion të 
njëhershëm në shumë prej 0,25% të shumës së huas.  

NP për Rrugë Shtetërore do t‟i paguajë Bankës 
Ndërkombëtare për Rindërtim dhe Zhvillim – Bankës 
Botërore taksë për obligueshmëri-shpenzim në shumë prej 
0,25% në vit, për shumën e patërhequr të huas 
(Commitment charge). Taksa për obligueshmëri do të 
paguhet në gjysmëvit në çdo datë të pagimit. 

Huaja do të paguhet në mënyrë semestrale, në çdo 15 
maj dhe 15 nëntor të vitit.  

 
Neni 5 

Për rregullimin e të drejtave dhe obligimeve të 
ndërsjella që dalin nga Marrëveshja për hua dhe 
Marrëveshja për garanci, Ministria e Financave dhe NP për 
Rrugë Shtetërore do të lidhin marrëveshje të veçantë.  

 
Neni 6 

Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në "Gazeta 
Zyrtare e Republikës së Maqedonisë”. 

__________ 
3771. 

Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 
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У К А З 
ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ДОПОЛ-
НУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ВРАБОТУВАЊЕ НА 

ИНВАЛИДНИ ЛИЦА 
 

Се прогласува Законот за дополнување на Законот 
за вработување на инвалидни лица, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 29 јули 2015 година. 

   
Бр. 08-3400/1 Претседател 

29 јули 2015 година на Република Македонија, 
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 

 
Претседател 

 на Собранието на Република 
 Македонија, 

Трајко Вељаноски, с.р. 
 

З А К О Н 
ЗА ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА  

ВРАБОТУВАЊЕ НА ИНВАЛИДНИ ЛИЦА 
 

Член 1 
Во Законот за вработување на инвалидни лица 

(„Службен весник на Република Македонија“ број 
44/2000, 16/2004, 62/2005, 113/2005, 29/2007, 88/2008, 
161/2008, 99/2009 и 136/11), во членот 15 став 1 по збо-
рот „место„ се става запирка и се додаваат зборовите: 
„придонес за пензиско и инвалидско осигурување, при-
донес за здравствено осигурување и придонес за врабо-
тување за вработеното инвалидно лице, придонес за 
пензиско и инвалидско осигурување за сите вработени 
во заштитното друштво“. 

 
Член 2 

Се овластува Законодавно-правната комисија на 
Собранието на Република Македонија да утврди пре-
чистен текст на Законот за дополнување на Законот за 
вработување на инвалидни лица. 

 
Член 3 

Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 
објавувањето во „Службен весник на Република Маке-
донија”. 

__________ 
 

L I GJ 
PËR PLOTËSIMIN E LIGJIT PËR PUNËSIMIN E 

PERSONAVE INVALIDË 
 

Neni 1 
Në Ligjin për punësimin e personave invalidë („Gazeta 

Zyrtare e Republikës së Maqedonisë“ numër 44/2000, 
16/2004, 62/2005, 113/2005, 29/2007, 88/2008, 161/2008, 
99/2009 dhe 136/11), në nenin 15 paragrafi 1 pas fjalës 
"vend" vihet presje dhe shtohen fjalët: "kontribut për 
sigurim pensional dhe invalidor, kontribut për sigurim 
shëndetësor dhe kontribut për punësimin e personit të 
punësuar invalid, kontribut për sigurim pensional dhe 
invalidor për të gjithë të punësuarit në shoqërinë e 
mbrojtur". 

 
Neni 2 

Autorizohet Komisioni Juridik Ligjvënës i Kuvendit të 
Republikës së Maqedonisë të përcaktojë tekst të spastruar 
të Ligjit për punësimin e personave invalidë. 

 
Neni 3 

 Ky ligj hyn në fuqi ditën e tetë nga dita e botimit në 
„Gazetën Zyrtare të Republikës së Maqedonisë“. 

3772. 
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З 

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕ-
НУВАЊЕ  НА ЗАКОНОТ ЗА ЗАШТИТА  

И СПАСУВАЊЕ 
 

Се прогласува Законот за изменување  на Законот 
за заштита и спасување, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 29 јули 2015 година. 

   
Бр. 08-3401/1 Претседател 

29 јули 2015 година на Република Македонија, 
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 

 
Претседател 

 на Собранието на Република 
 Македонија, 

Трајко Вељаноски, с.р. 
 

З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ  НА ЗАКОНОТ ЗА ЗАШТИТА 

И СПАСУВАЊЕ 
 

Член 1 
Во Законот за заштита и спасување („Службен вес-

ник на Република Македонија“ број 36/2004, 49/2004, 
86/2008, 124/10, 18/11и 41/14), по членот 143 став 4 
зборовите: „во рок од 60 дена“, се заменуваат со зборо-
вите: „во рок од 360 дена“.  

 
Член 2 

Во членот 146 став 1 зборовите: „од престанокот на 
природната непогодата и друга несреќа“ се заменуваат 
со зборовите: „од доставувањето на извештајот од чле-
нот 143 став 4 од овој закон“. 

 
Член 3 

Општинските комисии на општините кои претрпеле 
штети од природна непогода и друга несреќа од 1 јану-
ари 2015 година, до денот на влегувањето во сила на 
овој закон можат да поднесат извештај за утврдена 
штета во рок согласно со одредбите од овој закон. 

 
Член 4 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во „Службен весник на Република Македонија“. 

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN E LIGJIT PËR MBROJTJE DHE 

SHPËTIM 
 

Neni 1 
Me Ligjin për mbrojtje dhe shpëtim ("Gazeta Zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë" numër 36/2004, 49/2004, 
86/2008, 124/10, 18/11 dhe 41/14) pas nenit 143 paragrafi 
4 fjalët: "në afat prej 60 ditësh", zëvendësohen me fjalët: 
"në afat prej 360 ditësh".  

 
Neni 2 

Në nenin 146 paragrafi 1 fjalët: "nga përfundimi i 
fatkeqësisë natyrore dhe fatkeqësisë tjetër" zëvendësohen 
me fjalët: "nga dërgimi i raportit nga neni 143 paragrafi 4 
të këtij ligji". 

 
Neni 3 

Komisionet komunale të komunave të cilat kanë pësuar 
dëme nga fatkeqësitë natyrore dhe fatkeqësitë tjera nga 1 
janari 2015, deri në ditën e hyrjes në fuqi të këtij ligji mund 
të parashtrojnë raport për dëmin e përcaktuar në pajtim me 
dispozitat e këtij ligji. 
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Neni 4 
Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në "Gazetën 

Zyrtare të Republikës së Maqedonisë".  
__________ 

3773. 
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З 

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕ-
НУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА 
ТЕХНОЛОШКИ ИНДУСТРИСКИ РАЗВОЈНИ ЗОНИ 
 

Се прогласува Законот за изменување и дополнува-
ње на Законот за технолошки индустриски развојни 
зони, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 29 јули 2015 година. 

   
Бр. 08-3402/1 Претседател 

29 јули 2015 година на Република Македонија, 
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 

 
Претседател 

 на Собранието на Република 
 Македонија, 

Трајко Вељаноски, с.р. 
 

З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКО-

НОТ ЗА ТЕХНОЛОШКИ ИНДУСТРИСКИ  
РАЗВОЈНИ ЗОНИ 

 
Член 1 

Во Законот за технолошки индустриски развојни 
зони ("Службен весник на Република Македонија“ број 
14/2007, 103/2008, 130/2008, 139/2009, 156/10, 127/12, 
41/14, 160/14 и 72/15), во членот 1 став (1) по зборо-
вите: „посебните услови за нивно вршење,“ се додаваат 
зборовите: „стекнувањето со објекти , постапката за из-
давање на одобрение за градење, и постапката за дава-
ње под закуп на градежното земјиште во зоните на да-
ватели на услуги од јавен интерес, како и постапката за 
потврдување на изградени, односно започнати со град-
ба објекти кај кои што не е утврден правниот статус во 
рамките на зоните“. 

 
Член 2 

Во членот 4 став (1) по точката 27 се додаваат две 
нови точки 28 и 29, кои гласат: 

"28. Oбјекти во смисла на овој закон се згради, по-
себни делови од згради, индустриски и други објекти 
на подрачје кое е во процедура за донесување на соод-
ветна планска документација заради формирање на 
технолошко индустриска развојна зона или индус-
триска-зелена зона основана од Владата на Република 
Македонија, како и згради, посебни делови од згради, 
индустриски и други објекти на подрачје на основана 
технолошко индустриска развојна зона или индус-
триска-зелена зона основана од Владата на Република 
Македонија. 

29. Под инвеститор во смисла на овој закон се под-
разбираат закупците и сопствениците на земјиштето во 
технолошките индустриски развојни зони кои ги гра-
дат градбите во технолошките индустриски развојни 
зони формирани од Владата на Република Македонија 
и од правни лица (освен инфраструктурните објекти во 
рамките на зоната кои ги градат субјектите-даватели на 
јавни услуги кои се надлежни за изградба на електрое-
нергетската, водоводната, канализационата, гасоводна-
та и телекомуникациската инфраструктура)." 

Точките 28 и 29 стануваат точки 30 и 31. 
По ставот (1) се додава нов став (2), кој гласи: 
"(2) Изразите кои се употребени во описот на по-

стапката за издавање на одобрение за градење согласно 
со овој закон, доколку не се опишани во овој закон го 
имаат истото значењето од Законот за градење." 

Ставот (2) станува став (3). 
 

Член 3 
Во членот 5 ставовите (2) и (3) се бришат. 
 

Член 4 
По членот 5 се додава нов член 5-а, кој гласи: 
 

"Член 5-а 
(1) Прометот на добра и услуги во технолошките 

индустриски развојни зони, освен прометот наменет за 
крајна потрошувачка не е предмет на оданочување со 
данок на додадена вредност. 

(2) Од плаќање на данок на додадената вредност се 
ослободува увозот на добра во технолошките индус-
триски развојни зони под услов истите да не се пуште-
ни во слободен промет, односно да не се наменети за 
крајна потрошувачка. 

(3) Оданочувањето со данокот на додадена вред-
ност на прометот на добра и услуги  кои се превезуваат 
или испраќаат од останатиот дел од царинското под-
рачје во технолошко индустриските развојни зони  ка-
ко и прометот на добра со статус на домашна стока 
согласно со царинскиот закон кои се превезуваат или 
испраќаат од технолошко индустриските развојни зони 
во останатиот дел од царинското подрачје на Републи-
ка Македонијаво се врши во согласност со одредбите 
од Законот за данокот на додадена вредност.  

(4) Корисникот на зоната може да ги користи да-
ночните олеснувања од ставовите (1), (2) и (3) на овој 
член по добивање на решението за започнување со ра-
бота.“ 

 
Член 5 

Во членот 7 став (1) во воведната реченица по бро-
јот ,,5“ се става запирка и се додава бројот "5-а". 

 
Член 6 

Во членот 8, воведната реченица од ставот (1) се 
менува и гласи: 

„Под условите и во границите утврдени во членот 
4-а од овој закон, во технолошко индустриските развој-
ни зони се остваруваат и следниве погодности: 

Во точката 1) по зборовите: "корисникот на зоната" 
се додаваат зборовите: "закупците и сопствениците на 
земјиштето во технолошките индустриски развојни зо-
ни се ослободени”, а зборовите: “е ослободен“ се бри-
шат.  

Во ставот (5) зборот "на корисниците" се брише. 
Ставот 10 се менува и гласи: 
"Закупецот, односно корисникот во зоната е должен 

на доделеното земјиште за користење да започне со 
градба во рок од девет месеци од склучувањето на до-
говорот за закуп. Корисникот на зоната е должен нај-
доцна за 30 месеци од денот на склучување на догово-
рот за закуп да заврши со градбата и да почне со произ-
водство." 

Ставот 11 се менува и гласи: 
“Договорот за закуп на земјиштето еднострано се 

раскинува, доколку корисникот, односно закупецот на 
земјиште во зоната во рок од девет месеци од склучу-
вањето на договорот за закуп не започна со градба на 
градежниот објект и ако корисникот во рок од 30 месе-
ци од денот на склучување на договорот за закуп не за-
почне со производство". 

Пo ставот (11) се додава нов став (12), кој гласи: 
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„(12) Во случај на раскинување на договорот за за-
куп согласно со ставот (11) на овој член, закупоприма-
чот му ги пренесува на закуподавачот без надоместок, 
а закуподавачот ги прима сите изградени или делумно 
изградени објекти на градежното земјиште во тој мо-
мент во состојба во која се наоѓаат.“ 

 
Член 7 

Во членот 9 став (2) по бројот "5“ зборовите: "став 
(1) точки 1, 2, 3 и 4“ се бришат. 

Во ставот (3) точка 2) зборовите: "решение од чле-
нот 29 став (4), односно" се бришат. 

 
Член 8 

Во членот 12 став (2) по точката 30) се додаваат две 
нови точки 31) и 32), кои гласат:  

"31) Склучува договори за долготраен и краткотра-
ен закуп на градежно земјиште за инфраструктурните 
објекти во рамките на зоната кои ги градат субјектите-
даватели на јавни услуги кои се надлежни за изградба 
на електроенергетската, водоводната, канализационата, 
гасоводната и телекомуникациската инфраструктура 
по доставено барање и проектна документација од 
страна на субјектот-давател на јавна услуга. 

32) Учествува во постапки за јавно наддавање при 
продажба на објекти во извршна постапка по претход-
но донесена одлука за давање согласност од страна на 
Владата на Република Македонија.“ 

Точките 31) и 32)  и 33 ) стануваат точки 33),  34) и 35). 
 

Член 9 
По членот 22 се додаваат девет нови члена 22-а, 22-

б, 22-в, 22-г, 22-д, 22-ѓ, 22-e, 22-ж, и  22-з, кои гласат: 
„Продажба и давање под закуп на објекти со јавно 

наддавање. 
 

Член 22-а 
Објектите сопственост на Република Македонија со 

право на користење на Дирекцијата може да се прода-
ваат или даваат во закуп со електронско јавно надда-
вање, согласно со одредбите од овој закон. 

 
Член 22-б 

(1) Продажбата на објектите од членот 22-а од овој 
закон ќе се врши врз основа на одлука на Владата на 
Република Македонија на предлог на Дирекцијата .  

(2) Со одлуката од ставот (1) на овој член Владата 
на Република Македонија ја овластува Дирекцијата да 
ја води постапката за јавно наддавање и да склучи до-
говор за продажба на објектите. 

(3) Давањето под закуп на објектите се врши врз ос-
нова на одлука донесена од страна на Управниот одбор 
на Дирекцијата, по пат на јавно наддавање. 

(4) Закупот на објектите се воспоставува за период 
до пет години сметано од датумот на склучувањето на 
Договорот за закуп. 

(5) По истекот на рокот од пет години, од датумот 
на склучувањето на Договорот за закуп на објектот, 
Дирекцијата ќе го понуди  објектот на продажба со јав-
но наддавање. 

(6) Закупецот на објектот има право да поднесе ба-
рање за купување на објектот, пред истекот на рокот од 
пет години, од датумот на склучувањето на Договорот 
за закуп на објектот.  

(7) Продажбата и давањето под закуп на објектите 
се врши според пазарната вредност на објектите, која 
се утврдува согласно со Методологијата за процена на 
пазарната вредност на објектот согласно со Законот за 
процена. Процената не треба да биде постара од една 
година пред да се изврши продажба или закуп на објек-
тот. Проценетата пазарна вредност претставува почет-
на цена за јавно наддавање.  

(8) По исклучок од ставот (7) на овој член продаж-
бата во случај утврден во членот 22-з од овој закон се 
врши по цена утрдена при издавањето  во закуп .   

(9) Процената на пазарната вредност на објектите ја 
вршат овластени проценители на недвижен имот. 

 
Член 22-в 

(1) Продажбата и давањето под закуп на објект се 
врши со електронско јавно наддавање (во натамошниот 
текст: јавно наддавање). 

(2) Јавното наддавање од ставот (1) на овој член, 
Дирекцијата го спроведува преку електронскиот сис-
тем за јавно наддавање на Министерството за тран-
спорт и врски. За користењето на електронскиот сис-
тем за јавно наддавање Дирекцијата плаќа надоместок. 

(3) Постапката за јавно наддавање ја спроведува 
тричлена Комисија за спроведување на постапки за јав-
но наддавање и нивни заменици  (во натамошниот 
текст: Комисијата), формирана од страна на Дирекци-
јата, со претставници од Дирекцијата за технолошки 
индустриски развојни зони, Министерството за тран-
спорт и врски и Министерството за финансии со прет-
ходно дадена објава на електронскиот систем за јавно 
наддавање и во два дневни весника кои се издаваат на 
македонски јазик, а излегуваат најмалку три месеци 
пред денот на објавувањето на објавата и еден дневен 
весник кој се издава на јазикот што го зборуваат нај-
малку 20% од граѓаните кои зборуваат службен јазик 
различен од македонскиот јазик во општините, општи-
ните во градот Скопје и градот Скопје на чие подрачје 
сe наоѓа објектот предмет на објавата, а излегува нај-
малку три месеци пред денот на објавувањето на обја-
вата. 

(4) Објавата за продажба и давање под закуп на об-
јектите задолжително ги содржи следниве податоци за:  

- објектот кој е предмет на продажба или закуп 
(површина и број на катастарска парцела каде се на-
оѓа),  

- вкупната почетна цена за објектот кој е предмет 
на продажба, односно вкупната почетна цена за годиш-
на закупнина на објектот која се дава под закуп, 

- рокот за давање под закуп на објектите, 
- рокот за поднесување и начинот на поднесување 

на пријавите за учество на јавното наддавање,  
- времето на започнување и времетраењето на јав-

ното наддавање,  
-   условите за учество на јавно наддавање за стран-

ските физички и правни лица,  
- банкарска гаранција за сериозност на понуда во 

висина од 25% од проценетата вредонст на објектот, 
- обврската на најповолниот понудувач да ги упла-

ти средствата во рок од 15 дена од денот на приемот на 
писменото известување за избор, во спротивно нема да 
се пристапи кон склучување на договор, а банкарската 
гаранција за сериозност на понудата ќе биде активира-
на и на понудувачот ќе му се изрече забрана за учество 
во постапките за јавно наддавање за отуѓување или да-
вање под закуп на недвижни ствари во период од една 
година од денот на изрекувањето на забраната,  

- начинот и постапката за спроведување на наддава-
њето (начин на легитимирање на учесниците на јавно 
наддавање, минималниот чекор на зголемување на 
вредност по метар квадратен на објектот, дефинирање 
на почетокот и крајот на јавното наддавање, рокот за 
уплата на најповолната понуда, рокот за враќање на 
банкарската гаранција, обврски за исплата на данокот 
на промет, обврска за трошоци за солемнизација на до-
говорот и право на приговор) и  

- интернет страницата на која ќе се врши јавното 
наддавање. 

(5) Висината на вкупната почетна цена на јавното 
надавање за продажба на објектот не може да биде по-
ниска од утврдената пазарна вредност на објектот, а 
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висината на вкупната почетна цена на закупнината из-
несува 0,5% од проценетата вкупна вредност за месеч-
на закупнина на објектот. 

 
Член 22-г 

 (1) За објектот кој е предмет на објавата на јавно 
наддавање, можат да се пријават за учество сите заин-
тересирани домашни и странски физички и правни ли-
ца кои можат да се стекнат со сопственост или да има-
ат во закуп недвижна ствар на територија на Република 
Македонија согласно со закон и кои ги исполнуваат ус-
ловите дадени во објавата. 

(2) Комисијата е должна во објавата да утврди рок 
за поднесувањето на пријавата за учество на јавното 
наддавање. 

(3) Рокот од ставот (2) на овој член не може да биде 
пократок од десет календарски дена ниту подолг од 30 
дена сметајќи од денот на објавувањето на објавата до 
денот на поднесувањето на пријавите. 

(4) Пријавата за учество на јавното наддавање се 
поднесува по електронски пат и треба да ги содржи си-
те податоци и докази кои се утврдени во објавата за 
јавно наддавање. Комисијата по приемот на пријавите 
утврдува дали се доставени во определениот рок и да-
ли се комплетирани согласно со условите во објавата, 
по што ги известува подносителите на пријавите по 
електронски пат. На подносителите на пријавите кои се 
комплетни, Комисијата во рок од три дена од денот на 
доставувањето на понудите им доставува корисничко 
име и шифра за учество на јавното наддавање, а на 
подносителите на пријавите кои не доставиле комплет-
на документација им доставува известување со об-
разложение дека нема да учествуваат на јавното надда-
вање. 

(5) Подносителите на пријави кои доставиле ком-
плетни пријави за учество на јавното наддавање сог-
ласно со објавата, на денот на спроведување на јавното 
наддавање се регистрираат на интернет страницата на-
ведена во објавата со корисничко име и шифрата за 
учество на јавното наддавање, по што имаат право на 
учество на јавното наддавање. 

(6) Јавното наддавање ќе се одржи, доколку учесни-
ците ги исполнуваат условите дадени во објавата. Јав-
ното наддавање ќе се одржи доколку по објавата се 
пријавил и само еден учесник кој ги исполнува услови-
те дадени во објавата и ја наддаде почетната цена.  
      (7) Банкарската гаранција за сериозност на понуда-
та за учество на јавното наддавање му се враќа на под-
носителот на пријавата во рок од 15 дена од денот на 
одржувањето на јавното наддавање, а банкарската га-
ранција на најповолниот понудувач му се враќа во рок 
од 15 дена од денот на уплатата на вкупната сума по-
стигната на јавното наддавање. 

 
Член 22-д 

 (1) Јавното наддавање започнува со објавување на 
вкупната почетна цена на објектот и се спроведува по 
пат на наддавање од страна на учесниците. 

 (2) Во првите пет минути од јавното надавање 
учесниците можат да ја прифатат, односно зголемуваат 
цената на објект. Јавното наддавање се смета за зав-
ршено во моментот на истекот на времето определено 
во објавата, при што доколку во истекот на последните 
две минути од определеното време за траење на јавно-
то наддавање од страна на учесниците е дадена понуда, 
крајниот рок за завршување на јавното наддавање се 
продолжува за уште две минути, а ќе заврши кога за 
период од следните две минути нема нова дадена по-
нуда. 

(3) Јавното наддавање продолжува неограничено се 
додека во временски интервал од две минути има нова 
понуда. 

(4) Доколку во првите пет минути од јавното надда-
вање не е прифатена понудата, односно не е дадена по-
висока, вкупната почетна цена на објектот се намалува 
за 2% по што учесниците на јавното наддавање повтор-
но ќе имаат можност да ја прифатат, односно зголему-
ваат цената на објектот. Доколку во истекот на послед-
ните две минути од вторите пет минути од јавното над-
давање од страна на учесниците е прифатена понудата, 
односно дадена е повисока понуда, крајниот рок за зав-
ршување на јавното наддавање се продолжува за уште 
две минути, а ќе заврши кога за период од следните две 
минути нема дадено нова понуда. Доколку во времет-
раење од петте минути повторно нема понуда, вреднос-
та на објектот повторно се намалува за 2% од вкупната 
почетна цена на објектот. 

(5) Намалувањето на вкупната почетна цена на об-
јектот во текот на наддавањето, доколку станува збор 
за објава по прв пат може да изнесува најмногу до 30% 
од утврдената пазарна вредност на објектот, односно 
проценетата вкупна вредност за месечна закупнина на 
објектот без разлика колку понудувачи се јавиле на јав-
ното наддавање. 

(6) Намалувањето на вкупната почетна цена на об-
јектот во текот на наддавањето, доколку станува збор 
за објава по втор пат може да биде најмногу до 30%, 
доколку на јавното наддавање се пријавил само еден 
заинтересиран учесник, а доколку се пријавиле двајца 
или повеќе учесници, намалувањето може да изнесува 
до најмногу 50% од утврдената пазарна вредност на об-
јектот, односно проценетата вкупна вредност за месеч-
на закупнина на објектот. 

 
Член 22-ѓ 

 (1) За најповолен понудувач се смета учесникот на 
јавното наддавање кој понудил последна цена која 
претставува највисока цена за продажба, односно закуп 
на објектот. 

(2) Комисијата по завршувањето на јавното надда-
вање изготвува записник за спроведеното јавно надда-
вање кој се доставува до сите учесници на јавното над-
давање. 

(3) Најповолниот понудувач во рок од 15 дена од 
денот на завршувањето на постапката за јавно наддава-
ње е должен да ги уплати средствата од ставот (1) на 
овој член, а доколку не ги уплати во овој рок нема да 
се пристапи кон склучување на договор, банкарската 
гаранција ќе биде активирана и на понудувачот ќе му 
се изрече забрана за учество во постапките за јавно 
наддавање за отуѓување или давање под закуп на нед-
вижни ствари во период од една година од денот на из-
рекувањето на забраната. 

(4) По завршувањето на постапката за јавно надда-
вање со најповолниот понудувач во рок од пет работни 
дена по извршената уплата на цената на објектот, Ди-
рекцијата склучува договор за продажба на објект.  

(5) Учесниците на јавното наддавање имаат право 
на приговор само по однос на постапката на јавното 
наддавање, во рок од три дена од одржувањето на јав-
ното наддавање до Комисијата, која одлучува по при-
говорот со решение во рок од пет дена од приемот на 
приговорот. 

(6) Против решението од ставот (5) на овој член мо-
же да се поднесе жалба до Државната комисија за од-
лучување во управна постапка и постапка од работен 
однос во втор степен. 

 
Член 22-е 

 (1) Договорот за продажба и договорот за закуп на 
објектот се склучува во писмена форма и особено сод-
ржат страни на договорот, предмет на договорот, од-
носно конкретни податоци за објектот, времетраење на 
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закупот, за купувачот обврска за плаќање на данокот 
на промет и за нотарските трошоци, а за закупецот об-
врска за плаќање на нотарски трошоци. 

(2) Договорот кој не ги содржи елементите од ста-
вот (1) на овој член е ништовен. 

(3) По склучувањето на договорот купувачот, од-
носно закупецот во рок до 30 дена истиот го доставува 
кај нотар заради вршење на солемнизација. 

 
Член 22-ж 

(1) Износот на закупнината, закупецот ги уплаќа на 
сметка на Дирекцијата. 

(2) Средствата од извршената продажба на објек-
тите, се уплаќаат на сметка на Буџетот на Република 
Македонија. 

 
Продажба со право на првенствено купување 

 
Член 22-з 

(1) Закупецот на објектот има првенствено право на 
купување објектот, пред истекот на рокот од пет годи-
ни од датумот на склучувањето на Договорот за закуп 
на објектот, со поднесување на писмено барање. 

(2) Пред започнувањето на постапката за продажба 
на објектот со јавно наддавање 30 дена пред истекот на 
рокот од пет години, Дирекцијата ќе ја понуди  објек-
тот која е предмет на продажба на закупецот на нед-
вижна ствар. 

(3) Изјавата за користење на правото на првенстве-
но  купување закупецот може да ја достави до Дирек-
цијата во рок од 15 дена по приемот на известувањето 
и да се изјасни за правото на првенествено купување на 
објектот. 

(4) Доколку закупецот го искористи правото на 
првенствено купување на објектот кој е  предмет на за-
купот, продажбата се врши врз основа на договор, на 
кој е дадено позитивно мислење од Државното правоб-
ранителство на Република Македонија, а по претходно 
добиена одлука од Владата на Република Македонија 
со која се определува непосредниот купувач и вреднос-
та на објектот. 

(5) Доколку објектот се продава согласно со ставот 
(4) на овој член објектот се продава по цена утрдена со 
почетната процена при издавање  во закуп.   

(6) Кога понудата е прифатена, носителот на првен-
ствено право на купување е должен во рок од осум де-
на по склучување на договорот да ги уплати средствата 
на име цена. 

(7) Кога носителот на првенствено право на купува-
ње не се изјаснил за прифаќање на понудата пред исте-
кот на рокот од ставот (3) на овој член, односно не ги 
уплати средствата на име цена во рокот од ставот (6) на 
овој член, објектот се продава на јавно наддавање по 
цена не пониска од почетната цена за јавно наддавање. 

(8) Кога на јавното наддавање нема да се продаде 
објектот постапката за продажба на објектот со јавното 
наддавање се повторува. 

 (9) Доколку продажбата на објектот се изврши сог-
ласно со ставот  (7) на овој член закупецот има право 
да ги отстрани движните ствари како и стварите кои 
нема да ја нарушат функционалната целина на објектот 
и нема да влијаат на неговата статика.“ 

 
Член 10 

Членовите 29 и 30 се бришат. 
 

Член 11 
Во членот 33 ставови (5) и (6) зборовите: „основање 

на новото претпријатие“ се бришат. 
Ставот (15) се менува и гласи: 
“Во однос на условите за издавање на одобрение за 

градбите во зоните основани од Владата на Република 
Македонија и од правни лица, кои ги градат закупците 

и сопствениците на земјиштето во зоните основани од 
Владата на Република Македонија и од правни лица 
(освен за инфраструктурните објекти во рамките на зо-
ната кои ги градат субјектите-даватели на јавни услуги 
кои се надлежни за изградба на електроенергетската, 
водоводната, канализационата, гасоводната и телеко-
муникациската инфраструктура) се применуваат одред-
бите од овој закон, а во однос на условите за издавање 
на одобрение за употреба за истите се применуваат од-
редбите од Законот за градење.“ 

Ставот (16) се менува и гласи: 
“За издавање на одобрение за градење како и одоб-

рение за употреба за објектите од ставот (15) на овој 
член надлежен орган е Дирекцијата, а за објектите  во 
зоните за кои е склучен договор за јавно приватно пар-
тнерство надлежен орган е Министерството за еконо-
мија (во натамошниот текст: надлежни органи).“ 

Ставот (17) се менува и гласи: 
“Постапката за издавање на одобрение за градење 

за објектите од ставот (15) на овој член надлежниот ор-
ган ја спроведува согласно со овој закон, а постапката 
за издавање на одобрение за употреба на истите се 
спроведува согласно со Законот за градење. 

По ставот (17) се додава нов став (18), кој гласи: 
“(18) Проектната документација се изработува и заве-

рува во писмена форма согласно со Правилникот за сод-
ржината на проектите, означувањето на проектот, начи-
нот на зaверка на проектот од страна на одговорните лица 
и начинот на користење на електронските записи.“ 

Ставот (18) станува став (19). 
 

Член 12 
По членот 33 се додаваат 16 нови члена: 33-а, 33-б, 

33-в, 33-г, 33-д, 33-ѓ, 33-е, 33-ж, 33-з, 33-ѕ, 33-и, 33-ј, 
33-к, 33-л, 33-љ и 33-м, кои гласат: 

 
Постапка за издавање на одобрение за градење 

 
Член 33-a 

(1) Постапката за издавање на одобрение за граде-
ње на градбите кои ги градат инвеститорите се спрове-
дува во писмена форма согласно со одредбите од овој 
закон.  

(2) На постапките за изработката на проектната до-
кументација, ревизијата на проектна документација, 
надзорот над изградбата, измените во текот на град-
бата, промената на инвеститорот, формирање и уреду-
вање на градилиште, издавање на одобрение за упот-
реба, упис на недвижности во јавна книга, употреба на 
градежен објект, реконструкција, пренамена, адапта-
ција, одржување на објект, отстранување на објектот, 
за инспекциски надзор и прекршочните одредби за 
градбите од ставот (1) се применуваат одредбите од За-
конот за градење. 

(3) Постапките од ставот (2) на овој член се спрове-
дуваат согласно со одредбите на Законот за градење, во 
писмена форма.  

(4) Изградбата на градбите од ставот (1) на овој 
член може да ја врши правно лице со лиценца А за из-
ведувач, изработка на проектна документација правно 
лице со лиценца А за проектирање, ревизјата на проек-
тната документација правно лице со лиценца А за ре-
визија на проектна документација, а надзорот правно 
лице со Лиценца А за надзор над изградбата. 

 
ОСНОВНИ БАРАЊА ЗА ГРАДБАТА 

 
Член 33-б 

Секоја градба во зоните, зависно од намената, треба 
да ги исполни основните барања за градбата пропишани 
со Законот за градење и прописите од областа на граде-
ње како и да ги исполни условите пропишани со пара-
метрите од државната урбанистичко-планската докумен-
тација или архитектонско-урбанистичкиот проект. 
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Член 33-в 
(1) Инвеститорот може да започне со градење во зо-

ните по добивање на одобрение за градење согласно со 
овој закон, кое е правосилно во управната постапка.  

(2) По исклучок од ставот (1) на овој член инвести-
торот на сопствена одговорност и ризик може да започ-
не со изградба и врз основа на конечно одобрение за 
градење. 

(3) Одобрение за градење за градба во зоните може 
да се издаде и за градби или деловите од градби кои за-
почнале да се градат пред влегување во сила на овој за-
кон, само доколку се вклопуваат во урбанистичко-
планската документација, односно архитектонско-ур-
банистичкиот проект.  

 
Надлежен орган за издавање на одобрението за градење 

 
Член 33-г 

(1) Одобрението за градење за градбите во зоните 
основани од Владата на Република Македонија и од 
правни лица, кои ги градат закупците и сопствениците 
на земјиштето во зоните, (освен за инфраструктурните 
објекти во рамки на зоната, кои ги градат субјектите-
даватели на јавни услуги кои се надлежни за изградба 
на електроенергетската, водоводната, канализационата, 
гасоводната и телекомуникациската инфраструктура) 
го издава надлежниот орган. 

(2) Примерок од прависилното одобрение за граде-
ње кое го донесува надлежниот орган се доставува до 
единицата на локалната самоуправа на чие подрачје ќе 
се гради градбата.  
 

Постапка за започнување со градење во зоните 
 

Член 33-д 
(1) Почетокот на изградбата на објекти кои ги гра-

дат инвеститорите, започнува со подготвителни работи 
на парцелата, по добиено одобрение за започнување на 
подготвителни работи. 

(2) Со одобрението за започнување на подготвител-
ни работи инвеститорот може да го организира гради-
лиштето со поставување на градби, кои се во функција 
на изградбата на градбата. Во одобрението за подгот-
вителни работи се утврдува рок во кој инвеститорот е 
должен да обезебеди одобрение за градење. 

(3) Подготвителни активности и градби за вршење 
на подготвителни работи во смисла на овој закон се:  

- ограда за оградување на градилиштето,  
- асфалтна база,  
- сепарација на агрегати, 
- инсталација за довод и одвод на вода,  
- градби за сместување на работници и за градежни 

производи,  
- чистење и рамнење на градежната парцела и 
- сите видови на земјани работи без ископ на те-

мели. 
(4) За добивање на одобрение за започнување на 

подготвителни работи инвеститорот поднесува писме-
но барање до надлежниот орган. 

(5) Со барањето од ставот (4) на овој член се прило-
жуваат: 

- Договор за долготраен закуп на градежно зем-
јиште, односно договор за отуѓување на градежно зем-
јиште, 

- Извод од урбанистичко-планска документација 
или архитектонско-урбанистички проект, 

- Изјава за преземени мерки за безбедност на гради-
лиште, 

- Известување за депонирање на земја и 
- Известување за назначен изведувач и правно лице 

за вршење надзор на подготвителните работи. 
(6) Доколку инвеститорот од ставот (1) на овој член 

поднесе некомплетно барање за добивање одобрение за 
започнување на подготвителни работи, надлежниот ор-

ган во рок од  пет работни дена доставува известување 
до подносителот на барањето за комплетирање на пот-
ребната документација, кој е должен во рок од десет 
работни  дена од приемот на известувањето да го ком-
плетира барањето со потребната документација. 

(7)  Доколку инвеститорот ја комплетира докумен-
тацијата во рокот од стаотв (6) на овој член, надлежни-
от орган издава одобрение  за започнување на подгот-
вителни работи, а доколку не го комплетира барањето 
со потребната документација во рокот утврден во ста-
вот (6) на овој член, надлежниот орган донесува реше-
ние за одбивање на барањето. 

(8) Доколку инвеститорот не прибави одобрение за 
градење согласно со рокот утврден во одобрението за 
подготвителни работи, добиеното одобрение за подгот-
вителни работи престанува да важи и изведувачот е 
должен веднаш да ги отстрани поставените градби за 
подготвителни работи и земјиштето соодветно да го 
уреди. 

(9) Рокот утврден во одобрението за подготвителни 
работи од ставот (8) од овој член, треба да биде во рам-
ките на рокот утврдени за почеток на градба од членот 
8 став (10) од овој закон. 

 
Одобрение за градење 

 
Член 33-ѓ 

(1) Постапката за издавање на одобрение за граде-
ње во зоните се води согласно со одредбите на Законот 
за општата управна постапка, доколку со овој закон по-
инаку не е уредено. 

(2) За добивање на одобрение за градење во зоните, 
инвеститорот поднесува писмено барање до надлежни-
от орган со следната документација:  

- Извод од урбанистичко-планска документација 
или архитектонско-урбанистички проект одобрен од 
надлежен орган, а доколку архитектонско-урбанистич-
киот проект е одобрен во електронска форма преку ин-
формациски систем е-урбанизам кон истиот се доста-
вува  и изјава заверена на нотар дадена под кривична и 
материјална одговорност со која барателот ќе потврди 
дека доставениот архитектонско-урбанистички проект 
е истиот кој е електронски одобрен од страна на над-
лежниот орган, 

- Идеен или основен проект, 
- Позитивен извештај за ревизија на основен про-

ект, доколку со барањето е доставен основен проект, 
- Доказ за извршена уплата на Закупнина за зем-

јиште, доколку барател за одобрение за градење е заку-
пец на земјиштето во зоните, 

- Геодетски елаборат за нумерички податоци за гра-
дежното земјиште,  

- Изјава заверена на нотар, дадена под кривична и 
материјална одговорност со која инвеститорот пот-
врдува дека со изградба на градбата односно дел од 
градбата е започнато пред влегување во сила на овој 
закон, доколку барањето се однесува за градба или де-
лови од градба чија изградба е започната.  

(3) Во случај кога во постапката за издавање на 
одобрение за градење во зоните е доставен идеен про-
ект, инвеститорот е должен да изработи основен про-
ект со позитивен извештај за ревизија и да го достави 
до надлежниот орган во рок од шест месеци од денот 
на правосилноста на одобрението за градење. Доколку 
во овој рок не биде доставен основен проект со пози-
тивна ревизија, надлежниот орган со заклучок ќе ги 
прекине сите градежни активности на инвеститорот се 
до моментот додека не се достави истиот. 

(4) Во случаите од ставот (3) на овој член доставе-
ниот основен проект со позитивен извештај за ревизија 
на основен проект од ставот (3) од овој член, се заверу-
ва од страна на службени лица на надлежниот орган. 
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(5) Надлежниот орган е должен во рок од пет работ-
ни дена од приемот на барањето да ја разгледа доставе-
ната документација и да утврди дали барањето е ком-
плетно, дали доставената документација има недоста-
тоци, дали основниот проект или идејниот проект е из-
работен во согласност со прописите за проектирање и 
урбанистичко-планската документација, односно архи-
текноско-урбанистичкиот проект и дали барателот е 
единствен закупец, односно сопственик на предметно-
то градежно земјиште. Доколку кон барањето е доста-
вен основен проект и позитивен извештај за ревизија 
на основниот проект, надлежниот орган е должен во 
рок од три дена по приемот на барањето да постапи 
согласно со членот 33-е од овој закон. 

(6) По спроведувањето на дејствијата од ставот (5) 
на овој член, доколку се утврди дека доставената доку-
ментација е комплетна, исполнети се условите од ста-
вот (5) на овој член и добиено е позитивно мислење, 
односно согласност од страна на субјектите од членот 
33-е од овој закон до кои е доставено барање за увид во 
основниот проект, надлежниот орган е должен во рок 
од пет работни  дена да издаде одобрение за градење, а 
во спротивно е должен да донесе заклучок за прекину-
вање на постапката со кој ќе го задолжи барателот да 
ги отстрани констатираните недостатоци и да го допол-
ни барањето во рок од 15 работни дена од денот на 
приемот на заклучокот. 

(7) Доколку барателот не ги отстрани констатира-
ните недостатоци и не го дополни барањето во рокот 
од ставот (6) на овој член, надлежниот орган е должен 
да донесе решение за одбивање на барањето за одобре-
ние за градење, а доколку барателот ги отстрани кон-
статираните недостатоци, го дополни барањето во ро-
кот од ставот (6) на овој член,  а добиено е позитивно 
мислење, односно согласност од страна на субјектите 
од членот 33-е на овој закон до кои е доставено барање 
за увид во основниот проект, надлежниот орган е дол-
жен во рок од пет дена од извршената дополна на бара-
њето и приемот на позитивно мислење, односно сог-
ласност да издаде одобрение за градење. Доколку некој 
од субјектите од членот 33-е имале дадено забелешки 
на основниот проект, надлежниот орган е должен вед-
наш по извршената дополна на барањето од страна на 
барателот, да достави барање за повторен увид во ос-
новниот проект, до субјектите од членот 33-е од овој 
закон кои имале дадено забелешки на истиот, со цел 
истите да утврдат дали е постапено по претходно даде-
ните забелешки. 

(8) Пред издавање на одобрението за градење се 
врши заверка на идејниот или основниот проект од 
страна на службени лица на надлежниот орган, со што 
се потврдува дека истиот е изработен во согласност со 
прописите за проектирање и урбанистичко-планската 
документација, односно архитектонско-урбанистички-
от проект. 

(9) Службените лица на надлежниот орган кои ја за-
веруваат проектната документација согласно со ставови-
те (4) и (8) на овој член треба да се дипломирани инже-
нери, архитекти или дипломирани градежни инженери 
кои поседуваат Овластување А или Овластување Б за 
проектирање, или Овластување А или Овластување Б за 
ревизија на проектна документација или да имаат работ-
но искуство од најмалку шест месеци во постапки за из-
давање на одобрение за градење за градби од прва или 
втора категорија утврдени со Законот за градење.  

(10) Доколку е поднесено барање за одобрение за 
градење за градба или делови од градба чија изградба е 
започната пред влегување во сила на овој закон, над-
лежниот орган ја утврдува фактичката состојба во 
смисла на тоа дали изградената градба или делови од 
градба се вклопуваат во урбанистичко-планската доку-
ментација, односно архитектонско-урбанистичкиот 
проект.  

(11) Надлежниот орган е должен во рок од 15 ра-
ботни дена по издавањето на одобрението за градење 
на инвеститорот да му достави пресметка за плаќање 
на трошоците за запишување на објектот во јавните 
книги на недвижности. Доколку во постапката за изда-
вање на одобрение за градење барателот достави идеен 
проект во тој случај пресметка за плаќање на трошоци-
те за запишување на објектот во јавните книги на нед-
вижности се доставува во рок од 15 работни дена по за-
верување на основниот проект со позитивен извештај 
за ревизија на основен проект.  

(12) Надлежниот орган во постапката за издавање 
на одобрението за градење не може да побара од инвес-
титорот, друга документација освен документацијата 
предвидена со овој закон. 

(13) Барателот одговара за веродостојноста на сите 
документи кои се доставени со барањето со оригинал-
ните документи кои се издадени од надлежните суб-
јекти.  

(14) Формата и содржината на барањето за одобре-
нието за градење и на одобрението за градење ги про-
пишува функционерот кој раководи со надлежниот ор-
ган. 

 
Член 33-е 

(1) Доколку барателот во постапката за добивање 
на одобрението за градење до надлежниот орган дос-
тави основен проект со позитивен извештај за ревизија 
на основниот проект, во тој случај надлежниот орган е 
должен по приемот на барањето во рок од три дена да 
достави барање за увид во основниот проект до субјек-
тите надлежни за електроенергетска, водоводна и кана-
лизациона инфраструктура, веднаш по приемот на ос-
новен проект и позитивен извештај за ревизија на ос-
новниот проект. 

(2) Субјектот надлежен за електроенергетска ин-
фраструктура е должен во рок од пет дена од денот на 
приемот на барањето за увид да изврши увид во основ-
ниот проект и да достави мислење дали објектот може 
да се приклучи на соодветниот електроенергетски сис-
тем. 

(3) Субјектот надлежен за водоводна и канализаци-
она инфраструктура е должен во рок од пет дена од де-
нот на приемот на барањето за увид да изврши увид во 
основниот проект и да достави мислење дали објектот 
може да се приклучи на водоводниот и канализационен 
систем. 

(4) Доколку со основниот проект се предвидува 
приклучување на објектот на топловодна и гасоводна 
инфраструктура, надлежниот орган, во рокот утврден 
во ставот (1) на овој член, доставува барање за увид во 
основниот проект до субјектите надлежни за топловод-
на и гасоводна инфраструктура, кои се должни во рок 
од пет дена од денот на приемот на барањето да из-
вршат увид во основниот проект и да достават мислење 
дали објектот може да се приклучи на топловодната и 
гасоводната инфраструктура. 

(5) Доколку се работи за изградба на магацини за 
складирање на експлозивни материи, магацини, склад 
или резервоар за складирање на запални течности и га-
сови, преточувалиште, станица за снабдување со го-
риво, нафтовод или гасовод, вклучувајќи го складот, 
постројката или уредот што е технолошки сврзан со 
нафтоводот или гасоводот, надлежниот орган во рокот 
утврден во ставот (1) на овој член, доставува барање за 
увид во основниот проект до органот на државна упра-
ва надлежен за вршење на работите од областа на внта-
решните работи, кој е должен во рок од пет дена од де-
нот на приемот на барањето да изврши увид во основ-
ниот проект и да даде согласност или да даде забе-
лешки, доколку не се исполнети условите за соглас-
ност. 
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(6) Доколку се работи за изградба на градби за кои 
основниот проект согласно со Законот за градење тре-
ба да содржи и елаборат за заштита од пожари, експло-
зии и опасни материи, надлежниот орган, во рокот ут-
врден во ставот (1) на овој член, доставува барање за 
увид во основниот проект и до Дирекцијата за заштита 
и спасување, која е должна во рок од пет дена од денот 
на приемот на барањето да изврши увид во основниот 
проект и да даде согласност на елаборатот или да даде 
забелешки доколку не се исполнети условите за соглас-
ност. 

(7) Доколку субјектите од ставовите (2), (3), (4), (5) 
и (6) на овој член не постапат согласно со овој член се 
смета дека немаат забелешки и ако поради нивното 
непостапување во иднина настанат штети, обврската за 
надоместок на штета ќе биде на товар на субјектот чие 
непостапување ја предизвикало штетата. 

(8) Субјектите од ставовите (2), (3), (4), (5) и (6) на 
овој член кои доставиле забелешки на основниот про-
ект се должни да проверат дали е постапено по прет-
ходно дадените забелешки од страна на барателот, во 
рок од два работни дена од денот на приемот на бара-
њето за повторен увид во основниот проект кое е дос-
тавено од страна на надлежниот орган. 

(9) Доколку субјектите од ставовите (2), (3), (4), (5) 
и (6) на овој член постапувајќи согласно со ставот (8) 
на овој член и по извршената проверка повторно имале 
забелешки на основниот проект, односно дале негатив-
но мислење или не дале согласност, надлежниот орган 
донесува решение за одбивање на барањето за одобре-
нието за градење. 

(10) Доколку барателот во постапката за добивање 
на одобрението за градење до надлежниот орган дос-
тави идеен проект, во тој случај се постапува согласно 
со одредбите на овој член, веднаш по доставување на 
основен проект со позитивен извештај за ревизија на 
основен проект.  

(11) Во случаите кога надлежниот орган издал 
одобрение за градење врз основа на идеен проект, и по 
доставувањето на основниот проект согласно со членот 
33-ѓ став (3) субјектите од ставовите (2), (3), (4), (5) и 
(6) на овој член имале забелешки на основниот проект, 
односно дале негативно мислење, надлежниот орган 
донесува решение за прекин со изградбата на градбата 
а инвеститорот е должен да ја прекине изградбата на 
градбата. Прекинот на изградбата на градбата ќе трае 
се до отстранување на забелешките дадени од страна 
на субјектите од ставовите (2), (3), (4), (5) и (6) на овој 
член, а изградбата на градбата ќе продолжи по добива-
ње на известување од страна на надлежниот орган дека 
може да се продолжи со изградба на градбата. 

(12) Барањето за увид во основниот проект, мисле-
њето или согласноста, односно забелешките се доста-
вуваат во писмена форма. 

 
Член 33-ж 

(1) Надлежниот орган е должен да достави приме-
рок од правосилното одобрение за градење и примерок 
од заверениот основен проект до надлежниот орган за 
водење на јавната книга за запишување на правата на 
недвижностите заради прибележување и предбележу-
вање во јавната книга во која е запишано правото врз 
земјиштето.  

(2) Во случај кога одобрението за градење е издаде-
но врз основа на идеен проект надлежниот орган ќе 
достави правосилното одобрение за градење до над-
лежниот орган за водење на јавната книга за запишува-
ње на правата на недвижностите заради прибележува-
ње и предбележување во јавната книга во која е запи-
шано правото врз земјиштето, откако ќе биде доставен 
основен проект со позитивна ревизија на основниот 
проект.  

(3) Кога одобрението за градење се издава на пове-
ќе инвеститори во одобрението се наведуваат сите ин-
веститори во идеални или реални делови, врз основа на 
правно дело заверено кај нотар за уредување на меѓу-
себните права и обврски за градба. 

 
Член 33-з 

(1) Доколку функционерот кој раководи со надлеж-
ниот орган не го издаде одобрениетото за градење, од-
носно не донесе решение за одбивање на барањето за 
издавање на одобрението за градење во рокот од чле-
нот 33-ѓ став (6) од овој закон, подносителот на бара-
њето има право во рок од три работни дена да поднесе 
барање до архивата на надлежниот орган, за функцио-
нерот кој раководи со надлежниот орган да издаде 
одобрение за градење. 

(2) Формата и содржината на барањето од ставот 
(1) на овој член ги пропишува функционерот кој рако-
води со надлежниот орган. Формата на барањето се об-
јавува во „Службен весник на Република Македонија“. 

(3) Кон барањето од ставот (1) на овој член барате-
лот доставува и копија од барањето од членот 33-ѓ став 
(1) од овој закон. 

(4) Функционерот кој раководи со надлежниот ор-
ган, е должен во рок од пет работни дена од денот на 
поднесување на барањето од ставот (1) на овој член до 
архивата надлежниот орган, да издаде одобрение за 
градење или да донесе решение со кое се одбива бара-
њето за издавање на одобрение за градење. 

(5) Доколку функционерот кој раководи со надлеж-
ниот орган не издаде одобрение за градење, односно не 
донесе решение со кое се одбива барањето за издавање 
на одобрението за градење во рокот од ставот (4) на 
овој член, подносителот на барањето може да го извес-
ти Државниот управен инспекторат во рок од пет ра-
ботни дена. 

(6) Државниот управен инспекторат е должен во 
рок од десет дена од денот на приемот на известување-
то од ставот (5) на овој член да изврши надзор во над-
лежниот орган дали е спроведена постапката согласно 
со закон и во рок од три работни дена од денот на из-
вршениот надзор го информира подносителот на бара-
њето за преземените мерки. 

(7) Инспекторот од Државниот управен инспекто-
рат по извршениот надзор согласно со закон донесува 
решение со кое го задолжува функционерот кој раково-
ди со надлежниот орган во рок од десет дена да одлучи 
по поднесеното барање, односно да го одобри или од-
бие барањето и да го извести инспекторот за донесени-
от акт. Кон известувањето се доставува копија од актот 
со кој одлучил по поднесеното барање. 

(8) Доколку функционерот кој раководи со надлеж-
ниот орган не одлучи во рокот од ставот (7) на овој 
член, инспекторот ќе поднесе барање за поведување 
прекршочна постапка за прекршок предвиден со Зако-
нот за управната инспекција и ќе определи дополните-
лен рок од пет работни дена, во кој функционерот кој 
раководи со надлежниот орган ќе одлучи по поднесе-
ното барање за што во истиот рок ќе го извести инспек-
торот за донесениот акт. Кон известувањето се доста-
вува копија од актот со кој одлучил по поднесеното ба-
рање. Инспекторот во рок од три работни дена го ин-
формира подносителот на барањето за преземените 
мерки. 

(9) Доколку функционерот кој раководи со надлеж-
ниот орган не одлучи и во дополнителниот рок од ста-
вот (8) на овој член, инспекторот во рок од три работни 
дена ќе поднесе пријава до надлежниот јавен обвини-
тел и во тој рок ќе го информира подносителот на бара-
њето за преземените мерки. 
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(10) Доколку инспекторот не постапи по известува-
њето од ставот (5) на овој член, подносителот на бара-
њето во рок од пет работни дена има право да поднесе 
приговор до писарницата на директорот на Државниот 
управен инспекторат. Доколку директорот нема писар-
ница, барањето се поднесува во писарницата на седиш-
тето на Државниот управен инспекторат. 

(11) Директорот на Државниот управен инспекто-
рат е должен во рок од три работни дена да го разгледа 
приговорот од ставот (10) на овој член и доколку ут-
врди дека инспекторот не постапил по известувањето 
од подносителот на барањето од ставот (5) на овој член 
и/или не поднел пријава согласно со ставот (9) на овој 
член, директорот на Државниот управен инспекторат 
ќе поднесе барање за поведување прекршочна постапка 
за инспекторот за прекршок предвиден со Законот за 
управната инспекција и ќе определи дополнителен рок 
од пет работни дена во кој инспекторот ќе изврши над-
зор во надлежниот орган дали е спроведена постапката 
согласно со закон и во рок од три работни дена од де-
нот на извршениот надзор да го информира подносите-
лот на барањето за преземените мерки. 

(12) Доколку инспекторот не постапи и во дополни-
телниот рок од ставот (11) на овој член, директорот на 
Државниот управен инспекторат ќе поднесе пријава до 
надлежниот јавен обвинител против инспекторот и во 
рок од три работни дена ќе го информира подносите-
лот на барањето за преземените мерки. 

(13) Во случајот од ставот (12) на овој член, дирек-
торот на Државниот управен инспекторат веднаш, а 
најдоцна во рок од еден работен ден ќе овласти друг 
инспектор да го спроведе надзорот веднаш. 

(14) Во случаите од ставот (13) на овој член, дирек-
торот на Државниот управен инспекторат во рок од три 
работни дена го информира подносителот на барањето 
за преземените мерки. 

(15) Доколку директорот на Државниот управен 
инспекторат не постапи согласно со ставот (11) од овој 
член, подносителот на барањето може да поднесе при-
јава до надлежниот јавен обвинител во рок од осум ра-
ботни дена. 

(16) Доколку функционерот кој раководи со над-
лежниот орган не одлучи во рок од ставот (8) на овој 
член, подносителот на барањето може да поведе упра-
вен спор пред Управниот суд. 

(17) Постапката пред Управниот суд е итна. 
(18) Министерството за економија е должно да ја 

извести Дирекцијата за секое поднесено барање за из-
давање на одобрение за градење и за секое издадено 
одобрение за градење во писмена форма, во рок од се-
дум дена од денот на приемот на барањето, односно де-
нот на издавањето на одобрението. 

 
Член 33-ѕ 

Против управните акти издадени во постапката за 
добивање на одобрение за започнување со подготви-
телни работи и во постапката за добивање на одобре-
ние за градење, жалба може да се поднесе во рок од 15 
дена од денот на прием на истите, до Државната коми-
сија за одлучување во управна постапка и постапка од 
работен однос во втор степен. 

 
Член 33-и 

(1) Одобрениетото за градење кое е издадено спро-
тивно на одредбите од овој закон е ништовно. Надлеж-
ниот орган ги сноси трошоците за враќање на просто-
рот во состојбата во која бил пред издавањето на одоб-
рениетото за градење кое е огласено за ништовно, а ин-
веститорот има право на надоместок на штета и надо-
месток на изгубена добивка од надлежниот орган. 

(2) Во случаите кога одобрениетото за градење е ог-
ласено за ништовно согласно со членот 33-л став (2) од 
овој закон, надлежниот орган не ги сноси трошоците за 

враќање на просторот во состојбата во која бил пред 
издавањето на одобрението за градење и инвеститорот 
нема право на надоместок на штета и изгубена добивка 
од надлежниот орган. 

 
Член 33-ј 

При доградба и надградба на објект се спроведува 
истата постапка предвидена за добивање на одобрение 
за започнување со подготвителни работи и одобрение 
за градење пропишана со овој закон. 

 
Член 33-к 

 (1) Ако заради изградба е потребно инвеститорот 
да отстрани изградена градба или нејзини делови, а ис-
тите се наоѓаат во рамките на површината за градење, 
истиот е должен тоа да го стори по правосилноста на 
одобрението за градење врз основа на посебен елабо-
рат за начинот на отстранување на постојната градба, 
во која ќе бидат дадени решенија за третманот на гра-
дежниот шут создаден од отстранувањето на порано 
изградената градба. 

(2) Ако градбите од ставот (1) на овој член се наоѓа-
ат надвор од површината за градење, а во рамките на 
градежната парцела, градителот е должен да ги отстра-
ни најдоцна до издавањето на одобрението за употреба. 

 
Член 33-л 

(1) Одобрението за градење престанува да важи до-
колку закупецот, односно сопственикот на земјиштето 
не започне со изградба во рокот утврден во одобрение-
то за градење согласно со членот 8 став (10) од законот 
за технолошки индустриски развојни зони ("Службен 
весник на Република Македонија“ број 14/2007, 
103/2008, 130/2008, 139/2009, 156/10, 127/12, 41/14, 
160/14 и 72/15).   

(2) Во случаите од ставот (1) на овој член надлеж-
ниот орган донесува акт за ништовност на одобрението 
за градење, кој се доставува до органот надлежен за во-
дење на јавната книга за запишување на правата на 
недвижностите и истиот е основ за бришење на сите 
прибележувања и предбележувања поврзани со нед-
вижноста. 

(3) Доколку градбата започнала да се гради по исте-
кот на рокот од ставот (1) на овој член, се смета дека 
градењето е бесправно. 

 
Член 33-љ 

(1) Инвеститорот е должен писмено да ја пријави 
изградбата до надлежниот орган, градежната инспек-
ција и инспекцијата на трудот, пред започнувањето на 
изградбата на градбата за која е издадено одобрение за 
градење. 

(2) Во известувањето од ставот (1) на овој член ин-
веститорот е должен да ги назначи изведувачот и прав-
ното лице за вршење надзор со определен надзорен ин-
женер. Доколку во текот на градењето се промени из-
ведувачот или правното лице за вршење на надзор, од-
носно определениот надзорен инженер, инвеститорот е 
должен за настанатата промена да го извести надлеж-
ниот орган. 

Одобрението за градење на дел или делови од 
градба. 

 
Член 33-м 

(1) Одобрението за градење може на барање на ин-
веститорот да се издаде и за еден или повеќе нејзини 
делови, ако претставуваат градежна и функционална 
целина, како фазна градба. 

(2) Барањето за издавање на одобрението за граде-
ње на дел од градба го поднесува инвеститорот со до-
кументацијата предвидена согласно со членовите 33-д 
и 33-ѓ од овој закон. 
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(3) Во барањето од ставот (2) на овој член се наве-
дува делот, односно деловите од градбата за кои се од-
несува барањето. 

 
Член 13 

По членот 34 се додаваат десет нови члена 34-а, 34-б, 
34-в, 34-г, 34-д, 34-ѓ, 34-е, 34-ж, 34-з и 34-ѕ, кои гласат: 

 
Изградени објекти 

 
Член 34-а 

(1) За објектите кај кои не е утврден правниот ста-
тус во рамките во зоните, а истите во целост се изгра-
дени и претставуваат градежна и функционална целина 
до влегување во сила на овој закон, освен за инфрас-
труктурните објекти во рамки на зоната, кои ги градат 
субјектите-даватели на јавни услуги кои се надлежни 
за изградба на електроенергетската, водоводната, кана-
лизационата, гасоводната и телекомуникациската ин-
фраструктура, надлежниот орган на подносителот на 
барањето му издава решение за потврдување на прав-
ниот статус, доколку ги исполнуваат условите од чле-
нот 34-д овој закон. 

(2) Постапката од ставот (1) на овој член за зоните 
ја спроведува Дирекцијата, а за зоните за кои е склучен 
договор за јавно приватно партнерство ја спроведува 
Министерството за економија (во натамошниот текст: 
надлежни органи). 

 
Барање за потврдување 

 
Член 34-б 

 (1) За потврдување на објектите од членот 34-а од 
овој закон се поднесува писмено барање за потврдува-
ње на правниот статус на објектот од страна на имате-
лот на објектот,  до надлежниот орган. 

(2) Подносител на барање за потврдување на објек-
тите од членот 34-а од овој закон, може да биде правно 
лице регистрирано во Централниот регистар на Репуб-
лика Македонија кое е имател на објектот или Дирек-
цијата, доколку има преземено објект кај кого не е ут-
врден правниот статус во рамките на зоните.  

(3) Во случаите кога подносител на барањето за пот-
врдување на објекти е правно лице регистрирано во Цен-
тралниот регистар на Република Македонија, истиот е дол-
жен со барањето за потврдување на објекти, да достави:  

- извод од Централниот регистар на Република Ма-
кедонија,  

- доказ за приклучок на комунална инфраструктура 
и/или сметки за јавни услуги (струја, вода), а доколку 
објектот нема инфраструктурни приклучоци, изјава за-
верена на нотар дадена под кривична и материјална од-
говорност со која барателот ќе потврди дека објектот, е 
изграден пред стапување во сила на овој закон и 

- геодетски елаборат за утврдување на фактичка 
состојба. 

(4) Доколку објектот за кој е поднесено бараење за 
потврдување е изграден на земјиште во сопственост на 
Република Македонија, за кое барателот нема склучено 
договор за закуп, барателот е должен да поднесе 
писмено барање согласно со членот 34-ж од овој закон 
заради доделување на земјиштето на кое е изграден об-
јектот под закуп и за тоа да достави доказ. 

(5) Доколку подносител на барање за потврдување 
на објект кај кој не е утврден правниот статус во рам-
ките во зоните е Дирекцијата во тој случај Дирекцијата 
издава решение за потврдување на правниот статус на 
објектот само врз основа на геодетски елаборат за ут-
врдување на фактичка состојба  

(6) Доколку барањето за потврдување на правен 
статус се однесува за објект за кој со државната урба-
нистичка-планска документација за зоните, се предви-

дени посебни услови за кои се потребни согласности 
од одредени надлежни институции, надлежниот орган 
истите ги обезбедува по службена должност. 

(7) Формата и содржината на барањето од ставот 1 
на овој член ги пропишува директорот на Дирекцијата. 
Формата на барањето се објавува во „Службен весник 
на Република Македонија“. 

 
Увид на самото место 

 
Член 34-в 

(1) По приемот на барањето за потврдување на об-
јект кај кој не е утврден правниот статус во рамките во 
зоните, комисијата формирана од надлежниот орган ја 
утврдува фактичката состојба на самото место и соста-
вува записник за извршен увид на самото место со фо-
тографии од објектот. 

(2) Записникот од ставот (1) на овој член содржи 
податоци за објектот и во истиот се констатира дали 
истиот претставува градежна и функционална целина. 

(3) Комисијата од ставот (1) на овој член се состои 
од тројца членови и нивни заменици. 

(4) Формата и содржината на записникот за из-
вршен увид на самото место од ставот (1) на овој член 
ги пропишува директорот на Дирекцијата, односно ми-
нистерот за економија. 

 
Член 34-г 

(1) Доколку со барањето за потврдување на објект 
кај кој не е утврден правниот статус во рамките во зо-
ните, не е доставен некој од потребните докази надлеж-
ниот орган во рок од десет работни дена од денот на 
приемот на барањето донесува заклучок за прекин на 
постапката и доставува известување до барателот за 
дополнување на барањето. 

(2) Во случајот од ставот (1) на овој член поста-
пката за потврдување на објектот ќе продолжи по до-
полнување на барањето. 

 
Услови за издавање на Решение за потврдување на об-
јект кај кој не е утврден правниот статус во рамките на 

зоните 
 

Член 34-д 
(1) Решение за потврдување на објект кај кој не е 

утврден правниот статус во рамките на  зоните се из-
дава, доколку се исполнети следниве услови:  

- доставена е комплетната документација од членот 
34-б од овој закон,  

- изготвен е записник за извршен увид на самото 
место согласно со членот 34-в од овој закон во кој е 
констатирано дека објектот претставува градежна и 
функционална целина,  

- објектот е изграден пред влегување во сила на 
овој закон, 

- објектот е изграден на земјиште во зоната на кое 
барателот има право на закуп или сопственост, а до-
колку објектот е изграден на земјиште во сопственост 
на Република Македонија, за кое барателот нема склу-
чено договор за закуп, доставен е доказ за поднесено 
барање за писмено барање согласно со членот 34-ж од 
овој закон заради доделување на земјиштето на кое е 
изграден објектот под закуп,  

- обезбедени се потребни согласности согласно со 
членот 34-б став (6) од овој закон, доколку се пропиша-
ни во државната урбанистичка-планска документација 
за зоните и 

- објектот е со намена В - Јавни институции 
и/или намена Г - Производство, дистрибуција и сер-
виси. 
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Постапка за издавање на Решение за потврдување на објект 
кај кој не е утврден правниот статус во рамките на зоните 

 
Член 34-ѓ 

(1) По исполнувањето на условите од членот 34-д од 
овој закон, надлежниот орган во рок од пет работни дена, 
изготвува пресметка за плаќање на надоместок за издавање 
на Решение за потврдување на објект кај кој не е утврден 
правниот статус во рамките на  зоните. Висината на надо-
местокот изнесува 61,00 денар по м2 од изградена површи-
на на објект која површина е утврдена со геодетскиот ела-
борат за утврдување на фактичката состојба. 

(2) Средствата од надоместокот од ставот (1) на овој 
член во висина од 30% се приход на Буџетот на Република 
Македонија, а во висина од 70% се приход на буџетот на 
надлежниот орган. Надоместокот од ставот (1) на овој член 
барателот е должен да го плати во рок од дваесет работни 
дена од денот на приемот на пресметката. 

(3) Доколку се исполнети условите од членот 34-д 
од овој закон и е уплатен надоместокот од став 1 на 
овој член, надлежниот орган донесува Решение за пот-
врдување на објект кај кој не е утврден правниот ста-
тус во рамките во зоните со кое се потврдува дека об-
јектот ги исполнува условите за запишување во јавните 
книги за запишување на правата на недвижности.  

(4) Решението за потврдување на правен статус на об-
јектите во рамките на зоните преставува основ за запишу-
вање на правото на сопственост на објектот во јавната кни-
га за запишување на правата на недвижности. 

(5) При запишување на правото на сопственост на 
објектот во јавната книга за запишување на правата на 
недвижностите се прибележува дека објектот добил 
правен статус со решение за потврдување на правен 
статус согласно со одредбите на Законот за технолош-
ки индустриски развојни зони. 

(6) Формата и содржината на решението од ставот 
(1) на овој член ги пропишува директорот на дирекци-
јата или министерот за економија. 

 
Постапување со објекти кои нема да го утврдат прав-

ниот статус во рамките на зоните со овој закон 
 

Член 34-е 
(1) Објект кај кој не е утврден правниот статус во 

рамките на зоните, а за кој нема да се поднесе барање 
и/или нема да ги исполни условите за издавање на ре-
шение за потврдување на истиот ќе биде отстранет во 
постапка согласно со Законот за градење.  

(2) Доколку се утврди дека по поднесувањето на ба-
рање за потврдување на објект кај кој не е утврден 
правниот статус во рамките на зоните, се извршени 
доградби и надградби на објектот за кој е поднесено 
барањето, ќе се донесе решение за одбивање на бара-
њето за потврдување на истиот без оглед дали објектот 
ги исполнува условите за потврдување на објект кај кој 
не е утврден правниот статус во рамките на зоните. 

 
Регулирање на закуп на земјиште врз кој е изграден објект 
кај кој не е утврден правниот статус во рамките во зоните 

 
Член 34-ж 

(1) На барателот од членот 34-б став (4) од овој за-
кон, по претходно поднесено писмено барање, Дирек-
цијата во рок од шест месеци по издавањето на реше-
нието за потврдување на објект кај кој не е утврден 
правниот статус во рамките на зоните, ќе склучи дого-
вор за закуп на земјиштето со барателот по претходна 
согласност на Владата на Република Македонија. 

(2) Периодот на закуп и висината на закупнината во 
случајот од ставот (1) на овој член ги определува Вла-
дата на Република Македонија. 

(3) Формата и содржината на барањето од ставот 
(1) на овој член и потребната документација ги пропи-
шува директорот на Дирекцијата. 

Член 34-з 
Објектите за кои е донесено решение за потврдува-

ње на правен статус, а кои не се вклопени во урбанис-
тичко-планската документација, ќе се вклопат во рок 
од три години од денот на донесување на решение за 
потврдување на правниот статус на објектот. 

 
Член 34-ѕ 

Против управните акти издадени во постапката за 
потврдување на објект кај кој не е потврден правниот 
статус во рамките во зоните зона, жалба може да се 
поднесе во рок од 15 дена од денот на прием на истите 
до Државната комисија за одлучување во управна по-
стапка и постапка од работен однос во втор степен. 

 
Член 14 

По членот 38 се додава нов член 38-а, кој гласи:  
 

Постапка за давање под долготраен и краткотраен за-
куп на градежно земјиште во рамките на зоните на да-

ватели на услуги од јавен интерес 
 

Член 38-а 
(1) Постапката за давање под долготраен и краткот-

раен закуп на градежно земјиште на даватели на услуги 
од јавен интерес кои се надлежни за изградба на елек-
троенергетската, водоводната, канализационата, гасо-
водната и телекомуникациската инфраструктура, кое 
земјиште согласно со Урбанистички план или Урба-
нистичка-планска документација е планирано за из-
градба на технолошки индустриски развојни зони ја 
спроведува Дирекцијата. 

(2) Врз основа на поднесено писмено барање од стра-
на на давателите на услуги од јавен интерес кон кое се 
приложува Извод од план за соодветната зона и Геодет-
ски елаборат за нумерички податоци, Дирекцијата склу-
чува договор за давање под долготраен и краткотраен за-
куп на градежно земјиште во рамките на зоната.    

(3) Склучениот договор за засновање на право на 
закуп е основ за прибележување во јавната книга за 
прибележување на недвижности.  

(4) Висината на надоместокот за закупеното зем-
јиште ќе се пресметува согласно со износот во Тари-
фник на основачот, утврден во членот 34 став (1) од 
овој закон. 

 
Член 15 

Во членот 41 по ставот (4) се додава нов став (5), 
кој гласи: 

“(5) По исклучок на ставот (3) на овој член записот 
од евиденцијата за стоки за секое поединечно внесува-
ње не се доставува во случаите на промет на добра кои 
се превезуваат или испраќаат од останатиот дел од ца-
ринско подрачје во технолошките индустриски развој-
ни зони, доколку вкупниот износ на надоместокот за 
извршениот промет без данокот на додадена вредност е 
еднаков или помал од 60.000 денари, како и во случаи 
при промет на домашна стока наменета за крајна пот-
рошувачка, согласно со законот за додадена вредност.“ 

 
Член 16 

Во членот 43 став (1) алинеја 5 се брише 
 

Член 17 
Во членот 44 став (2) точка 4) зборовите: "согласно 

со членот 29 став (4) од овој закон" се бришат. 
 

Член 18 
По членот 46 се додава нов член 46-а, кој гласи: 
 

„Член 46-а 
(1) Глоба во износ од 1.500 до 3.000 евра во денарска 

противвредност ќе му се изрече за прекршок на одговор-
ното и службеното лице во Министерството за економија 
ако не постапи согласно со членот 33-з став (18)." 
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Член 19 
(1) Одредбите од членовите 33-а, 33-б, 33-в, 33-г, 

33-д, 33-ѓ, 33-е, 33-ж, 33-з, 33-ѕ, 33-и, 33-ј, 33-к, 33-л, 
33-љ и 33-м ќе започнат да се применуваат од 1 сеп-
тември 2015 година. 

(2) Постапките за измени во текот на изградбата, 
промена на инвеститор, издавање на одобрение за 
употреба, упис на недвижности во јавна книга, за град-
бите во технолошките индустриски развојни зони ос-
новани од Владата на Република Македонија и од прав-
ни лица, кои ги градат инвеститорите, за кои е издаде-
но одобрение за градење или е поднесено барање за 
одобрение за градење заклучно со 1 септември 2015 го-
дина, ќе се спроведат согласно со одредбите од Зако-
нот за градење во електронска форма. 

(3) Барањето за потврдување на објектите од членот 
34-б од овој закон барателите се должни да го достават 
во рок од шест месеци од денот на влегувањето во сила 
на овој закон. 

Член 20 
Се овластува Законодавно-правната комисија на 

Собранието на Република Македонија да утврди пре-
чистен текст на Законот за технолошки индустриски 
развојни зони.  

 
Член  21 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во „Службен весник на Република Македонија “.  

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR ZONA ZHVILLIMORE TEKNOLOGJIKE 
INDUSTRIALE 

 
Neni 1 

Në Ligjin për zona zhvillimore teknologjike industriale 
("Gazeta Zyrtare e Republikës së Maqedonisë" numër 
14/2007, 103/2008, 130/2008, 139/2009, 156/10, 127/12, 
41/14, 160/14 dhe 72/15), në nenin 1 paragrafi (1) pas 
fjalëve: "kushtet e veçanta për kryerjen e tyre," shtohen 
fjalët: "fitimi i objekteve, procedura për lëshim të lejes për 
ndërtim, dhe procedura për dhënie me qira të tokës 
ndërtimore në zona të dhënësve të shërbimeve me interes 
publik, si dhe procedura për vërtetim të objekteve të 
ndërtuara përkatësisht të filluara me ndërtim te të cilat nuk 
është përcaktuar statusi juridik në korniza të zonave“. 

 
Neni 2 

Në nenin 4 paragrafin (1) pas pikës 27 shtohen dy pika 
të reja 28 dhe 29 si vijojnë: 

“28. Objekte sipas këtij ligji janë: ndërtesa, pjesë të 
veçanta të ndërtesave, objekte industriale dhe të tjera në 
rajon i cili është në procedurë për miratim të 
dokumentacionit përkatës të planit për shkak të formimit të 
zonës zhvillimore teknologjike industriale ose zonës së 
gjelbër-industriale të themeluar nga Qeveria e Republikës 
së Maqedonisë, si dhe ndërtesa, pjesë të veçanta të 
ndërtesave, objekte industriale dhe të tjera në rajon të 
zonës së themeluar zhvillimore teknologjike industriale ose 
zonës së gjelbër-industriale të themeluar nga Qeveria e 
Republikës së Maqedonisë.  

29. Me investitor sipas këtij ligji nënkuptohen 
qiramarrësit dhe pronarët e tokës në zonat zhvillimore 
teknologjike industriale të cilët i ndërtojnë ndërtimet në 
zonat zhvillimore teknologjike industriale të formuara nga 
Qeveria e Republikës së Maqedonisë dhe nga persona 
juridikë (përveç objekteve të infrastrukturës në korniza të 
zonës të cilat i ndërtojnë subjektet - dhënës të shërbimeve 
publike të cilët janë kompetentë për ndërtimin e 
infrastrukturës elektroenergjetike, të ujësjellësit, të 
kanalizimit, të gazpërçuesit dhe të telekomunikacionit).” 

Pikat (28) dhe (29) bëhen pika (30) dhe (31) 
Pas paragrafit (1) shtohet paragraf i ri (2) si vijon: 
“(2) Nocionet të cilat janë përdorur në përshkrimin e 

procedurës për lëshim të lejes për ndërtim në pajtim me 
këtë ligj, nëse nuk janë të përshkruara në këtë ligj e kanë 
kuptimin e njëjtë nga Ligji për ndërtim.”  

Paragrafi (2) bëhet paragraf (3).  
 

Neni 3 
Në nenin 5 paragrafët (2) dhe (3) shlyhen. 
 

Neni 4 
Pas nenit 5 shtohet neni i ri 5-a, si vijon: 
 

“Neni 5-a 
(1) Qarkullimi i të mirave dhe shërbimeve në zonat 

zhvillimore teknologjike industriale, përveç qarkullimit të 
dedikuar për konsumim të fundit nuk është lëndë e 
tatimimit me tatim mbi vlerën e shtuar.  

(2) Nga pagesa e tatimit mbi vlerën e shtuar lirohet 
eksporti i të mirave në zonat zhvillimore teknologjike 
industriale me kusht që ato të mos lëshohen në qarkullim të 
lirë, përkatësisht të mos jenë të dedikuara për konsumim të 
fundit.   

(3) Tatimimi me tatim mbi vlerën e shtuar i qarkullimit 
të të mirave dhe shërbimeve të cilat transportohen ose 
dërgohen nga pjesa tjetër e rajonit doganor në zonat 
zhvillimore teknologjike industriale si dhe qarkullimi i të 
mirave me status të mallit vendor në pajtim me ligjin 
doganor të cilat transportohen ose dërgohen nga zonat 
zhvillimore teknologjike industriale në pjesën tjetër të 
rajonit doganor të Republikës së Maqedonisë kryhen në 
pajtim me dispozitat e Ligjit për tatim mbi vlerën e shtuar.   

(4) Shfrytëzuesi i zonës mund t'i shfrytëzojë lehtësimet 
tatimore nga paragrafët (1), (2) dhe (3) të këtij neni pas 
marrjes së aktvendimit për fillim me punë."  

 
Neni 5 

Në nenin 7 paragrafin (1), në fjalën hyrëse pas numrit 
"5" vihet presje dhe shtohet numri "5-a". 

 
Neni 6 

Në nenin 8 fjalia hyrëse nga paragrafi (1) ndryshohet si 
vijon:  

"Me kushtet dhe në kufijtë e përcaktuar në nenin 4-a të 
këtij ligji, në zonat zhvillimore teknologjike industriale 
realizohen edhe volitshmëritë si vijon:". 

Në pikën 1) pas fjalëve: "shfrytëzuesi i zonës" shtohen 
fjalët: "qiramarrësit dhe pronarët e tokës në zonat 
zhvillimore teknologjike industriale janë të liruar", ndërsa 
fjalët: "është i liruar" shlyhen.  

Në paragrafin (5) fjala "shfrytëzuesit" shlyhet. 
Paragrafi 10 ndryshohet si vijon: 
"Qiramarrësi, përkatësisht shfrytëzuesi i zonës është i 

obliguar në tokën e ndarë për shfrytëzim të fillojë me 
ndërtim në afat prej nëntë muajsh nga lidhja e marrëveshjes 
për qiramarrje. Shfrytëzuesi i zonës është i obliguar më së 
voni për 30 muaj nga dita e lidhjes së marrëveshje për 
qiramarrje të përfundojë me ndërtim dhe të fillojë me 
prodhim". 

Paragrafi 11 ndryshohet si vijon: 
"Marrëveshja për qiramarrje të tokës në mënyrë të 

njëanshme prishet, nëse shfrytëzuesi përkatësisht 
qiramarrësi i tokës në zonë në afat prej nëntë muajsh nga 
lidhja e marrëveshjes për qiramarrje nuk fillon me ndërtim 
të objektit ndërtimor dhe nëse shfrytëzuesi në afat prej 30 
muajsh nga dita e lidhjes së marrëveshjes për qiramarrje 
nuk fillon me prodhim". 

Pas paragrafit (11) shtohet paragraf i ri (12) si vijon: 
"(12) Në rast të prishjes së marrëveshjes për qiramarrje 

në pajtim me paragrafin (11) të këtij neni, Qiramarrësi ia 
bartë Qiradhënësit pa kompensim, ndërsa Qiramarrësi i 
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pranon të gjitha objektet e ndërtuara ose pjesërisht të 
ndërtuara në Tokën Ndërtimore në atë moment në gjendje 
në të cilën gjenden." 

 
Neni 7 

Në nenin 9 paragrafi (2) pas numrit "5" fjalët: 
"paragrafi (1) pikat 1, 2, 3, dhe 4" shlyhen. 

Në paragrafin (3) pikën 2) fjalët: "aktvendim nga neni 
29 paragrafi (4), përkatësisht" shlyhen. 

 
Neni 8 

Në nenin 12 paragrafi (2) pas pikës 30) shtohen dy pika 
të reja 31) dhe 32), si vijojnë:  

"31) Lidh marrëveshje për qiramarrje afatgjate dhe 
afatshkurtër të tokës ndërtimore për objektet të 
infrastrukturës në korniza të zonës të cilat i ndërtojnë 
subjektet - dhënës të shërbimeve publike të cilat janë 
kompetente për ndërtimin e infrastrukturës 
elektroenergjetike, të ujësjellësit, të kanalizimit, të 
gazpërçuesit dhe të telekomunikacionit pas kërkesës dhe 
dokumentacionit të projektit të dorëzuar nga subjekti - 
dhënës i shërbimit publik. 

32) Merr pjesë në procedura për ankand publik gjatë 
shitjes së objekteve në procedurë të përmbarimit pas 
vendimi të miratuar paraprak për dhënie të pajtimit nga 
Qeveria e Republikës së Maqedonisë.” 

Pikat 31) dhe 32) dhe 33) bëhen pika 33), 34) dhe 35). 
 

Neni 9 
Pas nenit 22 shtohen nëntë nene të reja 22-a, 22-b, 22-

v, 22-g, 22-d, 22-gj, 22-e, 22-zh, dhe 22-z, si vijojnë: 
"Shitja dhe dhënia me qira e objekteve me ankand 

publik 
 

Neni 22-a 
Objektet pronë e Republikës së Maqedonisë me të 

drejtë shfrytëzimi të Drejtorisë mund të shiten ose jepen 
me qira me ankand publik elektronik, në pajtim me 
dispozitat e këtij ligji. 

 
Neni 22-b 

(1) Shitja e objekteve nga neni 22-a i këtij ligji do të 
bëhet në bazë të vendimit të Qeverisë së Republikës të 
Maqedonisë me propozim të Drejtorisë.  

(2) Me vendimin nga paragrafi (1) i këtij neni Qeveria 
e Republikës së Maqedonisë e autorizon Drejtorinë ta 
mbajë procedurën për ankand publik dhe të lidhë 
marrëveshje për shitje të objekteve. 

(3) Dhënia me qira e objekteve kryhet në bazë të 
vendimit të miratuar nga Bordi Drejtues i Drejtorisë, 
nëpërmjet ankandit publik. 

(4) Qiraja e objekteve vendoset për periudhë prej pesë 
vjetësh duke llogaritur nga data e lidhjes së Marrëveshjes 
për qiramarrje. 

(5) Pas kalimit të afatit prej pesë vjetësh, nga data e 
lidhjes së Marrëveshjes për qiramarrje të objektit, Drejtoria 
do ta ofrojë objektin në shitje me ankand publik. 

(6) Qiramarrësi i objektit ka të drejtë të parashtrojë 
kërkesë për blerje të objektit, para përfundimit të afatit prej 
pesë vjetësh, nga data e lidhjes së Marrëveshjes për 
qiramarrje të objektit.  

(7) Shitja dhe dhënia me qira e objekteve bëhet sipas 
vlerës tregtare të objekteve, e cila përcaktohet në përputhje 
me Metodologjinë për përcaktim të vlerës tregtare të 
objektit në pajtim me Ligjin për vlerësim. Vlerësimi nuk 
duhet të jetë më i vjetër se një vit para se të kryhet shitja 
ose qiradhënia e objektit. Vlera e përcaktuar tregtare 
paraqet çmim fillestar për ankand publik. 

(8) Me përjashtim të paragrafit (7) të këtij neni shitja në 
rast të përcaktuar në nenin 22-z të këtij ligji bëhet me çmim 
të përcaktuar gjatë dhënies me qira.   

(9) Përcaktimin e vlerës tregtare të objektit e kryejnë 
vlerësues të autorizuar të pronës së patundshme. 

 
Neni 22-v 

(1) Shitja dhe dhënia me qira e objektit bëhet me 
ankand publik elektronik (në tekstin e mëtejmë: ankand 
publik). 

(2) Ankandin publik nga paragrafi (1) i këtij neni 
Drejtoria e zbaton nëpërmjet sistemit elektronik për ankand 
publik të Ministrisë së Transportit dhe Lidhjeve. Për 
shfrytëzimin e sistemit elektronik për ankand publik 
Drejtoria paguan kompensim. 

(3) Procedurën për ankand publik e zbaton Komisioni 
treanëtarësh për zbatim të procedurave për ankand publik 
dhe zëvendësit e tyre (në tekstin e mëtejmë: Komisioni), i 
formuar nga Drejtoria, me përfaqësues të Drejtorisë për 
Zona Zhvillimore Teknologjike Industriale, Ministria e 
Transportit dhe Lidhjeve dhe Ministria e Financave me 
shpallje të dhënë paraprake në sistemin elektronik për 
ankand publik dhe në dy gazeta ditore të cilat botohen në 
gjuhën maqedonase, ndërsa dalin së paku tre muaj para 
ditës së shpalljes së konkursit dhe një gazetë ditore e cila 
botohet në gjuhën të cilën e flasin së paku 20% nga 
qytetarët të cilët flasin gjuhë zyrtare të ndryshme nga gjuha 
maqedonase në komunat, komunat në qytetin e Shkupit dhe 
qytetin e Shkupit në rajonin e të cilit gjendet objekti lëndë 
e shpalljes, ndërsa del së paku tre muaj para ditës së 
shpalljes së konkursit. 

(4) Shpallja për shitje dhe dhënie me qira të objekteve 
në mënyrë të obligueshme i përmban këto të dhëna për:  

- objektin i cili është lëndë e shitjes ose qiradhënies 
(sipërfaqja dhe numri i parcelës kadastrale ku gjendet), 

- çmimin e përgjithshëm fillestar për objektin i cili 
është lëndë e shitjes, përkatësisht çmimin e përgjithshëm 
fillestar për qiramarrje vjetore të objektit i cili jepet me 
qira,  

- afatin për dhënie me qira të objekteve, 
- afatin e parashtrimit dhe mënyrën e parashtrimit të 

fletëparaqitjeve për pjesëmarrje në ankand publik, 
- kohën e fillimit dhe kohëzgjatjen e ankandit publik,- 

kushtet për pjesëmarrje në ankand publik për persona të 
huaj fizikë dhe juridikë,  

- garancinë bankare për seriozitetin e ofertës në lartësi 
prej 25% nga vlera e konstatuar e objektit,  

- detyrimin e ofertuesit më të volitshëm për t'i paguar 
mjetet në afat prej 15 ditësh nga dita e pranimit të njoftimit 
me shkrim për zgjedhje, në të kundërtën nuk do të qaset në 
lidhjen e marrëveshjes, ndërsa garancia bankare për 
seriozitet të ofertës do të jetë e aktivuar dhe ofertuesit do t'i 
shqiptohet ndalim për pjesëmarrje në procedurat për 
ankand publik për tjetërsim ose dhënie me qira të sendeve 
të patundshme në periudhë prej një viti nga dita e 
shqiptimit të ndalimit,  

- mënyrën dhe procedurën për zbatim të ankandit 
(mënyrën e legjitimimit të pjesëmarrësve në ankandin 
publik, hapin minimal të zmadhimit të vlerës për metër 
katror të objektit, definimin e fillimit dhe fundit të ankandit 
publik, afatin për pagesë të ofertuesit më të volitshëm, 
afatin për kthim të garancisë bankare, detyrimet për pagesë 
të tatimit mbi qarkullim, detyrimin për shpenzime për 
solemnizim të marrëveshjes dhe të drejtën e ankesës) dhe 

 - internet faqen në të cilën do të kryhet ankandi publik. 
(5) Lartësia e çmimit të përgjithshëm fillestar në 

ankand publik për shitje të objektit nuk mund të jetë më e 
ulët nga vlera e përcaktuar e tregut e objektit, ndërsa 
lartësia e çmimit të përgjithshëm fillestar të qiramarrjes 
është 0,5% nga vlera e përgjithshme e konstatuar për qira 
mujore të objektit. 

 
Neni 22-g 

(1) Për objektin i cili është lëndë e shpalljes e ankandit 
publik, mund të paraqiten për pjesëmarrje të gjithë personat 
e interesuar të vendit dhe të huaj fizikë dhe juridikë të cilët 
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mund të pajisen me pronësi ose të kenë me qira send të 
patundshëm në territorin e Republikës së Maqedonisë në 
pajtim me ligjin dhe të cilët i plotësojnë kushtet e dhëna në 
konkurs.  

(2) Komisioni është i obliguar në shpallje të përcaktojë 
afat për parashtrimin e fletëparaqitjes për pjesëmarrje në 
ankandin publik.  

(3) Afati nga paragrafi (2) i këtij neni nuk mund të jetë 
më i shkurtë se dhjetë ditë kalendarike as më i gjatë se 30 
ditë duke llogaritur nga dita e shpalljes së konkursit deri në 
ditën e parashtrimit të fletëparaqitjeve. 

(4) Fletëparaqitja për pjesëmarrje në ankand publik 
parashtrohet në formë elektronike dhe duhet t'i përmbajë të 
gjitha të dhënat dhe dëshmitë të cilat janë të përcaktuara në 
konkursin për ankand publik. Komisioni pas pranimit të 
fletëparaqitjes përcakton nëse janë dorëzuar në afatin e 
caktuar dhe nëse janë të kompletuara në pajtim me kushtet 
në konkurs, pas çka i njofton parashtruesit e 
fletëparaqitjeve në formë elektronike. Parashtruesve të 
fletëparaqitjeve të cilat janë komplete, Komisioni në afat 
prej tri ditësh nga dita e dorëzimit të ofertave u dorëzon 
emër të shfrytëzuesit dhe shifër për pjesëmarrje në 
ankandin publik, ndërsa parashtruesve të  fletëparaqitjeve 
të cilët nuk kanë dorëzuar dokumentacion të kompletuar u 
dorëzon njoftim me arsyetim se nuk do të marrin pjesë në 
ankandin publik. 

(5) Parashtruesit e fletëparaqitjeve të cilët kanë 
dorëzuar fletëparaqitje të kompletuar për pjesëmarrje në 
ankand publik në pajtim me shpalljen, në ditën e zbatimit 
të ankandit publik regjistrohen në internet faqen e theksuar 
në konkurs me emër të shfrytëzuesit dhe shifër për 
pjesëmarrje në ankandin publik, pas çka kanë të drejtë për 
pjesëmarrje në ankandin publik.  

(6) Ankandi publik do të mbahet nëse pjesëmarrësit i 
plotësojnë kushtet e dhëna në konkurs. Ankandi publik do 
të mbahet nëse pas shpalljes është paraqitur edhe vetëm një 
pjesëmarrës i cili i plotëson kushtet e dhëna në shpallje dhe 
e jep çmimin fillestar. 

(7) Garancia bankare për seriozitet të ofertës për 
pjesëmarrje në ankand publik i kthehet parashtruesit të 
fletëparaqitjes në afat prej 15 ditësh nga dita e mbajtjes së 
ankandit publik, ndërsa garancia bankare e ofertuesit më të 
volitshëm i kthehet në afat prej 15 ditësh nga dita e pagesës 
së shumës së përgjithshme të arritur në ankandin publik.  

 
Neni 22-d 

(1) Ankandi publik fillon me shpalljen e çmimit të 
përgjithshëm fillestar të objektit dhe zbatohet në formë të 
ankandit nga pjesëmarrësit. 

(2) Në pesë minutat e para të ankandit publik 
pjesëmarrësit mund ta pranojnë, përkatësisht zmadhojnë 
çmimin e objektit. Ankandi publik konsiderohet i 
përfunduar në momentin e përfundimit të kohës së caktuar 
në konkurs, me ç'rast nëse në përfundimin e dy minutave të 
fundit nga koha e caktuar për kohëzgjatje të ankandit 
publik nga pjesëmarrësit është dhënë ofertë, afati  i fundit 
për përfundim të ankandit publik vazhdohet edhe për dy 
minuta, ndërsa do të përfundojë kur për periudhën prej dy 
minutave në vijim nuk ka ofertë të re të dhënë. 

(3) Ankandi publik vazhdon në mënyrë të pakufizuar 
derisa në interval kohor prej dy minutash ka ofertë të re. 

(4) Nëse në pesë minutat e para të ankandit publik nuk 
është pranuar oferta, përkatësisht nuk është dhënë çmim 
me i lartë, çmimi i përgjithshëm fillestar i objektit 
zvogëlohet për 2% pas çka pjesëmarrësit në ankand publik 
përsëri do të kenë mundësi ta pranojnë, përkatësisht 
zmadhojnë çmimin e objektit.  Nëse në kalimin e dy 
minutave të fundit nga pesë minutat e dyta të ankandit 
publik nga pjesëmarrësit është pranuar oferta, përkatësisht 
është dhënë ofertë më e lartë, afati i fundit për përfundim të 
ankandit publik vazhdohet edhe për dy minuta, ndërsa do 
të përfundojë kur për periudhë prej dy minutash të 

ardhshme nuk është dhënë ofertë e re. Nëse në 
kohëzgjatjen prej pesë minutave përsëri nuk ka ofertë, 
vlera e objektit përsëri zvogëlohet për 2% nga çmimi i 
përgjithshëm fillestar i objektit.  

(5) Zvogëlimi i çmimit të përgjithshëm fillestar të 
objektit gjatë ankandit nëse bëhet fjalë për shpallje për herë 
të parë mund të jetë më së shumti deri në 30% nga vlera e 
përcaktuar tregtare e objektit, përkatësisht vlera e 
përgjithshme e konstatuar për qiramarrje mujore të objektit 
pa dallim sa ofertues janë paraqitur në ankandin publik. 

(6) Zvogëlimi i çmimit të përgjithshëm fillestar të 
objektit gjatë ankandit nëse bëhet fjalë për shpallje për herë 
të dytë mund të jetë më së shumti deri në 30% nëse në 
ankand publik është paraqitur vetëm një pjesëmarrës i 
interesuar, ndërsa nëse janë paraqitur dy ose më shumë 
pjesëmarrës, zvogëlimi mund të jetë deri në më së shumti 
50% nga vlera e përcaktuar tregtare e objektit, përkatësisht 
vlera e përcaktuar e përgjithshme për qira mujore të 
objektit. 

 
Neni 22-gj 

(1) Ofertues më i volitshëm konsiderohet pjesëmarrësi 
në ankand publik i cili ka ofruar çmim të fundit i cili 
paraqet çmim më të lartë për shitje, përkatësisht qira të 
objektit. 

(2) Komisioni pas përfundimit të ankandit publik 
përpilon procesverbal për ankandin e zbatuar publik i cili 
dorëzohet te të gjithë pjesëmarrësit e ankandit publik.  

(3) Ofertuesi më i volitshëm në afat prej 15 ditësh nga 
dita e përfundimit të procedurës për ankand publik është i 
obliguar t'i paguajë mjetet nga paragrafi (1) i këtij neni, 
ndërsa nëse nuk i paguan në atë afat nuk do të qaset në 
lidhjen e marrëveshjes, garancia bankare do të jetë e 
aktivuar dhe ofertuesit do t'i shqiptohet ndalim për 
pjesëmarrje në procedurat për ankand publik për tjetërsim 
ose dhënie me qira të sendeve të patundshme në periudhë 
prej një viti nga dita e shqiptimit të ndalimit. 

(4) Pas përfundimit të procedurës për ankand publik me 
ofertuesin më të volitshëm në afat prej pesë ditësh pune pas 
pagesës së kryer të çmimit të objektit, Drejtoria lidh 
marrëveshje për shitje të objektit.  

(5) Pjesëmarrësit në ankand publik kanë të drejtë 
kundërshtimi në lidhje me procedurën për ankand publik, 
në afat prej tre ditësh nga mbajtja e ankandit publik te 
Komisioni, i cili vendos për kundërshtimin me aktvendim 
në afat prej pesë ditësh nga pranimi i kundërshtimit. 

(6) Kudër aktvendimit nga paragrafi (5) i këtij neni 
mund të parashtrohet ankesë te Komisioni Shtetëror për 
Vendosje në Procedurë Administrative dhe Procedurë të 
Marrëdhënies së Punës në Shkallë të Dytë. 

 
Nenin 22-e 

(1) Marrëveshja për shitje dhe marrëveshja për 
qiramarrje të objektit lidhet me shkrim dhe veçanërisht 
përmban palë të marrëveshjes, lëndë të marrëveshjes, 
përkatësisht të dhëna konkrete për objektin, 
kohëzgjatjen e qiramarrjes, për blerësin detyrim për 
pagesë të tatimit mbi vlerën  shtuar dhe për shpenzime 
të noterit, ndërsa për qiramarrësin detyrim për pagesë të 
shpenzimeve të noterit. 

(2) Marrëveshja e cila nuk i përmban elementet nga 
paragrafi (1) i këtij neni është e pafuqishme. 

(3) Pas lidhjes së marrëveshjes blerësi, përkatësisht 
qiramarrësi në afat prej 30 ditësh atë e dorëzon te noteri për 
kryerje të solemnizimit. 

 
Neni 22-zh 

(1) Shumën e qirasë, qiramarrësi e paguan në llogari të 
Drejtorisë. 

(2) Mjetet nga shitja e kryer e objekteve, paguhen në 
llogari të Buxhetit të Republikës së Maqedonisë. 
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Shitja me të drejtë të blerjes me përparësi 
 

Neni 22-z 
(1) Qiramarrësi i objektit ka të drejtë të blerjes me 

përparësi të objektit, para përfundimit të afatit prej pesë 
vjetësh nga data e lidhjes së Marrëveshjes për qiramarrje, 
me parashtrim të kërkesës me shkrim. 

(2) Para fillimit të procedurës për shitje të objektit me 
ankand publik 30 ditë para kalimit të afatit prej pesë 
vjetësh Drejtoria do t‟ia ofrojë objektin, i cili është lëndë e 
shitjes qiramarrësit të sendit të patundshëm.  

(3) Deklaratën për shfrytëzim të të drejtës për blerje me 
përparësi  qiramarrësi mund ta dorëzojë te Drejtoria në afat 
prej 15 ditësh pas pranimit të njoftimit dhe të prononcohet 
për të drejtën e blerjes parësore të objektit.  

(4) Nëse qiramarrësi e shfrytëzon të drejtën e blerjes 
parësore të objektit i cili është lëndë e qirasë, shitja bëhet 
në bazë të marrëveshjes, në të cilën është dhënë mendim 
pozitiv nga Prokuroria Shtetërore e Republikës së 
Maqedonisë, ndërsa me vendim të marrë paraprak nga 
Qeveria e Republikës së Maqedonisë me të cilin caktohet 
blerësi i drejtpërdrejtë dhe vlera e objektit. 

(5) Nëse objekti shitet në pajtim me paragrafin (4) të 
këtij neni objekti shitet me çmim të përcaktuar me 
vlerësimin fillestar të dhënë në qira.   

(6) Kur oferta është e pranuar, bartësi i të drejtës  parësore 
të blerjes është i obliguar në afat prej tetë ditësh pas lidhjes së 
marrëveshjes t'i paguajë mjetet në emër të çmimit. 

(7) Kur bartësi i të drejtës me përparësi të blerjes nuk 
është prononcuar për pranim të ofertës para përfundimit të 
afatit nga paragrafi (3) i këtij neni, përkatësisht nuk i ka 
pagur mjetet në emër të çmimit në afatin nga paragrafi (6) 
të këtij neni, objekti shitet në ankand publik me çmim jo 
më të ulët nga çmimi fillestar për ankand publik. 

(8) Kur në ankand publik nuk do të shitet objekti 
procedura për shitje të objektit me ankand publik përsëritet. 

(9) Nëse shitja e objektit kryhet në pajtim me 
paragrafin (7) të këtij neni qiramarrësi ka të drejtë t'i 
mënjanojë sendet e tundshme si dhe sendet të cilat nuk do 
ta prishin tërësinë funksionale të objektit dhe nuk do të 
ndikojnë në statikën e tij."  

 
Neni 10 

Nenet 29 dhe 30 shlyhen. 
 

Neni 11 
Në nenin 33 paragrafët (5) dhe (6), fjalët: "themelimi i 

ndërmarrjes së re" shlyhen. 
Paragrafi (15) ndryshohet si vijon: 
"Në lidhje me kushtet për lëshim të lejes për ndërtimet 

në zonat e themeluara nga Qeveria e Republikës së 
Maqedonisë dhe nga personat juridikë, të cilat i ndërtojnë 
qiramarrësit dhe pronarët e tokës në zonat e themeluara nga 
Qeveria e Republikës së Maqedonisë dhe nga persona 
juridikë (përveç për objekte infrastrukturore në korniza të 
zonës të cilat i ndërtojnë subjektet - dhënës të shërbimeve 
publike të cilët janë kompetentë për ndërtim të 
infrastrukturës elektroenergjetike, të ujësjellësit, të 
kanalizimit, të gazpërçuesit dhe të telekomunikacionit) 
zbatohen dispozitat e këtij ligji, ndërsa në lidhje me kushtet 
për lëshim të lejes për përdorim për to zbatohen dispozitat 
e Ligjit për ndërtim." 

Paragrafi (16) ndryshohet si vijon: 
"Për lëshim të lejes për ndërtim si dhe lejes për 

përdorim për objektet nga paragrafi (15) i këtij neni organ 
kompetent është Drejtoria, ndërsa për objekte në zonat për 
të cilat është lidhur marrëveshje për partneritet publik 
privat organ kompetent është Ministria e Ekonomisë (në 
tekstin e mëtejmë organe kompetente)." 

Paragrafi (17) ndryshohet si vijon: 
"Procedurën për lëshim të lejes për ndërtim për objektet 

nga paragrafi (15) të këtij neni organi kompetent e zbaton 
në pajtim me këtë ligj, ndërsa procedura për lëshim të lejes 
për përdorim të tyre zbatohet në pajtim me Ligjin për 
ndërtim.” 

Pas paragrafit (17) shtohet paragraf i ri (18): 
"(18) Dokumentacioni i projektit përpilohet dhe 

verifikohet me shkrim në pajtim me Rregulloren për 
përmbajtjen e projekteve, shënimin e projektit, mënyrën e 
verifikimit të projektit nga personat kontraktues dhe 
mënyrën e shfrytëzimit të procesverbaleve elektronike." 

Paragrafi (18) bëhet paragraf (19). 
 

Neni 12 
Pas nenit 33 shtohen 16 nene të reja: 33-а, 33-b, 33-v, 

33-g, 33-d, 33-gj, 33-е, 33-zh, 33-z, 33-x, 33-i, 33-ј, 33-k, 
33-ll, 33-l dhe 33-m, si vijojnë: 

 
Procedura për lëshim të lejes  për ndërtim 

 
Neni 33-a 

(1) Procedura për lëshim të lejes  për ndërtim të 
ndërtimeve të cilat i ndërtojnë investitorët zbatohet me 
shkrim në pajtim me dispozitat e këtij ligji.  

(2) Në procedurat për përpilim të dokumentacioni të 
projektit, revizion të dokumentacionit të projektit, 
mbikëqyrje të ndërtimit, ndryshimet gjatë ndërtimit, 
ndryshim të investitorit, formim dhe rregullimi të vendit të 
ndërtimit, lëshim të lejes për përdorim, regjistrim të 
patundshmërive në libër publik, përdorim të objektit 
ndërtimor, rikonstruim, ridedikim, adaptim, mirëmbajtje të  
objektit, mënjanim të objektit, për mbikëqyrje inspektuese 
dhe dispozita të kundërvajtjes për ndërtimet nga paragrafi 
(1) zbatohen dispozitat e Ligjit për ndërtim. 

(3) Procedurat nga paragrafi (2) i këtij neni zbatohen në 
pajtim me dispozitat e Ligjit për ndërtim, me shkrim.  

(4) Ndërtimin e objekteve nga paragrafi (1) i këtij neni 
mund ta bëjë personi juridik me licencë A për realizues, 
përpilimin e dokumentacioni të projekti personi juridik me 
licencë A për projektim, revizionin e dokumentacionit të 
projektit personi juridik me licencë A për revizion të 
dokumentacionit të projekti ndërsa mbikëqyrjen person 
juridik me Licencë A për mbikëqyrje të ndërtimit. 

 
KËRKESAT THEMELORE PËR NDËRTESËN 

 
Neni 33-b 

Çdo ndërtesë në zona, varësisht nga dedikimi, duhet t'i 
plotësojë kërkesat themelore për ndërtimin të përcaktuara 
me Ligjin për ndërtim dhe rregullat nga sfera e ndërtimit si 
dhe t'i plotësojë kushtet e përcaktuara me parametrat nga 
dokumentacioni shtetëror i planit urbanistik ose projektit 
arkitektonik - urbanistik. 

 
Neni 33-v 

(1) Investitori mund të fillojë me ndërtim në zona pas 
marrjes së lejes për ndërtim në pajtim me këtë ligj, e cila 
është e plotfuqishme në procedurë administrative.  

(2) Me përjashtim nga paragrafi (1) i këtij neni 
investitori në përgjegjësi dhe rrezik personal mund të 
fillojë me ndërtim dhe në bazë të lejes përfundimtare për 
ndërtim. 

(3) Leje për ndërtim për objekt në zona mund të 
lëshohet edhe për ndërtime ose pjesë të objekteve të cilat 
kanë filluar të ndërtohen para hyrjes në fuqi të këtij ligji, 
vetëm nëse përfshihen në dokumentacionin e planit 
urbanistik përkatësisht projektit arkitektonik - urbanistik.   

 
Organi kompetent për lëshim të lejes  për ndërtim 

 
Neni 33-g 

(1) Lejen për ndërtim për objekte në zonat të 
themeluara nga Qeveria e Republikës së Maqedonisë dhe 
nga persona juridikë, të cilat i ndërtojnë qiramarrësit dhe 
pronarët e tokës në zona (përveç për objekte 
infrastrukturore në korniza të zonës të cilat i ndërtojnë 
subjektet - dhënës të shërbimeve publike të cilët janë 
kompetentë për ndërtim të infrastrukturës 
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elektroenergjetike, të ujësjellësit, të kanalizimit, të 
gazpërçuesit dhe të telekomunikacionit) e lëshon organi 
kompetent. 

(2) Ekzemplari nga leja e plotfuqishme për ndërtim të cilën e 
miraton organi kompetent dorëzohet te njësia e vetadministrimit 
lokal në rajonin e të cilës do të ndërtohet objekti.  

 
Procedura për fillim me ndërtim në zona 

 
Neni 33-d 

(1) Fillimi i ndërtimit të objekteve të cilat i ndërtojnë 
investitorët, fillon me punë përgatitore të parcelës, pas lejes 
së marrë për fillim të punëve përgatitore. 

(2) Me lejen për fillim të punëve përgatitore investitori 
mund ta organizojë kantierin me vendosje të ndërtimeve, të 
cilat janë në funksion të ndërtimit të ndërtimit. Në leje për 
punë përgatitore përcaktohet afati në të cilin investitori 
është i obliguar të sigurojë leje për ndërtim. 

(3) Aktivitetet përgatitore dhe ndërtime për kryerje të 
punëve përgatitore në kuptim të këtij ligji janë:  

- gardhi për rrethim të vendit të ndërtimit,  
- baza e asfaltit,   
- separacioni i agregateve,  
- instalimi për prurje dhe përçim të ujit,   
- ndërtimet për vendosje të punëtorëve dhe për 

prodhime ndërtimore,  
- pastrimi dhe rrafshimi i parcelës së ndërtimit dhe  
- të gjitha llojet e punëve të tokës pa gërmim të 

themeleve. 
(4) Për marrje të leje për fillim të punëve përgatitore 

investitori parashtron kërkesë me shkrim te organi 
kompetent. 

(5) Me kërkesën nga paragrafi (4) i këtij neni 
dorëzohet: 

- Marrëveshje për qiramarrje afatgjate të tokës 
ndërtimore përkatësisht marrëveshje për tjetërsim të tokës 
ndërtimore, 

- Certifikatë nga dokumentacioni urbanistik - të planit 
ose projekt arkitektonik - urbanistik, 

- Deklaratë për masa të ndërmarra për siguri në kantier, 
- Njoftim për deponim të tokës dhe  
- Njoftim për realizues të emëruar dhe person juridik 

për kryerje të mbikëqyrjes së punëve përgatitore. 
(6) Nëse investitori nga paragrafi (1) i këtij neni 

parashtron kërkesë jokomplete për marrje të lejes për fillim të 
punëve përgatitore, organi kompetent në afat prej pesë ditësh 
pune dorëzon njoftim te parashtruesi i kërkesës për kompletim 
të dokumentacionit të nevojshëm, i cili është i obliguar në afat 
prej dhjetë ditsh pune nga pranimi i njoftimit ta kompletojë 
kërkesën me dokumentacionin e nevojshëm. 

(7) Nëse investitori e kompleton dokumentacionin në 
afatin nga paragrafi (6) i këtij neni, organi kompetent lëshon 
leje për fillim të punëve përgatitore, ndërsa nëse nuk e 
kompleton kërkesën me dokumentacionin e nevojshëm në 
afatin e përcaktuar në paragrafin (6) të këtij neni, organi 
kompetent miraton aktvendim për refuzim të kërkesës. 

(8) Nëse investitori nuk siguron leje për ndërtim në 
pajtim me afatin e përcaktuar në lejen për punë përgatitore, 
leja e marrë për punë përgatitore shfuqizohet dhe realizuesi 
është i obliguar menjëherë t'i mënjanojë ndërtimet e 
vendosura për punë përgatitore dhe tokën në mënyrë 
adekuate ta rregullojë. 

(9) Afati i përcaktuar në lejen për punë përgatitore nga paragrafi 
(8) i këtij neni, duhet të jetë në korniza të afatit të përcaktuar për 
fillim të ndërtimi nga neni 8 paragrafi (10) të këtij ligji. 

 
Leja për ndërtim 

 
Neni 33-gj 

(1) Procedura për lëshim të lejes  për ndërtim në zona 
mbahet në pajtim me lejen e Ligjit për procedurë të 
përgjithshme administrative, nëse me këtë ligj nuk është 
rregulluar ndryshe. 

(2) Për marrje të lejes për ndërtim në zona, investitori 
parashtron kërkesë me shkrim te organi kompetent me 
dokumentacionin në vijim:   

- Certifikatë nga dokumentacioni i planit urbanistik - 
ose projektit arkitektonik - urbanistik nga organi 
kompetent, ndërsa nëse projekti arkitektonik - urbanistik 
është lejuar në formë elektronike nëpërmjet sistemit 
informatik e-urbanizëm me të dorëzohet edhe deklaratë e 
verifikuar në noter e dhënë me përgjegjësi penale dhe 
materiale me të cilën kërkuesi do të vërtetojë se projekti i 
dorëzuar arkitektonik - urbanistik është po ai i cili në 
mënyrë elektronike është lejuar nga organi kompetent, 

- Projekt ideor ose themelor, 
- Raport pozitiv për realizim të projektit themelor, nëse 

me kërkesën është dorëzuar projekt themelor, 
- Dëshmi për pagesë të kryer të Qiramarrjes së tokës, 

nëse kërkuesi për leje për ndërtim është qiramarrës i tokës 
në zona, 

- Elaborat gjeodezik për të dhëna numerike për tokë 
ndërtimore,  

- Deklaratë e verifikuar në noter, me përgjegjësi penale 
dhe materiale me të cilën investitori dëshmon se me 
ndërtim të ndërtimit përkatësisht pjesës së ndërtimit ka 
filluar para hyrjes në fuqi të këtij ligji, nëse kërkesa ka të 
bëjë me ndërtim ose pjesë të ndërtimit ndërtimi i të cilave 
ka filluar.  

(3) Në rast kur në procedurë për lëshim të lejes  për 
ndërtim në zona është dorëzuar projekt ideor, investitori 
është i obliguar të përpilojë projekt themelor me raport 
pozitiv për revizion dhe ta dorëzojë te organi kompetent në 
afat prej gjashtë muajsh nga dita e plotfuqishmërisë së lejes 
për ndërtim. Nëse në këtë afat nuk dorëzohet projekt 
themelor me revizion pozitiv, organi kompetent me 
konkluzion do t'i ndërpresë të gjitha aktivitetet ndërtimore 
të investitorit deri në momentin derisa nuk dorëzohet ai. 

(4) Në rastet nga paragrafi (3) i këtij neni projekti i 
dorëzuar themelor me raport pozitiv për revizion të 
projektit themelor nga paragrafi (3) i këtij neni, verifikohet 
nga personat zyrtarë të organit kompetent. 

(5) Organi kompetent është i obliguar në afat prej pesë 
ditësh pune nga pranimi i kërkesës ta shqyrtojë 
dokumentacionin e dorëzuar dhe të përcaktojë nëse kërkesa 
është komplete, nëse dokumentacioni i dorëzuar ka 
mangësi, nëse projekti themelor ose projekti ideor është 
përpiluar në pajtim me rregullat për projektim dhe 
dokumentacioni i planit urbanistik, përkatësisht projektit 
arkitektonik - urbanistik dhe nëse kërkuesi është qiramarrës 
i vetëm përkatësisht pronar i tokës ndërtimore në fjalë. 
Nëse me kërkesën është dorëzuar projekt themelor dhe 
raport pozitiv për revizion të projektit themelor, organi 
kompetent është i obliguar në afat prej tri ditësh pas 
pranimit të kërkesës të veprojë në pajtim me nenin 33-e të 
këtij ligji. 

(6) Pas zbatimit të veprimeve nga paragrafi (5) i këtij 
neni, nëse përcaktohet se dokumentacioni i dorëzuar është 
komplet, janë plotësuar kushtet nga paragrafi (5) i këtij 
neni dhe është marrë mendim pozitiv përkatësisht pajtim 
nga subjektet nga neni 33-e i këtij ligji te të cilat është 
dorëzuar kërkesë për kontroll në projektin themelor, organi 
kompetent është i obliguar në afat prej pesë ditësh pune të 
lëshojë leje për ndërtim, ndërsa në të kundërtën është i 
obliguar të miratojë konkluzion për ndërprerje të 
procedurës me të cilën do të ngarkohet kërkuesi t'i 
mënjanojë mangësitë e konstatuara dhe ta plotësojë 
kërkesën në afat prej 15 ditësh pune nga dita e pranimit të 
konkluzionit. 

(7) Nëse kërkuesi nuk i mënjanon mangësitë e 
konstatuara dhe nuk e plotëson kërkesën në afatin nga 
paragrafi (6) i këtij neni, organi kompetent është i obliguar 
të miratojë aktvendim për refuzim të kërkesës për leje për 
ndërtim, ndërsa nëse kërkuesi i mënjanon mangësitë e 
konstatuara, e plotëson kërkesën në afatin nga paragrafi (6) 



 Стр. 40 - Бр. 129                                                                                           31 јули 2015 
 

i këtij neni, ndërsa është marrë mendim pozitiv përkatësisht 
pajtim nga subjektet nga neni 33-a i këtij ligji te të cilat 
është dorëzuar kërkesë për kontroll në projektin themelor, 
organi kompetent është i obliguar në afat prej pesë ditësh 
nga plotësimi i kryer i kërkesës dhe pranimi i mendimit 
pozitiv përkatësisht pajtimi të lëshojë leje për ndërtim. 
Nëse ndonjë nga subjektet nga neni 33-e kanë dhënë 
vërejte për projektin themelor, organi kompetent është i 
obliguar menjëherë pas plotësimit të kryer të kërkesës nga 
kërkuesi, të dorëzojë kërkesë për kontroll të sërishëm në 
projektin themelor, te subjektet nga neni 33-e i këtij ligji të 
cilët kanë dhënë vërejtje për të, me qëllim që ata të 
konstatojnë nëse është vepruar sipas vërejtjeve të dhëna 
paraprake.  

(8) Para lëshimit të lejes për ndërtim bëhet verifikim i 
projektit ideor ose themelor nga personat zyrtarë të organit 
kompetent, me çka vërtetohet se ai është i përpiluar në 
pajtim me rregullat për projektim dhe dokumentacion të 
planit urbanistik ose projektit arkitektonik - urbanistik. 

(9) Personat zyrtarë të organit kompetent të cilët e 
verifikojnë dokumentacionin e projektit në pajtim me 
paragrafët (4) dhe (8) të këtij neni duhet të jenë inxhinierë 
të diplomuar arkitektë ose inxhinierë të diplomuar 
ndërtimor të cilët posedojnë Autorizim A ose Autorizim B 
për projektim, ose Autorizim A ose Autorizim B për 
revizion të dokumentacionit të projektit ose kanë përvojë 
pune prej së paku gjashtë muajsh në procedura për lëshim 
të lejes  për ndërtim për ndërtime të kategorisë së parë ose 
të dytë të përcaktuara me Ligjin për ndërtim.   

(10) Nëse është parashtruar kërkesë për leje për 
ndërtim për ndërtim ose pjesë të ndërtimit ndërtimi i të cilit 
ka filluar para hyrjes në fuqi të këtij ligji, organi kompetent 
e përcakton gjendjen faktike sipas asaj nëse objekti i 
ndërtuar ose pjesë të objektit përfshihen në 
dokumentacionin e planit urbanistik - ose projektit 
arkitektonik - urbanistik.  

(11) Organi kompetent është i obliguar në afat prej 15 
ditësh pune pas dhënies së lejes për ndërtim investitorit t'i 
dorëzojë llogaritje për pagesë të shpenzimeve për 
regjistrim të objektit në librat publikë të patundshmërive.  
Nëse në procedurën për lëshim të lejes për ndërtim 
kërkuesi dorëzon projekt ideor në atë rast llogaritja për 
pagesë të shpenzimeve për regjistrim të objektit në librat 
publikë të patundshmërive dorëzohet në afat prej 15 ditë 
pune pas verifikimit të projektit themelor me raport pozitiv 
për revizion të projekti themelor.  

(12) Organi kompetent në procedurën për lëshim të 
lejes për ndërtim nuk mund të kërkojë nga investitori, 
dokumentacion tjetër përveç dokumentacionit të paraparë 
me këtë ligj. 

(13) Kërkuesi përgjigjet për besueshmërinë e të gjitha 
dokumenteve të cilat janë të dorëzuara me kërkesën me 
dokumentet origjinale të cilat janë dhënë nga subjektet 
kompetente.  

(14) Formën dhe përmbajtjen e kërkesës për lejen për 
ndërtim dhe të lejen për ndërtim i përcakton funksionari i 
cili udhëheq me organin kompetent. 

 
Neni 33-e 

(1) Nëse kërkuesi i procedurës për fitimin e lejes për 
ndërtim te organi kompetent parashtron projekt themelor 
me raport pozitiv për revizion të projektit themelor, në atë 
rast organi kompetent është i obliguar pas pranimit të 
kërkesës në afat prej tri ditësh ta parashtrojë në këqyrje në 
projektin themelor te subjektet kompetente për 
infrastrukturë elektroenergjetike, të ujësjellësit dhe të 
kanalizimit, menjëherë pas pranimit të projektit themelor 
dhe raportit pozitiv për revizion të projektit themelor.  

(2) Subjekti kompetent për infrastrukturë 
elektroenergjetike është i obliguar në afat prej pesë ditësh 
nga dita e pranimit të kërkesës për këqyrje të kryejë 
këqyrje në projektin themelor dhe të parashtrojë mendim 
nëse objekti mund të inkuadrohet në sistemin përkatës 
elektroenergjetik. 

(3) Subjekti kompetent për infrastrukturë të ujësjellësit 
dhe  të kanalizimit është i obliguar në afat prej pesë ditësh 
nga dita e pranimit të kërkesës për këqyrje të kryejë 
këqyrjen në projektin themelor dhe të parashtrojë mendim 
nëse objekti mund të inkuadrohet në sistemin përkatës të 
ujësjellësit dhe të kanalizimit. 

(4) Nëse me projektin themelor parashihet përfshirje e 
objektit në infrastrukturë gazpërçimi dhe të ngrohjes, 
organi kompetent, në afatin e caktuar në paragrafin (1) të 
këtij neni, parashtron kërkesë për këqyrje në projektin 
themelor te subjektet kompetente për infrastrukturë 
gazpërçimi dhe të ngrohjes, që janë të obliguar në afat prej 
pesë ditësh nga dita e pranimit të kërkesës të kryejnë 
këqyrje në projektin themelor dhe të dorëzojnë mendim 
nëse objekti mund të përfshihet në infrastrukturën e 
gazpërçuesit dhe të ngrohjes. 

(5) Nëse bëhet fjalët për ndërtim të magazinave për 
magazinim të materieve shpërthyese, magazina, depo ose 
rezervuar për magazinimin e lëndëve të lëngshme dhe 
gazrave djegëse, vend përpunimi, stacion për furnizim me 
karburant, naftpërçues ose gazpërçues, duke përfshirë edhe 
magazinën, impiantin ose pajisjen që është teknologjikisht 
e lidhur me naftpërçuesin ose gazpërçuesin, organi 
kompetent në afatin e caktuar në paragrafin (1) të këtij 
neni, parashtron kërkesë për këqyrje në projektin themelor 
te organi i administratës shtetërore kompetent për kryerjen 
e punëve nga sfera e punëve të brendshme, që është i 
obliguar në afat prej pesë ditësh nga dita e pranimit të 
kërkesës të kryejë këqyrje në projektin themelor dhe të japë 
pajtim ose të japë vërejtje nëse nuk janë plotësuar kushtet 
për pajtim. 

(6) Nëse bëhet fjalë për ndërtim të ndërtimeve për të 
cilat projekti themelor në pajtim me Ligjin për ndërtim 
duhet të përmbajë elaborat për mbrojtjen nga zjarri, 
shpërthimet dhe materiet e rrezikshme, organi kompetent, 
në afatin e caktuar në paragrafin (1) të këtij neni, 
parashtron kërkesë në këqyrje në projektin themelor dhe në 
Drejtorinë për Mbrojtje dhe Shpëtim, që është e obliguar 
në afat prej pesë ditësh nga dita e pranimit të kërkesës të 
kryejë këqyrje në projektin themelor dhe të japë pajtim për 
elaboratin ose të japë vërejtje nëse nuk janë plotësuar 
kushtet për pajtim. 

(7) Nëse subjektet nga paragrafët (2), (3), (4), (5) dhe 
(6) të këtij neni nuk veprojnë në pajtim me këtë nen 
konsiderohet se nuk kanë vërejtje dhe nëse për shkak të 
mosveprimit të tyre në të ardhmen paraqiten dëme, 
obligimi për kompensimin e dëmit do të jetë në llogari të 
subjektit mosveprimi i të cilit e ka shkaktuar dëmin. 

(8) Subjektet nga paragrafët (2), (3), (4), (5) dhe (6) të 
këtij neni të cilët kanë parashtruar vërejtje për projektin 
themelor janë të obliguar të kontrollojnë nëse është vepruar 
sipas vërejtjeve paraprakisht të paraqitura nga kërkuesi, në 
afat prej dy ditësh pune nga dita e pranimit të kërkesës për 
këqyrje të përsëritur në projektin themelor që është 
parashtruar nga organi kompetent. 

(9) Nëse subjektet nga paragrafët (2), (3), (4), (5) dhe 
(6) të këtij neni duke vepruar në pajtim me paragrafin (8) të 
këtij neni dhe pas kontrollit të kryer kanë pasur vërejtje për 
projektin themelor, përkatësisht kanë dhënë mendim 
negativ ose nuk kanë dhënë pajtim, organi kompetent 
miraton aktvendim për refuzimin e kërkesës për leje për 
ndërtim. 

(10) Nëse kërkuesi në procedurën për fitim të lejes për 
ndërtim në organin kompetent parashtron projekt ideor, në 
atë rast veprohet në pajtim me dispozitat e këtij neni, 
menjëherë pas parashtrimit të projektit themelor me raport 
pozitiv për revidim të projektit themelor.  

(11) Në rastet kur organi kompetent ka lëshuar leje për 
ndërtim në bazë të projektit ideor, dhe pas parashtrimit të 
projektit themelor në pajtim me nenin 33-gj paragrafi (3) 
subjektet nga paragrafët (2), (3), (4), (5) dhe (6) të këtij 
neni kanë pasur vërejtje për projektin themelor, 
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përkatësisht kanë dhënë mendim negativ, organi kompetent 
miraton aktvendim për ndërprerje me ndërtimin e ndërtimit 
kurse investitori është i obliguar të ndërpret ndërtimin e 
ndërtimit. Ndërprerja e ndërtimit të ndërtimit do të zgjasë 
deri në mënjanimin e vërejtjeve të paraqitura nga subjektet 
nga paragrafët (2), (3), (4), (5) dhe (6) të këtij neni, kurse 
ndërtimi i ndërtimit do të vazhdojë me pranimin e njoftimit 
nga organi kompetent se mund të vazhdohet me ndërtimin 
e ndërtimit. 

(12) Kërkesa për këqyrje në projektin themelor, 
mendimi ose pajtimi përkatësisht vërejtjet parashtrohen me  
shkrim. 

 
Neni 33-zh 

(1) Organi kompetent është i obliguar të parashtrojë 
ekzemplar të licencës së plotfuqishme për ndërtim dhe 
ekzemplar nga projekti i verifikuar themelor në organin 
kompetent për mbajtjen e librit publik për regjistrimin e të 
drejtave të patundshmërive për shënim dhe parashënim në 
librin publik në të cilin është regjistruar e drejta për tokën.  

(2) Në rast kur leja për ndërtim është lëshuar në bazë të 
projektit ideor, organi kompetent do të parashtrojë lejen e 
plotfuqishme për ndërtim te organi kompetent për mbajtjen 
e librit publik për regjistrimin e të drejtave të 
patundshmërive për shënim dhe parashënim në librin 
publik në të cilin është regjistruar e drejta për tokën, pasi 
do të parashtrohet projekt themelor me revizion pozitiv të 
projektit themelor.  

(3) Kur leja për ndërtim lëshohet për më shumë 
investitor në leje theksohen të gjithë investitorët në pjesë 
reale ose ideale, në bazë të veprës juridike të verifikuar në 
noter për rregullimin e të drejtave dhe obligimeve të 
ndërsjella për ndërtim. 

 
Neni 33-z 

(1) Nëse funksionari i cili udhëheq me organin 
kompetent nuk e lëshon lejen për ndërtim, përkatësisht nuk 
miraton aktvendim për refuzimin e kërkesës për lëshimin e 
lejes për ndërtim në afatin nga neni 33-gj paragrafi (6) të 
këtij ligji, parashtruesi i kërkesës ka të drejtë në afat prej tri 
ditësh pune të parashtrojë kërkesë në arkivin e organit 
kompetent, për funksionarin i cili udhëheq me organin 
kompetent të lëshojë lejen për ndërtim. 

(2) Formën dhe përmbajtjen e kërkesës nga paragrafi 
(1) i këtij neni i përcakton funksionari i cili udhëheq me 
organin kompetent. Forma e kërkesës publikohet në 
Gazetën Zyrtare të Republikës së Maqedonisë. 

(3) Me kërkesën nga paragrafi (1) i këtij neni kërkuesi 
parashtron edhe kopje të kërkesës nga neni 33-gj paragrafi 
(1) të këtij ligji. 

(4) Funksionari i cili udhëheq me organin kompetent, 
është i obliguar në afat prej pesë ditësh pune nga dita e 
parashtrimit të kërkesës nga paragrafi (1) i këtij neni në 
arkivin e organit kompetent, të lëshojë lejen për ndërtim 
ose të miratojë aktvendim me të cilin refuzohet kërkesa për 
lëshimin e lejes për ndërtim. 

(5) Nëse funksionari i cili udhëheq me organin 
kompetent nuk e lëshon lejen për ndërtim, përkatësisht nuk 
miraton aktvendim për refuzimin e kërkesës për lëshimin e 
lejes për ndërtim në afatin nga paragrafi (4) i këtij neni, 
parashtruesi i kërkesës mund ta njoftojë Inspektoratin 
Administrativ Shtetëror në afat prej pesë ditësh pune. 

(6) Inspektorati Administrativ Shtetëror është i obliguar 
në afat prej dhjetë ditësh nga dita e pranimit të njoftimit 
nga paragrafi (5) i këtij neni të kryejë mbikëqyrje në 
organin kompetent nëse është zbatuar procedura në pajtim 
me ligjin ose në afat prej tri ditësh pune nga dita e 
mbikëqyrjes së kryer e informon parashtruesin e kërkesës 
për masat e ndërmarra. 

(7) Inspektori i Inspektoratit Administrativ Shtetëror 
pas mbikëqyrjes së kryer në pajtim me ligjin miraton 
aktvendim me të cilin obligohet funksionari i cili udhëheq 

me organin kompetent në afat prej dhjetë ditësh të vendos 
për kërkesën e parashtruar, përkatësisht të miratojë ose 
refuzojë kërkesën dhe të njoftojë inspektorin për aktin e 
miratuar. Me njoftimin parashtrohet edhe kopje e aktit me 
të cilin ka vendosur për kërkesën e parashtruar. 

(8) Nëse funksionari i cili udhëheq me organin 
kompetent nuk vendos në afatin e parashtruar nga paragrafi 
(7) i këtij neni, inspektori do të parashtrojë kërkesë për 
nisjen e procedurës për kundërvajtje të paraparë me Ligjin 
për inspekcionin administrativ dhe do të përcaktojë afat 
shtesë prej pesë ditësh pune, në të cilin funksionari i cili 
udhëheq me organin kompetent do të vendosë për kërkesën 
e parashtruar për çka në afatin e njëjtë do ta njoftojë 
inspektorin për aktin e miratuar. Me njoftimin parashtrohet 
edhe kopje e aktit me të cilin ka vendosur për kërkesën e 
parashtruar. Inspektori në afat pre tri ditësh pune e 
informon parashtruesin e kërkesës për masat e ndërmarra. 

(9) Nëse funksionari i cili udhëheq me organin 
kompetent nuk vendos edhe në afatin shtesë të paragrafit 
(8) të këtij neni, inspektori në afat prej tri ditësh pune do të 
parashtrojë për fletëparaqitje në prokurorinë publike 
kompetente dhe në atë afat do ta informojë parashtruesin e 
kërkesës për masat e ndërmarra. 

(10) Nëse inspektori nuk vepron sipas njoftimit nga 
paragrafi (5) i këtij neni, parashtruesi i kërkesës në afat prej 
pesë ditësh pune ka të drejtë të parashtrojë kundërshtim në 
sekretarinë e drejtorit të Inspektoratit Administrativ 
Shtetëror. Nëse drejtori nuk ka sekretari, kërkesa 
parashtrohet në sekretarinë e selisë së Inspektoratit 
Administrativ Shtetëror. 

(11) Drejtori i Inspektoratit  Administrativ Shtetëror 
është i obliguar në afat prej tri ditësh pune të shqyrtojë 
kundërshtimin nga paragrafi (10) i këtij neni dhe nëse 
konstaton se inspektori nuk ka vepruar sipas njoftimit të 
parashtruesit të kërkesës nga paragrafi (5) i këtij neni 
dhe/ose nuk ka parashtruar fletëparaqitje në pajtim me 
paragrafin (9) të këtij neni, drejtori i Inspektoratit 
Administrativ Shtetëror do të parashtrojë kërkesë për nisje 
të procedurës për inspektorin për kundërvajtje të paraparë 
me Ligjin për inspeksion administrativ dhe do të përcaktojë 
afat shtesë prej pesë ditësh pune në të cilin inspektori do të 
kryejë mbikëqyrje në organin kompetent nëse është zbatuar 
procedura në pajtim me ligjin dhe në afat prej tri ditësh 
pune nga dita e mbikëqyrjes së kryer ta informojë 
parashtruesin e kërkesës për masat e ndërmarra. 

(12) Nëse inspektori nuk vepron edhe në afatin shtesë 
të paragrafit (11) të këtij neni, drejtori i Inspektoratit 
Administrativ Shtetëror do të parashtrojë fletëparaqitje në 
prokurorinë publike kompetente kundër inspektorit dhe në 
afat prej tri ditësh të punës do të informojë parashtruesin e 
kërkesës për masat e ndërmarra. 

(13) Në rastin nga paragrafi (12) i këtij neni, drejtori i 
Inspektoratit  Administrativ Shtetëror menjëherë, kurse më 
së shumti në afat prej një ditë pune do të autorizojë 
inspektor tjetër të zbatojë mbikëqyrjen menjëherë. 

(14) Në rastet e paragrafit (13) të këtij neni, drejtori i 
Inspektoratit  Administrativ Shtetëror në afat prej tri ditësh 
pune do të informojë parashtruesin e kërkesës për masat e 
ndërmarra. 

(15) Nëse drejtori i Inspektoratit  Administrativ 
Shtetëror nuk vepron në pajtim me paragrafin (11) të këtij 
neni, parashtruesi i kërkesës mund të parashtrojë 
fletëparaqitje te prokurori publik kompetent në afat prej 
tetë ditësh pune. 

(16) Nëse funksionari i cili udhëheq me organin 
kompetent nuk vendos edhe në afatin nga paragrafi (8) i 
këtij neni, parashtruesi i kërkesës mund të nis kontest 
administrativ në Gjykatën Administrative. 

(17) Procedura në Gjykatën Administrative është 
urgjente. 

(18) Ministria e Ekonomisë është e obliguar të njoftojë 
Drejtorinë për çdo kërkesë të parashtruar për lëshimin e 
lejes për ndërtim dhe për çdo leje të lëshuar për ndërtim me 
shkrim, në afat prej shtatë ditësh nga dita e pranimit të 
kërkesës përkatësisht dita e lëshimit të lejes. 
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Neni 33-x 
Kundër akteve administrative të lëshuara në procedurën 

për fitimin e lejes për fillim me punët përgatitore edhe në 
procedurën për fitimin e lejes për ndërtim, ankesë mund të 
parashtrohet në afat prej 15 ditësh nga dita e pranimit të 
tyre, në Komisionin Shtetëror për Vendosje në Procedurë 
Administrative dhe Procedurë të Marrëdhënies së Punës në 
Shkallë të Dytë. 

 
Neni 33-i 

(1) Leja për ndërtim që është lëshuar në kundërshtim 
me dispozitat e këtij ligji është e pavlefshme. Organi 
kompetent i mbulon shpenzimet për kthim të hapësirës në 
gjendjen në të cilën ka qenë para lëshimit të lejes për 
ndërtim që është shpallur e pavlefshme, kurse investitori ka 
të drejtë kompensimi të dëmit dhe kompensim të fitimit të 
humbur nga organi kompetent. 

(2) Në rastet kur leja për ndërtim është shpallur e 
pavlefshme në pajtim me nenin 33-ll paragrafin (2) të këtij 
ligji, organi kompetent nuk i mbulon shpenzimet për 
kthimin e hapësirës në gjendjen në të cilën ka qenë para 
lëshimit të lejes për ndërtim dhe investitori nuk ka të drejtë 
të kompensimit të demit dhe fitimit të humbur nga organi 
kompetent. 
  

Neni 33-j 
Gjatë ndërtimit plotësues dhe mbindërtimit të objektit 

zbatohet procedura e njëjtë e paraparë për fitimin e lejes 
për fillim me punë përgatitore dhe lejes për ndërtim të 
përcaktuar me këtë ligj. 

 
Neni 33-k 

(1) Nëse për shkak të ndërtimit është e nevojshme 
investitori të mënjanojë ndërtim të ndërtuar ose pjesë të atij 
ndërtimi, kurse ato gjenden në suazat e sipërfaqes për 
ndërtim, ai është i obliguar të bëjë këtë pas plotfuqisë së 
lejes për ndërtim në bazë të elaboratit të veçantë për 
mënyrën e mënjanimit të ndërtimit ekzistues, në të cilin do 
të jepen aktvendime për trajtimin e hedhurinave të 
ndërtimit që janë krijuar nga mënjanimi i ndërtimit të 
ndërtuar më parë. 

(2) Nëse ndërtimet nga paragrafi (1) i këtij neni 
gjenden jashtë sipërfaqes për ndërtim, kurse në suazat e 
parcelës ndërtimore, inxhinieri është i obliguar t‟i 
mënjanojë më së shumti deri në lëshimin e lejes për 
shfrytëzim. 

 
Neni 33-ll 

(1) Leja për ndërtim shfuqizohet nëse qiramarrësi 
përkatësisht pronari i tokës nuk fillon me ndërtim në afatin 
e caktuar në lejen për ndërtim në pajtim me nenin 8 
paragrafin (10) të Ligjit për zona zhvillimore teknologjike 
industriale (“Gazeta Zyrtare e Republikës së Maqedonisë” 
numër 14/2007, 103/2008, 130/2008, 139/2009, 156/10, 
127/12, 41/14, 160/14 dhe 72/15).   

(2) Në rastet e paragrafit (1) të këtij neni organi 
kompetent miraton akt për pavlefshmëri të lejes për 
ndërtim, që parashtrohet në organin kompetent për 
mbajtjen e librit publik për regjistrimin e të drejtave të 
patundshmërive dhe ai është bazë për shlyerjen e të gjitha 
shënimeve dhe parashënimeve në lidhje me 
patundshmërinë. 

(3) Nëse ndërtimi ka filluar të ndërtohet pas kalimit të 
afatit nga paragrafi (1) i këtij neni, konsiderohet se 
ndërtimi është pa leje. 

 
Neni 33-l 

(1) Investitori është i obliguar me shkrim të paraqesë 
ndërtimin te organi kompetent, inspeksioni ndërtimor dhe 
inspeksioni i punës, para fillimit të ndërtimit të objektit për 
të cilin është lëshuar leje për ndërtim. 

(2) Në njoftimin nga paragrafi (1) i këtij neni investitori 
është i obliguar të caktojë realizuesin dhe personin juridik 
për kryerjen e mbikëqyrjes me inxhinier të caktuar për 
mbikëqyrje. Nëse gjatë ndërtimit ndërrohet realizuesi ose 
personi juridik për kryerjen e mbikëqyrjes, përkatësisht 
inxhinieri i caktuar mbikëqyrës, investitori është i obliguar 
për ndryshimin e paraqitur ta informojë organin kompetent. 

Leja për ndërtim të një pjese ose më shumë pjesëve të 
ndërtesës 

 
Neni 33-m 

(1) Leja për ndërtim, me kërkesë të investitorit, mund 
të lëshohet edhe për një ose më shumë pjesë të saj, nëse 
paraqet tërësi ndërtimore dhe funksionale, si ndërtim në 
faza. 

(2) Kërkesën për lëshimin e lejes për ndërtim të pjesës së 
ndërtimit e parashtron investitori me dokumentacionin e 
paraparë në pajtim me nenin 33-d dhe nenin 33-gj të këtij ligji. 

(3) Me kërkesën nga paragrafi (2) i këtij neni theksohet 
pjesa, përkatësisht pjesët e ndërtimit me të cilat ka të bëjë 
kërkesa.” 

 
Neni 13 

Pas nenit 34 shtohen dhjetë nene të reja 34-a, 34-b, 34-
v, 34-g, 34-d, 34-gj, 34-e, 34-zh, 34-z dhe 34-x, si vijojnë: 
 

Objekte të ndërtuara 
 

Neni 34-a 
 (1) Për objektet te të cilat nuk është caktuar statusi 

juridik në suazat e zonave, kurse ato në tërësi janë ndërtuar 
dhe paraqesin tërësi ndërtimore dhe funksionale deri në 
hyrjen në fuqi të këtij ligji, përveç për objektet 
infrastrukturore në suazat e zonës, të cilat i ndërtojnë 
subjektet – dhënës të shërbimeve publike që janë 
kompetentë për ndërtimin e infrastrukturës 
elektroenergjetike, ujësjellësit, kanalizimit, gasperçuesit 
dhe telekomunikimit, organi kompetent i parashtruesit të 
kërkesës i lëshon aktvendim për përcaktimin e statusit 
juridik, nëse i plotësojnë kushtet nga neni 34-d i këtij ligji. 

(2) Procedurën nga paragrafi (1) i këtij neni për zonat e zbaton 
Drejtoria, kurse për zonat për të cilat është lidhur marrëveshje për 
partneritet privat publik procedurën e zbaton Ministria e 
Ekonomisë (në tekstin e mëtejmë organe kompetente). 
 

Kërkesa për vërtetim 
 

Neni 34-b 
(1) Për vërtetimin e objekteve nga neni 34-a i këtij ligji 

parashtrohet kërkesë me shkrim për caktimin e statusit 
juridik të objektit nga poseduesi i objektit, te organi 
kompetent. 

(2) Parashtrues i kërkesës për vërtetimin e objekteve 
nga neni 34-a i këtij ligji, mund të jetë person juridik i 
regjistruar në Regjistrin qendror të Republikës së 
Maqedonisë i cili është posedues i objektit ose Drejtorinë 
nëse ka marrë përsipër objekt te i cili nuk është caktuar 
statusi juridik në suazat e zonave.  

(3) Në rastet kur parashtruesi i kërkesës për vërtetimin 
e objekteve është person juridik i regjistruar në Regjistrin 
qendror të Republikës së Maqedonisë ai është i obliguar 
me kërkesën për vërtetimin e objekteve, të parashtrojë:  

- certifikatë nga Regjistri Qendror i Republikës së 
Maqedonisë, 

- dëshmi për përfshirje në infrastrukturën komunale 
dhe/ose llogari për shërbime publike (rrymë, ujë), kurse 
nëse objekti nuk ka përfshirje infrastrukturore, deklaratë të 
verifikuar në noter që jepet me përgjegjësi penale dhe 
materiale me të cilën kërkuesi do të vërtetojë se objekti, 
është ndërtuar para hyrjes në fuqi të këtij ligji dhe 

- elaborat gjeodezik për përcaktimin e gjendjes faktike. 
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(4) Nëse objekti për të cilin është parashtruar kërkesë 
për vërtetim është ndërtuar në tokë në pronësi të 
Republikës së Maqedonisë, për të cilën kërkuesi nuk ka 
lidhur marrëveshje për qira, kërkuesi është i obliguar të 
parashtrojë kërkesë me shkrim në pajtim me nenin 34-zh të 
këtij ligji për ndarje të tokës në të cilën është ndërtuar 
objekti me qira dhe për këtë të dorëzojë dëshmi.  

(5)  Nëse parashtruesi i kërkesës për vërtetimin e 
objektit te i  cili nuk është vërtetuar statusi juridik në 
kuadër të zonave është Drejtoria në atë  rast Drejtoria 
lëshon aktvendim për vërtetimin e statusit juridik të 
objektit vetëm në bazë të elaboratit gjeodezik për 
vërtetimin e gjendjes faktike.    

(6) Nëse kërkesa për vërtetimin e statusit juridik ka të 
bëjë me objekt për të cilin në dokumentacionin e planit 
urbanistik shtetëror për zonat, janë paraparë kushte të 
veçanta për të cilat nevojiten pëlqime nga institucione të 
caktuara kompetente, organi kompetent ato i siguron me 
detyrë zyrtare.   

(7) Formën dhe përmbajtjen e kërkesës nga paragrafi 1 
i këtij neni e përcakton drejtori i Drejtorisë. Forma e 
kërkesës botohet në Gazetën Zyrtare të Republikës së 
Maqedonisë.  

 
Këqyrja në vendin e ngjarjes 

 
Neni 34-v 

(1) Pas pranimit të kërkesës për vërtetimin e objektit te i 
cili nuk është përcaktuar statusi juridik në kuadër të zonave, 
komisioni i formuar nga organi kompetent e vërteton gjendjen 
faktike aty për aty dhe përpilon procesverbal për kontrollin e 
kryer aty për aty me fotografi të objektit.  

(2) Procesverbali nga paragrafi (1) i këtij neni përmban 
të dhëna për objektin dhe në të konstatohet nëse ai paraqet 
tërësi ndërtimore dhe funksionale.  

(3) Komisioni nga paragrafi (1) i këtij neni përbëhet 
nga tre anëtarë dhe zëvendës të tyre.  

(4) Formën dhe përmbajtjen e procesverbalit për kontrollin 
e kryer aty për aty nga paragrafi (1) i këtij neni e përcakton 
Drejtori i Drejtorisë, përkatësisht Ministri i Ekonomisë.  

 
Neni 34-g 

(1) Nëse me kërkesën për vërtetimin e objektit te i cili 
nuk është i vërtetuar statusi juridik në kuadër të zonave, 
nuk  është dorëzuar ndonjëra nga dëshmitë e nevojshme 
organi kompetent në afat prej dhjetë ditësh pune nga dita e 
pranimit të kërkesës miraton konkluzion për ndërprerjen e 
procedurës dhe dorëzon njoftim te kërkuesi për plotësimin 
e kërkesës.   

(2) Në rast të paragrafit (1) të këtij neni procedura për 
vërtetimin e objektit do të vazhdojë pas plotësimit të 
kërkesës.  
 

Kushtet për dhënien e Aktvendimit për vërtetimin e 
objektit te i cili nuk është përcaktuar statusi juridik në 

kuadër të zonave 
  

Neni 34-d 
 (1) Aktvendimi për vërtetimin e objektit te i cili nuk 

është përcaktuar statusi në kuadër të zonave jepet nëse janë 
plotësuar këto kushte:   

- është dorëzuar dokumentacioni i plotë nga neni 34-b i 
këtij ligji,   

- është përgatitur procesverbal për kontrollin e kryer 
aty për aty në pajtim me nenin 34-v nga ky ligj në të cilin 
është konstatuar se objekti paraqet tërësi ndërtimore dhe 
funksionale,   

- objekti është ndërtuar para hyrjes në fuqi të këtij ligji, 
- objekti është ndërtuar në tokë në zonën për të cilën 

kërkues ka të drejtë në qira ose pronësi, ndërsa objekti 
është ndërtuar në tokë në pronësi të Republikës së 
Maqedonisë, për të cilën kërkuesi nuk ka lidhur 

marrëveshje për qira, është dorëzuar dëshmi për kërkesën e 
parashtruar për kërkesë me shkrim në pajtim me nenin 34-
zh nga ky ligj për ndarje  të tokës në të cilën është ndërtuar 
objekti me qira, 

- janë siguruar pëlqime të nevojshme në pajtim me nenin 
34-b, paragrafin (6) të këtij ligji, nëse janë përcaktuar në 
dokumentacionin e planit urbanistik  shtetëror për zonat dhe 

- objekti është me dedikim V - Institucione publike ose 
dedikim G - Prodhimtari, distribuim dhe servise.  

 
Procedura për dhënien e Aktvendimit për vërtetimin e 
objektit te i cili nuk është përcaktuar statusi juridik në 

kuadër të zonave 
 

Neni 34-gj 
(1) Pas plotësimit të kushteve nga neni 34-d i këtij ligji, 

organi kompetent në afat prej pesë ditë pune, përgatit 
llogaritje për pagimin e kompensimit për lëshimin e 
Aktvendimit për vërtetimin e objektit te i cili nuk është 
përcaktuar statusi juridik në kuadër të zonave.  Shuma e 
kompensimit arrin 61,00 denarë për m2 nga sipërfaqja e 
objektit sipërfaqe e cila është përcaktuar me elaboratin për 
përcaktimin e gjendjes faktike.  

(2) Mjetet nga kompensimi i paragrafit (1) të këtij neni 
me shumë prej 30% janë të hyra të Buxhetit të Republikës 
së Maqedonisë, ndërsa me shumë prej 70% janë të hyra të 
buxhetit të organit kompetent.  Kompensimin nga paragrafi 
(1) i këtij neni kërkuesi është i obliguar ta paguajë në afat 
prej njëzet ditë pune nga dita e pranimit të llogaritjes.  

(3) Nëse janë plotësuar kushtet nga neni 34-d të këtij 
ligji është paguar kompensim nga paragrafi 1 i këtij neni, 
organi kompetent miraton Aktvendim për vërtetimin e 
objektit te i  cili nuk është vërtetuar statusi juridik në 
kuadër të zonave me të cilin vërtetohet se objekti i plotëson 
kushtet për regjistrim në librat publikë për regjistrimin e të 
drejtave të kompetencave.    

(4) Aktvendimi për vërtetimin e statusit juridik të 
objekteve në kuadër të zonave paraqet bazë për regjistrimin 
e të drejtës së pronësisë së objektit në regjistrat publikë për 
regjistrimin e të drejtave të patundshmërive.  

(5) Gjatë regjistrimit të drejtës së pronësisë së objektit 
në librin publik për regjistrimin e të drejtës së 
patundshmërive shënohet se objekti ka marrë status juridik 
me aktvendim për përcaktimin e statusit juridik në pajtim 
me dispozitat e Ligjit për zona zhvillimore teknologjike 
industriale.  

(6) Formën dhe përmbajtjen e aktvendimit nga 
paragrafi (1) i këtij neni e përcakton drejtori i Drejtorisë 
ose ministri i Ekonomisë.  

 
Veprimi me objekte të cilat nuk do ta përcaktojnë statusin 

juridik në kuadër të zonave me këtë ligj 
 

Neni 34-e 
(1) Objekti te i cili nuk është vërtetuar statusi juridik në 

kuadër të zonave, ndërsa për të cilin nuk do të parashtrohet 
kërkesë ose nuk do t'i plotësojë kushtet për dhënien e 
aktvendimit për vërtetimin e të njëjtës do të mënjanohet në 
pajtim me Ligjin për ndërtim.   

(2) Nëse përcaktohet se pas parashtrimit të kërkesës për 
vërtetimin e objektit te i cili nuk është përcaktuar statusi 
juridik në kuadër të zonave, janë kryer mbindërtime dhe 
ndërtime plotësuese të objektit për të cilin është parashtruar 
kërkesë, do të miratohet aktvendim për refuzimin e kërkesës 
për përcaktimin e të njëjtës pa marrë parasysh nëse objekti i 
plotëson kushtet për vërtetimin e objektit te i cili nuk është i 
përcaktuar statusi juridik në kuadër të zonave.   

Rregullimi i qiramarrjes së tokës mbi të cilën është 
ndërtuar objekti te i cili nuk është përcaktuar statusi juridik 
në kuadër të zonave   
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Neni 34-zh 
(1) Kërkuesit nga neni 34-b paragrafi (4) të këtij ligji, 

me kërkesë të parashtruar paraprakisht, Drejtoria në afat 
prej gjashtë muajve pas dhënies së aktvendimit për 
vërtetimin e objektit te i cili nuk është përcaktuar statusi 
juridik në kuadër të zonës, do të lidhë marrëveshje për qira 
të tokës me kërkuesin me pëlqim paraprak të Qeverisë së 
Republikës së Maqedonisë.  

(2) Periudhën e qiramarrjes dhe shumën e qirasë në rast 
të paragrafit (1) të këtij neni e përcakton Qeveria e 
Republikës së Maqedonisë.  

(3) Formën dhe përmbajtjen e kërkesës nga paragrafi 
(1) i këtij neni dhe dokumentacionin e nevojshëm e 
përcakton drejtori i Drejtorisë.  

 
Neni 34-z 

Objektet për të cilat është miratuar aktvendimi për 
përcaktimin e statusit juridik ndërsa të cilat nuk janë 
përfshirë në dokumentacionin e planit urbanistik, do të 
inkorporohen në afat prej tre viteve nga dita e miratimit të 
aktvendimit për vërtetimin  e statusit juridik të objektit.  

 
Neni 34-x 

Kundër akteve administrative të lëshuara në procedurën 
për vërtetimin e objektit te i cili nuk është përcaktuar 
statusi juridik në kuadër të zonave, zona ankesë mund të 
dorëzojë në afat prej 15 ditësh nga dita e pranimit të tyre në 
Komisionin Shtetëror për Vendimmarrje në Procedurë 
Administrative dhe Procedurë të Marrëdhënies së Punës në 
Shkallë të Dytë.” 

 
Neni 14 

Pas nenit 38 shtohet neni i ri 38-a, si vijon:  
 

Procedura për dhënie me qira në afat të gjatë dhe të shkurtë 
të tokës ndërtimore në kuadër të zonave të dhënësve të 

shërbimeve me interes publik 
 

Neni 38-a 
(1) Procedurën për dhënien me qira afatgjatë dhe 

afatshkurtër të tokës ndërtimore të dhënësve të shërbimeve 
me interes publik të cilët janë kompetent për ndërtimin e 
infrastrukturës elektroenergjetike, të ujësjellësit, 
kanalizimit, gazpërçuesit dhe të telekomunikacionit, tokë e 
cila në pajtim me Planin urbanistik Dokumentacionin e 
planit urbanistik për ndërtimin është planifikuar për 
ndërtimin e zonave zhvillimore teknologjike industriale e 
zbaton Drejtoria.    

(2) Në bazë të kërkesës së dorëzuar me shkrim nga  
dhënësit e shërbimeve me interes publik të cilës i 
bashkëngjitët Ekstrakt nga plani për zonën përkatëse dhe 
Elaborat gjeodezik për të dhënat numerike, Drejtoria lidh 
marrëveshje për dhënie me qira në periudhë afatgjate dhe 
afatshkurtër të tokës ndërtimore në kuadër të zonës.     

(3) Marrëveshja e lidhur për themelimin e të drejtës për 
qira është bazë e regjistrimit  në regjistra publik për 
regjistrimin e patundshmërive.   

(4) Shuma e kompensimit për tokën me qira do të 
llogaritet në pajtim me shumën në listën e tarifës së 
themeluesit, të përcaktuar në nenin 34 paragrafin (1) të 
këtij ligji.  

 
Neni 15 

Në nenin 41 pas paragrafit (4) shtohet paragraf i ri (5), 
si vijon: 

“(5) Me përjashtim të paragrafit (3) të këtij neni 
shënimi nga evidenca e mallrave për çdo futje të veçantë 
nuk dërgohet në rastet e qarkullimit të të mirave të cilat 
transportohen ose dërgohen nga pjesa tjetër e zonës 
doganore në zonat zhvillimore teknologjike industriale 
nëse shuma e përgjithshme e kompensimit për qarkullimin 
e kryer pa tatim të vlerës së shtuar është e barabartë ose më 

e vogël se 60.000 denarë, si dhe në rastet gjatë qarkullimit 
të mallrave shtëpiake të dedikuara për konsum të fundit, në 
pajtim me Ligjin për vlerë të shtuar.” 

 
Neni 16 

Në nenin 43 paragrafin (1) alineja 5 shlyhet. 
 

Neni 17 
Në nenin 44 paragrafin (2) pikën 4) fjalët: “në pajtim 

me nenin 29 paragrafin (4) të këtij ligji" shlyhen. 
                                                                  

Neni 18 
Pas nenit 46 shtohet nen i ri 46-a si vijon: 
 

“Neni 46-a 
(1) Gjobë në shumë prej 1500 deri në 3000 euro në 

kundërvlerë me denarë do t'i shqiptohet për kundërvajtje 
personit përgjegjës dhe zyrtar në Ministrinë e Ekonomisë 
nëse nuk vepron në pajtim me nenin 33-z paragrafin (18).” 

 
Neni 19 

(1) Dispozitat nga neni 33-а, 33-b, 33-v, 33-g, 33-d, 
33-gj, 33-e, 33-zh, 33-z, 33-x, 33-i, 33-j, 33-k, 33-ll, 33-l 
dhe 33-m do të fillojnë të zbatohen prej 1 shtatorit 2015. 

(2) Procedurat për ndryshime gjatë ndërtimit, ndërrimit 
të investitorit, lëshimit të lejes për shfrytëzim, regjistrimit 
të patundshmërive në librin publik, për ndërtimet në zonat 
zhvillimore teknologjike industriale të themeluara nga 
Qeveria e Republikës së Maqedonisë dhe nga personat 
juridikë, të cilat i ndërtojnë investitorët, për të cilat është 
lëshuar leje për ndërtim ose është parashtruar kërkesë për 
leje për ndërtim përfundimisht me  1shtator 2015, do të 
zbatohen në pajtim me dispozitat e Ligjit për ndërtim në 
formë elektronike. 

(3) Kërkesën për përcaktimin e objekteve nga neni 34-b 
i këtij ligji kërkuesit janë të obliguar ta parashtrojnë në afat 
prej gjashtë muajsh nga dita e hyrjes në fuqi të këtij ligji. 

 
Neni 20 

Autorizohet Komisioni Juridik-Ligjvënës i Kuvendit të 
Republikës së Maqedonisë të përcaktojë tekst të spastruar 
të Ligjit për zonat zhvillimore teknologjike industriale. 

 
Neni 21 

Ky ligj hyn në fuqi në ditën e tetë nga dita e botimit në 
"Gazetën Zyrtare të Republikës së Maqedonisë”. 

__________ 
3774. 

Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З 

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕ-
НУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА 

ГРАДЕЊЕ 
 

Се прогласува Законот за изменување и дополнува-
ње на Законот за градење, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 29 јули 2015 година. 

   
Бр. 08-3403/1 Претседател 

29 јули 2015 година на Република Македонија, 
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 

 
Претседател 

 на Собранието на Република 
 Македонија, 

Трајко Вељаноски, с.р. 



31 јули 2015  Бр. 129 - Стр. 45 

 
 

З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ 

НА ЗАКОНОТ ЗА ГРАДЕЊЕ 
 

Член 1 
Во Законот за градење („Службен весник на Репуб-

лика Македонија“ број 130/2009, 124/10, 18/11, 36/11, 
54/11, 13/12, 144/12, 25/13, 79/13, 137/13, 163/13, 27/14, 
28/14, 42/14, 115/14, 149/14, 187/14 и 44/15), во член 53 
по ставот (2) се додава нов став (3), кој гласи: 

“(3) По исклучок од ставот (1) на овој член, проек-
тната документација за градбите во технолошките ин-
дустриски развојни зони формирани од Владата на Ре-
публика Македонија и од правни лица, кои ги градат 
закупците и сопствениците на земјиштето во техно-
лошките индустриски развојни зони (освен за инфрас-
труктурните објекти во рамки на зоната, кои ги градат 
субјектите-даватели на јавни услуги кои се надлежни 
за изградба на електроенергетската, водоводната, кана-
лизационата, гасоводната и телекомуникациската ин-
фраструктура), како и за градбите во индустриските и 
зелените зони основани од Владата на Република Ма-
кедонија кои ги градат сопствениците на земјиштето во 
индустриските и зелените зони, се изработува и заверу-
ва во писмена форма, на начин утврден со прописот од 
членот 54 од овој закон.“ 

 
Член 2 

Во членот 58 ставот (3) се менува и гласи: 
“По исклучок од ставот (1) на овој член одобрение 

за градење за градбите во технолошките индустриски 
развојни зони формирани од Владата на Република Ма-
кедонија и од правни лица, кои ги градат закупците и 
сопствениците на земјиштето во технолошките индус-
триски развојни зони, (освен за инфраструктурните об-
јекти во рамки на зоната, кои ги градат субјектите-да-
ватели на јавни услуги кои се надлежни за изградба на 
електроенергетската, водоводната, канализационата, 
гасоводната и телекомуникациската инфраструктура), 
како и за градбите во индустриските и зелените зони 
основани од Владата на Република Македонија кои ги 
градат сопствениците на земјиштето во индустриските 
и зелените зони, издава Дирекцијата за технолошки ин-
дустриски развојни зони, на начин и во постапка ут-
врдени со Законот за технолошки индустриски развој-
ни зони, односно Законот за индустриски-зелени зони, 
а за градбите во технолошко индустриските развојни 
зони (освен за инфраструктурните објекти во рамки на 
зоната, кои ги градат субјектите-даватели на јавни ус-
луги кои се надлежни за изградба на електроенергет-
ската, водоводната, канализационата, гасоводната и те-
лекомуникациската инфраструктура) за кои е склучен 
договор за јавно приватно партнерство, одобрение за 
градење издава Министерството за економија на начин 
и во постапка утврдени со Законот за технолошки ин-
дустриски развојни зони.“ 

 
Член 3 

Во член 59-е по ставот (4) се додава нов став (5), кој 
гласи: 

 “(5) По исклучок од ставот (1) на овој член,  над-
лежните органи од членот 58 став (3) од овој закон, по-
стапките за издавање на одобрение за градење ги спро-
ведуваат во писмена форма, на начин утврден со Зако-
нот за технолошки индустриски развојни зони, однос-
но Законот за индустриски-зелени зони.“ 

  
Член 4 

Во членот 62-а став (4) по зборовите: “градбите во 
технолошките индустриски развојни зони формирани 
од Владата на Република Македонија и од правни 
лица“ се става запирка и се додаваат зборовите: “за 
градбите во индустриските и зелените зони“. 

Член 5 
Во членот 65 став (1) по зборовите: “Дирекцијата за 

технолошки индустриски развојни зони“ се додаваат 
зборовите: “односно Министерството за економија“. 

Во став 2 по зборовите: “Дирекцијата за технолош-
ки индустриски развојни зони“ се додаваат зборовите: 
“односно Министерството за економија“. 

 
Член 6 

Во членот 74 став (2) точката се заменува со запир-
ка и се додаваат зборовите: „барањето за изведување 
на градбите, односно поставување на опремата од чле-
нот 73 став (1) од овој закон во рамки на технолошко 
индустриските развојни зони формирани од Владата на 
Република Македонија и од правни лица како и во ин-
дустриските и зелените зони основани од Владата на 
Република Македонија, се поднесува до Дирекцијата за 
технолошки индустриски развојни зони и решението го 
издава директорот на Дирекцијата за технолошко ин-
дустриските развојни зони, a барањето за изведување 
на градбите, односно поставување на опремата од чле-
нот 73 став (1) од овој закон во рамки на технолошки 
индустриски развојни зони за кои е склучен договор за 
јавно приватно партнерство се поднесува до Министер-
ството за економија и решението го издава министерот 
за економија.“ 

Во ставот (5) по зборовите: “органот на државна 
управа надлежен за вршење на работите на уредување 
на просторот,“ се додаваат зборовите: “заклучокот, од-
носно решението на директорот на Дирекцијата за тех-
нолошките индустриски развојни зони и заклучокот, 
односно решението на министерот за економија,“. 

Во ставот (6) по зборовите: “односно до министе-
рот кој раководи со органот на државната управа над-
лежен за вршење на работите од областа на уредување 
на просторот,“ се додаваат зборовите: “односно до ди-
ректорот на Дирекцијата за технолошките индустриски 
развојни зони, односно до министерот за економија,“. 

 
Член 7 

Во членот 87 став (5) по зборовите: “од органот на 
државната управа надлежен за вршење на работите од 
областа на уредувањето на просторот,“ се додаваат 
зборовите: “односно од Дирекцијата за технолошки ин-
дустриски развојни зони, односно од Министерството 
за економија,“. 

 
Член 8 

Во членот 96 ставот (4) се менува и гласи:  
“За градбите во технолошките индустриски развој-

ни зони формирани од Владата на Република Македо-
нија и од правни лица, кои ги градат закупците и соп-
ствениците на земјиштето во технолошките индустрис-
ки развојни зони, (освен за инфраструктурните објекти 
во рамки на зоната, кои ги градат субјектите-даватели 
на јавни услуги кои се надлежни за изградба на елек-
троенергетската, водоводната, канализационата, гасо-
водната и телекомуникациската инфраструктура), како 
и за градбите во индустриските и зелените зони осно-
вани од Владата на Република Македонија кои ги гра-
дат сопствениците на земјиштето во индустриските и 
зелените зони, надлежниот орган од членот 58 став (3) 
од овој закон кој го издал одобрението за градење, е 
должен во име и за сметка на инвеститорот да достави 
барање за запишување на градежниот објект во јавната 
книга на недвижности, до надлежниот орган за запи-
шување на правата на недвижности, во рок од три ра-
ботни дена од денот на прием на геодетски елаборат за 
извршен премер на објектот и доказ за платени трошо-
ци за запишување на објектот во јавните книги на нед-
вижности од страна на инвеститорот.“ 
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Член 9 
Во членот 97 став (8) по зборовите: “од органот на 

државната управа надлежен за вршење на работите од 
областа на уредувањето на просторот,“ се додаваат 
зборовите: “односно од Дирекцијата за технолошки ин-
дустриски развојни зони, односно од Министерството 
за економија“. 

 
Член 10 

Во членот 99 став (11) по зборовите: “издадено од 
органот на државната управа надлежен за вршење на 
работите од областа на уредувањето на просторот,“ се 
додаваат зборовите: “односно од Дирекцијата за техно-
лошки индустриски развојни зони, односно од Минис-
терството за економија“. 

 
Член 11 

Во членот 99-а став (4) по зборовите: “издадено од 
органот на државната управа надлежен за вршење на 
работите од областа на уредувањето на просторот,“ се 
додаваат зборовите: “односно од Дирекцијата за техно-
лошки индустриски развојни зони, односно од Минис-
терството за економија“. 

 
Член 12 

Во член 101-а по ставот (2) се додава нов став (3), 
кој гласи: 

“(3) По исклучок од ставот (1) на овој член надлеж-
ните органи од членот 58 став (3) од овој закон, поста-
пките за одобрување на идеен проект, за измени во те-
кот на изградбата, за промена на инвеститор, за издава-
ње на одобрение за подготвителни работи, за издавање 
на решение за градбите од членот 73 од овој закон, за 
реконструкција, пренамена, адаптација и за издавање 
на одобрение за употреба за градбите во технолошките 
индустриски развојни зони формирани од Владата на 
Република Македонија и од правни лица, кои ги градат 
закупците и сопствениците на земјиштето во техно-
лошките индустриски развојни зони, (освен за инфрас-
труктурните објекти во рамки на зоната, кои ги градат 
субјектите-даватели на јавни услуги кои се надлежни 
за изградба на електроенергетската, водоводната, кана-
лизационата, гасоводната и телекомуникациската ин-
фраструктура), како и за градбите во индустриските и 
зелените зони основани од Владата на Република Ма-
кедонија кои ги градат сопствениците на земјиштето во 
индустриските и зелените зони, ги спроведуваат во 
писмена форма. 

 
Член 13 

(1) Постапките за издавање на одобрение за граде-
ње за градбите во технолошките индустриски развојни 
зони формирани од Владата на Република Македонија 
и од правни лица, кои ги градат закупците и сопствени-
ците на земјиштето во технолошките индустриски раз-
војни зони, (освен за инфраструктурните објекти во 
рамки на зоната, кои ги градат субјектите-даватели на 
јавни услуги кои се надлежни за изградба на електрое-
нергетската, водоводната, канализационата, гасоводна-
та и телекомуникациската инфраструктура), како и за 
градбите во индустриски и зелени зони основани од 
Владата на Република Македонија, кои се започнати до 
денот на започнување со примена на овој закон, ќе про-
должат согласно со одредбите на Законот за градење 
(„Службен весник на Република Македонија“ број 
130/2009, 124/10, 18/11, 36/11, 54/11, 13/12, 144/12, 
25/13, 79/13, 137/13, 163/13, 27/14, 28/14, 42/14, 115/14, 
149/14, 187/14 и 44/15). 

(2) Постапките за издавање на решение за изведува-
ње на градбите, односно поставување на опремата од 
членот 73 став (1) од овој закон во технолошките ин-
дустриски развојни зони формирани од Владата на Ре-

публика Македонија и од правни лица како и во индус-
триските и зелените зони основани од Владата на Ре-
публика Македонија, кои се започнати до денот на за-
почнување со примена на овој закон, ќе продолжат сог-
ласно со одредбите на Законот за градење („Службен 
весник на Република Македонија“ број 130/2009, 
124/10, 18/11, 36/11, 54/11, 13/12, 144/12, 25/13, 79/13, 
137/13, 163/13, 27/14, 28/14, 42/14, 115/14, 149/14, 
187/14 и 44/15). 

 
Член 14 

Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 
објавувањето во „Службен весник на Република Маке-
донија“, а ќе започне да се применува од 1 септември 
2015 година. 

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR NDËRTIM 
 

Neni 1 
Në Ligjin për ndërtim (“Gazeta Zyrtare e Republikës së 

Maqedonisë” numër 130/2009, 124/10, 18/11, 36/11, 
54/11, 13/12, 144/12, 25/13, 79/13, 137/13, 163/13, 27/14, 
28/14, 42/14, 115/14, 149/14, 187/14 dhe 44/15) në nenin 
53 pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3), si vijon: 

“(3) Me përjashtim të paragrafit (1) të këtij neni, 
dokumentacioni i projektit për objektet në zonat zhvill-
imore teknologjike industriale të formuara nga Qeveria e 
Republikës së Maqedonisë dhe nga personat juridikë, të 
cilët i ndërtojnë qiramarrësit dhe pronarët e tokës në zonat 
zhvillimore teknologjike industriale (përveç për objektet 
infrastrukturore në suazat e zonës, të cilat i ndërtojnë subj-
ektet-dhënës të shërbimeve publike të cilat janë kom-
petente për ndërtimin e infrastrukturës elektroenergjetike, 
të ujësjellësit, kanalizimit, gazpërçuesit dhe telekomuni-
kimit), si dhe për objektet në zonat industriale dhe të 
gjelbra të themeluara nga Qeveria e Republikës së Maq-
edonisë të cilat i ndërtojnë pronarët e tokës në zonat indu-
striale dhe të gjelbra, përpunohet dhe verifikohet në formë 
të shkruar, në mënyrë të përcaktuar me rregullën nga neni 
54 të këtij ligji." 

 
Neni 2 

Në nenin 58 paragrafi (3) ndryshohet si vijon: 
“Me përjashtim të paragrafit (1) të këtij neni, leje për 

ndërtim të ndërtimeve në zonat zhvillimore teknologjike 
industriale të formuara nga Qeveria e Republikës së 
Maqedonisë dhe nga personat juridikë, të cilat i ndërtojnë 
qiramarrësit dhe pronarët e tokës në zonat zhvillimore 
teknologjike industriale, (përveç për objektet infrast-
rukturore në suazat e zonës, të cilat i ndërtojnë subjektet-
dhënës të shërbimeve publike të cilat janë kompetente për 
ndërtimin e infrastrukturës elektroenergjetike, të ujësjellës-
it, kanalizimit, gazpërçuesit dhe telekomunikimit), si dhe 
për objektet në zonat industriale dhe të gjelbra të them-
eluara nga Qeveria e Republikës së Maqedonisë të cilat i 
ndërtojnë pronarët e tokës në zonat industriale dhe të gje-
lbra, lëshon Drejtoria për Zona Zhvillimore Teknologjike 
Industriale, në mënyrë dhe procedurë të përcaktuara me 
Ligjin për zonat zhvillimore teknologjike industriale përk-
atësisht Ligjin për zonat e gjelbra-industriale, kurse për 
objektet në zonat zhvillimore teknologjike industriale (pë-
rveç për objektet infrastrukturore në suazat e zonës, të cilat 
i ndërtojnë subjektet-dhënës të shërbimeve publike të cilat 
janë kompetente për ndërtimin e infrastrukturës elektroen-
ergjetike, të ujësjellësit, kanalizimit, gazpërçuesit dhe tel-
ekomunikimit) për të cilat është lidhur marrëveshje me par-
tneritet privat publik, leje për ndërtim lëshon Ministria e 
Ekonomisë në mënyrë dhe procedurë të përcaktuara me 
Ligjin për zona zhvillimore teknologjike industriale.” 



31 јули 2015  Бр. 129 - Стр. 47 

 
 

Neni 3 
Në nenin 59-e pas paragrafit (4) shtohet paragraf i ri 

(5), si vijon: 
“(5) Me përjashtim të paragrafit (1) të këtij neni, 

organet kompetente nga neni 58 paragrafi (3) i këtij ligji, 
procedurat për lëshimin e licencës për ndërtim i zbatojnë 
në formë të shkruar, në mënyrë të përcaktuar me Ligjin për 
zonat zhvillimore teknologjike industriale përkatësisht 
Ligjin për zonat e gjelbra-industriale.” 

 
Neni 4 

Në nenin 62-a në paragrafin (4) pas fjalëve: “objekte në 
zonat zhvillimore teknologjike industriale të formuara nga 
Qeveria e Republikës së Maqedonisë dhe persona juridikë” 
vihet presje dhe shtohen fjalët: “për objektet në zonat e 
gjelbra dhe zonat industriale”. 

 
Neni 5 

Në nenin 65 në paragrafin (1) pas fjalëve: "Drejtoria 
për Zonat Zhvillimore Teknologjike Industriale” shtohen 
fjalët: “përkatësisht Ministria e Ekonomisë”. 

Në paragrafin (2) pas fjalëve: "Drejtoria për Zonat 
Zhvillimore Teknologjike Industriale” shtohen fjalët: 
“përkatësisht Ministria e Ekonomisë”. 

 
Neni 6 

Në nenin 74 paragrafi (2) pika zëvendësohet me presje 
dhe shtohen fjalët: “kërkesa për realizimin e ndërtesave pë-
rkatësisht vendosjen e pajisjes nga neni 73 paragrafi (1) i 
këtij ligji në sazat e zonave zhvillimore teknologjike ind-
ustriale të formuara nga Qeveria e Republikës së Maqed-
onisë dhe nga personat juridikë si edhe në zonat industriale 
dhe zonat e gjelbra të themeluara nga Qeveria e Republikës 
së Maqedonisë, parashtrohet në Drejtorinë për Zonat Zhv-
illimore Teknologjike Industriale dhe aktvendimin e lëshon 
drejtori i Drejtorisë për Zonat Zhvillimore Teknologjike 
Industriale, ndërsa kërkesa për realizimin e ndërtesave 
përkatësisht vendosjen e pajisjeve nga neni 73 paragrafi (1) 
i këtij ligji në suazat e zonave zhvillimore teknologjike 
industriale për të cilat është nënshkruar marrëveshje me 
partneritet privat publik parashtrohet në Ministrinë e Eko-
nomisë dhe aktvendimin e lëshon ministri i Ekonomisë.” 

Në paragrafin (5) pas fjalëve: "organi i administratës 
shtetërore kompetent për kryerjen e punëve të rregullimit 
hapësinor", shtohen fjalët: "konkluzioni përkatësisht 
aktvendimi i drejtorit të Drejtorisë për Zonat Zhvillimore 
Teknologjike Industriale dhe konkluzioni përkatësisht 
aktvendimi i ministrit të Ekonomisë,". 

Në paragrafin (6) pas fjalëve: “përkatësisht te ministri i 
cili udhëheq me organin e administratës shtetërore komp-
etent për kryerjen e punëve nga sfera e rregullimit hapë-
sinor," shtohen fjalët: "përkatësisht te drejtori i Drejtorisë 
për Zonat Zhvillimore Teknologjike Industriale përkatësi-
sht te ministri i Ekonomisë,”. 

 
Neni 7 

Në nenin 87 paragrafi (5) pas fjalëve: “nga organi i 
administratës shtetërore kompetent për kryerjen e punëve 
nga sfera e rregullimit hapësinor” shtohen fjalët: "përkatës-
isht nga Drejtoria për Zonat Zhvillimore Teknologjike In-
dustriale përkatësisht Ministria e Ekonomisë,”. 

 
Neni 8 

Në nenin 96 paragrafi (4) ndryshohet si vijon:  
“Për ndërtime në zonat zhvillimore teknologjike indus-

triale të formuara nga Qeveria e Republikës së Maqedonisë 
dhe nga personat juridikë, të cilët i ndërtojnë qiramarrësit 
dhe pronarët e tokës në zonat zhvillimore teknologjike 
industriale, (përveç për objektet infrastrukturore në suazat 
e zonës, të cilat i ndërtojnë subjektet-dhënës të shërbimeve 
publike të cilat janë kompetentë për ndërtimin e infrastru-
kturës elektroenergjetike, të ujësjellësit, kanalizimit, gaz-

përçuesit dhe telekomunikimit), si dhe për objektet në 
zonat industriale dhe të gjelbra të themeluara nga Qeveria e 
Republikës së Maqedonisë të cilat i ndërtojnë pronarët e 
tokës në zonat industriale dhe të gjelbra, organi kompetent 
nga neni 58 paragrafi (3) i këtij ligji i cili e ka lëshuar lejen 
për ndërtim është i obliguar në emër dhe në llogari të 
investitorit të parashtrojë kërkesë për regjistrimin e objektit 
ndërtimor në librin publik të patundshmërive, në organin 
kompetent për regjistrimin e të drejtave për patundshmëri, 
në afat prej tri ditësh pune nga dita e pranimit të elaboratit 
gjeodezik për matje të kryer të objektit dhe dëshmisë për 
shpenzime të paguara për regjistrimin e objektit në librat 
publik= të patundshmërive nga ana e investitorit.”  

 
Neni 9 

Në nenin 97 në paragrafin (8) pas fjalëve: “nga organi i 
administratës shtetërore kompetent për kryerjen e punëve 
nga sfera e rregullimit hapësinor” shtohen fjalët: "përkatë-
sisht nga Drejtoria për Zonat Zhvillimore Teknologjike 
Industriale përkatësisht nga Ministria e Ekonomisë”. 

 
Neni 10 

Në nenin 99 në paragrafin (11) pas fjalëve: “të lëshuar 
nga organi i administratës shtetërore kompetent për kry-
erjen e punëve nga sfera e rregullimit hapësinor” shtohen 
fjalët: "përkatësisht nga Drejtoria për Zonat Zhvillimore 
Teknologjike Industriale përkatësisht Ministria e Ekonom-
isë”. 

 
Neni 11 

Në nenin 99-a në paragrafin (4) pas fjalëve: “lëshuar 
nga organi i drejtorisë shtetërore kompetent për kryerjen e 
punëve nga sfera e rregullimit hapësinor,” shtohen fjalët: 
“përkatësisht nga Drejtoria për Zonat Zhvillimore Teknolo-
gjike Industriale përkatësisht nga Ministria e Ekonomisë”. 

 
Neni 12 

Në nenin 101-a pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri 
(3), si vijon: 

"(3) Me përjashtim të paragrafit (1) të këtij neni organet 
kompetente nga neni 58 paragrafi (3) i këtij ligji, proce-
durat për miratimin e projektit-ideor, për ndryshime gjatë 
ndërtimit, për ndërrim të investitorit, për lëshimin e 
licencës për punë përgatitore, për lëshimin e aktvendimit 
për objektet nga neni 73 të këtij ligji, për rikontruktim, 
ridedikim, adaptim dhe për lëshim të lejes për shfrytëzim 
për objektet në zonat zhvillimore teknologjike industriale 
të formuara nga Qeveria e Republikës së Maqedonisë dhe 
nga personat juridikë, të cilat i ndërtojnë qiramarrësit dhe 
pronarët e tokës në zonat zhvillimore teknologjike 
industriale, (përveç për objektet infrastrukturore në suazat 
e zonës, të cilat i ndërtojnë subjektet-dhënës të shërbimeve 
publike të cilat janë kompetentë për ndërtimin e infr-
astrukturës elektroenergjetike, të ujësjellësit, kanalizimit, 
gazpërçuesit dhe telekomunikimit), si dhe për objektet në 
zonat industriale dhe të gjelbra të themeluara nga Qeveria e 
Republikës së Maqedonisë të cilat i ndërtojnë pronarët e 
tokës në zonat industriale dhe të gjelbra, i zbatojnë në 
formë të shkruar. 

 
Neni 13 

(1) Procedurat për lëshim të lejes për ndërtim për 
ndërtime në zonat zhvillimore teknologjike industriale të 
formuara nga Qeveria e Republikës së Maqedonisë dhe nga 
personat juridikë, të cilat i ndërtojnë qiramarrësit dhe pro-
narët e tokës në zonat zhvillimore teknologjike industriale, 
(përveç për objektet infrastrukturore në suazat e zonës, të 
cilat i ndërtojnë subjektet-dhënës të shërbimeve publike të 
cilët janë kompetentë për ndërtimin e infrastrukturës elek-
troenergjetike, të ujësjellësit, kanalizimit, gazpërçuesit dhe 
telekomunikimit), si dhe për objektet në zonat industriale 
dhe të gjelbra të themeluara nga Qeveria e Republikës së 
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Maqedonisë, të cilat kanë filluar deri në ditën e fillimit të 
zbatimit të këtij ligji, do të vazhdojnë në pajtim me 
dispozitat e Ligjit për ndërtim ("Gazeta Zyrtare e Repu-
blikës së Maqedonisë" numër 130/2009, 124/10, 18/11, 
36/11, 54/11, 13/12, 144/12, 25/13, 79/13, 137/13, 163/13, 
27/14, 28/14, 42/14, 115/14, 149/14, 187/14 dhe 44/15). 

(2) Procedurat për lëshim të aktvendimit për realizim të 
ndërtimeve përkatësisht vendosjes së pajisjes nga neni 73 
paragrafi (1) i këtij ligji në zonat zhvillimore teknologjike 
industriale të formuara nga Qeveria e Republikës së Ma-
qedonisë dhe nga persona juridikë si dhe në zonat 
industriale dhe të gjelbra të themeluara nga Qeveria e Re-
publikes se Maqedonise, të cilat kanë filluar deri në ditën e 
fillimit të zbatimit të këtij ligji, do të vazhdojnë në pajtim 
me dispozitat e Ligjit për ndërtim ("Gazeta Zyrtare e 
Republikës së Maqedonisë" numër 130/2009, 124/10, 
18/11, 36/11, 54/11, 13/12, 144/12, 25/13, 79/13, 137/13, 
163/13, 27/14, 28/14, 42/14, 115/14, 149/14, 187/14 dhe 
44/15). 

 
Neni 14 

Ky ligj hyn në fuqi në ditën e tetë nga dita e botimit në 
„Gazetën Zyrtare të Republikës së Maqedonisë“, ndërsa do 
të fillojë të zbatohet nga 1 shtatori 2015. 

__________ 
3775. 

Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З 

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ДОПОЛ-
НУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ПРОДАЖБА И ДАВА-
ЊЕ ПОД ЗАКУП НА ДЕЛОВНИТЕ ЗГРАДИ И ДЕ -
ЛОВНИТЕ  ПРОСТОРИИ НА   РЕПУБЛИКА  

МАКЕДОНИЈА 
 

Се прогласува Законот за дополнување на Законот за 
продажба и давање под закуп на деловните згради и де-
ловните  простории на  Република Македонија, 

 што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 29 јули 2015 година. 

   
 

Бр. 08-3404/1 Претседател 
29 јули 2015 година на Република Македонија, 

Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
З А К О Н 

ЗА ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ПРОДАЖБА 
И ДАВАЊЕ ПОД ЗАКУП НА ДЕЛОВНИТЕ ЗГРАДИ 
И ДЕЛОВНИТЕ  ПРОСТОРИИ НА  РЕПУБЛИКА  

МАКЕДОНИЈА 
 

Член 1 
Во Законот за продажба и давање под закуп на 

деловните згради и деловните простории на Репуб-
лика Македонија („Службен весник на Република 
Македонија“ брoj 13/13, 69/13, 27/14, 42/14, 178/14, 
180/14, 51/15 и 61/15), во членот 1 точката на кра-
јот од реченицата се заменува со запирка и се дода-
ваат зборовите: „освен ако со друг закон поинаку 
не е уредено.“ 

Член 2 
Во членот 5 став (6) алинеја 6 по запирката се дода-

ваат зборовите: „кога деловниот простор се продава, а 
2% од проценетата вредност на деловниот простор кога 
се дава под закуп,“.    

 
Член 3 

Постапките за продажба и давање под закуп на де-
ловен простор започнати до денот на влегувањето во 
сила на овој закон ќе продолжат според прописите кои 
важеле дo денот на влегувањето во сила на овој закон.  

 
Член 4 

Овој закон влегува во сила осмиот ден од денот на 
објавувањето во „Службен весник на Република Маке-
донија“. 

__________ 
 

L I GJ 
PËR PLOTËSIMIN E LIGJIT PËR SHITJE DHE 
DHËNIE ME QIRA TË NDËRTESAVE AFARISTE 
DHE HAPËSIRAVE AFARISTE TË REPUBLIKËS 

SË MAQEDONISË 
 

Neni 1 
Në Ligjin për shitje dhe dhënie me qira të ndërtesave 

afariste dhe hapësirave afariste të Republikës së 
Maqedonisë ("Gazeta Zyrtare e Republikës së 
Maqedonisë" numër 13/13, 69/13, 27/14, 42/14, 178/14, 
180/14, 51/15 dhe 61/15), në nenin 1 pika në fund të fjalisë 
zëvendësohet me presje dhe shtohen fjalët: "përveç nëse 
me ligj tjetër nuk është rregulluar ndryshe." 

 
Neni 2 

Në nenin 5 paragrafi (6) alineja 6, pas presjes shtohen 
fjalët: "kur hapësira afariste shitet, ndërsa 2% e vlerës së 
përcaktuar të hapësirës afariste kur jepet me qira,".    

 
Neni 3 

Procedurat për shitje dhe dhënie me qira të hapësirës 
afariste të filluara deri në ditën e hyrjes në fuqi të këtij ligji 
do të vazhdojnë sipas rregullave në fuqi deri në ditën e 
hyrjes në fuqi të këtij ligji.  

 
Neni 4 

Ky ligj hyn në fuqi në ditën e tetë nga dita e botimit në 
"Gazetën Zyrtare të Republikës së Maqedonisë”. 

__________ 
3776.  

Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОН ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ 
И ДОПОЛНУВАЊЕ  НА ЗАКОНОТ ЗА  

БЕЗБЕДНОСТ НА ХРАНАТА 
 
Се прогласува Закон за изменување и дополнување  

на Законот за безбедност на храната, 
што Собранието на Република Македонија го доне-

се на седницата одржана на 30 јули 2015 година. 
 

Бр. 08-3416/1 Претседател 
30 јули 2015 година на Република Македонија, 

Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 
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З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ  НА  
ЗАКОНОТ ЗА БЕЗБЕДНОСТ НА ХРАНАТА 
 

Член 1 
Во Законот за безбедност на храната („Службен 

весник на Република Македонија“ бр. 157/10, 53/11, 
1/12, 164/13, 187/13, 43/14 и 72/15), членот 130 се мену-
ва и гласи: 

“Постапка за порамнување со издавање на прекр-
шочен платен налог 

(1) За прекршоците утврдени во овој закон, инспек-
торот може  на сторителот на прекршокот да му издаде 
прекршочен платен налог, пред да поднесе барање за 
поведување на прекршочна постапка. 

(2) Доколку сторителот го прими прекршочниот 
платен налог, истиот треба да го потпише. Примањето 
на прекршочниот платен налог од сторителот на прекр-
шокот се забележува во записникот. 

(3) Во записникот се утврдува начинот на кој ќе се 
отстранат штетните последици од прекршокот, како и 
начинот на надминување на последиците од сторениот 
прекршок. 

(4) Кога како сторител на прекршок се јавува прав-
но лице, записникот и прекршочниот платен налог го 
потпишува службено, односно одговорното лице кое се 
нашло на лице место при инспекцискиот надзор или 
друго службено или одговорно лице кое изјавило дека 
има право да го потпише записникот и да го прими 
прекршочниот платен налог. 

(5) Изјавата од ставот (4) на овој член се забележу-
ва во записникот. 

(6) Инспекторот е должен да води евиденција за из-
дадените прекршочни платни налози и за нивниот ис-
ход. 

(7) Во евиденцијата од ставот (6) на овој член се со-
бираат, обработуваат и чуваат следните податоци: име 
и презиме, односно назив на сторителот на прекршо-
кот, живеалиште, односно престојувалиште, седиште, 
вид на прекршокот, број на мандатниот/прекршочниот 
платен налог кој му се издава и исходот на постапката. 

(8)Личните податоци од ставот (7) на овој член се 
чуваат пет години од денот на внесување во евиденци-
јата.“ 

(9) Директорот  ја пропишува формата и содржина-
та на прекршочниот платен налог.” 

 
Член 2 

Во членот 131 став (2) зборовите „во износ од 300 
евра во денарска противвредност“ се заменуваат со 
зборовите „во  износ  од  30% од одмерената глоба за 
правното лице од ставот (1) од овој член“. 

Во ставот (3) бројот “200” се заменува со зборовите 
“од 60 до 90”. 

 
Член 3 

Во членот 132 став (2) зборовите „во износ од 1.000 
евра во денарска противвредност“ се заменуваат со 
зборовите „во  износ  од  30% од одмерената глоба за 
правното лице од ставот (1) од овој член“. 

Во ставот (3) бројот “500” се заменува со зборовите 
“од 300 до 450”. 

 
Член 4 

Во членот 133 став (2) зборовите „во износ од 1.500 
евра во денарска противвредност“ се заменуваат со 
зборовите „во  износ  од  30% од одмерената глоба за 
правното лице од ставот (1) од овој член“. 

Во ставот (3) бројот “ 1.000” се заменува со зборо-
вите “од 500 до 750”. 

Член 5 
Во членот 134 став (2) зборовите „во износ од 4.000 

евра во денарска противвредност“ се заменуваат со 
зборовите „во  износ  од  30% од одмерената глоба за 
правното лице од ставот (1) од овој член“. 

Во ставот (3) бројот “ 2.000” се заменува со зборо-
вите “1000 до 1500”. 

 
Член 6 

Во членот 135 став (5) зборовите „тужба за поведу-
вање на управен спор пред надлежниот суд“ се замену-
ваат со зборовите „жалба во рок од осум дена од денот 
на приемот на одлуката преку прекршочниот орган до 
Државната комисија за одлучување во втор степен во 
областа на инспекцискиот надзор и прекршочната по-
стапка“. 

По ставот (5) се додаваат два нови става (6) и (7) 
кои гласат: 

„(6) Трошоците на постапката од ставот (1) на овој 
член ги плаќа сторителот на прекршокот, на кој му е 
изречена прекршочна санкција. 

(7) Ако за утврдување на трошоците од ставот (6) 
на овој член нема доволно  податоци, за трошоците на 
постапката ќе се донесе посебно решение. 

Ставот (6) станува став (8). 
 

Член 7 
Одмерувањето на висината на глобата за правното 

лице се врши согласно Законот за прекршоците. 
 

Член 8 
Подзаконскиот акт утврден со овој закон ке се до-

несе најдоцна во рок од 30 дена од денот на влегување-
то во сила на овој закон. 

 
Член 9 

Се овластува Законодавно - правната комисија на 
Собранието на Република Македонија да утврди пре-
чистен текст на Законот за безбедност на храната.  

 
Член 10 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во „Службен весник на Република Македонија“. 

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR SIGURINË E USHQIMIT 
 

Neni 1 
Në Ligin për sigurinë e ushqimit ("Gazeta Zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë" numër  157/10, 53/11, 1/12, 
164/13, 187/13, 43/14 dhe 72/15), neni 130 ndryshohet si 
vijon: 

" Procedura për barazim me lëshimin e urdhër-pagesës 
kundërvajtëse   

(1) Për kundërvajtjet e përcaktuara në këtë ligj, 
inspektorët munden që kryerësit të kundërvajtjes t'i 
lëshojnë urdhër-pagesës kundërvajtëse, para se të paraqet 
kërkesë për ngritjen e procedurës kundërvajtëse.  

(2) Nëse kryerësi e pranon urdhër-pagesës 
kundërvajtëse, e njëjta duhet të nënshkruhet.  Pranimi i 
urdhër-pagesës kundërvajtëse nga kryerësi i kundërvajtjes 
shënohet në procesverbal.  

(3) Në procesverbal përcaktohet mënyra në të cilën do 
të mënjanohen pasojat e dëmshme nga kundërvajtja, si dhe 
mënyra për tejkalimin e pasojave nga kundërvajtja e kryer.  

(4) Në rast kur kryerësi i kundërvajtjes paraqitet 
personi juridik, procesverbalin dhe urdhër-pagesën 
kundërvajtëse e nënshkruan person zyrtar përkatësisht 
përgjegjës i cili është gjetur në vendin gjatë mbikëqyrjes 
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inspektuese ose personi tjetër zyrtar që ka deklaruar se ka 
të drejtë ta nënshkruajë procesverbalin dhe ta pranojë 
urdhër-pagesën kundërvajtëse.   

(5) Deklarata nga paragrafi (4) i këtij neni shënohet në 
procesverbal.  

(6) Inspektori është i obliguar të mbajë evidencë për 
urdhër-pagesat kundërvajtëse të lëshuara dhe për rezultatin 
e tyre.  

(7) Në evidencën nga paragrafi (6) të këtij neni 
grumbullohet përpunohen dhe ruhen të gjitha të dhënat: 
emri dhe mbiemri, përkatësisht titulli i kryerësit të 
kundërvajtësit, vendbanimi përkatësisht  vendqëndrimi, 
selia, lloji i kundërvajtjes, numri i urdhër-pagesës 
kundërvajtëse/mandatore që i jepet dhe rezultati i 
procedurës.  

(8) Të dhënat personale nga paragrafi (7) i këtij neni 
ruhen pesë vjet nga dita e futjes në evidencë. 

(9) Drejtori e nënshkruan formën dhe përmbajtjen e 
urdhër-pagesës kundërvajtëse." 
 

Neni 2 
Në nenin 131 në paragrafin (2) fjalët: "me shumë prej 

300 euro në kundërvlerë me denarë" zëvendësohen me 
fjalët: "me shumë prej 30% nga gjoba e matur për personin 
juridik nga paragrafi (1) i këtij neni". 

Në paragrafin (3) numri "200" zëvendësohet me fjalët: 
"prej 60 deri 90." 
 

Neni 3 
Në nenin 132 në paragrafin (2) fjalët: "në shumë prej 

1.000 euro në kundërvlerë me denarë" zëvendësohen me 
fjalët: "me shume prej 30% nga gjoba e përcaktuar për 
personin juridik nga paragrafi (1) i këtij neni". 

Në paragrafin (3) numri "500" zëvendësohet me fjalët: 
"prej 300 deri 450". 
 

Neni 4 
Në nenin 133 në paragrafin (2) fjalët: "me shumë prej 

1.500 euro në kundërvlerë me denarë" zëvendësohen me 
fjalët: "në shume prej 30% nga gjoba e përcaktuar për 
personin juridik nga paragrafi (1) i këtij neni". 

Në paragrafin (3) numri "1.000" zëvendësohet me 
fjalët: "prej 500 deri 750". 

 
Neni 5 

Në nenin 134 në paragrafin (2) fjalët: "me shumë prej 
4.000 euro në kundërvlerë me denarë" zëvendësohen me 
fjalët: "në shume prej 30% nga gjoba e përcaktuar për 
personin juridik nga paragrafi (1) i këtij neni". 

Në paragrafin (3) numri "2.000" zëvendësohet me 
fjalët: "prej 1000 deri 1500". 
 

Neni 6 
Në nenin 135 në paragrafin (5) fjalët: "padia për 

ngritjen e kontestit administrativ para gjykatës 
kompetente" zëvendësohet me fjalët: "ankesa në afat prej 
tetë ditëve nga dita e pranimit të vendimit përmes organit 
kundërvajtës në Komisionin shtetëror për vendimmarrje në 
shkallë të dytë nga sfera e mbikëqyrjes inspektuese dhe 
procedurës kundërvajtëse".  

Pas paragrafit (5) shtohen dy paragrafë të rinj (6) dhe 
(7) si vijojnë: 

"(6) Harxhimet e procedurës nga paragrafi (1) të këtij 
neni i paguan kryerësi i kundërvajtjes, të cili iu është 
shqiptuar sanksion kundërvajtës.  

(7) Nëse për përcaktimin e harxhimeve nga paragrafi 
(6) i këtij neni nuk ka mjaftë të dhëna, për harxhimet e 
procedurës do të miratohet aktvendim i veçantë."  

Paragrafi (6) bëhet paragraf (8).  

Neni 7 
Matja e lartësisë së gjobave për personin juridik bëhet 

në pajtim me Ligjin për kundërvajtje.  
 

Neni 8 
Akti nënligjor i përcaktuar me këtë ligj do të miratohet 

më së voni në afat prej 30 ditëve nga dita e hyrjes në fuqi 
të këtij ligji.  
 

Neni 9 
Autorizohet Komisioni juridik ligjvënës i Kuvendit të 

Republikës së Maqedonisë që të përcaktojë tekst të 
spastruar të Ligjit për sigurinë e ushqimit.    
 

Neni 10 
Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në "Gazetën 

Zyrtare të Republikës së Maqedonisë".  
__________ 

3777. 
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОН  ЗА ИЗМЕНУ-
ВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА  
ПРОИЗВОДИ ЗА ЗАШТИТА НА РАСТЕНИЈАТА 

 
Се прогласува Законот  за изменување и дополнува-

ње на Законот за производи за заштита на растенијата, 
што Собранието на Република Македонија го доне-

се на седницата одржана на 30 јули 2015 година. 
 

Бр. 08-3417/1 Претседател 
30 јули 2015 година на Република Македонија, 

Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
З А К О Н 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКО-
НОТ ЗА ПРОИЗВОДИ ЗА ЗАШТИТА НА  

РАСТЕНИЈАТА 
 

Член 1 
Во Законот за производи за заштита на растенијата 

(„Службен весник на Република Македонија“ бр. 
110/07, 20/09, 17/11, 53/11, 69/13 и 10/15 ), во членот 75 
во ставот (2), зборовите: „ согласно Законот за Држав-
ниот инспекторат за земјоделство “ се заменуваат со 
зборовите: „ и издава прекршочен платен налог соглас-
но Законот за прекршоци “. 

По ставот (2) се додаваат четири нови става (3), (4), 
(5) и (6) кои гласат: 

„(3) Државниот инспектор за земјоделство и фито-
санитарниот инспектор се должни да водат евиденција 
за издадените прекршочни платни налози и за исходот 
на покренатите постапки. 

(4) Во евиденцијата од ставот (1) на овој член се со-
бираат, обработуваат и чуваат следните податоци: име 
и презиме, односно назив на сторителот на прекршо-
кот, живеалиште, односно престојувалиште, седиште, 
вид на прекршокот, број на прекршочниот платен на-
лог кој му се издава и исходот на постапката. 

(5) Личните податоци од ставот (2) на овој член се 
чуваат пет години од денот на внесувањето во еви-
денцијата.“ 
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(6) Формата и содржината  на прекршочниот платен 
налог ја пропишува министерот за земјоделство, шу-
марство и водостопанство.“ 

 
Член 2 

Во членот 76 став (1) во воведната реченица зборо-
вите „6.000 до “ се бришат.  

Ставот (2) се менува и гласи: 
„(2) Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице ќе му се изрече и на одговорното лице 
во правното лице за прекршоците од ставот (1) на овој 
член. “ 

 
Член 3 

Во членот 77 став (1) во воведната реченица зборо-
вите „3.500 до “ се бришат.  

Ставот (2) се менува и гласи: 
„(2) Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице ќе му се изрече и на одговорното лице 
во правното лице за прекршоците од ставот (1) на овој 
член. “ 

 
Член 4 

Во членот 78 став (2) се менува и гласи: 
„(2) Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице ќе му се изрече и на одговорното лице 
во правното лице за прекршоците од ставот (1) на овој 
член. “ 

 
Член 5 

Во членот 79  став (1) во воведната реченица зборо-
вите„6.000 до 12.000“ се заменуваат со зборовите 
„1.200 до 1.800“. 

 
Член 6 

Во членот 80 став (1)во воведната реченица зборо-
вите„3.500 до 5.600 “ се заменуваат со зборовите „560 
до 840“. 

 
Член 7 

Во членот 80 - а став (1) во воведната реченица збо-
ровите„1.600 до 2.500“ се заменуваат со зборовите „250 
до 375“. 

 
Член 8 

Одмерувањето на висината на глобата за правното 
лице се врши согласно Законот за прекршоците. 

 
Член 9 

Подзаконскиот акт утврден со овој закон ќе се до-
несе најдоцна во рок од 30  дена од денот на влегува-
њето во сила на овој закон. 

 
Член 10 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во „Службен весник на Република Македонија“. 

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 
PËR PRODHIME PËR MBROJTJE TË BIMEVE 
 

Neni 1 
Në Ligjin për prodhime për mbrojtje të bimëve 

("Gazeta Zyrtare e Republikës së Maqedonisë" numër  
110/2007, 20/2009, 17/11, 53/11, 69/13 dhe 10/15), në 
nenin 75, paragrafi (2), fjalët: "në përputhje me Ligjin për 
Inspektoratin Shtetëror të Bujqësisë", zëvendësohen me 
fjalët:  "dhe lëshon urdhërpagesë kundërvajtëse në 
përputhje me Ligjin për kundërvajtje."  

Pas paragrafit (2), shtohen katër paragrafë të rinj (3), 
(4), (5) dhe (6) si vijojnë: 

"(3) Inspektori shtetëror i bujqësisë dhe inspektori 
fitosanitar, janë të obliguar që të mbajnë evidencë për 
urdhërpagesat e lëshuara për kundërvajtje dhe për 
rezultatin e procedurave të ngritura të kundërvajtjes.  

(4) Në evidencën nga paragrafi (1) i këtij neni, 
grumbullohen, përpunohen dhe ruhen të dhënat në vijim:  
emri dhe mbiemri, gjegjësisht emërtimi i kryesit të 
kundërvajtjes, vendbanimi, respektivisht vendqëndrimi, 
selia, lloji i kundërvajtjes, numri i urdhërpagesës 
kundërvajtëse që i lëshohet dhe rezultati i procedurës. 

(5) Të dhënat personale nga paragrafi (2) i këtij neni 
ruhen pesë vite prej ditës së shënimit në evidencë.  

(6) Formën dhe përmbajtjen e urdhërpagesës 
kundërvajtëse e përcakton ministri i Bujqësisë, Pylltarisë 
dhe Ekonomisë së Ujërave."  

 
Neni 2 

Në nenin 76, paragrafi (1), në fjalinë hyrëse fjalët: 
"6.000 deri" shlyhen.   

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"(2) Gjobë në shumë prej 30% të gjobës së përcaktuar 

për personin juridik do i shqiptohet edhe personit 
përgjegjës te personi juridik për kundërvajtjet nga paragrafi 
(1) i këtij neni. “ 

 
Neni 3 

Në nenin 77, paragrafi (1), në fjalinë hyrëse fjalët: 
"3.500 deri" shlyhen.   

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"(2) Gjobë në shumë prej 30% të gjobës së përcaktuar 

për personin juridik do i shqiptohet edhe personit 
përgjegjës te personi juridik për kundërvajtjet nga paragrafi 
(1) i këtij neni. “ 

 
Neni 4 

Në nenin 78, paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"(2) Gjobë në shumë prej 30% të gjobës së përcaktuar 

për personin juridik do t'i shqiptohet edhe personit 
përgjegjës te personi juridik për kundërvajtjet nga paragrafi 
(1) i këtij neni. “ 

 
Neni 5 

Në nenin 79, paragrafi (1), në fjalinë hyrëse fjalët: 
"6.000 deri 12.000" zëvendësohen me fjalët: "1.200 deri 
1.800". 

 
Neni 6 

Në nenin 80, paragrafi (1), në fjalinë hyrëse fjalët: 
"3.500 deri 5.600" zëvendësohen me fjalët: "560 deri 840". 

 
Neni 7 

Në nenin 80-a, paragrafi (1), në fjalinë hyrëse fjalët: 
"1.600 deri 2.500" zëvendësohen me fjalët: "250 deri 375". 

 
Neni 8 

 Matja e lartësisë së gjobës për personin juridik bëhet 
në përputhje me Ligjin për kundërvajtje. 
 

Neni 9 
Akti nënligjor i përcaktuar me këtë ligj do të miratohet 

më së voni në afat prej 30 ditësh prej ditës së hyrjes së këtij 
ligji në fuqi.  

 
Neni 10 

Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në "Gazetën 
Zyrtare të Republikës së Maqedonisë".  
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3778. 
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУ-
ВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА  

СЕМЕНСКИ И САДЕН МАТЕРИЈАЛ ЗА  
ЗЕМЈОДЕЛСКИ РАСТЕНИЈА 

 
Се прогласува Законот за изменување и дополнува-

ње на Законот за семенски и саден материјал за земјо-
делски растенија, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 30 јули 2015 година. 

 
Бр. 08-3418/1 Претседател 

30 јули 2015 година на Република Македонија, 
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 

 
Претседател 

 на Собранието на Република 
 Македонија, 

Трајко Вељаноски, с.р. 
 

З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКО-
НОТ ЗА СЕМЕНСКИ И САДЕН МАТЕРИЈАЛ ЗА 

ЗЕМЈОДЕЛСКИ РАСТЕНИЈА 
 

Член 1 
Во Законот за семенски и саден материјал за земјо-

делски растенија („Службен весник на Република Ма-
кедонија“ број 39/06, 89/08, 171/10, 53/11, 69/13, 187/13 
и 43/14) членот 65-а се менува и гласи: 

 
„Член 65-а 

(1) Глоба во износ од 30.000 евра во денарска про-
тиввредност ќе му се изрече на правното лице за прекр-
шоците, ако: 

1) пушти во трговија семенски и саден материјал 
спротивно на условите од членот 8 на овој закон и 

2) овластената лабораторија изврши сертификација 
на семенски и саден материјал, спротивно на пропиша-
ните правила во членот 60 од овој закон . 

(2)Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 
правното лице ќе му се изрече и на одговорното лице 
во правното лице за прекршоците од став (1) на овој 
член. “ 

   
Член 2 

Во членот 66  став (1) во воведната реченица зборо-
вите: „3000 до“ се бришат. 

Точката 6) се менува и гласи: 
„ снабдувачот преиспитува семенски и саден мате-

ријал без предходно барање  до Управата (член 24);“ 
Ставот (2) се менува и гласи: 
„(2) Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице ќе му се изрече и на одговорното лице 
во правното лице за прекршоците од став (1) на овој 
член. “ 

Во ставот (6) зборовите: „3000 до 6000“  се замену-
ваат со зборовите: „600 до 900“. 

 
Член 3 

Во членот 66-а став (1) во воведната реченица збо-
ровите: „2000 до“  се бришат.   

Ставот (2) се менува и гласи: 

„(2) Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 
правното лице ќе му се изрече и на одговорното лице 
во правното лице за прекршоците од став (1) на овој 
член “. 

Во ставот (4) зборовите: „2000 до 4000“  се замену-
ваат со зборовите: „400 до 600“. 

 
Член 4 

Во членот 67  став (1) по точката 3) се додаваат две 
нови точки 4) и 5), кои гласат: 

„4) не ја известува Управата за произведеното, про-
даденото и количеството на залиха на семенски и саден 
материјал (член 25 став (2)); 

5) не доставува извештај до Управата за увезениот, 
продадениот и останатиот на залиха семенски и саден 
материјал (член 32 став (1));“. 

Точката 4) станува точка 6). 
По точката 6) се додава нова точка 7), која гласи: 
„7) не достави податоци за бројот и видот на семен-

ски и саден материјал кој го чува и одржува до Управа-
та (член 54);“ 

Во точката 5) која станува точка 8),  зборовите: 
„член 60 став (1)“ се заменуваат со зборовите: „член 59 
став (1)“.  

Ставот (2) се менува и гласи: 
„(2) Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице ќе му се изрече и на одговорното лице 
во правното лице за прекршоците од став (1) на овој 
член “. 

Во ставот (3) бројот: „1.500“  се заменува со зборо-
вите: „150 до 230“ 

 
Член 5 

Во членот 67-а став (2) се менува и гласи: 
„(2) Пред поднесување на барањето за поведување 

на прекршочна постапка за прекршоците предвидени 
со членовите 65-а, 66, 66-а и 67 на овој закон, државни-
от инспектор за земјоделство и фитосанитарниот 
инспектор на сторителот на прекршокот ќе му предло-
жи постапка за порамнување со издавање на прекршо-
чен платен налог, согласно со Законот за прекршоците. 

По ставот (2) се додаваат пет нови става (3), (4), (5), 
(6) и (7), кои гласат: 

„(3) Државниот инспектор за земјоделство и фито-
санитарниот инспектор од став (2) на овој член се 
должни да водат евиденција за издадените прекршочни 
платни налози и за исходот на покренатите постапки. 

(4) Во евиденцијата од ставот (3) на овој член се со-
бираат, обработуваат и чуваат следните податоци: име 
и презиме, односно назив на сторителот на прекршо-
кот, живеалиште, односно престојувалиште, седиште, 
вид на прекршокот, број на прекршочниот платен на-
лог кој му се издава и исходот на постапката. 

(5) Личните податоци од ставот (4) на овој член се 
чуваат пет години од денот на внесување во евиденци-
јата. 

(6) Против одлуката на прекршочната комисија од 
став (1) на овој член  може да се поднесе жалба до 
Државна комисија за одлучување во втор степен во об-
ласта на инспекциски надзор и прекршочната постапка. 

(7) Формата и содржината  на прекршочниот платен 
налог ги пропишува  министерот за земјоделство, шу-
марство и водостопанство. “ 

 
Член 6 

По членот 67-а се додава нов член 67-б, кој гласи: 
 

„Член 67-б 
Одмерувањето на висината на глобата за правното 

лице се врши согласно  Законот за прекршоците.“ 
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Член 7 
Подзаконскиот акт утврден со овој закон ќе се до-

несе најдоцна во рок од 30 дена од денот на влегување-
то во сила на овој закон. 

 
Член 8 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во „Службен весник на Република Македонија“. 

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR MATERIAL FAROR DHE PËR MBËLTIM PËR 
BIMË BUJQËSORE 

 
Neni 1 

Në Ligjin për material faror dhe për mbëltim për bimë 
bujqësore ("Gazeta Zyrtare e Republikës së Maqedonisë" 
numër 39/2006, 89/2008, 171/10, 53/11, 69/13, 187/13 dhe 
43/14) neni 65-a ndryshohet si vijon: 

 
"Neni 65-a 

(1) Gjobë në shumë prej 30.000 euro në kundërvlerë 
me denarë do t'i shqiptohet personit juridik për 
kundërvajtjet, nëse: 

1) lëshon në tregti material faror dhe për mbëltim në 
kundërshtim me kushtet nga nenin 8 të këtij ligji dhe  

2) laboratori i autorizuar kryen certifikim të materialit 
faror dhe për mbëltim, në kundërshtim me rregullat të 
përcaktuara në nenin 60 të këtij ligji. 

(2) Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba e matur për 
personin juridik do t'i shqiptohet personit përgjegjës të 
personit juridik për kundërvajtjet nga paragrafi (1) të këtij 
neni."   
 

Neni 2 
Në nenin 66 paragrafi (1) në fjalinë hyrëse fjalët: "3000 

deri në" shlyhen. 
Pika 6) ndryshohet si vijon: 
 "furnizuesi rishqyrton material faror dhe për mbëltim 

pa kërkesë paraprake te Drejtoria (nenin 24);" 
Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"(2) Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba e matur për 

personin juridik do t'i shqiptohet personit përgjegjës të 
personit juridik për kundërvajtjet nga paragrafi (1) të këtij 
neni. “ 

Në paragrafin (6) fjalët: "3000 deri në 6000" 
zëvendësohen me fjalët: "600 deri në 900". 
 

Neni 3 
Në nenin 66-a paragrafi (1) në fjalinë hyrëse fjalët: 

"2000 deri në" shlyhen.   
Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"(2) Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba e matur për 

personin juridik do t'i shqiptohet personit përgjegjës të 
personit juridik për kundërvajtjet nga paragrafi (1) i këtij 
neni". 

Në paragrafin (4) fjalët: "2000 deri në 4000" 
zëvendësohen me fjalët: "400 deri në 600" 

 
Neni 4 

Në nenin 67 paragrafi (1) pas pikës 3) shtohen dy pika 
të reja 4) dhe 5), si vijojnë: 

"4) nuk e njofton Drejtorinë për material faror dhe për 
mbëltim të prodhuar, shitur dhe sasinë e tepricës së 
materialit faror dhe për mbëltim (nenin 25 paragrafi (2)); 

5) nuk dorëzon raport te Drejtoria për material faror 
dhe për mbëltim të importuar, shitu dhe tepricën e mbetur 
(nenin 32 paragrafi (1));".  

Pika 4) bëhet pikë 6). 

Pas pikës 6) shtohet pikë e re 7), si vijon: 
"7) nuk dorëzon të dhëna për numrin dhe llojin e 

materialit faror dhe për mbëltim të cilin e ruan dhe 
mirëmban te Drejtoria (nenin 54)", 

Në pikën 5) e cila bëhet pikë 8), fjalët: "nenin 60 
paragrafi (1)" zëvendësohet e fjalët: "neni 59 paragrafi 
(1)".  

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"(2) Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba e matur për 

personin juridik do t'i shqiptohet personit përgjegjës të 
personit juridik për kundërvajtjet nga paragrafi (1) të këtij 
neni". 

Në paragrafin (3) numri: "1.500" zëvendësohet me 
fjalët: „150 deri në 230“. 

 
Neni 5 

Në nenin 67-a paragrafi (2) ndryshohet si vijon:  
"(2) Para parashtrimit të kërkesës për ngritje të 

procedurës së kundërvajtjes për kundërvajtjet të parapara 
me nenet 65-а, 66, 66-а dhe 67 të këtij ligji, inspektori 
shtetëror për bujqësi dhe inspektori fitosanitar kryerësit të 
kundërvajtjes do t'i propozojë procedurë për barazim me 
dhënie të urdhërpagesë kundërvajtëse, në pajtim me Ligjin 
për kundërvajtjet."                   

Pas paragrafit (2) shtohet pesë paragrafë të rinj (3), (4), 
(5), (6) dhe (7), si vijojnë: 

(3) Inspektori shtetëror për bujqësi dhe inspektori 
fitosanitar nga paragrafi (2) të këtij nenin janë të obliguar 
të mbajnë evidencë për urdhërpagesat të dhëna për 
kundërvajtje dhe për rezultatin e procedurave të ngritura. 

(4) Në evidencën nga paragrafi (3) të këtij neni 
grumbullohen, përpunohen dhe ruhen këto të dhëna: emër 
dhe mbiemër, përkatësisht emërtimi i kryerësit të 
kundërvajtjes, vendbanimi, përkatësisht vendqëndrimi, 
selia, lloji i kundërvajtjes, numri i urdhërpagesës së 
kundërvajtjes që i jepet dhe rezultati i procedurës. 

(5) Të dhënat personale nga paragrafi (4) të këtij neni 
ruhen pese vjet nga dita e futjes në evidencë. 

(6) Kundër aktvendimit të komisionit të kundërvajtjes 
nga paragrafi (1) të këtij neni mund të parashtrohet ankesë 
te Komisioni shtetëror për vendosje në shkalle të dytë në 
sferën e mbikëqyrjes inspektuese dhe procedurës  
kundërvajtëse.  

(7) Formën dhe përmbajtjen e urdhërpagesës 
kundërvajtëse e përcakton ministri i Bujqësisë, Pylltarisë 
dhe Ekonomisë së Ujërave. “ 

 
Neni 6 

Pas nenin 67-a shtohet nen i ri 67-b si vijon: 
 

"Neni 67-b 
Matja e lartësisë së gjobës për personin juridik kryhet 

në pajtim me Ligjin për kundërvajtje. “ 
 

Neni 7 
Akti nënligjor i përcaktuar me këtë ligj do të miratohet 

më së voni në afat prej 30 ditësh nga dita e hyrjes në fuqi e 
këtij ligji. 

 
Neni 8 

Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në "Gazetën 
Zyrtare të Republikës së Maqedonisë". 

__________ 
3779. 

Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 
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У К А З  
ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУВА-

ЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА  
УГОСТИТЕЛСКА ДЕЈНОСТ 

 
Се прогласува Законот за изменување и дополнува-

ње на Законот за угостителска дејност, 
што Собранието на Република Македонија го доне-

се на седницата одржана на 30 јули 2015 година. 
 

Бр. 08-3419/1 Претседател 
30 јули 2015 година на Република Македонија, 

Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
З А К О Н 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА  
ЗАКОНОТ ЗА УГОСТИТЕЛСКА ДЕЈНОСТ 

 
Член 1 

Во Законот за угостителска дејност (“Службен вес-
ник на Република Македонија“ бр.62/04, 89/08, 115/10, 
53/11, 141/12, 164/13, 187/13, 166/14 и 199/14) во чле-
нот 67-а став 1, воведната реченица се менува и гласи: 

“Глоба во износ од 150 до 200 евра во денарска 
противвредност, ќе му се изрече за прекршок на физич-
ко лице ако:“ 

Ставот 2 се менува и гласи: 
„За дејствијата од став 1 на овој член  на физичкото 

лице, овластениот  инспектор на општината и овласте-
ниот инспектор на градот Скопје ќе му  издаде манда-
тен платен налог.“.  

Ставот 3 се менува и гласи: 
„Сторителот на прекршокот има обврска во рок од 

осум дена од денот на врачувањето на мандатниот пла-
тен налог да ја плати глобата во определениот износ.   

По ставот 3 се додава нов став 4 кој  гласи: 
„Ако сторителот на прекршокот доброволно не ја 

плати глобата од ставот 1 на овој член, мандатниот 
платен налог има сила на извршна исправа и овласте-
ниот  инспектор на општината и овластениот инспек-
тор на градот Скопје ќе го достави до органот надле-
жен за присилно извршување за негово извршување.“ 

 
Член 2 

Членот 68 се менува и гласи:  
“Глоба во износ од 800 евра во денарска про-

тиввредност, ќе му се изрече за прекршок на правно 
лице, односно на трговец поединец, ако: 

1) нема доказ дека е пријавено исполнувањето на 
условите од член 6 став 1 на овој закон и започнување-
то со работа на Државниот пазарен инспекторат, на 
градоначалникот на општината, а во градот Скопје на 
градоначалникот на општината на подрачјето на градот 
Скопје според местото и седиштето на објектот, однос-
но според местото каде што се даваат услугите, најмал-
ку 15 дена пред почетокот на работењето на угостител-
скиот  објект (член 7 став 1); 

2) нема доказ дека е пријавена промената на усло-
вите од членот 6 став 1 на овој закон Државниот паза-
рен инспекторат, на градоначалникот на општината, а 
во градот Скопје на градоначалникот на општината на 
подрачјето на градот Скопје според местото и седиште-
то на објектот, односно споредместото каде што се да-
ваат услугите, во рок од 15 дена од денот на настанати-
те промени  (член 7 став 2); 

3)постапува спротивно на должностите предвидени 
во членот 34; 

4) истакнува, огласува и рекламира услуги на угос-
тителски објекти спротивно на решението за извршена-
та категоризација (член 32 став 2); 

5) не истакне на видно место на влезот на угости-
телскиот објект - ноќен бар и кабаре, табла со димен-
зии 20 х 50 см со содржина “лица со возраст под 18 го-
дини немаат право на посета  (член 35 став 1 точка 3); 

6) не ги истакне цените согласно со членот 35 став 
1 точка 2 од овој закон; 

7) не истакне на видно место во угостителскиот об-
јект натпис со содржина “лица со возраст под 18 годи-
ни не се послужуваат со алкохолни пијалоци“ (член 37 
став 2). 

За дејствијата од став 1 на овој член  на правното 
лице, односно на трговецот поединец, државниот паза-
рен инспектор ќе му издаде мандатен платен налог.  

За дејствијата од став 1 на овој член ќе биде изда-
ден мандатен платен налог на одговорното лице во 
правното лице, односно на одговорното лице во трго-
вец поединец, во висина од 30% од глобата која ќе му 
се одмери на правното лице, односно на трговецот пое-
динец. 

Сторителот на прекршокот има обврска во рок од 
осум дена од денот на врачувањето на мандатниот пла-
тен налог да ја плати глобата во определениот износ од 
став 2 и 3 од овој член. 

Ако сторителот на прекршокот доброволно не ја 
плати глобата од ставот 1, 2 и 3 на овој член, мандатни-
от платен налог има сила на извршна исправа и држав-
ниот пазарен инспектор ќе го достави до органот над-
лежен за присилно извршување за негово извршу-
вање.“ 

 
Член 3 

Членот 68-а се менува и гласи: 
“Глоба во износ од 1000 евра во денарска про-

тиввредност, ќе му се изрече за прекршок на правно 
лице, односно на трговец поединец, ако: 

1) врши угостителска дејност надвор од деловниот 
објект на простор  наменет, уреден и опремен за дава-
ње угостителски услуги без одобрение издадено од гра-
доначалникот на општината, а во градот Скопје од гра-
доначалникот на градот Скопје за користење на прос-
торот (член 12 став 3); 

2) на видно место на влезот на угостителскиот об-
јект не го истакне  видот на платежните картички кои 
можат да се користат (член 35 став 1 точка 7); 

3) нема доказ за извршената промена на категорија-
та на угостителскиот објект во смисла на членот  33 
став 3  од овој закон; 

4) не го истакне работното време на влезот на об-
јектот и на видно место во објектот (член 26 став 1); 

5) на видно место во угостителскиот објект, или во 
менито не го истакне телефонскиот број на Државниот 
пазарен инспекторат (член 35 став 1 точка 12);  

6) во сите пропагандни материјали не ги означи ви-
дот и категоријата на објектот (член 35 став точка 14); 

7) не го пропише и истакне куќниот ред  во сите об-
јекти за сместување (член 35 став 1 точка 10). 

8) не го пропише и истакне кукниот ред во сите об-
јекти за сместување (член 35 став 1 точка 9) 

9) на видно место во угостителскиот објект, или во 
менито да го истакне телефонскиот апарат на ДПИ 
(член 35 став 1 точка 13) 

10) на видно место на влезот на угостителскиот об-
јект не го истакне видот на платежните картички кои 
може да се користат (член 35 став 1 точка 7).  



31 јули 2015  Бр. 129 - Стр. 55 

 
 

За дејствијата од став 1 на овој член  на правното 
лице, односно на трговецот поединец лице, државниот 
пазарен инспектор ќе му  издаде прекршочен платен 
налог.  

За дејствијата од став 1 од овој закон, ќе биде изда-
ден прекршочен платен налог на одговорното лице во 
правното лице, односно на одговорното лице во трго-
вецот поединец, во висина од 30% од глобата која ќе 
му се одмери на правното лице, односно на трговецот 
поединец. 

По приемот и потпишувањето на прекршочниот 
платен налог, сторителот на прекршокот е должен да ја 
плати глобата изречена согласно ставовите 1 и 3 на 
овој член, во рок од осум дена од приемот на прекр-
шочниот платен налог на сметката означена во платни-
от налог. 

Сторителот на прекршокот кој ќе ја плати глобата 
во рокот од ставот 4 на овој член, ќе плати половина од 
изречената глоба, за кое право се поучува во правната 
поука. Во постапката која ќе заврши со плаќање на 
прекршочен платен налог не се плаќаат трошоци на по-
стапката. 

Ако сторителот на прекршокот не ја плати глобата 
во рокот од ставот 4 на овој член, државниот пазарен 
инспектор поднесува барање за поведување прекршоч-
на постапка до Прекршочната комисија.“ 

 
Член 4 

Членот 69 се менува и гласи: 
“Глоба во износ од 1000 евра во денарска про-

тиввредност, ќе му се изрече за прекршок на правно 
лице, односно на трговец поединец, ако: 

1) угостителската дејност се врши без да се испол-
нети пропишаните минимално-технички услови, сани-
тарно-хигиенски и здравствени услови, условите за 
заштита при работа, заштита и унапредување на живот-
на средина, противпожарната заштита и условите за 
заштита од бучава (член 6 ставови 1 и 2); 

2) угостителската дејност се врши во деловни објек-
ти или  простори каде се врши друга дејност без да се 
исполнети пропишаните услови за обавување на друга 
дејност (член 12 став 2); 

3) користи ознака национален ресторан – меана без 
добиено решение согласно со членот 19-в став 4 од 
овој закон; 

4) започне со работа во угостителскиот објект без 
добиена категорија (член 32 став 1); 

5) не ги утврди нормативите за храна и пијала-
ци кои ги послужува и не им овозможи на корис-
ниците увид во тие нормативи (член 35  став 1  
точка 8); 

6) не ги достави нормативите за храна на заверка на 
градоначалникот на општината, а во Градот Скопје на 
градоначалникот на општината на подрачјето на Град 
Скопје и  угостителските услуги не ги пружа во соод-
ветна количина и квалитет според утврдените нормати-
ви (член 35 став 1 точка 9); 

7) не ги дава угостителските услуги вклучени во ту-
ристичкиот пакет аранжман во угостителските објекти 
за сместување преку организаторите на патување или 
посредниците, односно туристичките агенции (член 35 
став 1 точка 12); 

8) послужува алкохолни пијалоци од 07,00 до 10,00 
часот (член 38 став1) 

9) да ги одржува просториите и опремата и да дава 
услуги во угостителскиот објект според пропишаните 
минимално-техничките услови, како и условите на ка-
тегоризација за видовите објекти за кои е предвидена 
категоризација утврдена со решение на Комисијата за 

категоризација, или според пропишаните критериуми 
за означување посебни ознаки со решение на давателот 
на ознаката (член 35 став 1 точка 1) 

10) не води книга на гостите во угостителскиот об-
јект за сместување (член 35 став 1 точка 9) 

11) не се придржува на истакнатите цени (член 35 
став 1 точка 4) 

12) не поседува документи за набавените производи 
(фактури, сметки испратници и слично член 35 став 1 
точка 5 

13) за секоја дадена услуга не издава сметка со спе-
цификација на услугите од фискална каса (член 35 став 
1 точка 6). 

За дејствијата од став 1 на овој член  на правното 
лице, односно на трговецот поединец лице, државниот 
пазарен инспектор ќе му  издаде мандатен платен на-
лог. 

За дејствијата од ставот 1 на овој член се издава 
мандатен платен налог на одговорното лице во правно-
то лице, односно на одговорното лице во трговец пое-
динец, во висина од 30% од глобата која ќе му се одме-
ри на правното лице, односно на трговецот поединец. 

Сторителот на прекршокот има обврска во рок од 
осум дена од денот на врачувањето на мандатниот пла-
тен налог да ја плати глобата во определениот износ од 
ставо 1, 2 и 3 на овој член. 

Ако сторителот на прекршокот доброволно не ја 
плати глобата од ставот 1 , 2 и 3 на овој член, мандат-
ниот платен налог има сила на извршна исправа и 
државниот пазарен инспектор ќе го достави до органот 
надлежен за присилно извршување.“ 

 
Член 5 

Членот 69-а се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 2000 евра во денарска про-

тиввредност ќе му се изрече за прекршок на правно 
лице, односно на трговец поединец, ако на видно место 
во угостителскиот објект не ја истакне обврската за ан-
гажирање домашен туристички водич при организиран 
престој на странски туристи, на начин утврден со Зако-
нот за туристичка дејност (член 35 став 1 точка 13). 

За дејствието од став 1 на овој член  на правното 
лице, односно на трговецот поединец лице, државниот 
пазарен инспектор ќе му  издаде прекршочен платен 
налог 

За дејствието од ставот 1 од овој член, се издава 
прекршочен платен налог на одговорното лице во прав-
ното лице, односно на одговорното лице во трговецот 
поединец, во висина од 30% од  глобата која ќе му се 
одмери на правното лице, односно на трговецот поеди-
нец. 

По приемот и потпишувањето на прекршочниот 
платен налог, сторителот на прекршокот е должен да ја 
плати глобата изречена согласно ставовите 1 и 3 на 
овој член, во рок од осум дена од приемот на прекр-
шочниот платен налог на сметката означена во платни-
от налог. 

Сторителот на прекршокот кој ќе ја плати глобата 
во рокот од ставот 4 на овој член, ќе плати половина од 
изречената глоба, за кое право се поучува во правната 
поука. 

Во постапката која ќе заврши со плаќање на прекр-
шочен платен налог не се плаќаат трошоци на поста-
пката. 

Ако сторителот на прекршокот не ја плати глобата 
во рокот од ставот 4 на овој член, државниот пазарен 
инспектор поднесува барање за поведување прекршоч-
на постапка до Прекршочната комисија.“ 

 
Член 6 

Членот 70 се менува и гласи: 
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“Глоба во износ од 4000 евра во денарска про-
тиввредност, ќе му се изрече за прекршок на правно 
лице, односно на трговец поединец, ако: 

1) угостителската дејност се врши без упис во тр-
говскиот регистар (член 4 став 1); 

2) угостителска дејност  се врши во угостителски 
објекти ноќен бар, кабаре и диско клуб без лиценца 
(член 20 став 1); 

3) не се придржува кон пропишаното работно време 
(член 26 став 2); 

4) ја пренесе лиценцата (член 22 став 2); 
5) послужува алкохол и алкохолни пијалаци на ли-

ца под 18 години (член 37 став 1) и 
6) продава и послужува храна и алкохолни пијало-

ци и пушта музика после 24,00 часот (член 38 став 2). 
За дејствијата од став 1 на овој член  на правното 

лице, односно на трговецот поединец лице, државниот 
пазарен инспектор ќе му издаде прекршочен платен на-
лог. 

За дејствијата од став 1 од овој закон, ќе биде изда-
ден  прекршочен платен налог на одговорното лице во 
правното лице, односно на одговорното лице во трго-
вецот поединец, во висина од 30% од глобата која ќе 
му се одмери на правното лице, односно на трговецот 
поединец. 

По приемот и потпишувањето на прекршочниот 
платен налог, сторителот на прекршокот е должен да ја 
плати глобата изречена согласно ставовите 1 и 3 на 
овој член, во рок од осум дена од приемот на прекр-
шочниот платен налог на сметката означена во платни-
от налог. 

Сторителот на прекршокот кој ќе ја плати глобата 
во рокот од ставот 4 на овој член, ќе плати половина од 
изречената глоба, за кое право се поучува во правната 
поука.  

Во постапката која ќе заврши со плаќање на прекр-
шочен платен налог не се плаќаат трошоци на поста-
пката. 

Ако сторителот на прекршокот не ја плати глобата 
во рокот од ставот 4 на овој член, државниот пазарен 
инспектор поднесува барање за поведување прекршоч-
на постапка до Прекршочната комисија.“ 

 
Член 7 

По членот 70-а се додаваат три  нови члена 70-б,  
70-в и 70-г, кои гласат: 

 
“Член 70-б 

Државниот пазарен инспектор, односно овластени-
от  инспектор на општината и овластениот инспектор 
на градот Скопје, се должни да водат евиденција за из-
дадените мандатни и прекршочни платни налози и за 
исходот на покренатите постапки. 

Во евиденцијата од ставот 1 на овој член се соби-
раат, обработуваат и чуваат следните податоци: име и 
презиме, односно назив на сторителот на прекршокот, 
живеалиште, односно престојувалиште, седиште, вид 
на прекршокот, број на мандатниот/прекршочниот пла-
тен налог кој му се издава и исходот на постапката. 

Личните податоци од ставот 2 на овој член се чува-
ат пет години од денот на внесување во евиденцијата. 

 
Член 70-в 

Формата и содржината на прекршочниот и мадат-
ниот платен налог ги пропишува  министерот кој рако-
води со органот на државна управа надлежен за рабо-
тите од областа на угостителството . 
 

Член 70-г 
Одмерувањето на глобата на правното лице, однос-

но на трговецот поединец, се врши согласно Законот за 
прекршоци.“ 

Член 8 
Подзаконскиот акт утврден со овој закон ќе се до-

несе најдоцна во рок од 30 дена од денот на влегување-
то во сила на овој закон. 

 
Член 9 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во “Службен весник на Република Македонија“.  

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR VEPRIMTARI HOTELIERE 
 

Neni 1 
Në Ligjin për veprimtari hoteliere ("Gazeta Zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë" numër 62/2004, 89/2008, 
115/10, 53/11, 141/12, 164/13, 187/13, 166/14 dhe 199/14) 
në nenin 67-a paragrafi 1, fjalia hyrëse ndryshohet si vijon:  

"Gjobë në shumë prej 150 deri në 200 euro në 
kundërvlerë me denarë do t'i shqiptohet për kundërvajtje 
personit fizik, nëse:"  

Paragrafi 2 ndryshohet si vijon:  
"Për veprimet nga paragrafi 1 i këtij neni personit fizik, 

inspektori i komunës dhe inspektori i autorizuar i qytetit të 
Shkupit do t'i lëshojë urdhërpagesë të mandatit."   

Paragrafi 3 ndryshohet si vijon:  
"Kryerësi i kundërvajtjes ka obligim në afat prej tetë 

ditësh nga dita e dorëzimit të urdhërpagesës së mandatit ta 
paguajë gjobën në shumën e caktuar."    

Pas paragrafit 3 shtohet paragraf i ri 4 si vijon:  
"Nëse kryerësi i kundërvajtjes vullnetarisht nuk e 

paguan gjobën nga paragrafi 1 i këtij neni, urdhërpagesa ka 
fuqi të dokumentit ekzekutiv dhe inspektori i autorizuar i 
komunës dhe inspektori i autorizuar i qytetit të Shkupit do 
ta dorëzojë te organi kompetent për përmbarim të 
detyrueshëm për realizimin e saj." 

 
Neni 2 

Neni 68 ndryshohet si vijon:   
"Gjobë në shumë prej 800 euro në kundërvlerë me 

denarë do t'i shqiptohet për kundërvajtje personit juridik, 
përkatësisht tregtarit individ, nëse: 

1) nuk ka provë se është paraqitur përmbushja e 
kushteve nga neni 6 paragrafi 1 i këtij ligji dhe fillimi me 
punë i Inspektoratit Shtetëror të Tregut, i kryetarit të 
komunës, kurse në qytetin e Shkupit i kryetarit të komunës 
në zonën e qytetit të Shkupit sipas vendit dhe selisë së 
objektit, përkatësisht sipas vendit ku jepen shërbime, së 
paku 15 ditë para fillimit të punës së objektit të hotelerisë 
(neni 7 paragrafi 1);  

2) nuk ka provë se është paraqitur ndryshimi i kushteve 
nga neni 6 paragrafi 1 i këtij ligji Inspektorati Shtetëror i 
Tregut, i kryetarit të komunës, kurse në qytetin e Shkupit i 
kryetarit të komunës në zonën e qytetit të Shkupit sipas 
vendit dhe selisë së objektit, përkatësisht sipas vendit ku 
jepen shërbime, në afat prej 15 ditësh nga dita e ndryshimit 
të bërë (neni 7 paragrafi 2);  

3) vepron në kundërshtim me detyrat e parapara në 
nenin 34;  

4) thekson, shpall dhe reklamon shërbime të objekteve 
të hotelerisë në kundërshtim me aktvendim për 
kategorizimin e kryer (neni 32 paragrafi 2);  

5) nuk vendos në vend të dukshëm në hyrje të objektit 
të hotelerisë - bar i natës dhe kabare, tabelë me dimensione 
20 x 50 cm me përmbajtjen "personat me moshë nën 18 
vjet nuk kanë të drejtë për vizitim" (neni 35 paragrafi 1 
pika 3);  

6) nuk i thekon çmimet në pajtim me nenin 35 
paragrafi 1 pika 2 të këtij ligji;  
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7) nuk thekson në vend të dukshëm në objektin e 
hotelerisë mbishkrimin me përmbajtjen "personat me 
moshë nën 18 vjet nuk shërbehen me pije alkoolike" (neni 
37 paragrafi 2).  

Për veprimet nga paragrafi 1 i këtij neni personit 
juridik, përkatësisht tregtarit individ, inspektori shtetëror i 
tregut do t'i lëshojë urdhërpagesë të mandatit.     

Për veprimet nga paragrafi 1 i këtij neni do të lëshohet 
urdhërpagesë e mandatit për personin përgjegjës në 
personin juridik, përkatësisht për personin përgjegjës në 
tregtarin individ, në lartësi prej 30% të gjobës që do t'i 
matet personit juridik, përkatësisht tregtarit individ.  

Kryerësi i kundërvajtjes ka obligim në afat prej tetë 
ditësh nga dita e dorëzimit të urdhërpagesës së mandatit ta 
paguajë gjobën në shumën e caktuar nga paragrafët 2 dhe 3 
të këtij neni.  

Nëse kryerësi i kundërvajtjes vullnetarisht nuk e 
paguan gjobën nga paragrafët 1, 2 dhe 3 të këtij neni, 
urdhërpagesa e mandatit ka fuqi të dokumentit ekzekutiv 
dhe inspektori shtetëror i tregut do ta dorëzojë te organi 
kompetent për kryerje të detyrueshme për realizimin e tij." 

 
Neni 3 

Neni 68-a ndryshohet si vijon:  
"Gjobë në shumë prej 1000 euro në kundërvlerë me 

denarë do t'i shqiptohet për kundërvajtje personit juridik, 
përkatësisht tregtarit individ, nëse: 

1) kryen veprimtari hoteliere jashtë objektit afarist në 
hapësirën e dedikuar, rregulluar dhe pajisur për dhënie të 
shërbimeve hoteliere pa leje të lëshuar nga kryetari i 
komunës, kurse në qytetin e Shkupit nga kryetari i qytetit 
të Shkupit për shfrytëzimin e hapësirës (neni 12 paragrafi 
3);  

2) në vend të dukshëm në hyrje të objektit të hotelerisë 
nuk e thekson llojin e kartelave pagesore që mund të 
shfrytëzohen (neni 35 paragrafi 1 pika 7);   

3) nuk ka provë për ndryshimin e bërë të kategorisë së 
objektit të hotelerisë në kuptim të nenit 33 paragrafi 3 të 
këtij ligji;  

4) nuk e vendos orarin e punës në hyrje të objektit dhe 
në vend të dukshëm në objekt (neni 26 paragrafi 1);  

5) në vend të dukshëm në objektin e hotelerisë, apo në 
menynë nuk e thekson numrin e telefonit të Inspektoratit 
Shtetëror të Tregut (neni 35 paragrafi 1 pika 12);   

6) në të gjitha materialet propaganduese nuk e shënon 
llojin dhe kategorinë e objektit (neni 35 paragrafi piks 14);  

7) nuk e përcakton dhe thekson rendin e shtëpisë në të 
gjitha objektet për vendosje (neni 35 paragrafi 1 pika 10);   

8) nuk e përcakton dhe thekson rendin e shtëpisë në të 
gjitha objektet për vendosje (neni 35 paragrafi 1 pika 9);   

9) në vend të dukshëm në objektin e hotelerisë, apo në 
menynë ta theksojë numrin e telefonit të ISHT-së (neni 35 
paragrafi 1 pika 13);  

10) në vend të dukshëm në hyrje të objektit të 
hotelerisë nuk e thekson llojin e kartelave pagesore që 
mund të shfrytëzohen (neni 35 paragrafi 1 pika 7).   

Për veprimet nga paragrafi 1 i këtij neni personit 
juridik, përkatësisht tregtarit individ, inspektori shtetëror i 
tregut do t'i lëshojë urdhërpagesë të mandatit.   

Për veprimet nga paragrafi 1 i këtij neni do të lëshohet 
urdhërpagesë e kundërvajtjes për personin përgjegjës në 
personin juridik, përkatësisht për personin përgjegjës në 
tregtarin individ, në lartësi prej 30% të gjobës që do t'i 
matet personit juridik, përkatësisht tregtarit individ.  

Pas pranimit dhe nënshkrimit të urdhërpagesës së 
kundërvajtjes, kryerësi i kundërvajtjes detyrohet ta paguajë 
gjobën e shqiptuar në pajtim me paragrafët 1 dhe 3 të këtij 
neni, në afat prej tetë ditësh nga dita e pranimit të 
urdhërpagesës së kundërvajtjes në llogarinë e shënuar në 
urdhërpagesë.  

Kryerësi i kundërvajtjes që do ta paguajë gjobën në 
afatin nga paragrafi 4 i këtij neni, do të paguajë gjysmën e 
gjobës së shqiptuar, për të cilën të drejtë këshillohet në 
këshillën juridike.   

Në procedurën që do të përfundojë me pagesë të 
urdhërpagesës së kundërvajtjes nuk paguhen shpenzimet e 
procedurës.  

Nëse kryerësi i kundërvajtjes nuk e paguan gjobën në 
afatin nga paragrafi 4 i këtij neni, inspektori shtetëror i 
tregut parashtron kërkesë për ngritje të procedurës së 
kundërvajtjes te Komisioni i Kundërvajtjes." 

 
Neni 4 

Neni 69 ndryshohet si vijon: 
“Gjobë në shumë prej 1000 euro në kundërvlerë me 

denarë do t‟i shqiptohet për kundërvajtje personit juridik, 
përkatësisht tregtarit individ nëse: 

1) veprimtaria hoteliere bëhet pa u plotësuar kushtet 
minimale-teknike të caktuara, kushtet sanitaro-higjienike 
dhe shëndetësore, kushtet për mbrojtje gjatë punës, 
mbrojtje dhe avancimin e mjedisit jetësor, mbrojtje nga 
zjarri dhe kushtet për mbrojtjen nga zhurma (neni 6 
paragrafët 1 dhe 2); 

2) veprimtaria hoteliere bëhet në objekte afariste ose 
hapësira ku kryhet veprimtari tjetër pa u plotësuar kushtet e 
caktuara për shpalljen e veprimtarisë tjetër (neni 12 
paragrafi 2); 

3) përdor shenjën e restoranit-mejhanes nacionale pa 
fituar aktvendim në pajtim me nenin 19-v paragrafi 4 i këtij 
ligji; 

4) fillon me punë në objektin hotelier pa kategorinë e 
fituar (neni 32 paragrafi 1); 

5) nuk i përcakton normativat e ushqimit dhe pijeve të 
cilat i shërben dhe nuk u mundëson shfrytëzuesve këqyrje 
në ato normativa (neni 35 paragrafi 1 pika 8); 

6) nuk i parashtron normat për ushqimin në verifikim te 
kryetari i komunës, kurse në Qytetin e Shkupit kryetarit të 
komunës të rajonit të Qytetit të Shkupit dhe shërbimet 
hoteliere nuk i ofron sasi dhe cilësi sipas normave të 
përcaktuara (neni 35 paragrafi 1 pika 9); 

7) nuk i jep shërbimet hoteliere të përfshira në pakon 
turistike të aranzhmaneve në objektet hoteliere për 
akomodim nëpërmjet organizatorëve të udhëtimit ose 
ndërmjetësuesve, përkatësisht agjencive turistike (neni 35 
paragrafi 1 pika 12); 

8) shërben pije alkoolike prej orës 07,00 deri në orën 
10,00 (neni 38 paragrafi 1); 

9) t'i mirëmbajë hapësirat dhe pajisjen dhe të jep 
shërbime në objektin hotelier sipas kushteve minimale-
teknike, si dhe për kushtet e kategorizimit për llojet e 
objekteve për të cilat është paraparë kategorizim i 
përcaktuar me aktvendim të Komisionit për kategorizim, 
ose sipas kritereve të caktuara për shënimin e shenjave të 
veçanta me aktvendim të dhënësit të shenjës (neni 35 
paragrafi 1 pika 1); 

10) nuk mban libër të mysafirëve në objektin hotelier 
për akomodim (neni 35 paragrafi 1 pika 9); 

11) nuk u përmbahet çmimeve të prezantuara (neni 35 
paragrafi 1 pika 4); 

12) nuk posedon dokumente për prodhimet e blera 
(fatura, llogari-fletëdërgesa dhe ngjashëm (neni 35 
paragrafi 1 pika 5) dhe 

13) për çdo shërbim të dhënë nuk lëshon llogari me 
specifikim të shërbimeve nga kasa fiskale (neni 35 
paragrafi 1 pika 6). 

Për veprimet nga paragrafi 1 i këtij neni, personit 
juridik, përkatësisht tregtarit individ Inspektorati Shtetëror 
i Tregut do t'i lëshojë urdhërpagesë. 

Për veprimet nga paragrafi 1 i këtij neni lëshohet 
mandat-urdhërpagesë personit përgjegjës në personin 
juridik, përkatësisht personit përgjegjës në tregtarin 
individ, në lartësi prej 30% të gjobës që do t‟i përllogaritet 
personit juridik, përkatësisht tregtarit individ. 
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Kryerësi i kundërvajtjes ka për obligim në afat prej tetë 
ditëve nga dita e dorëzimit të mandat – urdhërpagesës të 
paguajë gjobën në shumë e caktuara nga paragrafët 1, 2 
dhe 3 të këtij neni. 

Nëse kryerësi i kundërvajtjes vullnetarisht nuk e 
paguan gjobën nga paragrafi 1, 2 dhe 3 të këtij neni, 
mandat-urdhërpagesa ka fuqinë e dokumentet ekzekutiv 
dhe inspektori shtetëror i tregut do ta dërgojë në organin 
kompetent për përmbarim të detyrueshëm." 

 
Neni 5 

Neni 69-a ndryshohet si vijon: 
“Gjobë në shumë prej 2000 euro në kundërvlerë me 

denarin do t‟i shqiptohet për kundërvajtje personit juridik, 
përkatësisht tregtarit individ, nëse në vend të dukshëm në 
objektin hotelierik nuk e vendos obligimin për angazhimin 
e ciceronit turistik të vendit gjatë qëndrimit të organizuar të 
turistëve të huaj, në mënyrë të caktuar me Ligjin për 
veprimtari turistike (neni 35 paragrafi 1 pika 13). 

Për veprimin nga paragrafi 1 i këtij neni, personit 
juridik, përkatësisht tregtarit individ Inspektorati Shtetëror 
i Tregut do t'i lëshojë urdhërpagesë për kundërvajtje. 

Për veprimin nga paragrafi 1 i këtij neni, lëshohet 
urdhërpagesë për kundërvajtje personit përgjegjës në 
personin juridik, përkatësisht personit përgjegjës në 
tregtarin individ, në lartësi prej 30% të gjobës që do t‟i 
përllogaritet personit juridik, përkatësisht tregtarit individ. 

Pas pranimit dhe nënshkrimit të urdhër pagesës për 
kundërvajtje, kryerësi i kundërvajtjes është i obliguar ta 
paguajë gjobën e shqiptuar në pajtim me paragrafët 1 dhe 3 
të këtij neni, në afat prej tetë ditëve nga momenti i pranimit 
të urdhërpagesës për kundërvajtje në llogarinë e shënuar në 
urdhërpagesën. 

Kryerësi i kundërvajtjes që do të paguajë gjobën në 
afatin nga paragrafi 4 i këtij neni, do të paguajë gjysmën e 
gjobës së shqiptuar, e drejtë për të cilën këshillohet në 
këshillën juridike. 

Në procedurën që do të përfundohet me pagimin e 
urdhërpagesës për kundërvajtje nuk paguhen shpenzime të 
procedurës. 

Nëse kryerësi i kundërvajtjes nuk e paguan gjobën në 
afatin nga paragrafi 4 i këtij neni, inspektori shtetëror i 
tregut parashtron kërkesë për nisje të procedurës për 
kundërvajtje në Komisionin për kundërvajtje.” 

 
Neni 6 

Neni 70 ndryshohet si vijon: 
“Gjobë në shumë prej 4000 euro në kundërvlerë me 

denarin, do t‟i shqiptohet për kundërvajtje personit juridik, 
përkatësisht tregtarit individ nëse: 

1) veprimtari hotelierike bëhet pa regjistrim në 
regjistrin tregtar (neni 4 paragrafi 1); 

2) veprimtari hoteliere bëhet në objekte hoteliere bar 
nate, kabare dhe disko-klub pa licencë (neni 35 paragrafi 
1); 

3) nuk i përmbahet orarit të caktuar të punës (neni 26 
paragrafi 2); 

4) e bart licencën (neni 22 paragrafi 2); 
5) shërben alkool dhe pije alkoolike për persona nën 

moshën 18 vjeçare (neni 37 paragrafi 1) dhe  
6) shet dhe shërben ushqim dhe pike alkoolike dhe 

lëshon muzikë pas orës 24,00 (neni 38 paragrafi 2). 
Për veprimet nga paragrafi 1 i këtij neni, personit 

juridik, përkatësisht tregtarit individ Inspektorati Shtetëror 
i Tregut do t'i lëshojë urdhërpagesë për kundërvajtje. 

Për veprimet nga paragrafi 1 i këtij neni, do të lëshohet 
urdhërpagesë për kundërvajtje për personin përgjegjës në 
personin juridik, përkatësisht personit përgjegjës në 
tregtarin individ, në lartësi prej 30% të gjobës që do t‟i 
përllogaritet personit juridik, përkatësisht tregtarit individ. 

Pas pranimit dhe nënshkrimit të urdhërpagesës për 
kundërvajtje, kryerësi i kundërvajtjes është i obliguar ta 
paguajë gjobën e shqiptuar në pajtim me paragrafët 1 dhe 3 
të këtij neni, në afat prej tetë ditëve nga momenti i pranimit 
të urdhërpagesës për kundërvajtje në llogarinë e shënuar në 
urdhërpagesën. 

Kryerësi i kundërvajtjes që do të paguajë gjobën në 
afatin nga paragrafi 4 i këtij neni, do të paguajë gjysmën e 
gjobës së shqiptuar, e drejtë për të cilën këshillohet në 
këshillën juridike.  

Në procedurën që do të përfundohet me pagimin e 
urdhërpagesës për kundërvajtje nuk paguhen shpenzime të 
procedurës. 

Nëse kryerësi i kundërvajtjes nuk e paguan gjobën në 
afatin nga paragrafi 4 i këtij neni, inspektori shtetëror i 
tregut parashtron kërkesë për nisje të procedurës për 
kundërvajtje në Komisionin për kundërvajtje.” 

 
Neni 7 

Pas nenit 70-a shtohen tri nene të reja 70-b, 70-v dhe 
70-g, si vijojnë: 
 

“Neni 70-b 
Inspektori shtetëror i tregut, përkatësisht inspektori i 

autorizuar i komunës dhe inspektori i autorizuar i Qytetit të 
Shkupit, janë të obliguar të mbajnë evidencën për 
urdhërpagesat mandatore dhe urdhërpagesat për kundërvajtje e 
lëshuara dhe për rezultatin e procedurave të nisura. 

Në evidencën e paragrafit (1) të këtij neni 
grumbullohen, përpunohen dhe ruhen të dhënat në vijim: 
emri dhe mbiemri, përkatësisht emërtimi i kryerësit të 
kundërvajtjes, vendbanimi, përkatësisht vendqëndrimi, 
selia, lloji i kundërvajtjes, numri i urdhërpagesës 
mandatore/kundërvajtëse që i lëshohet dhe rezultati i 
procedurës. 

Të dhënat personale nga paragrafi (2) i këtij neni ruhen 
pesë vite nga dita e futjes në evidencën. 

 
Neni 70-v 

Formën dhe përmbajtjen e urdhërpagesës mandatore 
dhe për kundërvajtje e përcakton ministri i cili udhëheq me 
organin e administratës shtetërore kompetent për kryerjen e 
punëve nga fusha e rregullimit të hapësirës. 

 
Neni 70-g 

Matja e lartësisë së gjobës për personin juridik, 
përkatësisht tregtarin individ bëhet në pajtim me Ligjin për 
kundërvajtje." 

 
Neni 8 

Akti nënligjor i përcaktuar me këtë ligj do të miratohet 
më së voni në afat prej 30 ditëve nga dita e hyrjes në fuqi 
të këtij ligji. 

 
Neni 9 

Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në "Gazetën 
Zyrtare të Republikës së Maqedonisë”.  

__________ 
3780. 

Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУ-
ВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА  

МИНЕРАЛНИ СУРОВИНИ 
 

Се прогласува Законот за изменување и дополнува-
ње на Законот за минерални суровини, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 30 јули 2015 година. 

 
Бр. 08-3420/1 Претседател 

30 јули 2015 година на Република Македонија, 
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 

 
Претседател 

 на Собранието на Република 
 Македонија, 

Трајко Вељаноски, с.р. 
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З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ  

ЗА МИНЕРАЛНИ СУРОВИНИ 
 

Член 1 
Во Законот за минерални суровини („Службен вес-

ник на Република Македонија” бр.136/12, 25/13, 93/13, 
44/14 и 160/14)  во член 114 по ставот (2) се додава нов 
став (3) кој гласи: 

”(3) За прекршоците определени со овој закон прек-
ршочна постапка води надлежен суд.” 

 
Член 2 

Во член 120 ставот ( 4)  се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 30 % од одмерена глоба за прав-

ното лице ќе се изрече за прекршок за дејствијата од 
ставот (1) на овој член и на одговорното лице во прав-
ното лице и за тоа ќе му се изрече прекршочна санкци-
ја забрана на вршење должност во траење од една го-
дина.” 
 

Член 3 
Во член 121  ставот ( 4 ) се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 30 % од одмерена глоба за прав-

ното лице ќе се изрече за прекршок за дејствијата од 
ставот (1) на овој член и на одговорното лице во прав-
ното лице и за тоа ќе му се изрече прекршочна санкци-
ја забрана на вршење должност во траење од една го-
дина.” 

 
Член 4 

Во член 122  ставот (3) се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 30 % од одмерена глоба за прав-

ното лице ќе се изрече за прекршок за дејствијата од 
ставот (1) на овој член и на одговорното лице во прав-
ното лице.” 

Во ставот (4) износот “500” се заменува со зборови-
те “250 до 375.” 

Ставот( 5) се брише. 
 

Член 5 
Во членот 122-а став (1)  зборовите “4000 до” се 

бришат. 
Во ставот (3) зборовите “4000 до”   се бришат. 
 

Член 6 
Во членот 123 став (1 ) зборовите “50.000 до” се 

бришат. 
Ставот (4) се менува и гласи: 
„”Глоба во износ од 30 % од одмерена глоба за 

правното лице ќе се изрече за прекршок за дејствијата 
од ставот (1) на овој член и на одговорното лице во 
правното лице и за тоа ќе му се изрече прекршочна 
санкција забрана на вршење должност во траење од ед-
на година.” 

 
Член 7 

Во член 124 во  ставот  (1) зборовите “15.000 до” се 
бришат. 

Ставот (4) се менува и гласи:  
”Глоба во износ од 30 % од одмерена глоба за прав-

ното лице ќе се изрече за прекршок за дејствијата од 
ставот (1) на овој член и на одговорното лице во прав-
ното лице и за тоа ќе му се изрече прекршочна санкци-
ја забрана на вршење должност во траење од една го-
дина.” 

 
Член 8 

Во членот 125 став  (1 ) зборовите “5.000 до” се 
бришат. 

Ставот (3) се менува и гласи: 
 “Глоба во износ од 30 % од одмерена глоба за 

правното лице ќе се изрече за прекршок за дејствијата 
од ставот (1) на овој член и на одговорното лице во 
правното лице и за тоа ќе му се изрече прекршочна 
санкција забрана на вршење должност во траење од ед-
на година.” 

 
Член 9 

Во членот 126  став (1)  зборовите “3.000 до”   се 
бришат. 

Ставот  ( 2) се менува и гласи: 
 “Глоба во износ од 30 % од одмерена глоба за 

правното лице ќе се изрече за прекршок за дејствијата 
од ставот (1) на овој член и на одговорното лице во 
правното лице.” 

Во ставот (3)  износот “ 1000”   се заменува со изно-
сот “900”. 

 
Член 10 

По членот 126 се додава нов член 126-а кој гласи: 
 

”Член 126-а 
Одмерувањето на висината на глобата за правно ли-

це се врши согласно Законот за прекршоците.”  
 

Член 11 
Овој закон влегува во сила со денот на објавување-

то во „Службен весник на Република Македонија“. 
__________ 

 
L I GJ 

PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 
PËR LËNDËT E PARA MINERALE 

 
Neni 1 

Në Ligjin për lëndët e para minerale ("Gazeta Zyrtare e 
Republikës së Maqedonisë", numër 136/12, 25/13, 93/13, 
44/14 dhe 160/14) në nenin 114, pas paragrafit (2) shtohet 
paragrafi i ri (3) si vijon:  

"(3) Për kundërvajtjet e përcaktuara me këtë ligj 
procedurën e kundërvajtjes e mban gjykata kompetente."  
 

Neni 2 
Në nenin 120, paragrafi (4) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 30% të gjobës së përcaktuar për 

personin juridik do të shqiptohet për kundërvajtje për 
veprimet nga paragrafi (1) i këtij neni edhe për personin 
përgjegjës në personin juridik dhe për këtë do t'i shqiptohet 
sanksion kundërvajtës ndalesë për ushtrimin e detyrës në 
kohëzgjatje prej një viti." 

 
Neni 3 

Në nenin 121, paragrafi (4) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 30% të gjobës së përcaktuar për 

personin juridik do t'i shqiptohet për kundërvajtje për 
veprimet nga paragrafi (1) i këtij neni edhe personit 
përgjegjës në personin juridik dhe për këtë do t'i shqiptohet 
sanksion kundërvajtës ndalesë për ushtrimin e detyrës në 
kohëzgjatje prej një viti." 

 
Neni 4 

Në nenin 122, paragrafi (3) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 30% të gjobës së përcaktuar për 

personin juridik do të shqiptohet për kundërvajtje për 
veprimet nga paragrafi (1) i këtij neni edhe për personin 
përgjegjës në personin juridik."  

Në paragrafin (4), shuma "500" zëvendësohet me fjalët: 
"250 deri 375."  

Paragrafi (5) shlyhet. 
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Neni 5 
Në nenin 122-a, në paragrafin (1), fjalët: "4000 deri" 

shlyhen. 
Në paragrafin (3) fjalët: "4000 deri" shlyhen. 
 

Neni 6 
Në nenin 123-a, në paragrafin (1), fjalët: "50.000 deri" 

shlyhen. 
Paragrafi (4) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 30% të gjobës së përcaktuar për 

personin juridik do të shqiptohet për kundërvajtje për 
veprimet nga paragrafi (1) i këtij neni edhe për personin 
përgjegjës në personin juridik dhe për këtë do t'i shqiptohet 
sanksion kundërvajtës ndalesë për ushtrimin e detyrës në 
kohëzgjatje prej një viti." 

 
Neni 7 

Në nenin 124, në paragrafin (1), fjalët: "15.000 deri" 
shlyhen. 

Paragrafi (4) ndryshohet si vijon:  
"Gjobë në shumë prej 30% të gjobës së përcaktuar për 

personin juridik do të shqiptohet për kundërvajtje për 
veprimet nga paragrafi (1) i këtij neni edhe për personin 
përgjegjës në personin juridik dhe për këtë do t'i shqiptohet 
sanksion kundërvajtës ndalesë për ushtrimin e detyrës në 
kohëzgjatje prej një viti." 

 
Neni 8 

Në nenin 125, në paragrafin (1), fjalët: "5.000 deri" 
shlyhen. 

Paragrafi (3) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 30% të gjobës së përcaktuar për 

personin juridik do të shqiptohet për kundërvajtje për 
veprimet nga paragrafi (1) i këtij neni edhe për personin 
përgjegjës në personin juridik dhe për këtë do t'i shqiptohet 
sanksion kundërvajtës ndalesë për ushtrimin e detyrës në 
kohëzgjatje prej një viti." 

 
Neni 9 

Në nenin 126, në paragrafin (1), fjalët: "3.000 deri" 
shlyhen. 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
 "Gjobë në shumë prej 30% të gjobës së përcaktuar për 

personin juridik do të shqiptohet për kundërvajtje për 
veprimet nga paragrafi (1) i këtij neni edhe për personin 
përgjegjës në personin juridik." 

Në paragrafin (3), shuma "1000" zëvendësohet me 
shumën "900." 

 
Neni 10 

Pas nenit 126 shtohet neni i ri 126-a si vijon: 
 

"Neni 126-a 
Matja e lartësisë së gjobës për personin juridik bëhet në 

përputhje me Ligjin për kundërvajtje."   
 

Neni 11 
Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në "Gazetën 

Zyrtare të Republikës së Maqedonisë".  
__________ 

3781. 
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

У К А З  
ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУВА-
ЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ТРГОВИЈА 

 
Се прогласува Законот за изменување и дополнува-

ње на Законот за трговија, 
што Собранието на Република Македонија го доне-

се на седницата одржана на 30 јули 2015 година. 
 

Бр. 08-3421/1 Претседател 
30 јули 2015 година на Република Македонија, 

Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
З А К О Н 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА  
ЗАКОНОТ ЗА ТРГОВИЈА 

 
Член  1 

Во Законот за трговија  (“Службен весник на Ре-
публика Македонија“ бр.16/04, 128/06, 63/07, 88/08, 
159/08, 20/09, 99/09, 105/09, 115/10, 158/10, 36/11, 
53/11, 148/13, 164/13 и 104/15), по членот 51 се додава 
нова Глава VI –a  која гласи: “VI-a ПРЕКРШОЧНИ 
ОДРЕДБИ“. 

 
Член  2 

Членот 52  се брише. 
  

Член  3 
Членот 55 се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 700 евра во денарска про-

тиввредност ќе му се изрече за прекршок на правното 
лице,  односно на трговец поединец ако: 

1) не го објави местото и времето на јавната аук-
циска продажба согласно со членот 17 став 2 од овој 
закон; 

2) не се придржува на условите за јавна аукциска 
продажба согласно со членот 17 став 4 од овој закон; 

3) вршителот на трговија од врата на врата врши 
продажба на производи кои не се определени од Влада-
та (член 20 став 2); 

4) не го пријавил исполнувањето на условите од 
членот 22 на овој закон и започнувањето со работа на 
продажниот и деловниот објект согласно со членот 23 
од овој закон; 

5) не истакнал лиценца за продажба на алкохолни 
пијалаци на видно место во продажниот објект (член 
23-а став 7); 

6) на видно место во продажниот објект не истак-
нал натпис во смисла на членот 24 став 2 од овој закон; 

7) започнал со работа во колективна станбена згра-
да и деловно станбена зграда пред 6,00 часот и не зав-
ршил пред 24,00 часот (член 25 став 3); 

8) не го пријавил часот, времето за пауза и распоре-
дот на работното време во Централниот регистар нај-
малку 15 дена пред почетокот на работењето, односно 
пред измената на часот, времето за пауза и распоредот 
на работното време на продавниците, магацините, 
складовите, бензинските станици и деловните просто-
ри (член 26 став 2) и          

9) евиденцијата не се наоѓа во соодветната деловна 
просторија во која се врши трговијата и во секое време 
не биде достапна на надлежните инспекциски органи 
(член 28 став 2). 

За прекршоците од став 1 на овој член  на правното 
лице, односно трговец поединец Државниот пазарен 
инспектор ќе му  издаде прекршочен платен налог.  
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За дејствијата од став 1 на овој член,  ќе биде изда-
ден прекршочен платен налог на одговорното лице во 
правното лице, односно на одговорното лице во трго-
вец поединец, во висина од 30% од  глобата која ќе му 
се одмери на правното лице, односно на трговецот пое-
динец. 

По приемот и потпишувањето на прекршочниот 
платен налог, сторителот на прекршокот е должен да ја 
плати изречената глоба согласно ставовите 1 и  3 на 
овој член, во рок од осум дена од приемот на прекр-
шочниот платен налог на сметката означена во платни-
от налог. 

Сторителот на прекршокот кој ќе ја плати глобата 
во рокот од ставот 4 на овој член, ќе плати половина од 
изречената глоба, за кое право се поучува во правната 
поука. 

Во постапката која ќе заврши со плаќање на прекр-
шочен платен налог не се плаќаат трошоци на поста-
пката. 

Ако сторителот на прекршокот не ја плати глобата 
во рокот од став 4 на овој член, државниот пазарен 
инспектор поднесува барање за поведување на прекр-
шочна постапка до Прекршочната комисија.“      

                   
Член  4 

Членот 56 се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 1000 евра во денарска против-

редност ќе се изрече за прекршок на правното лице,  
односно на трговец поединец ако: 

1) врши  трговија на големо пред магацините, скла-
довие и деловните простори  (член 8 став 1); 

2) врши трговија на мало и дава услуги во трговија-
та пред продавниците, односно деловните простори за 
кои нема одобрение од општината, односно од градот 
Скопје (член 8 став 2) и 

3) не утврди и не истакне пазарен ред и не се прид-
ржува на пазарниот ред и работното време (член 14 
став 3). 

За прекршоците од став 1 на овој член  на правното 
лице, односно трговец поединец Државниот пазарен 
инспектор ќе му  издаде прекршочен платен налог.  

За дејствијата од став 1 на овој член,  ќе биде изда-
ден прекршочен платен налог на одговорното лице во 
правното лице, односно на одговорното лице во трго-
вец поединец, во висина од 30% од  глобата која ќе му 
се одмери на правното лице, односно на трговецот пое-
динец. 

По приемот и потпишувањето на прекршочниот 
платен налог, сторителот на прекршокот е должен да ја 
плати изречената глоба согласно ставовите 1 и  3 на 
овој член, во рок од осум дена од приемот на прекр-
шочниот платен наслог на сметката означена во плат-
ниот налог. 

Сторителот на прекршокот кој ќе ја плати глобата 
во рокот од ставот 4 на овој член, ќе плати половина од 
изречената глоба, за кое право се поучува во правната 
поука. 

Во постапката која ќе заврши со плаќање на прекр-
шочен платен налог не се плаќаат трошоци на поста-
пката. 

Ако сторителот на прекршокот не ја плати глобата 
во рокот од став 4 на овој член, државниот пазарен 
инспектор поднесува барање за поведување на прекр-
шочна постапка до Прекршочната комисија.“ 

 
Член  5 

Членот 57 се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 4.000 евра во денарска про-

тиввредност ќе се изрече за прекршок на правното 
лице,  односно на трговец поединец  ако: 

1) не води евиденција за набавка и продажба на сто-
ките, како и за вршење на трговски услуги согласно со 
закон или други прописи (член 28 став 1); 

2) не доставил евиденција на продавачи од врата до 
врата до надлежниот орган за јавни приходи на подрач-
јето на општината, односно на градот Скопје (член 20 
став 4); 

3) врши трговија на големо на пазарите на мало или 
врши трговија на мало на пазарите на големо (член 7); 

4) ја врши трговската дејност без да се исполнети 
пропишаните минимално-технички услови, како и дру-
ги услови пропишани со закон во зависност од видот и 
начинот за вршењето на трговијата (член 22 став 1); 

5) врши продажба на алкохолни пијалаци без да по-
седува лиценца за продажба на алкохолни пијалаци 
(член 23-а став 1) и 

6) врши трговија на стоки во киосци, автомати и 
продажба од улични продавачи на места кои не се оп-
ределени од советот на општината, односно од градот 
Скопје (член 16 став 2). 

Глоба во износ од 5.000 евра во денарска про-
тиввредност ќе се изрече за прекршок на правното 
лице, односно на  трговец поединец ако: 

1) врши продажба на алкохолни пијалаци во про-
давница во состав на бензинска станица, во продавница 
во состав на зелен пазар и преку киоск во трговијата 
(член 24-а став 1); 

2) врши продажба на алкохолни пијалаци од 19,00 
часот до 6,00 часот наредниот ден (член 24-а став 2) и 

3) врши продажба на алкохолни пијалаци од 21,00 
часот до 6,00 часот наредниот ден во периодот од 1 мај 
до 30 септември (член 24-а став 3). 

За дејствијата од ставовите 1 и 2  на овој член,  ќе 
биде издаден прекршочен платен налог на одговорното 
лице во правното лице, односно на одговорното лице 
во трговец поединец, во висина од 30% од  глобата која 
ќе му се одмери на правното лице, односно на тргове-
цот поединец. 

Во случаите од ставовите 1 и 2 на овој член ќе се 
изрече и посебна прекршочна мерка одземање на пред-
метите - стоките со кои е извршен прекршокот.“ 

 
Член  6 

Членот 58 се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 8.000 евра во денарска про-

тиввредност ќе се изрече за прекршок на правното 
лице, односно на  трговец поединец ако: 

1) врши продажба на алкохолни и енергетски пија-
лаци и цигари на лица со возраст под 18 години (член 
24 став 1); 

2) на зелените пазари и посебно организираните де-
лови на зелените пазари врши трговија на големо и ма-
ло на други стоки кои не се определени од страна на 
советот на општината, односно од градот Скопје (член 
13 став 4); 

3) ги издава продажните места на лица кои не се ре-
гистрирани во соодветниот регистар, односно не се 
евидентирани согласно со закон (член 14 став 2); 

4) на посебно организирани пазари врши трговија 
на стоки кои не се наведени во членот 15 од овој закон;  

5) не се придржува на мерките од членот 30 на овој 
закон; 

6) врши трговија на нафтени деривати спротивно на 
членот 12 став 3 од овој закон и 

7) постапува спротивно на членот 25 ставови 1 и 2 
од овој закон. 

Во случаите од ставот 1 точки 1, 2, 3, 4 и 5 на овој 
член на правното лице односно трговец поединец ќе им 
се изрече посебна прекршочна мерка одземање на 
предметите - стоките со кои е извршен прекршокот. 
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Глоба во износ од 200 до 400 евра во денарска про-
тиввредност ќе му се изрече на физичкото лице за 
прекршоците од ставот 1 точки 2 и 4 на овој член. 

На физичките лица од став-- на овој член  ќе им се 
изрече посебна прекршочна мерка одземање на пред-
метите - стоките со кои е извршен прекршокот. 

Глоба во износ од 200 до 400 евра во денарска про-
тиввредност ќе му се изрече на физичкото лице кое 
врши трговска дејност и дава услуги во трговијата без 
да е регистриран. 

За дејствијата од став 1 на овој член,  ќе биде изда-
ден прекршочен платен налог на одговорното лице во 
правното лице, односно на одговорното лице во трго-
вец поединец, во висина од 30% од  глобата која ќе му 
се одмери на правното лице, односно на трговецот пое-
динец. 

Кога прекршокот од ставот 1 на овој член е сторен 
со цел за сторителот за себе или за друго лице да при-
бави имотна корист или прекршокот е сторен од орга-
низирана група на лица или во текот на календарската 
година сторителот го повтори прекршокот од ставот 1 
на овој член, надлежниот суд може да изрече глоба во 
износ од 12.000 евра во денарска противвредност. 

За дејствијата од ставот 1 точки 1, 2, 3, 6 и 7 на овој 
член на правното лице односно трговец поединец може 
да му се изрече прекршочна санкција забрана за врше-
ње на одделна  дејност поврзана со сторениот прекр-
шок во траење од три месеци  до шест месеци.“ 

 
Член 7 

Членот 58-а се менува и гласи: 
„Прекршочната постапка по прекршоците предви-

дени во овој закон не може да се поведе,  ниту да се во-
ди ако поминат две години од денот кога е сторен 
прекршокот. 

Постапката по прекршоците утврдени во член 55 и 
член 56 од овој закон ја води прекршочната комисија, а 
по прекршоците утврдени во член 57 и член 58 од овој 
закон надлежниот суд. 

Против одлуката на прекршочната комисија може 
да се поднесе жалба до Државна комисија за одлучува-
ње во втор степен во областа на инспекцискиот надзор 
и прекршочната постапка.“ 

 
Член 8 

По членот 58-а се додаваат три нови члена 58-б, 58-
в и 58-г кои гласат: 

 
“Член 58-б 

Државните пазарни инспектори се должни да водат 
евиденција за издадените прекршочни платни налози и 
за исходот на покренатите постапки. 

Во евиденцијата од ставот 1 на овој член се соби-
раат, обработуваат и чуваат следните податоци: име и 
презиме, односно назив на сторителот на прекршокот, 
живеалиште, односно престојувалиште, седиште, вид 
на прекршокот, број на прекршочниот платен налог кој 
му се издава и исходот на постапката. 

Личните податоци од ставот 2 на овој член се чува-
ат пет години од денот на внесување во евиденцијата. 

 
Член 58-в 

Министерот за економија ја пропишува формата и 
содржината на прекршочниот платен налог со правил-
ник. 

 
Член 58 -г 

Одмерувањето на висината на глобите на правното 
лице односно на трговец поединец се врши согласно 
Законот за прекршоците.“ 

Член 9 
Подзаконскиот акт утврден со овој закон ќе се до-

несе најдоцна во рок од 30 дена од денот на влегување-
то во сила на овој закон.“   

 
Член 10 

Се овластува Законодавно-правната комисија на 
Собранието на Република Македонија да утврди пре-
чистен текст на Законот за трговија. 

   
Член 11 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во “Службен весник на Република Македонија”. 

__________ 
 

L I GJ  
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR TREGTI 
 

Neni 1 
Në Ligjin për tregti (“Gazeta Zyrtare e Republikës së 

Maqedonisë” numër 16/2004, 128/2006, 63/2007, 88/2008, 
159/2008, 20/2009, 99/2009, 105/2009, 115/10, 158/10, 
36/11, 53/11, 148/13, 164/13 dhe 104/15), pas nenit 51 
shtohet Kapitull i ri VI-a i ri si vijon: " VI-a DISPOZITA 
PËR KUNDËRVAJTJE” 

 
Neni 2 

Neni 52 shlyhet. 
  

Neni 3 
Neni 55 ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 700 euro në kundërvlerë me 

denarin do t‟i shqiptohet për kundërvajtje personit juridik, 
përkatësisht tregtarit individ nëse: 

1) nuk e publikon vendin dhe kohën e shitjes në 
ankandin publik në pajtim me nenin 17 paragrafi 2 i këtij 
ligji; 

2) nuk i respekton kushtet për shitjen në ankandin 
publik në pajtim me nenin 17 paragrafi 4 i këtij ligji; 

3) kryerësi i tregtisë nga dera në derë bën shitjen e 
prodhimeve të cilat nuk janë caktuar nga Qeveria (neni 20 
paragrafi (2)); 

4) nuk e ka paraqitur plotësimin e kushteve nga neni 22 
të këtij ligji dhe fillimin me punë në objektin e shitjes dhe 
afarist në pajtim me nenin 23 të këtij ligji; 

5) nuk ka vendosur licencë për shitje të pijeve alkoolike 
në vend të dukshëm në objektin e shitjes (neni 23-a 
paragrafi (7)); 

6) në vend të dukshëm të objektit të shitjes nuk ka 
vendosur mbishkrim në kontekst të nenit 24 paragrafi 2 i 
këtij ligji; 

7) ka filluar me punë në ndërtesë kolektive banesore 
dhe ndërtesë afariste banesore para orës 6,00 dhe nuk ka 
mbaruar para orës 24,00 (neni 25 paragrafi 3); 

8) nuk e ka paraqitur orën, kohën për pauzë dhe orarin 
e punës në Regjistrin Qendror së paku 15 ditë para fillimit 
me punë, përkatësisht para ndryshimit të orës, kohën për 
pauzë dhe orarin e punës të dyqaneve, magazinave, 
depove, stacioneve të benzinës dhe hapësirave afariste 
(neni 26 paragrafi 2) dhe          

9) evidenca nuk gjendet në hapësirën përkatëse afariste 
në të cilën bëhet tregtia dhe në çdo kohë nuk është në 
dispozicion të organeve kompetente inspektuese (neni 28 
paragrafi 2). 

Për kundërvajtjet nga paragrafi 1 i këtij neni, personit 
juridik, përkatësisht tregtarit individ Inspektori shtetëror i 
tregut do t'i lëshojë urdhërpagesë për kundërvajtje.  

Për veprimet nga paragrafi 1 i këtij neni, do të lëshohet 
urdhërpagesë për kundërvajtje për personin përgjegjës në 
personin juridik, përkatësisht personit përgjegjës në 
tregtarin individ, në lartë prej 30% të gjobës që do t‟i 
përllogaritet personit juridik, përkatësisht tregtarit individ. 
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Pas pranimit dhe nënshkrimit të urdhërpagesës për 
kundërvajtje, kryerësi i kundërvajtjes është i obliguar ta 
paguajë gjobën e shqiptuar në pajtim me paragrafët 1 dhe 3 
të këtij neni, në afat prej tetë ditëve nga momenti i pranimit 
të urdhërpagesës për kundërvajtje në llogarinë e shënuar në 
urdhërpagesën. 

Kryerësi i kundërvajtjes që do të paguajë gjobën në 
afatin nga paragrafi 4 i këtij neni, do të paguajë gjysmën e 
gjobës së shqiptuar, e drejtë për të cilën këshillohet në 
këshillën juridike. 

Në procedurën që do të përfundohet me pagimin e 
urdhërpagesës për kundërvajtje nuk paguhen shpenzime të 
procedurës. 

Nëse kryerësi i kundërvajtjes nuk e paguan gjobën në 
afatin nga paragrafi 4 të këtij neni, inspektori shtetëror i 
tregut parashtron kërkesë për nisje të procedurës për 
kundërvajtje në Komisionin për kundërvajtjte."      

                   
Neni 4 

Neni 56 ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 1000 euro në kundërvlerë me 

denarin do t‟i shqiptohet për kundërvajtje personit juridik, 
përkatësisht tregtarit individ nëse: 

1) bën tregti me shumicë para magazinave, depove dhe 
hapësirave afariste (neni 8 paragrafi 1); 

2) bën tregti me pakicë dhe jep shërbime në tregtinë 
para dyqaneve, përkatësisht hapësirave afariste për të cilat 
nuk ka licencë nga komuna, përkatësisht nga qyteti i 
Shkupit (neni 8 paragrafi 2) dhe 

3) nuk përcakton dhe nuk vendos rend tregu dhe nuk e 
respekton rendin e tregut dhe orarin e punës (neni 14 
paragrafi 3). 

Për kundërvajtjet nga paragrafi 1 i këtij neni, personit 
juridik, përkatësisht tregtarit individ Inspektorati Shtetëror 
i Tregut do t'i shqiptojë urdhërpagesë për kundërvajtje.  

Për veprimet nga paragrafi 1 i këtij neni, do të lëshohet 
urdhërpagesë për kundërvajtje për personin përgjegjës në 
personin juridik, përkatësisht personit përgjegjës në 
tregtarin individ, në lartësi prej 30% të gjobës që do t‟i 
përcaktohet personit juridik, përkatësisht tregtarit individ. 

Pas pranimit dhe nënshkrimit të urdhërpagesës për 
kundërvajtje, kryerësi i kundërvajtjes është i obliguar ta 
paguajë gjobën e shqiptuar në pajtim me paragrafët 1 dhe 3 
të këtij neni, në afat prej tetë ditëve nga momenti i pranimit 
të urdhërpagesës për kundërvajtje në llogarinë e shënuar në 
urdhërpagesën. 

Kryerësi i kundërvajtjes që do të paguajë gjobën në 
afatin nga paragrafi 4 i këtij neni, do të paguajë gjysmën e 
gjobës së shqiptuar, e drejtë për të cilën këshillohet në 
këshillën juridike. 

Në procedurën që do të përfundohet me pagimin e 
urdhërpagesës për kundërvajtje nuk paguhen shpenzime të 
procedurës. 

Nëse kryerësi i kundërvajtjes nuk e paguan gjobën në 
afatin nga paragrafi 4 i këtij neni, inspektori shtetëror i 
tregut parashtron kërkesë për nisje të procedurës për 
kundërvajtje në Komisionin për kundërvajtjte." 

 
Neni 5 

Neni 57 ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 4.000 euro në kundërvlerë me 

denarin do t‟i shqiptohet për kundërvajtje personit juridik, 
përkatësisht tregtarit individ nëse: 

1) nuk mban evidencë për blerje dhe shitje të mallrave, 
si dhe për kryerjen e shërbimeve tregtare në pajtim me 
ligjin ose rregullat tjera (neni 28 paragrafi (1)); 

2) nuk ka parashtruar evidencë të shitësve prej dere në 
derë në organin kompetent për të hyra publike të rajonit të 
komunës, përkatësisht të Qytetit të Shkupit (neni 20 
paragrafi 4); 

3) bën tregti me shumicë në tregjet me pakicë ose tregti 
me pakicë në tregjet me shumicë (neni 7); 

4) veprimtarinë tregtare e kryen pa u plotësuar kushtet 
minimale teknike, si dhe kushte tjera të caktuara me ligj 
varësisht nga lloji dhe mënyra e kryerjes së tregtisë (neni 
22 paragrafi 1); 

5) bën shitjen e pijeve alkoolike pa poseduar licencë 
për shitje të pijeve alkoolike (neni 23-a paragrafi (1)) dhe 

6) bën tregti me mallra në kioskë, automatë dhe shitje 
prej shitësve rrugorë në vende të cilat nuk janë përcaktuar 
nga këshilli i komunës, përkatësisht nga Qyteti i Shkupit 
(neni 16 paragrafi 2). 

Gjobë në shumë prej 5.000 euro në kundërvlerë me 
denarin do t‟i shqiptohet për kundërvajtje personit juridik, 
përkatësisht tregtarit individ nëse: 

1) bën shitjen e pijeve alkoolike në dyqan në korniza të 
stacionit të benzinës, në dyqan në korniza të tregut të 
gjelbër dhe nëpërmjet kioskut në tregti (neni 24-a paragrafi 
1); 

2) bën shitjen e pijeve alkoolike prej orës 19,00 deri në 
orën 6,00 ditën e ardhshme (neni 24-a paragrafi 2) dhe 

3) bën shitjen e pijeve alkoolike prej orës 21,00 deri në 
orën 6,00 ditën e ardhshme në periudhën prej 1 maj deri 
më 30 shtator (neni 24-a paragrafi 3). 

Për veprimet nga paragrafët 1 dhe 2 të këtij neni, do të 
lëshohet urdhërpagesë për kundërvajtje për personin 
përgjegjës në personin juridik, përkatësisht personit 
përgjegjës në tregtarin individ, në lartësi prej 30% të 
gjobës që do t‟i përllogaritet personit juridik, përkatësisht 
tregtarit individ. 

Në rastet e paragrafëve 1 dhe 2 të këtij neni do të 
shqiptohet edhe masë e veçantë për kundërvajtje për marrje 
të sendeve-mallrave me të cilat është kryer kundërvajtja." 

 
Neni 6 

Neni 58 ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 8.000 euro në kundërvlerë me 

denarin do t‟i shqiptohet për kundërvajtje personit juridik, 
përkatësisht tregtarit individ nëse: 

1) u bën shitje të pijeve alkoolike dhe pijeve 
energjetike dhe prodhimeve të duhanit personave nën 
moshën 18 vjet (neni 24 paragrafi 1); 

2) në tregjet e gjelbra dhe pjesët veçanërisht të 
organizuara të tregjeve të gjelbra bën tregti me shumicë 
dhe pakicë të mallrave tjera të cilat nuk janë caktuar nga 
ana e këshillit të komunës, përkatësisht Qytetit të Shkupit 
(neni 13 paragrafi 4); 

3) ua jep me qira vendet e shitjes personave të cilët nuk 
janë të regjistruar në regjistrin përkatës, përkatësisht nuk 
janë evidentuar në pajtim me ligjin (neni 14 paragrafi 2); 

4) në tregje të organizuara në mënyrë speciale bën 
tregti me mallra që nuk janë shënuar në nenin 15 të këtij 
ligji;  

5) nuk i respekton masat nga neni 30 të këtij ligji; 
6) bën tregti me derivate të naftës në kundërshtim me 

nenin 12 paragrafi 3 i këtij ligji dhe  
7) vepron në kundërshtim me nenin 25 paragrafët 1 dhe 

2 të këtij ligji. 
Në rastet e paragrafit 1 pikat 1, 2, 3, 4 dhe 5 të këtij 

neni personit juridik përkatësisht tregtarit individ do t‟i 
shqiptohet masë e veçantë për kundërvajtje marrje e 
sendeve-mallrave me të cilat është kryer kundërvajtja. 

Gjobë në shumë prej 200 deri 400 euro në kundërvlerë 
me denarin do t‟i shqiptohet personit fizik për 
kundërvajtjet nga paragrafi (1) pikat 2 dhe 4 të këtij neni. 

Personave fizikë të paragrafit -- të këtij neni do t‟u 
shqiptohet masë e veçantë për kundërvajtje marrje e 
sendeve-mallrave me të cilat është kryer kundërvajtja. 

Gjobë në shumë prej 200 deri 400 euro në kundërvlerë 
me denarin do t'i shqiptohet personit fizik i cili ushtron 
veprimtari tregtare dhe ofron shërbime në tregtinë pa qenë i 
regjistruar. 
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Për veprimet nga paragrafi 1 i këtij neni, do të lëshohet 
urdhërpagesë për kundërvajtje për personin përgjegjës në 
personin juridik, përkatësisht personit përgjegjës në 
tregtarin individ, në lartësi prej 30% të gjobës që do t‟i 
përllogaritet personit juridik, përkatësisht tregtarit individ. 

Kur kundërvajtja nga paragrafi 1 i këtij neni është kryer 
me qëllim kryerësi për vete ose për person tjetër të 
përfitojë në bazë pronësore ose kundërvajtja është kryer 
nga një grup i organizuar i personave ose gjatë vitit 
kalendarik kryerësi e përsërit kundërvajtjen nga paragrafi 1 
i këtij, gjykata kompetente mund të shqiptojë gjobë në 
shumë prej 12.000 euro në kundërvlerë me denarin. 

Për veprimet nga paragrafi 1 pikat 1, 2, 3, 6 dhe 7 të 
këtij neni personit juridik përkatësisht tregtarit individ 
mund t‟i shqiptohet sanksion për kundërvajtje ndalesë për 
kryerjen e veprimtarisë konkrete me kundërvajtjen e kryer 
në kohëzgjatje prej tre muaj deri në gjashtë muaj." 
 

Neni 7 
Neni 58-a ndryshohet si vijon: 
"Procedura për kundërvajtje për kundërvajtjet e 

parapara në këtë ligj nuk mund të ngrihet, as të mbahet 
nëse kalojnë dy vite nga dita kur është kryer kundërvajtja. 

Procedurën për kundërvajtjet e caktuara në nenet 55 
dhe 56 të këtij ligji e zbaton komisioni për kundërvajtje, 
kurse kundërvajtjet e caktuara në nenet 57 dhe 58 të këtij 
ligji gjykata kompetente. 

Kundër vendimit të komisionit për kundërvajtje mund 
të parashtrohet ankesë në Komisionin shtetëror për 
vendosje në shkallë të dytë në sferën e mbikëqyrjes 
inspektuese dhe procedurës për kundërvajtje." 
 

Neni 8 
Pas nenit 58-a shtohen tre nene të reja 58-b, 58-v dhe 

58-g, si vijojnë: 
 

“Neni 58-b 
Inspektorët shtetëror të tregut janë të obliguar të 

mbajnë evidencë për urdhërpagesat për kundërvajtje dhe 
për rezultatin e procedurave të ngritura. 

Në evidencën e paragrafit (1) të këtij neni 
grumbullohen, përpunohen dhe ruhen të dhënat në vijim: 
emri dhe mbiemri, përkatësisht emërtimi i kryerësit të 
kundërvajtjes, vendbanimi, përkatësisht vendqëndrimit, 
selia, lloji i kundërvajtjes, numri i mandat-urdhërpagesës 
që i lëshohet dhe rezultati i procedurës. 

Të dhënat personale nga paragrafi (2) i këtij neni ruhen 
pesë vite nga dita e futjes në evidencën. 

 
Neni 58-v 

Ministri i Ekonomisë e përcakton formën dhe 
përmbajtjen e urdhërpagesës për kundërvajtjen me 
rregullore. 

 
Neni 58-g 

Matja e lartësisë së gjobës për personin juridik dhe 
tregtarin individ bëhet në pajtim me Ligjin për 
kundërvajtje." 

 
Neni 9 

Akti nënligjor i përcaktuar me këtë ligj do të miratohet 
më së voni në afat prej 30 ditëve nga dita e hyrjes në fuqi 
të këtij ligji.   

 
Neni 10 

Autorizohet Komisioni Juridik-Ligjvënës i Kuvendit të 
Republikës së Maqedonisë të përcaktojë tekst të spastruar 
të Ligjit për tregti. 

   
Neni 11 

Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në "Gazetën 
Zyrtare të Republikës së Maqedonisë”.                                 

3782.  
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕ-
НУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ  

ЗА ВРШЕЊЕ НА ЗАНАЕТЧИСКА ДЕЈНОСТ 
 

Се прогласува Законот за изменување и дополнува-
ње на Законот за вршење на занаетчиска дејност, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 30 јули 2015 година. 

 
Бр. 08-3422/1 Претседател 

30 јули 2015 година на Република Македонија, 
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 

 
Претседател 

 на Собранието на Република 
 Македонија, 

Трајко Вељаноски, с.р. 
 

З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКО-
НОТ ЗА ВРШЕЊЕ НА ЗАНАЕТЧИСКА ДЕЈНОСТ 

 
Член  1 

Во Законот за вршење на занаетчиска дејност  
(„Службен весник на Република Македонија“ бр. 62/04, 
55/07, 115/10, 36/11 , 53/11 и 164/13), членот  52-а се 
менува и гласи: 

„Глоба во износ од 500 евра во денарска про-
тиввредност ќе му се изрече за прекршок на вршителот 
на занаетчиска дејност, ако: 

1) ја врши својата дејност надвор од просториите 
за работа  (член 5, ставови 1 и 2) ; 

2) на видно место не го истакне своето работно 
време и не се придржува на определеното работно вре-
ме (член 19 точка 3) и 

3) нема на видно место истакната фирма (член 20 
став 1). 

Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 
вршителот на занаетчиска дејност ќе му се изрече и на 
одговорното лице во правното лице и на одговорното 
лице во трговецот поединец за дејствијата од ставот 1 
на овој член. 

Глоба во износ од 50 до 75 евра во денарска про-
тиввредност ќе му се изрече на занаетчијата за дејстви-
јата од ставот 1 на овој член. 

За прекршоците утврдени во ставот 1 на овој член, 
на сторителот ќе му биде издаден прекршочен платен 
налог за плаќање на глоба во рок од осум дена од денот 
на приемот на прекршочниот платен налог. 

Ако сторителот на прекршокот не ја плати гло-
бата во рокот од ставот 4 од овој член државниот 
пазарен инспектор ќе поднесе барање за поведува-
ње на прекршочна постапка до Прекршочната ко-
мисија.“ 

 
Член 2 

Членот 52-б се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 700 евра во денарска про-

тиввредност ќе му се изрече за прекршок на вршителот 
на занаетчиска дејност, ако: 

1) не ја пријави исполнетоста на минималните тех-
нички услови (член 7); 

2) не ја пријави промената на адресата на своето се-
диште, како и бројот на простории (член 16 став 3); 
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Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 
вршителот на занаетчиска дејност ќе му се изрече и на 
одговорното лице во правното лице и на одговорното 
лице во трговецот поединец за дејствијата од ставот 1 
на овој член. 

Глоба во износ од 70 до 100 евра во денарска про-
тиввредност ќе му се изрече на занаетчијата за дејстви-
јата од ставот 1 на овој член. 

За прекршоците утврдени во ставот 1 на овој член, 
на сторителот ќе му биде издаден мандатен платен на-
лог за плаќање на глоба во рок од осум дена од денот 
на врачувањето на мандатниот платен налог. 

Ако сторителот на прекршокот доброволно не ја 
плати глобата во рокот од став 4 од овој член, држав-
ниот пазарен инспектор мандатниот платен налог ќе го 
достави до органот надлежен за присилно извршу-
вање.“ 

 
Член 3 

Членот 53 се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 1.000 евра во денарска про-

тиввредност ќе му се изрече за прекршок на вршителот 
на занаетчиска дејност, ако: 

1) не ја врши дејноста согласно со прописите и де-
ловните обичаи (член 19 точка 1); 

2) на видно место не истакне ценовник на своите 
производи односно услуги (член 19 точка 2); 

3) не гарантира за квалитетот за прозвоите, односно 
услугите согласно со одредбите од Законот за заштита 
на потрошувачите(член 19 точка 4) ; 

4) не поседува соодветна документација за набаве-
ните стоки и материјали (член 19 точка 5). 

Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 
вршителот на занаетчиска дејност ќе му се изрече и на 
одговорното лице во правното лице и на одговорното 
лице во трговецот поединец за дејствијата од ставот 1 
на овој член. 

Глоба во износ од 100 до 150 евра во денарска про-
тиввредност ќе му се изрече на занаетчијата за дејстви-
јата од ставот 1 на овој член. 

За прекршоците утврдени во ставот 1 на овој член, 
на сторителот ќе му биде издаден мандатен платен на-
лог за плаќање на глоба во рок од осум дена од денот 
на врачувањето на мандатниот платен налог. 

Ако сторителот на прекршокот доброволно не ја 
плати глобата во рокот од став 4 од овој член, држав-
ниот пазарен инспектор мандатниот платен налог ќе го 
достави до органот надлежен за присилно извршу-
вање.“ 

 
Член 4 

Членот 54 се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 2.500 евра во денарска про-

тиввредност ќе се изрече за прекршок на вршителот на 
занаетчиска дејност ако: 

1) врши занаетчиска дејност без да биде запишан во 
регистарот на занаетчии  (член 2 точка 1); 

2) просториите не ги исполнуваат условите опреде-
лени во членот 6 став 1 на овој закон; 

3)  дејноста се врши од лице кое не ги исполнува 
условите од членот 10 на овој закон и 

4) врши занаетчиска дејност што не е означено во 
решението за упис во регистарот (член 18). 

Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 
вршителот на занаетчиска дејност ќе му се изрече и на 
одговорното лице во правното лице и на одговорното 
лице во трговецот поединец за дејствијата од ставот 1 
на овој член. 

Глоба во износ од 250-375 евра во денарска про-
тиввредност ќе му се изрече на занаетчијата за дејстви-
јата од ставот 1 на овој член. 

За прекршоците од став 1 на овој член се изрекува и 
посебна прекршочна мерка одземање на предмети сог-
ласно Законот за прекршоците. 

За прекршокот утврден во овој член државниот па-
зарен инспектор е должен да му предложи на сторите-
лот на прекршокот постапка за порамнување со издава-
ње на  прекршочен платен налог.“ 

 
Член 5 

Член 54-а се менува и гласи: 
„Прекршочната постапка по прекршоците предвидени 

во овој закон не може да се поведе ниту да се води ако по-
минат 24 месеци од денот кога е сторен прекршокот.“ 

 
Член  6 

По  членот 54-а  се додаваат три  нови члена 54-б, 
54-в  и 54-г кои гласат: 

 
„Член 54-б 

Државните пазарни инспектори се должни да водат 
евиденција за издадените мандатни платни налози и 
прекршочни платни налози и за исходот на покренати-
те постапки. 

 Во евиденцијата од ставот 1 на овој член се соби-
раат, обработуваат и чуваат следните податоци: име и 
презиме, односно назив на сторителот на прекршокот, 
живеалиште, односно престојувалиште, седиште, вид 
на прекршокот, број на мандатниот/прекршочниот пла-
тен налог кој му се издава и исходот на постапката. 

Личните податоци од ставот 2 на овој член се чува-
ат пет години од денот на внесување во евиденцијата. 

 
Член 54-в 

Формата и содржината  на мандатниот платен налог  
и прекршочниот платен налог ги пропишува министе-
рот  кој раководи со органот на државната управа над-
лежен за работите од областа на занаетчиството. 

 
Член 54-г 

Одмерувањето на висината на глобата за вршителот 
на занаетчиска дејност се врши согласно Законот за 
прекршоците.“ 

 
Член 7 

Подзаконскиот акт утврден со овој закон ќе се до-
несе најдоцна во рок од 30 дена од денот на влегување-
то во сила на овој закон. 

 
Член 8 

Се овластува Законодавно-правната комисија на 
Собранието на Република Македонија да утврди пре-
чистен текст на Законот за вршење на занетчиска деј-
ност. 

 
Член 9 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во „Службен весник на Република Македонија”. 

__________ 
                                                

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 
PËR KRYERJEN E VEPRIMTARISË ZEJTARE 

 
Neni 1 

Në Ligjin për kryerjen e veprimtarisë zejtare ("Gazeta 
Zyrtare e Republikës së Maqedonisë" numër  62/2004, 
55/2007, 115/10, 36/11, 53/11 dhe 164/13), neni 52-a 
ndryshohet si vijon:  

"Gjobë në shumë prej 500 euro në kundërvlerë me 
denarë do t'i shqiptohet për kundërvajtje kryerësit të 
veprimtarisë zejtare, nëse:  
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1) e ushtron veprimtarinë e tij jashtë hapësirave të 
punës (neni 5, paragrafët 1 dhe 2);  

2) në vendin e dukshëm nuk e vendos orarin e tij të 
punës dhe nuk i përmbahet orarit të caktuar të punës (neni 
19 pika 3) dhe  

3) nuk ka firmë të vendosur në vendin e dukshëm (neni 
20 paragrafi 1).  

Gjobë në shumë prej 30% të gjobës së matur për 
kryerësin e veprimtarisë zejtare do t'i shqiptohet edhe 
personit përgjegjës në personin juridik dhe personit 
përgjegjës në tregtarin individ për veprimet nga paragrafi 1 
i këtij neni.  

Gjobë në shumë prej 50 deri në 75 euro në kundërvlerë 
me denarë do t'i shqiptohet zejtarit për veprimet nga 
paragrafi 1 i këtij neni.  

Për kundërvajtjet e përcaktuara në paragrafin 1 të këtij 
neni, kryerësit do t'i lëshohet urdhërpagesë për 
kundërvajtje për pagesë të gjobës në afat prej tetë ditësh 
nga dita e pranimit të urdhërpagesës për kundërvajtje.  

Nëse autori i kundërvajtjes nuk e paguan gjobën në 
afatin nga paragrafi 4 i këtij neni, inspektori shtetëror i 
tregut do të parashtrojë kërkesë për ngritje të procedurës 
për kundërvajtje deri në Komisionin për Kundërvajtje."  

 
Neni 2 

Neni 52-b ndryshohet si vijon:  
"Gjobë në shumë prej 700 euro në kundërvlerë me 

denarë do t'i shqiptohet për kundërvajtje kryerësit të 
veprimtarisë zejtare, nëse:  

1) nuk e paraqet përmbushjen e kushteve teknike 
minimale (neni 7);  

2) nuk e paraqet ndryshimin e adresës së selisë së vet, 
si dhe numrin e hapësirave (neni 16 paragrafi 3);  

Gjobë në shumë prej 30% të gjobës së matur për 
kryerësin e veprimtarisë zejtare do t'i shqiptohet edhe 
personit përgjegjës në personin juridik dhe personit 
përgjegjës në tregtarin individ për veprimtaritë nga 
paragrafi 1 i këtij neni.  

Gjobë në shumë prej 70 deri në 100 euro në 
kundërvlerë me denarë do t'i shqiptohet zejtarit për 
veprimet nga paragrafi 1 i këtij neni.  

Për kundërvajtjet e përcaktuara në paragrafin 1 të këtij 
neni, autorit do t'i lëshohet urdhërpagesë për kundërvajtje 
për pagesë të gjobës në afat prej tetë ditësh nga dita e 
dorëzimit të urdhërpagesës mandatore.  

Nëse autori i kundërvajtjes vullnetarisht nuk e paguan 
gjobën në afatin nga paragrafi 4 i këtij neni, inspektori 
shtetëror i tregut urdhërpagesën mandatore do ta dorëzojë 
te organi kompetent për përmbarim të detyrueshëm."  

 
Neni 3 

Neni 53 ndryshohet si vijon:  
"Gjobë në shumë prej 1.000 euro në kundërvlerë me 

denarë do t'i shqiptohet për kundërvajtje kryerësit të 
veprimtarisë zejtare , nëse:  

1)  nuk e ushtron veprimtarinë në pajtim me rregullat 
dhe zakonet afariste (neni 19 pika 1);  

2) në vendin e dukshëm nuk paraqet listë të çmimeve të 
prodhimeve të veta përkatësisht shërbimeve (neni 19 pika 
2);  

3) nuk garanton për kualitetin e prodhimeve, 
përkatësisht shërbimeve në pajtim me dispozitat të Ligjit 
për mbrojtje të konsumatorëve (nenin 19 pika 4); 

4) nuk posedon dokumentacion adekuat për mallet dhe 
materialet e furnizuara (nenin 19 pika 5). 

Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba e matur për 
kryerësin e veprimtarisë zejtare do t'i shqiptohet personit 
përgjegjës të personit juridik dhe personit përgjegjës të 
tregtarit individ për veprimin nga paragrafi (1) të këtij neni. 

Gjobë ne shumë prej 100 deri në 150 euro në 
kundërvlerë me denarë do t'i shqiptohet zejtarit për 
veprimet nga paragrafi 1 të këtij neni. 

Për kundërvajtjet e përcaktuara nga paragrafi 1 të këtij 
neni, kryerësit do t'i jepet urdhërpagesë mandati për pagesë 
të gjobës në afat prej tetë ditëve nga dita e dorëzimit të 
urdhërpagesës mandatore. 

Nëse kryerësi i kundërvajtjes vullnetarisht nuk e 
paguan gjobën në afatin nga paragrafi 4 të këtij neni, 
inspektorati shtetëror i tregut urdhërpagesën mandatore do 
ta dorëzojë te organi kompetent për përmbarim të 
detyrueshëm." 

 
Neni 4 

Neni 54 ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 2.500 euro në kundërvlerë me 

denarë do t'i shqiptohet për kundërvajtje kryerësit të 
veprimtarisë zejtare nëse: 

1) ushtron veprimtari zejtare pa qenë i regjistruar në 
regjistrin e zejtarëve (nenin 2 pika 1); 

2) hapësirat nuk i plotësojnë kushtet të caktuara në 
nenin 6 paragrafi 1 të këtij ligji;  

3) veprimtaria kryhet nga person i cili nuk i plotëson 
kushtet nga neni 10 të këtij ligji dhe  

4) ushtron veprimtari zejtare e cila nuk është e shënuar 
me aktvendim për regjistrim në regjistër (neni 18). 

Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba e matur për 
kryerësin e veprimtarisë zejtare do t'i shqiptohet personit 
përgjegjës të personit juridik dhe personit përgjegjës të 
tregtarit individual për veprimin nga paragrafi (1) të këtij 
neni. 

Gjobë në shumë prej 250-375 euro në kundërvlerë me 
denarë do t'i shqiptohet zejtarit për veprimet nga paragrafi 
1 të këtij neni. 

Për kundërvajtjet nga paragrafi 1 të këtij neni 
shqiptohet edhe masë e veçantë e kundërvajtjes konfiskim i 
sendeve në pajtim me Ligjin për kundërvajtje. 

Për kundërvajtjen të përcaktuar në këtë nen inspektori i 
tregut është i obliguar t'i propozojë kryerësit të 
kundërvajtjes procedurë për barazim me dhënie të 
urdhërpagesës kundërvajtëse".  

 
Neni 5 

Neni 54-a ndryshohet si vijon: 
"Procedura e kundërvajtjes sipas kundërvajtjeve të 

parapara me këtë ligj nuk mund të ngrihet as të mbahet 
nëse kalojnë 24 muaj nga dita kur është kryer 
kundërvajtja." 

 
Neni 6 

Pas nenin 54-a shtohen tre nene të reja 54-b, 54-v dhe 
54-g si vijojnë: 

 
Nenin 54-b 

Inspektorët shtetëror të tregut janë të obliguar të 
mbajnë evidencë për urdhërpagesat të dhëna mandatore 
dhe urdhërpagesa kundërvajtëse dhe për rezultatin e 
procedurave të ngritura.  

Në evidencën nga paragrafi (1) të këtij neni 
grumbullohen, përpunohen dhe ruhen këto të dhëna: emër 
dhe mbiemër, përkatësisht emërtimi i kryerësit të 
kundërvajtjes, vendbanimi, përkatësisht vendqëndrimi, 
selia, lloji i kundërvajtjes, numri i urdhërpagesës  
kundërvajtëse/ mandatore e cili i jepet dhe rezultati i 
procedurës. 

Të dhënat personale nga paragrafi 2 të këtij neni ruhen 
pese vjet nga dita e futjes në evidencë. 

 
Nenin 54-v 

Formën dhe përmbajtjen e urdhërpagesës mandatore 
dhe urdhërpagesës kundërvajtëse i përcakton ministri i cili 
udhëheq me organin e administratës shtetërore kompetent 
për punët nga sfera e zejtarisë.  
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Nenin 54-g 
Matja e lartësisë së gjobës për kryerësin e veprimtarisë 

zejtare kryhet në pajtim me Ligjin për kundërvajtjet." 
 

Neni 7 
Akti nënligjor i përcaktuar me këtë ligj do të miratohet 

më së voni në afat prej 30 ditësh nga dita e hyrjes në fuqi e 
këtij ligji. 

 
Neni 8 

Autorizohet Komisioni Juridik-Ligjvënës i Kuvendit të 
Republikës së Maqedonisë të përcaktojë tekst të spastruar 
të Ligjit për kryerje të veprimtarisë zejtare. 

 
Neni 9 

Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në "Gazetën 
Zyrtare të Republikës së Maqedonisë". 

__________ 
3783. 

Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ЗА ИЗМЕ-
НУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА 

ПРЕВОЗ ВО ПАТНИОТ СООБРАЌАЈ 
 

Се прогласува Законот за изменување и дополнува-
ње на Законот за превоз во патниот сообраќај, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 30 јули 2015 година. 

 
Бр. 08-3423/1 Претседател 

30 јули 2015 година на Република Македонија, 
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 

 
Претседател 

 на Собранието на Република 
 Македонија, 

Трајко Вељаноски, с.р. 
 

З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ 

ЗА ПРЕВОЗ ВО ПАТНИОТ СООБРАЌАЈ 
 

Член 1 
Во Законот за превоз во патниот сообраќај („Служ-

бен весник на Република Македонија“ бр.68/04, 127/06, 
114/09, 83/10, 140/10, 17/11, 53/11, 6/12, 23/13, 120/13, 
163/13, 187/13, 42/14, 112/14, 166/14, 44/15 и 97/15) во 
членот 96 став 1 во воведната реченица зборовите 
„4,000 до“ се бришат. 

Ставот 5 се менува и гласи: 
„За прекршоците од ставот 1 на овој член глоба во 

висина од 30% од одмерената казна за правното лице 
ќе му се изрече и на одговорното лице во правното ли-
це и ќе му се изрече прекршочна санкција забрана за 
вршење на  должност до најмногу 30 дена. 

По ставот 5 се додаваат два нови става 6 и 7 кои 
гласат: 

„За прекршоците утврдени во ставот 1 точки 2-а и 
4-а од овој член забраната од ставот 5 на овој член мо-
же да се замени со паричен надоместок доколку прекр-
шокот е сторен прв пат. 

Паричниот надоместок од ставот 6 на овој член 
претставува двоен износ од износот на одмерената гло-
ба за прекршокот.“ 

Во ставот 6 кој станува став 8 зборовите „на самото 
место му се изрекува глоба во износ од 5.000“ се заме-
нуваат со зборовите „му се издава мандантен платен 
налог во износ од 1.500“. 

 
Член 2 

Во членот 97 став 1 во воведната реченица зборови-
те „3.000 до“ се бришат.“ 

Ставот 2 се менува и гласи: 
„За прекршоците од ставот 1 на овој член глоба во 

висина од 30% од одмерената казна за правното лице 
ќе му се изрече и на одговорното лице во правното 
лице. 

Во ставот 3 зборовите „на самото место му се изре-
кува глоба во износ од 3.000“ се заменуваат со зборо-
вите „му се издава мандантен платен налог во износ од 
1.500“. 

 
Член 3 

Во членот 98 став 1 во воведната реченица зборови-
те „2.500 до“ се бришат“. 

Ставот 2 се менува и гласи: 
„За прекршоците од ставот 1 на овој член глоба во 

висина од 30% од одмерената казна за правното лице 
ќе му се изрече и на одговорното лице во правното 
лице. 

Во ставот 3 зборовите „на самото место му се изре-
кува глоба во износ од 3.000“ се заменуваат со зборо-
вите „му се издава мандантен платен налог во износ од 
1.500“. 

 
Член 4 

Во членот 99  став 1 во воведната реченица зборо-
вите „1.000 до“ се бришат. 

 
Член 5 

Во членот 99-б во ставот 2 зборовите „покана за 
плаќање на глобата кој треба да се плати во рок од 
осум дена од денот на врачувањето на поканата“ се за-
менуваат со зборовите „прекршочен платен налог“. 

Ставовите 3, 4 и 5 се бришат. 
По ставот 2 се додаваат три  нови става 3, 4 и 5кои 

гласат: 
Инспекторите од членот 87 на овој закон се должни 

да водат евиденција за издадените прекршочни платни 
налози и мандантните платни налози и за исходот на 
покренатите постапки. 

Во евиденцијата од ставот 3 на овој член се соби-
раат, обработуваат и чуваат следните податоци: име и 
презиме, односно назив на сторителот на прекршокот, 
живеалиште, односно престојувалиште, седиште, вид 
на прекршокот, број на прекршочниот платен налог од-
носно мандантниот платен налог кој му се издава и ис-
ходот на постапката. 

Личните податоци од ставот 3 на овој член се чува-
ат пет години од денот на внесувањето во евиденци-
јата.“ 

 
Член 6 

Членот 99-в се менува и гласи: 
„За прекршоците од членовите 96, 97, 98, 99, 99-а и 

99-б на овој закон, пред поднесување на барање за по-
ведување на прекршочна постапка, инспекторот од 
членот 87 на овој закон ќе спроведе постапка за порам-
нување. Доколку сторителот го признае прекршокот 
инспекторот на сторителот ќе му издаде прекршочен 
платен налог заради наплата на глобата предвидена за 
прекршокот. Со потписот на платниот налог се смета 
дека сторителот на прекршокот се согласува да ја пла-
ти предвидената глоба. 
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Сторителот на прекршоците од ставот 1 на овој 
член е должен да ја плати глобата во рок од осум дена 
од денот на приемот на прекршочниот платен налог на 
сметка означена во платниот налог. Сторителот кој ќе 
ја плати глобата во дадениот рок, ќе плати само поло-
вина од изречената глоба утврдена во платниот налог. 

Ако сторителот на прекршокот од ставот 1 на овој 
член не ја плати глобата во рокот определен во ставот 
2 на овој член, инспекторот ќе поднесе барање за пове-
дување на прекршочна постапка пред надлежниот суд 
односно пред Комисија за водење на прекршочна по-
стапка (во натамошниот текст: Комисијата) формирана 
од министерот за транспорт и врски. 

Комисијата е составена од два члена и претседател. 
Членовите на Комисијата треба да имаат завршено 

високо образование и работно искуство од најмалку 
две години, а претседателот треба да е дипломиран 
правник со положен правосуден испит и работно ис-
куство од најмалку четири години. 

Против решението на Комисијата може да се под-
несе жалба во рок од осум дена од денот на приемот на 
решението преку прекршочниот орган до Државната 
комисија за одлучување во втор степен во областа на 
инспекцискиот надзор и прекршочната постапка. 

Инспекторите од членот 87 на овој закон се должни 
да водат евиденција за покренатите постапки за порам-
нување и за нивниот исход.“ 

 
Член 7 

Формата и содржината на прекршочниот платен на-
лог  и мандатниот платен налог ги пропишува министе-
рот за транспорт и врски. 

 
Член 8 

При одмерување на глобите за прекршоците се при-
менуваат одредбите од Законот за прекршоци. 

 
Член 9 

Подзаконскиот акт утврден во овој закон ќе се до-
несе најдоцна  во рок од 30 дена од денот на влегува-
њето во сила на овој закон. 

 
Член 10 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во „Службен весник на Република Македонија“. 

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR TRANSPORT NË KOMUNIKACIONIN RRUGOR 
 

Neni 1 
Në Ligjin për transport në komunikacionin rrugor 

("Gazeta Zyrtare e Republikës së Maqedonisë" numër 
68/2004, 127/2006, 114/2009, 83/10, 140/10, 17/11, 53/11, 
6/12, 23/13, 120/13, 163/13, 187/13, 42/14, 112/14, 
166/14, 44/15 dhe 97/15) në nenin 96 paragrafi 1 në fjalinë 
hyrëse fjalët "4.000 deri në" shlyhen.  

Paragrafi 5 ndryshohet si vijon:  
"Për kundërvajtjet nga paragrafi 1 të këtij neni gjobë në 

lartësi prej 30% të dënimit të matur për personin juridik do 
t'i shqiptohet edhe personit përgjegjës në personin juridik 
dhe do t'i shqiptohet sanksioni i kundërvajtjes ndalim për 
ushtrim të detyrës deri më së shumti 30 ditë.   

Pas paragrafit 5 shtohen dy paragrafë të rinj 6 dhe 7 si 
vijojnë:  

"Për kundërvajtjet e përcaktuara në paragrafin 1 pikat 
2-a dhe 4-a të këtij neni ndalimi nga paragrafi 5 të këtij 
neni mund të zëvendësohet me kompensim me para nëse 
kundërvajtja është kryer për herë të parë.  

Kompensimi me para nga paragrafi 6 i këtij neni 
paraqet shumë të dyfishtë nga shuma e gjobës së matur për 
kundërvajtje," 

Në paragrafin 6 i cili bëhet paragraf 8 fjalët: "aty për 
aty do t'i shqiptohet gjobë në shumë prej 5.000" 
zëvendësohen me fjalët: "i jepet urdhërpagesë e mandatit 
në shumë prej 1.500". 

 
Neni 2 

Në nenin 97 paragrafi 1 në fjalinë hyrëse fjalët: "3.000 
deri në" shlyhen." 

Paragrafi 2 ndryshohet si vijon:  
"Për kundërvajtjet nga paragrafi 1 të këtij neni gjobë në 

lartësi prej 30% të dënimit të matur për personin juridik do 
t'i shqiptohet edhe personit përgjegjës në personin juridik. 

Në paragrafin 3 fjalët: "aty për aty do t'i shqiptohet 
gjobë në shumë prej 3.000" zëvendësohen me fjalët: "i 
jepet urdhërpagesë e mandatit në shumë prej 1.500".  

 
Neni 3 

Në nenin 98 paragrafi 1 në fjalinë hyrëse fjalët: "2.500 
deri në" shlyhen". 

Paragrafi 2 ndryshohet si vijon:  
"Për kundërvajtjet nga paragrafi 1 të këtij neni gjobë në 

lartësi prej 30% të dënimit të matur për personin juridik do 
t'i shqiptohet edhe personit përgjegjës në personin juridik. 

Në paragrafin 3 fjalët: "aty për aty do t'i shqiptohet 
gjobë në shumë prej 3.000" zëvendësohen me fjalët: "i 
jepet urdhërpagesë e mandatit në shumë prej 1.500".  

 
Neni 4 

Në nenin 99 paragrafi 1 në fjalinë hyrëse fjalët: "1.000 
deri në" shlyhen. 

 
Neni 5 

Në nenin 99-b në paragrafin 2 fjalët: "ftesë për pagesë 
të gjobës që duhet ta paguhet në afat prej tetë ditësh nga 
dita e dorëzimit të ftesës" zëvendësohen me fjalët: 
"urdhërpagesë e kundërvajtjes".  

Paragrafët 3, 4 dhe 5 shlyhen.  
Pas paragrafit 2 shtohen tre paragrafë të rinj 3, 4 dhe 5 

si vijojnë:  
Inspektorët nga neni 87 të këtij ligji detyrohen të 

mbajnë evidencë për urdhërpagesat e lëshuara të 
kundërvajtjes dhe urdhërpagesat e mandatit dhe për 
rezultatin e procedurave të ngritura.  

Në evidencën nga neni 3 të këtij neni mblidhen, 
përpunohen dhe ruhen të dhënat në vijim:  emri dhe 
mbiemri, përkatësisht emërtimi i kryerësit të kundërvajtjes, 
vendbanimi, përkatësisht vendqëndrimi, selia, lloji i 
kundërvajtjes, numri i urdhërpagesës së kundërvajtjes, 
përkatësisht urdhërpagesa e mandatit që i lëshohet dhe 
rezultati i procedurës.  

Të dhënat personale nga paragrafi 3 të këtij neni ruhen 
pesë vjet nga dita e futjes në evidencë." 

 
Neni 6 

Neni 99-v ndryshohet si vijon:  
Për kundërvajtjet nga nenet 96, 97, 98, 99, 99-a dhe 99-

b të këtij ligji, para parashtrimit të kërkesës për ngritje të 
procedurës së kundërvajtjes, inspektori nga neni 87 i këtij 
ligji do të zbatojë procedurë për barazim.   Nëse kryerësi e 
pranon kundërvajtjen inspektori kryerësit do t'i lëshojë 
urdhërpagesë të kundërvajtjes për shkak të arkëtimit të 
gjobës të paraparë për kundërvajtje.  Me nënshkrimin në 
urdhërpagesë konsiderohet se kryerësi i kundërvajtjes 
pajtohet ta paguajë gjobën e paraparë.  

Kryerësi i kundërvajtjes nga paragrafi 1 i këtij neni 
detyrohet ta paguajë gjobën në afat prej tetë ditësh nga dita 
e pranimit të urdhërpagesës së kundërvajtjes në llogari të 
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shënuar në urdhërpagesë.  Kryerësi i cili do ta paguajë 
gjobën në afatin e dhënë, do të paguajë vetëm gjysmën e 
gjobës së shqiptuar të përcaktuar në urdhërpagesë.  

Nëse kryerësi i kundërvajtjes nga paragrafi 1 i këtij 
neni nuk e paguan gjobën në afatin e caktuar në paragrafin 
2 të këtij neni, inspektori do të parashtrojë kërkesë për 
ngritje të procedurës së kundërvajtjes para gjykatës 
kompetente përkatësisht para Komisionit për Mbajtje të 
Procedurës së Kundërvajtjes  (në tekstin e mëtejshëm:   
Komisioni) i formuar nga ministri i Transportit dhe 
Lidhjeve.  

Komisioni është i përbërë prej dy anëtarëve dhe 
kryetarit.  

Anëtarët e Komisionit duhet të kenë arsim të lartë të 
kryer dhe përvojë pune së paku dy vjet, kurse kryetari 
duhet të jetë jurist i diplomuar me provim të dhënë të 
jurisprudencës dhe përvojë pune së paku katër vjet.  

Kundër aktvendimit të Komisionit mund të 
parashtrohet ankesë në afat prej tetë ditësh nga dita e 
pranimit të aktvendimit përmes organit të kundërvajtjes te 
Komisioni Shtetëror për Vendimmarrje në Shkallë të Dytë 
në Sferën e Mbikëqyrjes Inspektuese dhe Procedurës 
Kundërvajtëse.  

Inspektorët nga neni 87 i këtij ligji detyrohen të mbajnë 
evidencë për procedurat e ngritura për barazim dhe për 
rezultatin e tyre." 

 
Neni 7 

Formën dhe përmbajtjen e urdhërpagesës së 
kundërvajtjes dhe urdhërpagesës mandatore i përcakton 
ministri i Transportit dhe Lidhjeve.  

 
Neni 8 

Gjatë matjes së gjobave për kundërvajtjet zbatohen 
dispozitat e Ligjit për kundërvajtje.  

 
Neni 9 

Akti nënligjor i përcaktuar në këtë ligj do të miratohet 
më së voni në afat prej 30 ditësh nga dita e hyrjes në fuqi të 
këtij ligji.  

 
Neni 10 

Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në "Gazetën 
Zyrtare të Republikës së Maqedonisë".  

__________ 
3784. 

Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ 
И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ  

ЗА ГРАДЕЊЕ 
 
Се прогласува Законот за изменување и дополнува-

ње на Законот за градење, 
што Собранието на Република Македонија го доне-

се на седницата одржана на 30 јули 2015 година. 
 

Бр. 08-3424/1 Претседател 
30 јули 2015 година на Република Македонија, 

Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ  

НА ЗАКОНОТ ЗА ГРАДЕЊЕ 
 

Член 1 
Во Законот за градење („Службен весник на Репуб-

лика Македонија“ број 130/09, 124/10, 18/11, 36/11, 
54/11, 13/12, 144/12, 25/13, 79/13, 137/13, 163/13, 27/14, 
28/14, 42/14, 115/14, 149/14, 187/14 и 44/15) во членот 
150 во ставот (1) во воведната реченица зборовите 
“5.000 до 7.000 евра“ се заменуваат со зборовите “7.000 
евра“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
“Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 

правното лице, ќе му се изрече за прекршокот од ста-
вот (1) на овој член и на одговорното лице во правното 
лице.“ 

Во ставот (3) зборовите “3.000 до 5.000 евра“ се за-
менуваат со зборовите “2.000 до 3.500 евра“. 
 

Член 2 
Во членот 151 во ставот (1) во воведната реченица 

зборовите “2.000 до 4.000 евра“ се заменуваат со зборо-
вите “4.000 евра“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
“Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 

правното лице, ќе му се изрече за прекршокот од ста-
вот (1) на овој член и на одговорното лице во правното 
лице.“ 

 
Член 3 

Во членот 151-а во ставот (1) зборовите “7.000 до 
9.000 евра“ се заменуваат со зборовите “9.000 евра“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
“Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 

правното лице, ќе му се изрече за прекршокот од ста-
вот (1) на овој член и на одговорното лице во правното 
лице.“ 

Во ставот (3) зборовите “5.000 до 7.000 евра“ се за-
менуваат со зборовите “2.500 до 4.500 евра“. 
 

Член 4 
Во членот 151-б во ставот (1) зборовите “2.000 до 

3.000 евра“ се заменуваат со зборовите “3.000 евра“. 
Ставот (2) се менува и гласи: 
“Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 

правното лице, ќе му се изрече за прекршокот од ста-
вот (1) на овој член и на одговорното лице во правното 
лице.“ 

 
Член 5 

Во членот 152 во ставот (1) во воведната реченица 
зборовите “5.000 до 7.000 евра“ се заменуваат со зборо-
вите “7.000 евра“. 

Точката 3) се менува и гласи: “изработи односно за-
вери проектна документација спротивно на законските 
прописи.“ 

Ставот (2) се менува и гласи: 
“Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 

правното лице, ќе му се изрече за прекршокот од ста-
вот (1) на овој член и на одговорното лице во правното 
лице.“ 

 
Член 6 

Во членот 152-а во ставот (1) зборовите “15.000 до 
21.000 евра“ се заменуваат со зборовите “21.000 евра“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
“Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 

правното лице, ќе му се изрече за прекршокот од ста-
вот (1) на овој член и на одговорното лице во правното 
лице.“ 
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Член 7 
Во членот 153 во ставот (1) во воведната реченица 

зборовите “3.000 до 5.000 евра“ се заменуваат со зборо-
вите “2.000 до 3.500 евра“. 

 
Член 8 

Во членот 153-а зборовите “9.000 до 15.000 евра“ се 
заменуваат со зборовите “6.500 до 10.500 евра“. 
 

Член 9 
Во членот 154 во ставот (1) во воведната реченица 

зборовите “5.000 до 7.000 евра“ се заменуваат со зборо-
вите “7.000 евра“. 

Точката 3) се менува и гласи: “изработи односно за-
вери извештај за ревизија на проектна документација 
спротивно на законските прописи.“ 

Ставот (2) се менува и гласи: 
“Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 

правното лице, ќе му се изрече за прекршокот од ста-
вот (1) на овој член и на одговорното лице во правното 
лице.“ 

 
Член 10 

Во членот 154-а во ставот (1) зборовите “15.000 до 
21.000 евра“ се заменуваат со зборовите “21.000 евра“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
“Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 

правното лице, ќе му се изрече за прекршокот од ста-
вот (1) на овој член и на одговорното лице во правното 
лице.“ 

 
Член 11 

Во членот 155 зборовите “3.000 до 5.000 евра“ се 
заменуваат со зборовите “2.000 до 3.500 евра“. 
 

Член 12 
Во членот 155-а зборовите “9.000 до 15.000 евра“ се 

заменуваат со зборовите “6.500 до 10.500 евра“. 
 

Член 13 
Во членот 156 во ставот (1) во воведната реченица 

зборовите “7.000 до 9.000 евра“ се заменуваат со зборо-
вите “9.000 евра“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
“Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 

правното лице, ќе му се изрече за прекршокот од ста-
вот (1) на овој член и на одговорното лице во правното 
лице.“ 

По ставот (2) се додава нов став (3) кој гласи: 
“(3) Глоба во износ од 2.500 до 4.500 евра во денар-

ска противвредност ќе му се изрече на инженер за из-
ведба за прекршокот од став (1) точки 2, 3, 4, 6 и 7на 
овој член.“ 

 
Член 14 

Во членот 156-а во ставот (1) во воведната речени-
ца зборовите “5.000 до 7.000 евра“ се заменуваат со 
зборовите “7.000 евра“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
“Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 

правното лице, ќе му се изрече за прекршокот од ста-
вот (1) на овој член и на одговорното лице во правното 
лице.“ 

По ставот (2) се додава нов став (3) кој гласи: 
“(3) Глоба во износ од 2.000 до 3.500 евра во денар-

ска противвредност ќе му се изрече на инженер за из-
ведба за прекршокот од став (1) точки 1, 2, 3, 4, и 5 на 
овој член.“ 

Член 15 
Во членот 156-б во ставот (1) во воведната речени-

ца зборовите “2.000 до 4.000 евра“ се заменуваат со 
зборовите “4.000 евра“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
“Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 

правното лице, ќе му се изрече за прекршокот од ста-
вот (1) на овој член и на одговорното лице во правното 
лице.“ 

По ставот (2) се додава нов став (3) кој гласи: 
“(3) Глоба во износ од 1.000 до 2.000 евра во денар-

ска противвредност ќе му се изрече на инженер за из-
ведба за прекршокот од став (1) точки 1, 2, 3, 4, и 5 на 
овој член.“ 

 
Член 16 

Во членот 156-в во ставот (1) зборовите “15.000 до 
17.000 евра“ се заменуваат со зборовите “17.000 евра“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
“Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 

правното лице, ќе му се изрече за прекршокот од ста-
вот (1) на овој член и на одговорното лице во правното 
лице.“ 

 
Член 17 

Во членот 156-г зборовите “7.000 до 9.000 евра“ се 
заменуваат со зборовите “5.000 до 8.500 евра“. 

 
Член 18 

Во членот 156-ѓ во ставот (1) зборовите “15.000 до 
17.000 евра“ се заменуваат со зборовите “17.000 евра“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
“Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 

правното лице, ќе му се изрече за прекршокот од ста-
вот (1) на овој член и на одговорното лице во правното 
лице.“ 

По ставот (2) се додава нов став (3) кој гласи: 
“(3) Глоба во износ од 5.000 до 8.500 евра во денар-

ска противвредност ќе му се изрече на инженер за из-
ведба за прекршокот од став (1) на овој член.“ 

 
Член 19 

Во членот 156-е во ставот (1) зборовите “15.000 до 
17.000 евра“ се заменуваат со зборовите “17.000 евра“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
“Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 

правното лице, ќе му се изрече за прекршокот од ста-
вот (1) на овој член и на одговорното лице во правното 
лице.“ 

 
Член 20 

Во членот 156-ж зборовите “7.000 до 9.000 евра“ се 
заменуваат со зборовите “5.000 до 8.500 евра“. 

 
Член 21 

Членот 157 се менува и гласи: 
“Глоба во износ од 2.500 до 4.500 евра во денарска 

противвредност ќе му се изрече на инженер за изведба 
доколку раководи со изградбата на градбата без да има 
овластување за инженер за изведба согласно членот 31 
став (1) на овој закон.“ 

 
Член 22 

Во членот 158 во ставот (1) во воведната реченица 
зборовите “7.000 до 9.000 евра“ се заменуваат со зборо-
вите “9.000 евра“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
“Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 

правното лице, ќе му се изрече за прекршокот од ста-
вот (1) на овој член и на одговорното лице во правното 
лице.“ 
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Член 23 
Во членот 159 во ставот (1) во воведната реченица 

зборовите “5.000 до 7.000 евра“ се заменуваат со зборо-
вите “2.500 до 4.500 евра“. 

 
Член 24 

Во членот 159-а во ставот (1) зборовите “15.000 до 
17.000 евра“ се заменуваат со зборовите “17.000 евра“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
“Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 

правното лице, ќе му се изрече за прекршокот од ста-
вот (1) на овој член и на одговорното лице во субјектот 
кој врши научноистражувачка дејност – научен инсти-
тут специјализиран во областа на заштита  на градби од 
сеизмички влијанија.“ 

Во ставот (3) зборовите “7.000 до 9.000 евра“ се за-
менуваат со зборовите “5.000 до 8.500 евра“. 

 
Член 25 

Во членот 159-б во ставот (1) зборовите “3.000 до 
5.000 евра“ се заменуваат со зборовите “5.000 евра“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
“Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 

правното лице, ќе му се изрече за прекршокот од ста-
вот (1) на овој член и на одговорното лице во правното 
лице.“ 

 
Член 26 

Во членот 160 во ставот (1) зборовите “3.000 до 
5.000 евра“ се заменуваат со зборовите “5.000 евра“. 

Во ставот (2) зборовите “1.000 до 3.000 евра“ се за-
менуваат со зборовите “1.000 до 2.500 евра“. 

Ставот (3) се менува и гласи: 
“(3)Глоба во износ од 3.000 евра во денарска про-

тиввредност ќе му се изрече за прекршок на правно 
лице-учесник во изградбата на градби од прва катего-
рија од членот 57 на овој закон, ако го попречува 
инспекцискиот надзор или не овозможи увид во доку-
ментацијата (член 131 став (3)).“ 

По ставот (3) се додава нов став (4) кој гласи: 
“(4) Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 

правното лице, ќе му се изрече за прекршоците од ста-
вовите (1) и (3) на овој член и на одговорното лице во 
правното лице.“ 

 
Член 27 

Членот 160-а се менува и гласи: 
“(1)Глоба во износ од 2.000 евра во денарска про-

тиввредност ќе му се изрече за прекршок на правното 
лице - инвеститор и изведувач ако продолжат со из-
градбата на градби од втора категорија од членот 57 на 
овој закон и изведувањето на одделни работи во случа-
ите кога е донесено решение за прекинување на изград-
бата (член 133 став (1)) и по затворањето на градилиш-
тето (член 136 став (1)). 

(2)Глоба во износ од 600 до 1.000 евра во денарска 
противвредност ќе му се изрече на физичко лице - ин-
веститор, за прекршокот од ставот (1) на овој член. 

(3)Глоба во износ од 1.000 евра во денарска про-
тиввредност ќе му се изрече за прекршок на правно 
лице-учесник во изградбата на градби од втора катего-
рија од членот 57 на овој закон, ако го попречува 
инспекцискиот надзор или не овозможи увид во доку-
ментацијата (член 131 став (3)). 

(4) Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 
правното лице, ќе му се изрече за прекршкоците од 
ставовите (1) и (3) на овој член и на одговорното лице 
во правното лице.“ 

 
Член 28 

Во членот 161 во ставот (1) во воведната реченица 
зборовите “3.000 до 5.000 евра“ се заменуваат со зборо-
вите “5.000 евра“. 

Во ставот (2) зборовите “1.000 до 3.000 евра“ се за-
менуваат со зборовите “1.000 до 2.500 евра“. 

По ставот (2) се додава нов став (3) кој гласи: 
“(3) Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 

правното лице, ќе му се изрече за прекршокот од ста-
вот (1) на овој член и на одговорното лице во правното 
лице.“ 

 
Член 29 

Членот 161-а се менува и гласи: 
“(1) Глоба во износ од 7.000 евра во денарска про-

тиввредност ќе му се изрече за прекршок на правно ли-
це и на трговец поединец, доколку постави урбана оп-
рема – тераси со или без настрешници и покриени или 
непокриени шанкови, без одобрение за поставување на 
урбана опрема или спротивно на одобрението за поста-
вување на урбана опрема. 

(2)Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 
правното лице, ќе му се изрече за прекршокот од ста-
вот (1) на овој член и на одговорното лице во правното 
лице и одговорното лице во трговецот поединец. 

(3) Глоба во износ од 2.000 до 3.500 евра во денар-
ска противвредност ќе му  се изрече и на физичко лице, 
за прекршокот од ставот (1) на овој член.“ 

 
Член 30 

Во членот 161-б во ставот (1) зборовите “5.000 до 
7.000 евра“ се заменуваат со зборовите “7.000 евра“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
“Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 

правното лице, ќе му се изрече за прекршокот од ста-
вот (1) на овој член и на одговорното лице во правното 
лице.“ 

Во ставот (3) зборовите “4.000 до 6.000 евра“ се за-
менуваат со зборовите “2.000 до 3.500 евра“. 

Во ставот (4) зборовите “5.000 до 7.000 евра“ се за-
менуваат со зборовите “6.000 евра“. 

 
Член 31 

Членот 161-в се менува и гласи: 
“1) Глоба во износ од 12.000 евра во денарска про-

тиввредност ќе му се изрече за прекршок на правно ли-
це сопственик на објект ако изврши пренамена на посе-
бен дел од објект, стан или дел од стан, без издадено 
одобрение за пренамена (член 97 ставови (2) и (3)). 

(2) Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 
правното лице, ќе му се изрече за прекршокот од ста-
вот (1) на овој член и на одговорното лице во правното 
лице. 

(3) Глоба во износ од 3.500 до 6.000 евра во денар-
ска противвредност ќе му се изрече на физичко лице 
сопственик на објект за прекршокот од ставот (1) на 
овој член.“ 
 

Член 32 
Во членот 162 во ставот (1) зборовите “1.000 до 

2.000 евра“ се заменуваат со зборовите “2.000 евра“. 
Ставот (3) се менува и гласи: 
“(3) Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 

правното лице, ќе му се изрече за прекршокот од ста-
вот (1) на овој член и на одговорното лице во правното 
лице.“ 

 
Член 33 

Во членот 162-а во ставот (1) зборовите “3.000 до 
5.000 евра“ се заменуваат со зборовите “5.000 евра“. 

Во ставот (2) зборовите “1.000 до 3.000 евра“ се за-
менуваат со зборовите “1.000 до 2.500 евра“. 

По ставот (2) се додава нов став (3) кој гласи: 
“(3) Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 

правното лице, ќе му се изрече за прекршокот од ставот 
(1) на овој член и на одговорното лице во правното лице.“ 
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Член 34 
Членот 162-б се менува и гласи: 
“(1)Глоба во износ од 15.000 евра во денарска про-

тиввредност ќе му се изрече за прекршок на правно ли-
це - сопственик на објект со јавна намена, доколку не 
постапи согласно со членот 170 од овој закон. 

(2)Глоба во износ од 5.000 евра во денарска про-
тиввредност ќе му се изрече за прекршок на правното 
лице - сопственик на објект со јавна намена, доколку 
не постапи согласно членот 11-б на овој закон. 

(3)Глоба во висина од 30% од одмерената казна за 
правното лице, ќе му се изрече за прекршоците од ста-
вовите (1) и (2) на овој член и на одговорното лице во 
правното лице.“ 

 
Член 35 

По членот 163-а се додава нов член 163-б кој гласи: 
 

“Член 163-б 
(1)Надлежен орган за спроведување на прекршоч-

ната постапка за прекршоците утврдени со овој закон е 
надлежен суд, освен за прекршоците утврдени во член 
151-б став (3) на овој закон, член 160-а став (2) на овој 
закон и член 162 став (2) на овој закон, за кои надле-
жен орган е комисија за прекршоци формирана од ми-
нистерот кој раководи со органот на државната управа 
надлежен за вршење на работите од областа на уреду-
вањето на просторот. 

(2)Против одлуката на комисијата од ставот (1) на 
овој член, може да се поднесе жалба до Државната ко-
мисија за одлучување во втор степен во областа на 
инспекциски надзор и прекршочна постапка, во рок од 
осум дена од денот на приемот на одлуката.“ 

 
Член 36 

Во членот 164 став (1) точката се брише и се дода-
ваат зборовите “односно прекршочен орган.“ 

Во ставот (2) точката се брише и се додаваат зборо-
вите “односно прекршочен орган.“ 

 
Член 37 

Во членот 165 во ставот (1) во втората реченица 
зборовите “платен налог“ се заменуваат со зборовите 
“прекршочен платен налог“, а во третата реченица збо-
ровите “платниот налог“ се заменуваат со “прекршоч-
ниот платен налог“. 

Во ставот (2) зборовите “платниот налог“ се заме-
нуваат со зборовите “прекршочниот платен налог.“ 

По ставот (3) се додаваат четири нови става (4), (5), 
(6) и (7) кои гласат: 

“(4)Надлежните инспектори од членот 128 се долж-
ни да водат евиденција за издадените прекршочни 
платни налози и за исходот на покренатите постапки. 

(5)Во евиденцијата од ставот (4) на овој член се со-
бираат, обработуваат и чуваат следните податоци: име 
и презиме, односно назив на сторителот на прекршо-
кот, живеалиште, односно престојувалиште, седиште, 
вид на прекршокот, број на прекршочниот платен на-
лог кој му се издава и исходот на постапката. 

(6)Личните податоци од ставот (5) на овој член се чу-
ваат пет години од денот на внесување во евиденцијата. 

(7)Формата и содржината  на прекршочниот платен 
налог ја пропишува министерот  кој раководи со орга-
нот на државна управа надлежен за вршење на работи-
те од областа на уредување на просторот.“ 

 
Член 38 

По членот 165 додава нов член 165-а кој гласи: 
 

“Член 165-а 
Одмерувањето на висината на глобата за правно ли-

це и трговец поединец се врши согласно Законот за 
прекршоците.“ 

Член 39 
Подзаконскиот акт од членот 36 на овој закон ќе се 

донесе најдоцна во рок од 30 дена од денот на влегува-
ње во сила на овој закон. 

 
Член 40 

Се овластува Законодавно-правната комисија на 
Собранието на Република Македонија да утврди пре-
чистен текст на Законот за градење. 

 
Член 41 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во „Службен весник на Република Македонија“. 

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR NDËRTIM 
 

Neni 1 
Në Ligjin për ndërtim ("Gazeta Zyrtare e Republikës së 

Maqedonisë" numër 130/09,. 124/10, 18/11, 36/11, 54/11, 
13/12, 144/12, 25/13, 79/13, 137/13, 163/13, 27/14, 28/14, 
42/14, 115/14, 149/14, 187/14 dhe 44/15) në nenin 150 në 
paragrafin (1) në fjalinë hyrëse fjalët: "5.000 deri 7.000" 
zëvendësohen  me fjalët: "7.000 euro". 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 30% nga dënimi i përcaktuar për 

personin juridik, do t'i shqiptohet për kundërvajtje nga 
paragrafi (1) i këtij neni edhe personit përgjegjës në 
personin juridik." 

Në paragrafin (3) fjalët: "3.000 deri 5.000 euro" 
zëvendësohen me fjalët: "2.000 deri 3.500 euro".   

 
Neni 2 

Në paragrafin 151 në paragrafin (1) në fjalinë hyrëse 
fjalët: "2.000 deri 4.000 euro" zëvendësohen me fjalët  
“4.000 euro".  

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 30% nga dënimi i përcaktuar për 

personin juridik, do t'i shqiptohet për kundërvajtje nga 
paragrafi (1) i këtij neni edhe personit përgjegjës në 
personin juridik." 

 
Neni 3 

Në paragrafin 151-a në paragrafin (1) fjalët: "7.000 deri 
9.000 euro" zëvendësohen me fjalët: “9.000 euro".  

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 30% nga dënimi i përcaktuar për 

personin juridik, do t'i shqiptohet për kundërvajtje nga 
paragrafi (1) i këtij neni edhe personit përgjegjës në 
personin juridik." 

Në paragrafin (3) fjalët: "5.000 deri 7.000 euro" 
zëvendësohen me fjalët: "2.500 deri 4.500 euro".  

 
Neni 4 

Në nenin 151-b në paragrafin (1) fjalët: "2.000 deri 
3.000 euro" zëvendësohen me fjalët: "3.000 euro".  

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 30% nga dënimi i përcaktuar për 

personin juridik, do t'i shqiptohet për kundërvajtje nga 
paragrafi (1) i këtij neni edhe personit përgjegjës në 
personin juridik." 
 

Neni 5 
Në nenin 152 në paragrafin (1) në fjalinë hyrëse fjalët: 

"5.000 deri 7.000 euro" zëvendësohen me fjalët: "7.000 
euro".  

Pika 3) ndryshohet si vijon: "përpilon përkatësisht 
vërteton dokumentacion të projektit në kundërshtim me 
dispozitat ligjore." 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
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"Gjobë në shumë prej 30% nga dënimi i përcaktuar për 
personin juridik, do t'i shqiptohet për kundërvajtje nga 
paragrafi (1) i këtij neni edhe personit përgjegjës në 
personin juridik." 

 
Neni 6 

Në paragrafin 152-a në paragrafin (1) fjalët: "15.000 
deri “21.000 euro" zëvendësohen me fjalët: "21.000 euro".  

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 30% nga dënimi i përcaktuar për 

personin juridik, do t'i shqiptohet për kundërvajtje nga 
paragrafi (1) i këtij neni edhe personit përgjegjës në 
personin juridik." 

 
Neni 7 

Në nenin 153 në paragrafin (1) në fjalinë hyrëse fjalët: 
"3.000 deri 5.000 euro " zëvendësohen me fjalët: "2.000 
deri 3.500 euro".  

 
Neni 8 

Në nenin 153-a fjalët: "9.000 deri 15.000 euro" 
zëvendësohen me fjalët: "6.500 deri 10.500 euro". 

 
Neni 9 

Në nenin 154 në paragrafin (1) në fjalinë hyrëse fjalët: 
"5.000 deri 7.000 euro " zëvendësohen me fjalët: "7.000 
euro".  

Pika 3) ndryshohet si vijon: "përpilon përkatësisht 
vërteton raport të revizionit të dokumentacionit të projektit 
në kundërshtim me dispozitat ligjore." 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në lartësi prej 30% nga dënimi i përcaktuar për 

personin juridik, do t'i shqiptohet për kundërvajtje nga 
paragrafi (1) i këtij neni edhe personit përgjegjës në 
personin juridik." 

 
Neni 10 

Në nenin 154-a në paragrafin (1) fjalët: "15.000 deri 
21.000 euro"  zëvendësohen me fjalët: "21.000 euro".  

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në lartësi prej 30% nga dënimi i përcaktuar për 

personin juridik, do t'i shqiptohet për kundërvajtje nga 
paragrafi (1) i këtij neni edhe personit përgjegjës në 
personin juridik." 

 
Neni 11 

Në nenin 155 fjalët: "3.000 deri 5.000 euro" 
zëvendësohen me fjalët: "2.000 deri 3.500 euro". 

 
Neni 12 

Në nenin 155-a fjalët: "9.000 deri 15.000 euro" 
zëvendësohen me fjalët: "6.500 deri 10.500 euro". 

 
Neni 13 

Në nenin 156 në paragrafin (1) në fjalinë hyrëse fjalët: 
"7.000 deri 9.000 euro" zëvendësohen me fjalët: "9.000 
euro".  

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në lartësi prej 30% nga dënimi i përcaktuar për 

personin juridik, do t'i shqiptohet për kundërvajtje nga 
paragrafi (1) i këtij neni edhe personit përgjegjës në 
personin juridik." 

Pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3) si vijon: 
"(3) Gjobë në shumë prej 2.500 deri 4.500 euro në 

kundërvlerë me denarë do t'i shqiptohet inxhinierit të 
realizimit për kundërvajtje nga paragrafi (1) pikat 2, 3, 4, 6 
dhe 7 të këtij neni." 

 
Neni 14 

Në nenin 156-a në paragrafin (1) në fjalinë hyrëse 
fjalët: "5.000 deri 7.000 euro " zëvendësohen me fjalët: 
"7.000 euro".  

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në lartësi prej 30% nga dënimi i përcaktuar për 

personin juridik, do t'i shqiptohet për kundërvajtje nga 
paragrafi (1) i këtij neni edhe personit përgjegjës në 
personin juridik." 

Pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3) si vijon: 
"(3) Gjobë në shumë prej 2.000 deri 3.500 euro në 

kundërvlerë me denarë do t'i shqiptohet inxhinierit për 
realizim për kundërvajtjen nga paragrafi (1) pikat 1, 2, 3, 4 
dhe 5 të këtij neni." 

 
Neni 15 

Në nenin 156-b në paragrafin (1) në fjalinë hyrëse 
fjalët: "2.000 deri 4.000 euro " zëvendësohen me fjalët: 
"4.000 euro".  

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në lartësi prej 30% nga dënimi i përcaktuar për 

personin juridik, do t'i shqiptohet për kundërvajtje nga 
paragrafi (1) i këtij neni edhe personit përgjegjës në 
personin juridik." 

Pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3) si vijon: 
"(3) Gjobë në shumë prej 1.000 deri 2.000 euro në 

kundërvlerë me denarë do t'i shqiptohet inxhinierit për 
realizim për kundërvajtjen nga paragrafi (1) pikat 1, 2, 3, 4 
dhe 5 të këtij neni." 

 
Neni 16 

Në nenin 156-v në paragrafin (1) fjalët: "15.000 deri 
17.000 euro" zëvendësohen me fjalët: "17.000 euro".  

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në lartësi prej 30% nga dënimi i përcaktuar për 

personin juridik, do t'i shqiptohet për kundërvajtje nga 
paragrafi (1) i këtij neni edhe personit përgjegjës në 
personin juridik." 

 
Neni 17 

Në nenin 156-g fjalët: "7.000 deri 9.000 euro" 
zëvendësohen me fjalët: "5.000 deri 8.500 euro". 

 
Neni 18 

Në nenin 156-gj në paragrafin (1) fjalët: "15.000 deri 
17.000 euro" zëvendësohen me fjalët: "17.000 euro".  

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në lartësi prej 30% nga dënimi i përcaktuar për 

personin juridik, do t'i shqiptohet për kundërvajtje nga 
paragrafi (1) i këtij neni edhe personit përgjegjës në 
personin juridik." 

Pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3) si vijon:s 
"(3) Gjobë në shumë prej 5.000 deri 8.500 euro në 

kundërvlere me denarë do t'i shqiptohet inxhinierit për 
realizim për kundërvajtje nga paragrafi (1) i këtij neni."  

 
Neni 19 

Në nenin 156-e në paragrafin (1) fjalët: "15.000 deri 
17.000 euro" zëvendësohen me fjalët: "17.000 euro".  

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në lartësi prej 30% nga dënimi i përcaktuar për 

personin juridik, do t'i shqiptohet për kundërvajtje nga 
paragrafi (1) i këtij neni edhe personit përgjegjës në 
personin juridik." 

 
Neni 20 

Në nenin 156-zh fjalët: "7.000 deri 9.000 euro" 
zëvendësohen me fjalët: "5.000 deri 8.500 euro". 

 
Neni 21 

Neni 157 ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 2.500 deri 4.500 në kundërvlerë 

me denarë do t'i shqiptohet inxhinierit për kundërvajtje 
nëse udhëheq me ndërtimin e ndërtimit pa pasur autorizim 
për inxhinier për realizim në pajtim me nenin 31 paragrafi 
(1) të këtij ligji." 
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Neni 22 
Në nenin 158 në paragrafin (1) në fjalinë hyrëse fjalët: 

"7.000 deri 9.000 euro " zëvendësohen me fjalët: "9.000 
euro".  

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në lartësi prej 30% nga dënimi i përcaktuar për 

personin juridik, do t'i shqiptohet për kundërvajtje nga 
paragrafi (1) i këtij neni edhe personit përgjegjës në 
personin juridik." 

 
Neni 23 

Në nenin 159 në paragrafin (1) në fjalinë hyrëse fjalët: 
"5.000 deri 7.000 euro " zëvendësohen me fjalët: "2.500 
deri 4.500 euro".  

 
Neni 24 

Në nenin 159-a në paragrafin (1) fjalët: "15.000 deri 
17.000 euro" zëvendësohen me fjalët: "17.000 euro".  

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në lartësi prej 30% nga dënimi i përcaktuar për 

personin juridik, do t'i shqiptohet për kundërvajtje nga 
paragrafi (1) i këtij neni edhe personit përgjegjës në 
subjektin i cili kryen veprimtari shkencore hulumtuese- 
instituti shkencor i specializuar në sferën e mbrojtjes së 
ndërtimeve nga ndikimet sizmike." 

Në paragrafin (3) fjalët: "7.000 deri 9.000 euro" 
zëvendësohen me fjalët: "5.000 deri 8.500".  

 
Neni 25 

Në nenin 159-b në paragrafin (1) fjalët: "3.000 deri 
“5.000 euro" zëvendësohet me fjalët: "5.000 euro".  

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në lartësi prej 30% nga dënimi i përcaktuar për 

personin juridik, do t'i shqiptohet për kundërvajtje nga 
paragrafi (1) i këtij neni edhe personit përgjegjës në 
personin juridik." 

 
Neni 26 

Në nenin 160 në paragrafin (1) fjalët: "3.000 deri 
“5.000 euro" zëvendësohet me fjalët: "5.000 euro".  

Në paragrafin (2) fjalët: "1.000 deri 3.000 euro" 
zëvendësohen me fjalët: "1.000 deri 2.500 euro".  

Paragrafi (3) ndryshohet si vijon: 
"(3) Gjobë në shumë prej 3.000 euro në kundërvlerë me 

denarë do t'i shqiptohet për kundërvajtje personit juridik në 
ndërtimin e ndërtimeve nga kategoria e parë nga neni 57 i 
këtij ligji, nëse e pengon mbikëqyrjen inspektuese ose nuk 
mundëson këqyrje në dokumentacion (neni 131 paragrafi 
(3))." 

Pas paragrafit (3) shtohet paragraf i ri (4) si vijon: 
"(4) Gjobë në lartësi prej 30% nga dënimi i përcaktuar 

për personin juridik, do t'i shqiptohet për kundërvajtje nga 
paragrafët (1) dhe (3) të këtij neni edhe për personin 
përgjegjës në personin juridik." 

 
Neni 27 

Neni 160-a ndryshohet si vijon: 
"(1) Gjobë në shumë prej 2.000 euro në kundërvlerë me 

denarë do t'i shqiptohet për kundërvajtje personit juridik - 
investitorit dhe realizuesit nëse vazhdojnë me ndërtimin e 
ndërtimeve nga kategoria e dytë të nenit 57 të këtij ligji dhe 
realizimi i punëve të ndara në rastet kur është miratuar 
vendimi për ndërprerjen e ndërtimit (neni 133 paragrafi 
(1)) edhe pas mbylljes së kantierit të ndërtimit (neni 136 
paragrafi (1)).  

(2) Gjobë në shumë prej 600 deri 1.000 euro në 
kundërvlerë me denarë do t'i shqiptohet personi fizik - 
investitorit, për kundërvajtjen nga paragrafi (1) i këtij neni.  

(3) Gjobë në shumë prej 1.000 euro në kundërvlerë me 
denarë do t'i shqiptohet për kundërvajtje personit juridik në 
ndërtimin e ndërtimeve nga kategoria e dytë të neni 57 të 

këtij ligji, nëse e pengon mbikëqyrjen inspektuese ose nuk 
mundëson këqyrje në dokumentacion (neni 131 paragrafi 
(3)). 

(4) Gjobë në lartësi prej 30% nga dënimi i përcaktuar 
për personin juridik, do t'i shqiptohet për kundërvajtje nga 
paragrafët (1) dhe (3) të këtij neni edhe  personit përgjegjës 
në personin juridik." 

 
Neni 28 

Në nenin 161 në paragrafin (1) në fjalinë hyrëse fjalët: 
"3.000 deri 5.000 euro " zëvendësohen me fjalët: "5.000 euro".  

Në paragrafin (2) fjalët: "1.000 deri 3.000 euro" 
zëvendësohen me fjalët: "1.000 deri 2.500 euro".  

Pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3) si vijon: 
"(3) Gjobë në lartësi prej 30% nga dënimi i përcaktuar 

për personin juridik, do t'i shqiptohet për kundërvajtje nga 
paragrafi (1)  i këtij neni edhe personit përgjegjës në 
personin juridik." 

 
Neni 29 

Neni 161-a ndryshohet si vijon: 
"(1) Gjobë në shumë prej 7.000 euro në kundërvlerë me 

denarë do t'i shqiptohet për kundërvajtje personit juridik 
edhe tregtarit individ, nëse vendos pajisje urbane - tarraca 
me ose pa strehë dhe banakë të mbuluar ose pa mbuluar, pa 
leje për vendosjen e pajisjes urbane ose në kundërshtim me 
lejen për vendosjen e pajisjes urbane.    

(2) Gjobë në lartësi prej 30% nga dënimi i përcaktuar 
për personin juridik, do t'i shqiptohet për kundërvajtje nga 
paragrafi (1) i këtij neni edhe personit përgjegjës në 
personin juridik dhe personi përgjegjës në tregtar individ. 

(3) Gjobë në shumë prej 2.000 deri 3.500 euro në 
kundërvlerë me denarë do t'i shqiptohet personit fizik, për 
kundërvajtjen nga paragrafi (1) i këtij neni."  

 
Neni 30 

Në nenin 161-b në paragrafin (1) fjalët: "5.000 deri 
7.000” zëvendësohen me fjalët: "7.000 euro". 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
“Gjobë në lartësi prej 30% nga dënimi i përllogaritur 

për personin juridik, do t‟i shqiptohet për kundërvajtjen 
nga paragrafi (1) i këtij neni edhe personit përgjegjës në 
personin juridik." 

Në paragrafin (3) fjalët: "“4.000 deri 6.000 euro” 
zëvendësohen me fjalët: "2.000 deri 3.500 euro". 

Në paragrafin (4) fjalët: "“5.000 deri 7.000 euro” 
zëvendësohen me fjalët: "6.000 euro". 

 
Neni 31 

Neni 161-v ndryshohet si vijon: 
“(1) Gjobë në shumë prej 12.000 euro në kundërvlerë 

me denarin do t‟i shqiptohet për kundërvajtje personit 
juridik pronar i objektit nëse bën ridedikimin e pjesës së 
veçantë të objektit, banesës ose pjesë së banesës, pa leje të 
lëshuar për ridedikim (neni 97 paragrafët (2) dhe (3)). 

(2) Gjobë në lartësi prej 30% nga dënimi i përllogaritur 
për personin juridik, do t‟i shqiptohet për kundërvajtjen 
nga paragrafi (1) i këtij neni edhe personit përgjegjës në 
personin juridik. 

(3) Gjobë në shumë prej 3.500 deri 6.000 euro në 
kundërvlerë me denarin do t‟i shqiptohet personit fizik për 
kundërvajtjen nga paragrafi (1) i këtij neni.” 
 

Neni 32 
Në nenin 162 në paragrafin (1) fjalët: "1.000 deri 

2.000” zëvendësohen me fjalët: "2.000 euro". 
Paragrafi (3) ndryshohet si vijon: 
“(3) Gjobë në lartësi prej 30% nga dënimi i 

përllogaritur për personin juridik, do t‟i shqiptohet për 
kundërvajtjen nga paragrafi (1) i këtij neni edhe personit 
përgjegjës në personin juridik.” 
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Neni 33 
Në nenin 162-a në paragrafin (1) fjalët: "3.000 deri 

5.000 euro” zëvendësohen me fjalët: "5.000 euro". 
Në paragrafin (2) fjalët: "1.000 deri 3.000 euro” 

zëvendësohen me fjalët: "1.000 deri 2.500 euro". 
Pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3), si vijon: 
“(3) Gjobë në lartësi prej 30% nga dënimi i 

përllogaritur për personin juridik, do t‟i shqiptohet për 
kundërvajtjen nga paragrafi (1) i këtij neni edhe personit 
përgjegjës në personin juridik.” 
 

Neni 34 
Neni 162-b ndryshohet si vijon: 
"(1) Gjobë në shumë prej 15.000 euro në kundërvlerë 

me denarin do t'i shqiptohet për kundërvajtje personit 
juridik - pronar i objektit me dedikim publik nëse nuk 
vepron në pajtim me nenin 170 të këtij ligji. 

(2) Gjobë në shumë prej 5.000 euro në kundërvlerë me 
denarin do t'i shqiptohet për kundërvajtje personit juridik - 
pronar i objektit me dedikim publik nëse nuk vepron në 
pajtim me nenin 11-b të këtij ligji. 

(3) Gjobë në lartësi prej 30% nga dënimi i përllogaritur 
për personin juridik, do t‟i shqiptohet për kundërvajtjen 
nga paragrafët (1) dhe (2) të këtij neni edhe personit 
përgjegjës në personin juridik.” 
 

Neni 35 
Pas nenit 163-a shtohet nen i ri 163-b si vijon: 

 
“Neni 163-b 

(1) Organ kompetent për zbatimin e procedurës për 
kundërvajtje për kundërvajtjet e përcaktuara me këtë ligj 
është gjykata kompetente, përveç për kundërvajtjet e 
caktuara në nenin 151-b paragrafi (3) i këtij ligji, neni 160-
a paragrafi (2) i këtij ligji dhe neni 162 paragrafi (2) i këtij 
ligji, për të cilat organ kompetent është komisioni për 
kundërvajtje i formuar nga ministri i cili udhëheq me 
organin e administratës shtetërore kompetent për kryerjen e 
punëve nga sfera e rregullimit të hapësirës. 

(2) Kundër aktvendimit të komisionit nga paragrafi (1) 
i këtij neni, mund të parashtrohet ankesë në Komisionin 
shtetëror për vendosje në shkallë të dytë në sferën e 
mbikëqyrjes inspektuese dhe procedurës për kundërvajtje, 
në afat prej tetë ditëve nga dita e pranimit të vendimit.” 
 

Neni 36 
Në nenin 164 paragrafi (1) pika shlyhet dhe shtohen 

fjalët: "përkatësisht organ për kundërvajtje." 
Në paragrafin (2) pika shlyhet dhe shtohen fjalët: 

"përkatësisht organ për kundërvajtje." 
 

Neni 37 
Në nenin 165 në paragrafin (1) në fjalinë e dytë fjalët: 

"urdhër pagesë" zëvendësohet me fjalët: "urdhër pagesë për 
kundërvajtje", kurse në fjalinë e tretë fjalët: "urdhër 
pagesa" zëvendësohen me fjalët: "urdhër pagesa për 
kundërvajtje”. 

Në paragrafin (2) fjalët: "urdhër pagesa" zëvendësohen 
me fjalët: "urdhër pagesa për kundërvajtje". 

Pas paragrafit (3) shtohen katër paragrafë të rinj (4), 
(5), (6) dhe (7) si vijojnë: 

“(4) Inspektorët kompetentë nga neni 128 mbajnë 
evidencë për urdhërpagesat e lëshuara për kundërvajtje dhe 
për rezultatin e procedurave të filluara. 

(5) Në evidencën e paragrafit (4) të këtij neni 
grumbullohen, përpunohen dhe ruhen të dhënat në vijim: 
emri dhe mbiemri, përkatësisht emërtimi i kryerësit të 
kundërvajtjes, vendbanimi, përkatësisht vendqëndrimit, 
selia, lloji i kundërvajtjes, numri i mandat-urdhër pagesës 
që i lëshohet dhe rezultati i procedurës. 

(6) Të dhënat personale nga paragrafi (5) i këtij neni 
ruhen pesë vite nga dita e futjes në evidencën. 

(7) Formën dhe përmbajtjen e urdhërpagesës për 
kundërvajtje e përcakton ministri i cili udhëheq me organin 
e administratës shtetërore kompetent për kryerjen e punëve 
nga fusha e rregullimit të hapësirës.” 

 
Neni 38 

Pas nenit 165 shtohet nen i ri 165-a si vijon: 
 

“Neni 165-a 
Përllogaritja e lartësisë së gjobës për personin juridik 

dhe tregtarin individ bëhet në pajtim me Ligjin për 
kundërvajtje.” 

 
Neni 39 

Akti nënligjor nga neni 36 i këtij ligji do të miratohet 
më së voni në afat prej 30 ditëve nga dita e hyrjes në fuqi 
të këtij ligji. 
 

Neni 40 
Autorizohet Komisioni Juridik-Ligjvënës i Kuvendit të 

Republikës së Maqedonisë të përcaktojë tekst të spastruar 
të Ligjit për ndërtim. 
 

Neni 41 
Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në "Gazetën 

Zyrtare të Republikës së Maqedonisë”. 
__________ 

3785. 
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУ-
ВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА  

ЖИВОТНАТА СРЕДИНА 
 

Се прогласува Законот за изменување и дополнува-
ње на Законот за животната средина, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 30 јули 2015 година. 

 
Бр. 08-3425/1 Претседател 

30 јули 2015 година на Република Македонија, 
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 

 
Претседател 

 на Собранието на Република 
 Македонија, 

Трајко Вељаноски, с.р. 
 

З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА 

ЗАКОНОТ ЗА ЖИВОТНАТА СРЕДИНА 
 

Член 1 
Во Законот за животната средина („Службен весник 

на Република Македонија“бр.53/05, 81/05, 24/07, 
159/08, 83/09, 48/10, 124/10, 51/11, 123/12, 93/13, 42/14 
и 44/15) во членот 196 ставовот (5) се менува и гласи: 

„Овластен инспектор за животна средина може да 
биде лице кое ги исполнува условите во поглед на об-
разованието од ставот (1) алинеја 2 од овој член, какои 
ги исполнува потребните услови пропишани со пропи-
сите за административни службеници и/или прописите 
за инспекциски надзор.“ 

Ставот (7) се брише. 
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Во ставот (8) кој станува став (7) на крајот од рече-
ницата се додаваат зборовите: “и/или Законот за адми-
нистративни службеници“. 

 
Член 2 

Во член 208 став (8) зборовите: „Државната Коми-
сија за одлучување во управна постапка и постапка од 
работен односво втор степен“се заменуваат со зборо-
вите: „Државната Комисија за одлучување во втор сте-
пен од областа на инспекцискиот надзор и прекршоч-
ната постапка“. 

Во ставот (9) зборовите „Државната Комисија за 
одлучување во управна постапка и постапка од работен 
односво втор степен“ се заменуваат со зборовите 
„Државната Комисија за одлучување во втор степен од 
областа на инспекцискиот надзор и прекршочната по-
стапка“. 

 
Член 3 

„Членот 212 – а се менува и гласи: 
(1) За прекршоците утврдени во членовите 212-ѓ  и 

212-е од овој закон прекршочна постапка води и прекр-
шочна санкција изрекува органот на државната управа 
надлежен за работата од областа на животната средина 
(во натамошниот текст: Прекршочна постапка). 

(2) Прекршочната постапка од ставот (1) на овој 
член пред Прекршочниот орган ја води Комисија за од-
лучување по прекршок (во натамошниот текст: Прекр-
шочна комисија) формирана од страна на министерот 
кој раководи со органот на државната управа надлежен 
за вршење на работите од областа на животната сре-
дина. 

(3) Прекршочната комисија е составена од овласте-
ни службени лица вработени во органот на државната 
управа надлежен за вршење на работите во областа на 
животната средина, од кои едно ја врши функцијата на 
претседател на Прекршочната комисија. 

(4) Прекршочната комисија е составена од три чле-
на од кои: 

- двајца дипломирани правници, од кои еден со по-
ложен правосуден испит со пет години работно искус-
тво во својата област и 

- еден член со висока стручна подготовка од облас-
та на природните и техничките науки со пет години ра-
ботно искуство во својата област. 

(5) За претседател на Прекршочната комисија може 
да биде избран само дипломиран правник. 

(6) Покрај членовите на Прекршочната комисија 
министерот кој раководи со органот на државната уп-
рава надлежен за вршење на работите од областа на 
животната средина може да определи секретар на 
Прекршочната комисија кој врши административни ра-
боти за комисијата и заменици членови, кои по исклу-
чок, учествуваат во работата на Прекршочната комиси-
ја во случај на отсуство на некој од членовите. 

(7) Прекршочната комисија донесува деловник за 
својата работа. 

(8) Против одлуката на Прекршочната комисија, со 
кои се изрекува прекршочна санкција може да се под-
несе жалба до Државната Комисија за одлучување во 
втор степен во областа на инспекцискиот надзор и 
прекршочната постапка. 

(9) Одмерувањето на висината на глобата за прав-
ното лице се врши согласно Законот за прекршоци.“ 

 
Член 4 

Членот  212 - в се менува и гласи: 
„Постапки за порамнување 
(1) За прекршоците утврдени во членот 212-ѓ и 212-

е од овој закон, државните или овластените инспектори 
се должни на сторителот на прекршокот да му предло-

жат постапки за порамнување со издавање на прекршо-
чен платен налог пред да поднесат барање за прекр-
шочна постапка. 

(2) Кога сторителот на прекршокот е согласен за 
поведување на постапка за порамнување, државниот 
или овластениот инспектор во записникот забележува 
дека издава прекршочен платен налог. 

(3) Кога прекршокот државниот или овластениот 
инспектор го утврди лично или го утврди со употреба 
на соодветни технички средства и направи, државниот 
или овластениот инспектор е должен веднаш да издаде 
прекршочен платен налог кој го забележува во запис-
никот за констатиран прекршок. 

(4) Во случаите од став (2) на овој член, прекршоч-
ниот платен налог го потпишува државниот или овлас-
тениот инспектор и сторителот.  

(5) Во случаите од став (3) на овој член, прекршоч-
ниот платен налог го потпишува државниот или овлас-
тениот инспектор, а може да го потпише и сторителот.  

(6) По приемот и потпишувањето на прекршочниот 
платен налог, сторителот е должен да ја плати изрече-
ната глоба во рок од осум дена од денот на приемот на 
прекршочниот платен налог на сметката означена во 
правната поука.  

(7) Сторителот кој ќе ја плати голбата во рокот од 
став (6) на овој член, ќе плати половина од изречената 
глоба, за кое право се поучува во правната поука од 
прекршочниот платен налог. 

(8) Доколку глобата не се плати во рокот определен 
во прекршочниот платен налог, државните или овлас-
тените инспектори се должни да поднесат барање за 
поведување на прекршочна постапка пред Прекршоч-
ната Комисија. 

(9) Државните и овластени инспектори се должни 
да водат евиденција за издадените прекршочни платни 
налози и за исходот на покренатите постапки. 

(10)  Во евиденцијата од ставот (9) на овој член се 
собираат, обработуваат и чуваат следните податоци: 
име и презиме, односно назив на сторителот на прекр-
шокот, живеалиште, односно престојувалиште, се-
диште, вид на прекршокот, број на прекршочниот пла-
тен налог кој му се издава и исходот на постапката. 

(11) Личните податоци од ставот (10) на овој член 
се чуваат пет години од денот на внесување во еви-
денцијата. 

(12) Министерот  кој раководи со органот на држав-
ната управа надлежен за работите од областа на живот-
ната средина ја пропишува формата и содржината  нап-
рекршочниот платен налог. 

 
Член 5 

Насловот на член212-г се менува и гласи „Постапка 
за спогодување“ 

Во целиот член 212 – г зборот „посредување“се за-
менува со зборот „спогодување“. 

Ставовите (3) и (4) се бришат. 
Ставовите (5) и (6) стануваат ставови (3) и (4). 
Ставот (7) се брише. 
Ставот (8) станува став (5). 
Во ставот (9) кој станува став (6) зборот „посреду-

вањето“ се заменува со зборот „спогодувањето“. 
Ставот (10) станува став (7). 
Ставот(11) кој станува став (8) се менува и гласи:  
“Во случаите во кои е постигната согласност за 

спогодување, глобата на сторителот може да биде на-
малена за една половина од износот на пропишаната 
глоба за прекршокот односно кога постојат исклучи-
телно олеснителни околности глобата на сторителот 
може да биде изречена во висина од една третина од 
износот на пропишаната глоба.” 
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Во ставот (12) кој  станува став (9) зборовите на 
крајот од реченицата „и трошковник за работа на коми-
сијата се бришат. 

Ставовите (13) и (14) се бришат. 
Ставот (15) станува став (10). 
Во ставот (16) кој станува став (11) бројот “(9)” се 

заменува со бројот “(6)”. 
 

Член 6 
Членот 212 – д се брише. 
 

Член 7 
Членот 212- ѓ се менува и гласи: 
„Прекршоци од I категорија 
„(1) Глоба во износ од 3.000 евра во денарска про-

тиввредност ќе се изрече за прекршок на правното ли-
це односно трговец поединец доколку:  

1) не изработи елаборат за заштита на животна сре-
дина и истиот не го достави на одобрување до надлеж-
ниот орган; врши дејности и активности без решение за 
одобрување на елаборатот за заштита на животната 
средина издадено од надлежниот орган и доколку не ги 
исполнува мерките пропишани во елаборатот (член 
24);  

2) постапува со средства за ладење и/или производи 
кои содржат средства за ладење без добиена лиценца 
согласно со членот 22-б од овој закон;  

3) физичкото и правното лице кое постапува со 
средства за ладење и/или со производи кои содржат 
средства за ладење до органот на државната управа 
надлежен за вршење на работите од областа на живот-
ната средина, не достави извештај за видовите и коли-
чините на собраните, обновените и рециклираните 
средства за ладење со кои постапувал согласно со чле-
нот 22-б од овој закон;  

4) се пуштаат во промет производи, полупроизводи, 
суровини, хемикалии како и нивните пакувања, на кои 
нема ознака за можноста за загадување или за можно 
штетно влијание врз животната средина (член 27 став 
(1));  

5) се пуштаат во промет полупроизводи, суровини, 
хемикалии во пакување кое не е означено согласно со 
членот 27 став (3) од овој закон;  

6) се рекламира, етикетира и пушта во промет про-
извод означен со еколошка ознака, на начините и спо-
ред критериумите кои не се во согласност со членот 29 
од овој закон;  

7) не се користат уреди и инструменти одобрени во 
постапката за верификација на мерилата и истите не се 
одржуваат во исправна состојба (член 36 став (2));  

8) на изготвувачот не му се доставуваат потребните 
податоци за изготвување и одржување на Регистарот 
на загадувачки материи и супстанции и нивните карак-
теристики (член 41 став (4));  

9) на изготвувачот не му се доставуваат потребните 
податоци за изготвување и одржување на Катастарот 
на животната средина (член 42 став (4));  

10) субјектите од членот 52 став (1) алинеи 3 и 4 на 
овој закон не обезбедуваат пристап до информациите 
за животна средина кои ги поседуваат или не го стори-
ле тоа во определениот рок и форма (членови 52, 53 и 
54);  

11) субјектите информациите за животна средина 
кои ги поседуваат, не ги ажурираат и не ги одржуваат 
информациите согласно со членот 56-а од овој закон;  

12) не е доставено барањето за дозвола за усогласу-
вање со оперативен план во пропишаниот рок (член 
135 став (5));  

13) не е добиена дозвола за усогласување со опера-
тивен план за продолжување, односно започнување на 
работата на инсталацијата;  

14) не е поднесено известување за реализацијата на 
оперативните планови и исполнувањето на обврските 
од оперативниот план заради добивање на интегрирана 
еколошка дозвола и/или тоа не е сторено во определе-
ниот рок (членови 138 и 139) и  

15) операторот не поднел известување во случаите 
од членот 141 став (4) на овој закон. 

(2)Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 
правното лицеќе се изрече на одговорното лице во 
правното лице за дејствијата од став (1) на овој член. 

(3) Глоба во износ од 500 евра во денарска про-
тиввредност ќе се изрече на службеното лице во прав-
ното лицеза дејствијата од ставот (1) на овој член. 

(4) Глоба во износ од 300 до 500 евра во денарска 
противвредност ќе се изрече на физичкото лице за деј-
ствијата од ставот (1) на овој член. 

(5) Глоба во висина на двократен износ, ќе се изре-
че на правното односно трговец поединец или физич-
кото лице што не го платил надоместокот согласно 
член 179 од овојзакон, од износот што требал да го 
плати врз основа на количината на увезените произво-
ди од увозната царинска декларација. 

(6) Глоба во износ од 200 евра во денарска про-
тиввредност ќе се изрече за физичкото лице доколку:  

1) не им овозможуваат право на увид на државните 
и овластените инспектори за животна средина;  

2) не ги обезбеди сите потребни информации неоп-
ходни за спроведување на надзорот во определениот 
рок  

3) дава лажна изјава и неточни податоци и  
4) не се легитимира на местото на инспекцискиот 

надзор и не ги дава своите лични податоци на барање 
на државниот и овластениот инспектор. 

(7) Глоба во износ од 1.000 евра во денарска про-
тиввредност ќе му се изрече на министерот кој раково-
ди со органот на државната управа надлежен за работи-
те од областа на животната средина ако не го донесе 
решението во рокот утврден во членот 85-т став (7) и 
членот 22-у став (7) од овој закон. 

(8) Глоба во износ од 4.000 евра во денарска про-
тиввредност ќе му се изрече на овластеното правно ли-
це кое технички го спроведува стручниот испитот до-
колку не го снима, не го емитува во живо на веб стра-
ницата на органот на државната управа надлежен за ра-
ботите од областа на животната средина и доколку не 
ја постави снимката од целиот испит на веб страницата 
на органот на државната управа надлежен за работите 
од областа на животната средина согласно со членот 
85-ѕ став (3) и членот 22-к став (3) од овој закон. 

(9) Глоба во износ од 500 евра во денарска про-
тиввредност ќе му се изрече на овластениот претстав-
ник од членот 85-ѕ став (5) и членот 22-к став (5) од 
овој закон, доколку постапи спротивно на членот 85-и 
став (9) и членот 22-л став (9) од овој закон. 

(10) Глоба во износ од 4.000 евра во денарска про-
тиввредност ќе му се изрече на овластеното правно ли-
це кое го спроведува стручниот испит, доколку не го 
прекине испитот согласно со членот 85-и ставови (5) и 
(6) член 22-л став (5) и (6) од овој закон. 

(11) Надлежен орган за изрекување на прекршоците 
од ставовите (1) до (10) на овој член е Прекршочната 
комисија. 

(12) Доколку со дејностите од ставот (1) точки 4, 5 и 
7 на овој член настане поголема штета по животот и 
здравјето на луѓето се изрекува санкција сразмерна на 
висината на причинетата штета, но најмногу до двокра-
тен износ од износот утврден во ставот (1) на овој член. 

(13) Кога прекршокот од ставот (1) на овој член е 
сторен со цел сторителот за себе или за друго лице да 
прибави имотна корист или прекршокот е сторен од 
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организирана група на лица составена од најмалку три 
лица, Прекршочната комисија може да изрече глоба во 
висина од 15.000 евра во денарска противвредност. 

(14) Доколку правното лице односно трговец пое-
динец од ставот (1) точки 1, 4 и 6 на овој член изврши 
повторен прекршок, може да му се изрече санкција 
привремена забрана на вршење одделна дејност во тра-
ење од најмногу 30 дена. 

 
Член 8 

Во член 212 - е став (1) во воведната реченица по 
зборот „лице “ се додаваат зборовите „односно трговец 
поединец“ 

Ставот (2) се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице ќе се изрече на одговорното лице во 
правното лице за дејствијата од став (1) на овој член“. 

Ставот (4) се менува и гласи: 
„Глоба во висина од 600 до 800 евра во денарска 

противвредност  ќе се изрече на  физичкото лице за 
дејствијата од ставот (1) на овој член. “ 

Во ставот (6) во точката  11) бројката „131;“се заме-
нува со „и“. 

Во точката 12) сврзникот „и“ се заменува со точка. 
Точката 13) се брише. 
Во ставот (9)  зборот „петкратен“ се заменува со 

„двократен“. 
Во ставот (11)  зборот „дополнителен“ се заменува 

со зборот „и“ 
Ставот (12)  се менува и гласи: 
„Доколку правното лице изврши повторен прекр-

шок од ставот (1) точки 1), 2) и 3) на овој член, може да 
му се изрече санкција привремена забрана на вршење 
одделна дејност во траење од најмногу 30 дена. “ 

 
Член 9 

Во член 212-ж став (1) во воведната реченица  збо-
ровите „70.000 до“се бришат. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
„Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице ќе се изрече на одговорното лице во 
правното лице за дејствијата од став (1) на овој член“. 

Во ставот (5) зборот „седумкратен“ се заменува со 
зборот „двократен“. 

 
Член 10 

Подзаконскиот акт утврден во овој закон ќе се до-
несе најдоцна во рок од 30 дена од денот на влегување-
то во сила  на овој закон. 
 

Член 11 
Се овластува Законодавно-правната комисија на 

Собранието на Република Македонија да утврди пре-
чистен текст на Законот за животната средина. 

 
Член 12 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во „Службен весник на Република Македонија“. 

__________ 
 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR MJEDISIN JETËSOR 
 

Neni 1 
Në Ligjin për mjedis jetësor (“Gazeta Zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë" nr. 53/05, 81/05, 24/07, 
159/08, 83/09, 48/10, 124/10, 51/11, 123/12, 93/13, 42/14 
dhe 44/15) në nenin 196 paragrafi (5) ndryshon si vijon:  

“Inspektor i autorizuar i mjedisit jetësor mund të jetë 
person i cili i plotëson kushtet në aspekt të arsimimit nga 
paragrafi (1) alineja 2 të këtij neni, si dhe i plotëson kushtet 
e nevojshme të përcaktuara me dispozitat për nëpunës 
administrativë dhe/ose dispozitat për mbikëqyrje 
inspektuese. “ 

Paragrafi (7) shlyhet. 
Në paragrafin (8) i cili bëhet paragraf (7) në fund të 

fjalisë shtohen fjalët: “dhe/ose Ligji për nëpunës 
administrativë". 

 
Neni 2 

Në nenin 208 paragrafi (8) fjalët: “Komisioni Shtetëror 
për Vendimmarrje në Procedurë Administrative dhe 
Procedurë të Marrëdhënies së Punës në Shkallë të Dytë" 
zëvendësohen me fjalët:  “ Komisioni Shtetëror për 
Vendimmarrje në Shkallë të Dytë nga Sfera e Mbikëqyrjes 
Inspektuese dhe Procedurës për Kundërvajtje”. 

Në paragrafin (9) fjalët: “Komisioni Shtetëror për 
vendimmarrje në Procedurë Administrative dhe Procedurë 
të marrëdhënies së Punës në Shkallë të Dytë" 
zëvendësohen me fjalët “Komisioni Shtetëror për 
Vendimmarrje në Shkallë të Dytë nga Sfera e Mbikëqyrjes 
Inspektuese dhe Procedurës për Kundërvajtje". 

 
Neni 3 

Neni 212-a ndryshohet si vijon:  
"(1) Për kundërvajtjet e përcaktuara në nenet 212-gj 

dhe 212-e të këtij ligji procedurë të kundërvajtjes mban dhe 
sanksion të kundërvajtjes shqipton organi i administratës 
shtetërore kompetent për punën nga sfera e mjedisit jetësor 
(në tekstin e mëtejshëm: Procedurë të kundërvajtjes). 

(2) Procedurën e kundërvajtjes nga paragrafi (1) i këtij 
neni para organit të kundërvajtjes e mban Komisioni për 
Vendimmarrje për Kundërvajtje (në tekstin e mëtejshëm: 
Komisioni i Kundërvajtjes) i formuar nga ministri që 
udhëheq me organin e administratës shtetërore kompetent 
për kryerje të punëve nga sfera e mjedisit jetësor. 

(3) Komisioni i Kundërvajtjes është i përbërë nga 
personat e autorizuar zyrtarë të punësuar në organin e 
administratës shtetërore kompetent për kryerje të punëve 
në sferën e mjedisit jetësor, nga të cilët njëri e ushtron 
funksionin e kryetarit të Komisionit të Kundërvajtjes. 

(4) Komisioni i Kundërvajtjes është i përbërë prej tre 
anëtarëve nga të cilët:  

- dy juristë të diplomuar, nga të cilët njëri me provim të 
dhënë të jurisprudencës me pesë vjet përvojë pune në 
sferën e tij dhe  

- një anëtar me përgatitje të lartë profesionale nga sfera 
e shkencave natyrore dhe teknike me pesë vjet përvojë 
pune në sferën e tij. 

(5) Kryetar i Komisionit të Kundërvajtjes mund të 
zgjidhet vetëm juristi i diplomuar.  

(6) Krahas anëtarëve të Komisionit të Kundërvajtjes, 
ministri që udhëheq me organin e administratës shtetërore 
kompetent për kryerje të punëve nga sfera e mjedisit 
jetësor, mund të caktojë sekretar të Komisionit të 
Kundërvajtjes që kryen punë administrative për 
komisionin, dhe zëvendës anëtarë, të cilët me përjashtim, 
marrin pjesë në punën e Komisionit të Kundërvajtjes në 
rast të mungesës së ndonjërit prej anëtarëve.  

(7) Komisioni i Kundërvajtjes miraton rregullore për 
punën e tij.  

(8) Kundër vendimit të Komisionit të Kundërvajtjes, 
me të cilën shqiptohet sanksioni i kundërvajtjes mund të 
parashtrohet ankesë te Komisioni Shtetëror për 
Vendimmarrje në Shkallë të Dytë në Sferën e Mbikëqyrjes 
Inspektuese dhe Procedurës Kundërvajtëse.    

(9) Matja e lartësisë së gjobës për personin juridik 
bëhet në pajtim me Ligjin për kundërvajtje."  
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Neni 4 
Neni 212-v ndryshon si vijon: 
“Procedura për barazim 
(1) Për kundërvajtjet e përcaktuara në nenet 212-gj dhe 

212-e të këtij ligji, inspektorët e autorizuar ose shtetëror 
janë të obliguar kryerësit të kundërvajtjes t'i propozojnë 
procedura për barazim me lëshimin e urdhërpagesës 
kundërvajtëse para se të paraqesin kërkesë për procedurë 
për kundërvajtje.  

(2) Kur kryerësi i kundërvajtjes pajtohet për ngritjen e 
procedurës për barazim, inspektori shtetëror ose i 
autorizuar në procesverbal shënon se ka lëshuar 
urdhërpagesë për kundërvajtje.  

(3) Kur inspektori shtetëror ose i autorizuar e konstaton 
kundërvajtjen personalisht ose e konstaton me ndihmën e 
mjeteve përkatëse teknike, inspektori shtetëror ose i 
autorizuar është i obliguar menjëherë të lëshojë 
urdhërpagesë për kundërvajtje të cilën e shënon në 
procesverbalin e kundërvajtjes së konstatuar. 

(4) Në rastet nga paragrafi (2) të këtij neni, 
urdhërpagesën për kundërvajtje e nënshkruajnë inspektori 
shtetëror ose i autorizuar dhe kryerësi.   

(5) Në rastet nga paragrafi (3) të këtij neni, 
urdhërpagesën për kundërvajtje e nënshkruajnë inspektori 
shtetëror ose i autorizuar por, mund ta nënshkruajë edhe 
kryerësi.   

(6) Pas pranimit dhe nënshkrimit të urdhërpagesës për 
kundërvajtje, kryerësi është i obliguar ta paguajë gjobën e 
shqiptuar në afat prej tetë ditë nga dita e pranimit të 
urdhërpagesës për kundërvajtje në llogarinë e shënuar në 
këshillën juridike.   

(7) Kryerësi i cili do ta paguajë gjobën në afatin nga 
paragrafi (6) të këtij neni, do të paguajë gjysmën e gjobës 
së kumtuar, për çka juridikisht këshillohet me këshillën 
juridike të urdhërpagesës për kundërvajtje.  

(8) Nëse gjoba nuk paguhet në afatin e përcaktuar me 
urdhërpagesën për kundërvajtje, inspektorët shtetëror ose të 
autorizuar janë të obliguar të paraqesin kërkesë për ngritjen 
e procedurës për kundërvajtje te Komisioni për 
Kundërvajtje.  

(9) Inspektorët shtetëror dhe të autorizuar janë të 
obliguar të mbajnë evidencë për urdhërpagesat e lëshuara 
për kundërvajtje dhe për epilogun e procedurave të 
ngritura. 

(10)  Në evidencën e paragrafit (9) të këtij neni 
grumbullohen, përpunohen dhe ruhen të dhënat si vijon: 
emri dhe mbiemri, respektivisht emërtimi i kryerësit të 
kundërvajtjes, vendbanimi, respektivisht vendqëndrimi, 
selia, lloji i kundërvajtjes, numri i urdhërpagesës për 
kundërvajtje e cila i jepet dhe epilogu i procedurës. 

(11) Të dhënat personale nga paragrafi (10) të këtij 
neni rruhen pesë vjet nga dita e regjistrimit në evidencë. 

(12) Ministri i cili udhëheq me organin e administratës 
shtetërore kompetent për çështjet nga sfera e mjedisit 
jetësor e përcakton formën dhe përmbajtjen e 
urdhërpagesës për kundërvajtje. " 

 
Neni 5 

Titulli i nenit 212-g ndryshon si vijon "Procedurë për 
kontraktim" 

Në tërë nenin 212-g fjala "ndërmjetësim" zëvendësohet 
me fjalën "kontraktim". 

Paragrafët (3) dhe (4) shlyhen.  
Paragrafët (5) dhe (6) bëhen paragrafë (3) dhe (4).  
Paragrafi (7) shlyhet. 
Paragrafi (8) bëhet paragraf (5). 
Në paragrafin (9) i cili bëhet paragraf (6) fjala 

"ndërmjetësimi" zëvendësohet me fjalën "kontraktimi". 
Paragrafi (10) bëhet paragraf (7). 
Paragrafi (11) i cili bëhet paragraf (8) ndryshon si 

vijon:   

"Në rastet në të cilat është arritur pajtim për 
marrëveshje, gjoba e kryerësit mund të zvogëlohet për 
gjysmë nga shuma e gjobës së përcaktuar për kundërvajtjen 
respektivisht kur ekzistojnë rrethana kryesisht lehtësuese 
gjoba e kryerësit mund të shqiptohet në lartësi të një të 
tretës nga gjoba e përcaktuar." 

Në paragrafin (12) i cili bëhet (9) fjalët në fund të 
fjalisë "dhe shpenzimet për punën e komisionit shlyhen. 

Paragrafët (13) dhe (14) shlyhen.  
Paragrafi (15) bëhet paragraf (10). 
Në paragrafin (16) i cili bëhet paragraf (11) numri "(9)" 

zëvendësohet me numrin "(6)".  
 

Neni 6 
Neni 212 - d shlyhet. 
 

Neni 7 
Neni 212 -gj ndryshon si në vijim:  
"Kundërvajtje të kategorisë I 
"(1) Gjobë në shumë prej 3.000 euro në kundërvlerë me 

denarë do ti shqiptohet për kundërvajtje personit juridik 
respektivisht tregtarit individ, nëse:  

1) nuk përpilon elaborat për mbrojtjen e mjedisit 
jetësorë dhe të njëjtin nuk e dorëzon për miratim te organi 
kompetent; kryen veprimtari dhe aktivitete pa vendim për 
miratimin e elaboratit për mbrojtjen e mjedisit jetësor të 
lëshuar nga organi kompetent dhe nëse nuk i plotëson 
masat e përcaktuara në elaborat (neni 24); 

2) nuk vepron me mjete për ftohje dhe/ose prodhime të 
cilat përmbajnë mjete për ftohje pa marrje të licencës në 
pajtim me nenin 22-b nga ky ligj;  

 3) personi fizik dhe personi juridik i cili vepron me 
mjete për ftohje dhe/ose me prodhime të cilat përmbajnë 
mjete për ftohje te organi i administratës shtetërore 
kompetent për kryerjen e punëve nga sfera e mjedisit 
jetësorë, nuk dorëzon raport për llojet dhe sasitë e mjeteve 
të grumbulluara të ripërtërira dhe të ricikluara për ftohje 
me të cilat ka vepruar në pajtim me nenin 22-b nga ky ligj;  

4) lëshohen në qarkullim prodhimet, gjysmëprodhimet, 
lëndët e para, kimikalet dhe paketimet e tyre, në të cilat 
nuk ka shenjë për mundësinë për ndotje ose për ndikim të 
dëmshëm të mundshëm mbi mjedisin jetësor (neni 27 
paragrafi (1));  

5) lëshohen në qarkullim prodhime, kimikale dhe 
paketime të cilat nuk janë shënuar në pajtim me nenin 27 
paragrafi (3) të këtij ligji; 

6) reklamohet, etiketohet dhe lëshohet në përdorim 
prodhim i shënuar me shenjë ekologjike, në mënyrat dhe 
sipas kritereve të cilat nuk janë në pajtim me nenit 29 të 
këtij ligji; 

7) nuk shfrytëzohen pajisje dhe instrumente të lejuara 
në procedurë për verifikim të matjeve dhe të njëjtat nuk 
mbahen në gjendje të rregullt (nenin 36 paragrafi (2)); 

8) përpiluesit nuk i dorëzohen të dhënat e nevojshme 
për përpilim dhe mirëmbajtje të Regjistrit të materieve 
ndotëse dhe substanca dhe karakteristikat e tyre (nenin 41 
paragrafi (4)); 

9) përpiluesit nuk i dorëzohen të dhënat e nevojshme 
për përpilim dhe mirëmbajtje të Kadastrës së mjedisit 
jetësor (nenin 42 paragrafi (4)); 

10) subjektet nga neni 52 paragrafi (1) alineja 3 dhe 4 
të këtij ligji nuk sigurojnë qasje te informata për mjedis 
jetësor të cilat i posedojnë ose nuk e kanë kryer atë në 
afatin e caktuar dhe formë (nenin 52, 53 dhe 54); 

11) subjektet informatat për mjedis jetësor të cilat i 
posedojnë, nuk i azhurnojnë dhe nuk i mbajnë informatat 
në pajtim me nenin 56-a të këtij ligji; 

12) nuk është dorëzuar kërkesa për leje për harmonizim 
me plan operativ në afatin e përcaktuar (neni 135 paragrafi 
(5));  
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13)  nuk është marrë leje për harmonizim të plani 
operativ për vazhdim, përkatësisht fillim të punës së 
instalimit; 

14) nuk është parashtruar njoftim për realizim të 
planeve operative dhe plotësimi i detyrimeve nga plani 
operativ për shkak të marrjes së lejes së integruar 
ekologjike dhe/ose ajo nuk është kryer në afat të caktuar 
(nenin 138 dhe 139) dhe 

 15) operatori nuk ka parashtruar njoftim në rastet nga 
nenin 141 paragrafi (4) të këtij ligji. 

(2) Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba e matur për 
personin juridik do t'i shqiptohet personit përgjegjës të 
personit juridik për veprimet nga paragrafi (1) të këtij neni. 

(3) Gjobë në shumë prej 500 euro në kundërvlerë me 
denarë do t'i shqiptohet personit përgjegjës të personit 
juridik për veprimet nga paragrafi (1) të këtij neni.  

(4) Gjobë në shumë prej 300 deri në 500 euro në 
kundërvlerë me denarë do t'i shqiptohet personit fizik për 
veprimet nga paragrafi (1) të këtij neni. 

(5) Gjobë në lartësi të shumës së dyfishtë, do t'i 
shqiptohet personit juridik përkatësisht tregtarit individual 
ose person fizik i cili nuk e ka paguar kompensimin në 
pajtim me nenin 179 të këtij ligji, me shumë që duhet të 
paguhet në bazë të sasisë së prodhimeve të importuara nga 
deklarata e importuar doganore. 

(6) Gjobë në shumë prej 200 euro në kundërvlerë me 
denarë do t'i shqiptohet personit fizik, nëse: 

1) nuk u mundëson të drejtë të këqyrjes inspektorëve 
shtetëror dhe të autorizuar për mjedis jetësor;   

2) nuk i siguron të gjitha informatat të nevojshme të 
domosdoshme për zbatimin e mbikëqyrjes në afatin 
caktuar; 

 3) jep deklaratë të rrejshme dhe të dhëna të pasakta 
dhe 

 4) nuk legjitimohet në vendin e mbikëqyrjes 
inspektuese dhe nuk i jep të dhënat e veta personale në 
kërkesë të inspektorit shtetëror dhe të autorizuar. 

(7) Gjobë në shumë prej 1.000 euro në kundërvlerë me 
denarë do t'i shqiptohet ministrit i cili udhëheq me organin 
e administratës shtetërore kompetent për punët nga sfera e 
mjedisit jetësor nëse nuk e miraton aktvendimin në afatin 
të përcaktuar nga neni 85-t paragrafi (7) dhe nenin 22-u 
paragrafi (7) të këtij ligji.  

(8) Gjobë në shumë prej 4.000 euro në kundërvlerë me 
denarë do t'i shqiptohet personit të autorizuar juridik i cili 
teknikisht e zbaton provimin profesional nëse nuk e 
incizon, nuk e emeton drejtpërdrejtë në ueb faqen e organit 
të administratës shtetërore për punët të mjedisit jetësor dhe 
nëse nuk e vendos incizimin nga i gjithë provimi në ueb 
faqen e organit të administratës shtetërore kompetent për 
punët nga sfera e mjedisit jetësor në pajtim me nenin 85-x 
paragrafi (3) dhe nenin 22-k paragrafi (3) të këtij ligji.  

(9) Gjobë në shumë prej 500 euro në kundërvlerë me 
denarë do t'i shqiptohet përfaqësuesit të autorizuar nga 
nenin 85-x paragrafi (5) dhe nenin 22-k paragrafi (5) të 
këtij ligji, nëse vepron në kundërshtim me nenin 85-i 
paragrafi (9) dhe neni 22-ll paragrafi (9) të këtij ligji. 

(10) Gjobë në shumë prej 4.000 euro në kundërvlerë 
me denarë do t'i shqiptohet peronit të autorizuar juridik i 
cili e zbaton provimin profesional, nëse nuk e ndërpret 
provimin në pajtim me nenin 85-i paragrafët (5) dhe (6) 
neni 22-ll paragrafi (5) dhe (6) të këtij ligji. 

(11) Organ kompetent për shqiptimin e kundërvajtjeve 
nga paragrafët (1) deri (10) të këtij neni është Komisioni i 
kundërvajtjeve. 

(12) Nëse me veprimtaritë nga paragrafi (1) pikat 4, 5 
dhe 7 të këtij neni ndodh dëm më i madh për jetën dhe 
shëndetit të njerëzve shqiptohet sanksion në mënyrë të 
barabartë me lartësinë e dëmit të shkaktuar, por më së 
shumti deri në shumën e dyfishtë të shumës të përcaktuar 
në paragrafin (1) të këtij neni. 

(13) Kur kundërvajtja nga paragrafi (1) të këtij neni 
është i kryer me qëllim kryerësi për vete ose për person 
tjetër të marrë dobi pronësore ose kundërvajtja është kryer 
nga grup i organizuar i personave e përbërë prej më së 
paku tre persona, Komisioni kundërvajtës mund të 
shqiptojë gjobë në lartësi prej 15.000 euro në kundërvlerë 
me denarë. 

(14) Nëse personi juridik përkatësisht tregtari individ 
nga paragrafi (1) pika 1, 4 dhe 6 të këtij neni bën 
kundërvajtje përsëri, mund t'i shqiptohet sanksion ndalesë e 
përkohshme e ushtrimit të veprimtarisë të veçantë në 
kohëzgjatje prej më së shumti 30 ditë." 

 
Neni 8 

Në nenin 212 -e në paragrafin (1) në fjalën hyrës pas 
fjalës "person" shtohen fjalët "përkatësisht tregtar individ". 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba e matur për 

personin juridik do t'i shqiptohet personit përgjegjës të 
personit juridik për veprimet nga paragrafi (1) të këtij 
neni". 

Paragrafi (4) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shumë prej 600 deri në 800 euro në 

kundërvlerë me denarë do t'i shqiptohet personit fizik për 
veprimet nga paragrafi (1) të këtij neni. “ 

Në paragrafin (6) në pikën 11) numri "131;" 
zëvendësohet me numrin "dhe". 

Në pikën 12) lidhëza "dhe" zëvendësohet me pikë. 
Pika 13) shlyhet. 
Në paragrafin (9) fjala "pesëfishtë" zëvendësohet me 

"dyfishtë". 
Në paragrafin (11) fjala "plotësues" zëvendësohet me 

fjalën "dhe" 
Paragrafi (12) ndryshohet si vijon: 
"Nëse personi juridik bën kundërvajtje përsëri nga 

paragrafi (1) pikat 1), 2) dhe 3) të këtij neni,  mund t'i 
shqiptohet sanksion ndalesë e përkohshme e ushtrimit të 
veprimtarisë të veçantë në kohëzgjatje prej më së shumti 
30 ditë. “ 

 
Neni 9 

Në nenin 212-zh paragrafi (1) në fjalinë hyrëse fjalët 
"70.000 deri në" shlyhen. 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"Gjobë në shume prej 30% nga gjoba e matur për 

personin juridik do t'i shqiptohet personit përgjegjës të 
personit juridik për veprimet nga paragrafi (1) të këtij 
neni". 

Në paragrafin (5) fjala "shtatëfishtë" zëvendësohet me 
fjalën "dyfishtë". 

 
Neni 10 

Akti nënligjor i përcaktuar me këtë ligj do të miratohet 
më se voni në afat prej 30 ditësh nga dita e hyrjes në fuqi të 
këtij ligji. 

 
Neni 11 

Autorizohet Komisioni Juridiko-Ligjvënës i Kuvendi të 
Republikës së Maqedonisë të përcaktojë tekst të spastruar 
të Ligjit për mjedis jetësor. 

 
Neni 12 

Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në "Gazetën 
Zyrtare të Republikës së Maqedonisë". 

__________ 
3786. 

Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 
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У К А З  
ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУ-

ВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА  
БЕЗБЕДНОСТ И ЗДРАВЈЕ ПРИ РАБОТА 

 
Се прогласува Законот за изменување и дополнува-

ње на Законот за безбедност и здравје при работа, 
што Собранието на Република Македонија го доне-

се на седницата одржана на 30 јули 2015 година. 
 

Бр. 08-3426/1 Претседател 
30 јули 2015 година на Република Македонија, 

Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
З А К О Н 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ  НА ЗА-
КОНОТ ЗА БЕЗБЕДНОСТ И ЗДРАВЈЕ ПРИ РАБОТА 

 
Член 1 

Во Законот за безбедност и здравје при работа 
(„Службен весник на Република Македонија" бр.92/07, 
136/11, 23/13, 25/13,164/13, 158/14 и 15/15), во член 52 
во ставот (10) „тужба за поведување управен спор” се 
заменуваат со зборовите „жалба до Државна комисија 
за одлучување во втор степен во областа на инспекцис-
киот надзор и прекршочната постапка”.  

 
Член 2 

Насловот пред член 54 и членот 54 се менуваат и 
гласат:  

„Спроведување на забрзани постапки 
 

Член 54 
(1) Ако инспекторот на труд утврди прекршок од 

членовите 56, 57 и 58 од работодавачот ќе му понуди 
прекршочен платен налог на износ согласно Законот за 
прекршоците. Ако работодавачот не го прифати прекр-
шочниот платен налог, надлежниот инспектор ќе под-
несе барање за поведување на прекршочна постапка.  

(2)Ако работодавачот го повтори прекршокот од 
членовите 56, 57 и 58 од овој закон, во рок од една го-
дина од денот на сторувањето на прекршокот, инспек-
торот на труд со решение ќе забрани работа кај работо-
давачот во работната просторија, односно работниот 
простор во траење од 30 дена и ќе поднесе барање за 
поведување на прекршочна постапка, согласно со за-
кон. 

(3) Жалбата  против решението на инспекторот на 
труд од ставот  (2) на овој член  не го одлага извршува-
њето на решението.” 

 
Член 3 

По членот 54 се додава нов член 54-а кои гласи: 
 

„Член 54-а 
(1)Овластените службени лица се должни да водат 

евиденција за издадените прекршочни платни налози и 
за исходот на покренатите постапки. 

(2)Во евиденцијата од ставот (1) на овој член се со-
бираат, обработуваат и чуваат следните податоци: име 
и презиме, односно назив на сторителот на прекршо-
кот, живеалиште, односно престојувалиште, седиште, 
вид на прекршокот, број на прекршочниот платен на-
лог кој му се издава и исходот на постапката. 

(3)Личните податоци од ставот (2) на овој член се 
чуваат пет години од денот на внесување во евиденци-
јата. 

(4)Министерот  надлежен за работите од областа на 
трудот ја пропишува формата и содржината  на прекр-
шочниот платен налог. “ 

 
Член 4 

Во член 56  ставот  (2)  се менува и гласи: 
 „(2)Глоба во износ од 30%  од одмерената глоба за 

правното лице  ќе му се изрече  за прекршокот од став 
1 на овој  член  на одговорното лице во правното 
лице.” 

Во ставот (3) бројот „700” се заменува со зборовите 
„100 до 150”. 

 
Член 5 

Во член 57 ставот  (2) се менува и гласи : 
 „(2)Глоба во износ од 30%  од одмерената глоба за 

правното лице  ќе му се изрече  за прекршокот од став 
1 на овој  член  на одговорното лице во правното 
лице.” 

Во ставот (3) бројот „1.500” се заменува со зборови-
те „200 до 300”. 

 
Член 6 

Во член 58  во став (1) зборовите „ 5.000 до“  се 
бришат. 

Ставот 2 се менува и гласи: 
„(2)Глоба во износ од 30%  од одмерената глоба за 

правното лице  ќе му се изрече  за прекршокот од став 
1 на овој  член  на одговорното лице во правното 
лице.” 

Во ставот (3) зборовите „4.000 до 5.000” се замену-
ва со зборовите „800 до 1.200”. 

 
Член 7 

Членот 59 се менува и гласи: 
„Мандатен платен налог од 50 евра во денарска 

проттивредност ќе му се изрече на вработен, ако не ги 
почитува пропишаните мерки за безбедност и здравје 
при работа и не ја користи пропишаната опрема за лич-
на заштита (член 41 ставови (1) и (2)). 

 
Член 8 

Одмерувањето на висината на глобата за  правното 
лице се врши согласно Законот за прекршоците.  

 
Член 9 

Подзаконскиот акт чие донесување е утврдено со 
овој закон ќе се донесе во рок од 30 дена од денот на 
влегувањето во сила на овој закон. 

 
Член 10 

Се овластува Законодавно правната Комисија на 
Собранието на Република Македонија да изготви пре-
чистен текст на Законот за безбедност и здравје при ра-
бота. 

 
Член 11 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во ,,Службен весник на Република Македонија”.  

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR SIGURI DHE SHËNDET GJATË PUNËS 
 

Neni 1 
Në Ligjin për siguri dhe shëndet gjatë punës ("Gazeta 

Zyrtare e Republikës së Maqedonisë" numër 92/07, 
136/11, 23/13, 25/13,164/13, 158/14 dhe 15/15), në nenin 
52, në paragrafin (10), "padi për ngritjen e kontestit 
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administrativ" , zëvendësohen me fjalët "ankesë te 
Komisioni Shtetëror për Vendosje në Shkallë të Dytë në 
Sferën e Mbikëqyrjes Inspektuese dhe Procedurës 
Kundërvajtëse".   

 
Neni 2 

Titulli para nenit 54 dhe neni 54 ndryshohen si vijon:  
"Zbatimi i procedurave të përshpejtuara  

 
Neni 54 

(1) Nëse inspektori i punës konstaton kundërvajtje të 
neneve 56, 57 dhe 58 nga punëdhënësi, do i ofrojë 
urdhërpagesë kundërvajtëse me shumë në përputhje me 
Ligjin për kundërvajtjet. Nëse punëdhënësi nuk e pranon 
urdhërpagesën kundërvajtëse, inspektori përgjegjës do të 
parashtrojë kërkesë për ngritjen e procedurës 
kundërvajtëse.   

(2) Nëse punëdhënësi e përsërit kundërvajtjen nga 
nenet 56, 57 dhe 58 të këtij ligji, në afat prej një viti prej 
ditës së bërjes së kundërvajtjes, inspektori i punës me 
aktvendim do të ndalojë punë te punëdhënësi në hapësirën 
e punës, respektivisht hapësirën e punës në kohëzgjatje prej 
30 ditësh dhe do të parashtrojë kërkesë për ngritjen e 
procedurës kundërvajtëse, në përputhje me ligjin.  

(3) Ankesa kundër aktvendimit të inspektorit të punës 
nga paragrafi (2) i këtij neni nuk e prolongon zbatimin e 
aktvendimit." 

  
Neni 3 

Pas nenit 54 shtohet nen i ri 54-a si vijon: 
 

"Neni 54-a 
(1) Personat zyrtar të autorizuar janë të obliguar të 

mbajnë evidencë për urdhërpagesat e lëshuara 
kundërvajtëse dhe për rezultatin e procedurave të ngritura.  

 (2) Në evidencën nga paragrafi (1) i këtij neni, 
grumbullohen, përpunohen dhe ruhen të dhënat në vijim:  
emri dhe mbiemri, gjegjësisht emërtimi i kryesit të 
kundërvajtjes, vendbanimi, respektivisht vendqëndrimi, 
selia, lloji i kundërvajtjes, numri i urdhërpagesës 
kundërvajtëse që i lëshohet dhe rezultati i procedurës. 

(3) Të dhënat personale nga paragrafi (2) i këtij neni 
ruhen pesë vite prej ditës së shënimit në evidencë.  

(4) Ministri përgjegjës për punët në fushën e punës e 
përcakton formën dhe përmbajtjen e urdhërpagesës 
kundërvajtëse. “ 

 
Neni 4 

Në nenin 56, paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
 "(2) Gjobë në shumë prej 30% të gjobës së përcaktuar 

për personin juridik do i shqiptojë për kundërvajtjet nga 
paragrafi (1) i këtij neni personit përgjegjës te personi 
juridik." 

Në paragrafin (3), numri "700" zëvendësohet me fjalët: 
"100 deri 150".  

 
Neni 5 

Në nenin 57, paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"(2) Gjobë në shumë prej 30% të gjobës së matur për 

personin juridik do t'i shqiptohet për kundërvajtjet nga 
paragrafi 1 i këtij neni personit përgjegjës te personi 
juridik." 

Në paragrafin (3), numri "1.500" zëvendësohet me 
fjalët "200 deri 300".  

 
Neni 6 

 Në nenin 58, në paragrafin (1), fjalët "5.000 deri" 
shlyhen. 

Paragrafi 2 ndryshohet si vijon: 
"(2) Gjobë në shumë prej 30% të gjobës së përcaktuar 

për personin juridik do i shqiptohet për kundërvajtjen nga 
paragrafi 1 i këtij neni personit përgjegjës te personi 
juridik." 

Në paragrafin (3), fjalët "4.000 deri 5.000" 
zëvendësohen me fjalët "800 deri 1.200."  

 
Neni 7 

Paragrafi 59 ndryshohet si vijon: 
 

"Neni 59 
Urdhërpagesë mandatore prej 50 eurosh në kundërvlerë 

në denarë do t'i shqiptohet të punësuarit, nëse nuk i 
respekton masat e përcaktuara për siguri dhe shëndet gjatë 
punës dhe nëse nuk e përdor pajisjen e përcaktuar për 
mbrojtje personale (neni 41, paragrafët (1) dhe (2)). 

 
Neni 8 

Matja e lartësisë së gjobës për personin juridik bëhet në 
përputhje me Ligjin për kundërvajtje.  

 
Neni 9 

Akti nënligjor miratimi i të cilit është përcaktuar me 
këtë ligj, do të miratohet në afat prej 30 ditësh prej ditës së 
hyrjes së këtij ligji në fuqi.  

 
Neni 10 

Autorizohet Komisioni juridiko-ligjvënës i Kuvendit të 
Republikës së Maqedonisë të përpilojë tekst të spastruar të 
Ligjit për siguri dhe shëndet gjatë punës. 

 
Neni 11 

Ky ligj hyn në fuqi me ditën e botimit në "Gazetën 
Zyrtare të Republikës së Maqedonisë".   

__________ 
3787. 

Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУ-
ВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА  

РАБОТНИТЕ ОДНОСИ 
 
Се прогласува Законот за изменување и дополнува-

ње на Законот за работните односи, 
што Собранието на Република Македонија го доне-

се на седницата одржана на 30 јули 2015 година. 
 

Бр. 08-3427/1 Претседател 
30 јули 2015 година на Република Македонија, 

Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
З А К О Н 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ  
ЗА РАБОТНИТЕ ОДНОСИ 

 
Член 1 

Во Законот за работните односи („Службен весник 
на Република Македонија” бр.62/05, 106/08, 161/08, 
114/09,130/09, 50/10, 52/10,  124/10, 47/11, 11/12, 39/12, 
13/13, 25/13, 170/13, 187/13, 113/14, 20/15, 33/15 и 
72/15), во членот  252 ставот (3) се брише. 
 

Член 2 
Членот 259 се менува и гласи: 
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„(1) Ако инспекторот на трудот зaтекне на работа 
кај работодавач лица со кои не е заснован работен од-
нос, согласно закон и лицата не се пријавени во задол-
жително социјално осигурување со решение ќе му на-
реди на работодавачот во рок од осум дена од денот на 
приемот на решението со затечените лица или други 
лица без јавен оглас да заснова работен однос на неоп-
ределено време и во наредните три месеци да не го на-
мали вкупниот број на вработени и ќе му даде предлог 
за порамнување со издавање на прекршочен платен на-
лог на одговорното лице или од него овластено лице 
кај работодавачот согласно Законот за прекршоците. 
Ако работодавачот не го прифати прекршочниот пла-
тен налог, надлежниот инспектор ќе поднесе барање за 
поведување на прекршочна постапка.  

(2)Ако работодавачот го повтори прекршокот од 
ставот (1) на овој член, во рок од една година од денот 
на сторувањето на прекршокот, инспекторот на труд со 
решение ќе забрани работа кај работодавачот во работ-
ната просторија, односно работниот простор во траење 
од 30 дена и ќе поднесе барање за поведување на прек-
ршочна постапка, согласно со закон. 

(3) Прекршочниот платен налог од став (1) на овој 
член, решение од ставовите (1) и (2) на овој член и ба-
рање за поведување на прекршочна постапка од ставот 
(2) на овој член  ќе издадат, ќе донесат,  односно ќе 
поднесат согласно закон и пазарниот инспектор, сани-
тарниот и здравствениот инспектор и инспекторот за 
техничка инспекција, секој во однос на одредбите од 
овој закон за прашањата за кои тие се надлежни сог-
ласно закон. 

(4) Жалбата поднесена против решенијата од ставо-
вите (1) и (2) на овој член не го одлага извршувањето 
на решението. 

(5)За време на забраната за работа на работодавачот 
од ставот (2) на овој член, работодавачот е должен на 
работниците да им исплатува надомест на плата нај-
малку 70% од исплатената плата на работникот во 
претходниот месец и придонеси од плата и за време на 
забраната не смее да го намали бројот на вработените. 

(6) Овластените службени лица се должни да водат 
евиденција за издадените прекршочни платни налози и 
за исходот на покренатите постапки. 

 (7)Во евиденцијата од ставот (6) на овој член се со-
бираат, обработуваат и чуваат следните податоци: име 
и презиме, односно назив на сторителот на прекршо-
кот, живеалиште, односно престојувалиште, седиште, 
вид на прекршокот, број на прекршочиот платен налог 
кој му се издава и исходот на постапката. 

(8)Личните податоци од ставот (7) на овој член се 
чуваат пет години од денот на внесување во евиденци-
јата. 

(9) Министерот  надлежен за работите од областа 
на трудот ја пропишува формата и содржината  на 
прекршочниот платен налог . “ 

  
Член 3 

Во член 264 во ставот (1) зборовите „ 6.000 до” се 
бришат 

Ставот (2) се менува и гласи: 
„(2) Глоба во износ од 30%  од одмерената глоба за 

правното лице ќе му се изрече за прекршокот од ставот 
(1) на овој член на одговорното лице во правното лице. 

Во ставот (3) зборовите „4.000 до 5000” се замену-
ваат со зборовите „700 до 1050”. 

 
Член 4 

Во член 264-а во ставот (1) зборовите „2.000 до” се 
бришат. 

Ставот (2) се менува и гласи: 

„(2) Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 
правното лице ќе му се изрече за прекршокот од ставот 
(1) на овој член на одговорното лице во правното 
лице.” 

  
Член 5 

Во член 265  во ставот (1) зборовите „2.000 до” се 
бришат. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
„(2) Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице ќе му се изрече за прекршокот од ставот 
(1) на овој член на одговорното лице во правното 
лице.” 

Во ставот (3) зборовите „1.000 до 2.000” се замену-
ваат со зборовите „300 до 450”. 

 
Член 6 

Во член 265-а  во ставот (1) зборовите „500 до” се 
бришат. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
„(2) Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 

правното лице ќе му се изрече за прекршокот од ставот 
(1) на овој член на одговорното лице во правното 
лице.” 

Во ставот (3) зборовите „600 до 800” се заменуваат 
со зборовите „100 до 150”. 

 
Член 7 

Во член 266  во ставот (1) зборовите „1.000 до” се 
бришат. 

 
Член 8 

Во член 266-а  во ставот (5) зборовите „тужба за по-
ведување управен спор” се заменуваат со зборовите 
„жалба до Државна комисија за одлучување во втор 
степен во областа на инспекцискиот надзор и прекр-
шочната постапка”.  

  
Член 9 

Во член 266-в во ставот (1) зборовите „на сторите-
лот на прекршокот да му предложи постапка за порам-
нување согласно овој закон, друг закон и Законот за 
прекршоци.” се заменуваат со зборовите „на одговор-
ното лице или од него овластено лице кај работодавач 
ќе му издаде прекршочен платен налог согласно Зако-
нот за прекршоците” 

Ставот (2) се менува и гласи:  
„(2) Кога сторителот на прекршокот е согласен со 

постапката за порамнување, инспекторoт од член 261 и  
261–а од овој закон составува записник и му издава 
прекршочен платен налог на одговорното лице или од 
него овластено лице кај работодавач.” 

Во ставот (3) во втората реченица зборот„платниот” 
се заменува со зборовите „прекршочен платен” 

Ставот (4) се менува и гласи: 
„(4) Кога како сторител на прекршок се јавува прав-

но лице, записникот и прекршочниот платен налог го 
потпишува одговорното лице или од него овластено 
лице.” 

 
Член 10 

Одмерувањето на висината на глобата за правното 
лице се врши согласно Законот за прекршоците. 

                                
Член 11 

Подзаконскиот акт чие донесување е утврдено со 
овој закон ќе се донесе во рок од 30 дена од денот на 
влегувањето во сила на овој закон. 

 
Член 12 

Се овластува  Законодавно правната комисија при 
Собранието на Република Македонија да утврди пре-
чистен текст на Законот за работните односи.  
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Член 13 
Овој закон влегува во сила со денот на објавување-

то во ,,Службен весник на Република Македонија”.  
__________ 

 
L I GJ 

PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 
PËR MARRËDHËNIE PUNE 

 
Neni 1 

Në Ligjin për marrëdhënie pune ("Gazeta Zyrtare e 
Republikës së Maqedonisë" numër 62/2005, 106/2008, 
161/2008, 114/2009, 130/2009, 50/10, 52/10,  124/10, 
47/11, 11/12, 39/12, 13/13, 25/13, 170/13, 187/13, 113/14, 
20/15, 33/15 dhe 72/15), në nenin 252 paragrafi (3) 
shlyhet. 

 
Neni 2 

Neni 259 ndryshohet si vijon: 
 

"Neni 259 
(1) Nëse inspektori i punës has në punë te punëdhënësi 

persona me të cilit nuk është lidhur marrëdhënie e punës, 
në pajtim me ligj dhe personat nuk janë paraqitur në 
sigurim të obligueshëm social me aktvendim do t'i 
urdhërojë punëdhënësit në afat prej tetë ditëve nga dita e 
pranimit të aktvendimit me personat e hasur ose persona 
tjerë pa konkurs publik të themelojë marrëdhënie të punës 
në kohë të pacaktuar dhe në tre muajt e ardhshëm të mos e 
zvogëlojë numrin e përgjithshëm të të punësuarve dhe t'i 
japë propozim për barazim me dhënie të urdhërpagesës 
kundërvajtëse personit përgjegjës ose personit të autorizuar 
nga ai te punëdhënësi në pajtim me Ligjin për kundërvajtje.  
Nëse punëdhënësi nuk e pranon urdhërpagesën e 
kundërvajtjes, inspektori kompetent do të parashtrojë 
kërkesë për ngritje të procedurës së kundërvajtjes.  

(2) Nëse punëdhënësi e përsërit kundërvajtjen nga 
paragrafi (1) të këtij neni, në afat prej një viti nga dita e 
kryerjes së kundërvajtjes, inspektori i punës me aktvendim 
do të ndalojë punë te punëdhënësi në lokalin e punës, 
përkatësisht hapësirën e punës në kohëzgjatje prej 30 ditë 
dhe do të parashtrojë kërkesë për ngritje të procedure të 
kundërvajtjes, në pajtim me ligj. 

(3) Urdhërpagesë kundërvajtëse nga paragrafi (1) të 
këtij neni, aktvendim nga paragrafët (1) dhe (2) të këtij 
neni dhe kërkesë për ngritje të procedurë të kundërvajtjes 
nga paragrafi (2) të këtij neni, do të miratojnë, përkatësisht 
do të parashtrojnë në pajtim me ligj edhe inspektori i 
tregut, inspektori sanitar dhe shëndetësor dhe inspektori 
për inspektim teknik, çdonjëra në lidhje me dispozitat të 
këtij ligji për çështjet për të cilat ato janë kompetent në 
pajtim me ligj. 

(4) Ankesa e parashtruar kundër aktvendimeve nga 
paragrafët (1) dhe (2) të këtij neni nuk e prolongon 
zbatimin e aktvendimit. 

(5) Gjatë kohës së ndalesës për punë të punëdhënësit 
nga paragrafi (2) të këtij neni, punëdhënësi është i obliguar 
punëtorëve t'u paguajë kompensim të rrogës së paku 70% 
nga rroga e paguar e punëtorit në muajin paraprak dhe 
kontribute nga rroga edhe gjatë kohës së ndalesës nuk 
guxon ta zvogëlojë numrin e të punësuarve.  

(6) Personat e autorizuar zyrtar janë të obliguar të 
mbajnë evidencë të procedurave të ngritura. 

 (7) Në evidencën nga paragrafi (6) të këtij neni 
grumbullohen, përpunohen dhe ruhen këto të dhëna: emri 
dhe mbiemri, përkatësisht emërtimi i kryerësit të 
kundërvajtjes, vendbanimi, përkatësisht vendqëndrimi, 
selia, lloji i kundërvajtjes, numri i urdhërpagesës së 
kundërvajtjes e cila i jepet dhe rezultati i procedurës. 

(8) Të dhënat personale nga paragrafi (7) të këtij neni 
ruhen pesë vjet nga dita e futjes në evidencë. 

(9) Ministri kompetent për punët nga sfera e punës e 
përcakton formën dhe përmbajtjen e urdhërpagesës së 
kundërvajtjes. “ 

 
Neni 3 

Në nenin 264 në paragrafin (1) fjalët: "6.000 deri në" 
shlyhen. 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"(2) Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba e matur për 

personin juridik do t'i shqiptohet për kundërvajtjen nga 
paragrafi 1 të këtij neni personit përgjegjës të personit 
juridik. 

Në paragrafin (3) fjalët: "4.000 deri në 5000" 
zëvendësohen me fjalët: "700 deri në 1050". 

 
Neni 4 

Në nenin 264-a në paragrafin (1) fjalët: "„2.000 deri 
në" shlyhen. 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"(2) Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba e matur për 

personin juridik do t'i shqiptohet për kundërvajtjen nga 
paragrafi (1) të këtij neni personit përgjegjës të personit 
juridik." 

  
Neni 5 

Në nenin 265 në paragrafin (1) fjalët: "2.000 deri në" 
shlyhen. 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"(2) Gjobë në shume prej 30% nga gjoba e matur për 

personin juridik do t'i shqiptohet për kundërvajtjen nga 
paragrafi (1) të këtij neni personit përgjegjës të personit 
juridik." 

Në paragrafin (3) fjalët: "1.000 deri në 2.000" 
zëvendësohen me fjalët: "300 deri në 450". 

 
Neni 6 

Në nenin 265-a në paragrafin (1) fjalët: "„500 deri në" 
shlyhen. 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon: 
"(2) Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba e matur për 

personin juridik do t'i shqiptohet për kundërvajtjen nga 
paragrafi (1) të këtij neni personit përgjegjës të personit 
juridik." 

Në paragrafin (3) fjalët: "600 deri në 800" 
zëvendësohen me fjalët: "100 deri në 150". 

 
Neni 7 

Në nenin 266 në paragrafin (1) fjalët: "„1.000 deri në" 
shlyhen. 

 
Neni 8 

Në nenin 266-a në paragrafin (5) fjalët: "padi për 
ngritje të kontestit administrativ" zëvendësohen me fjalët: 
"ankesë te Komisioni shtetëror për vendosje në shkallë të 
dytë në sferën e mbikëqyrjes inspektuese dhe procedurës 
kundërvajtëse".   

  
Neni 9 

Në nenin 266-v në paragrafin (1) fjalët: "kryerësit të 
kundërvajtjes t'i propozojë procedurë për barazim në pajtim 
me ligj, ligj tjetër dhe Ligji për kundërvajtje". 
zëvendësohen me fjalët: "personit përgjegjës ose person i 
autorizuar nga ai te punëdhënës do t'i japë urdhërpagesë 
kundërvajtëse në pajtim me Ligjin për kundërvajtje". 

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon:  
"(2) Kur kryerësi i kundërvajtjes pajtohet me 

procedurën për barazim, inspektori nga nenet 261 dhe 261-
a të këtij ligji përpilon procesverbal dhe i jep urdhërpagesë 
kundërvajtëse personit përgjegjës ose personit të autorizuar 
nga ai te punëdhënësi." 
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Në paragrafin (3) në fjalinë e dytë fjala "pagesa" 
zëvendësohet me fjalët: "pagesa kundërvajtëse" 

Paragrafi (4) ndryshohet si vijon: 
"(4) Kur si kryerës i kundërvajtjes paraqitet person 

juridik, procesverbalin dhe urdhërpagesën kundërvajtëse e 
nënshkruan personi përgjegjës ose personi i autorizuar nga 
ai." 

 
Nenin 10 

Matja e lartësisë së gjobës për personin juridik kryhet 
në pajtim me Ligjin për kundërvajtje. 

                                
Neni 11 

Akti nënligjor miratimi i të cilit është përcaktuar me 
këtë ligj do të miratohet në afat prej 30 ditëve nga dita e 
hyrjes në fuqi të këtij ligji. 

 
Neni 12 

Autorizohet Komisioni Juridiko-Ligjvënës në 
Kuvendin e Republikës së Maqedonisë të përcaktojë tekst 
të spastruar të Ligjit për marrëdhënie pune.  

 
Neni 13 

Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në "Gazetën 
Zyrtare të Republikës së Maqedonisë".  

__________ 
3788.  

Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУ-
ВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА МИНИ-

МАЛНА ПЛАТА ВО РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА 
 
Се прогласува Законот за изменување и дополнува-

ње на Законот за минимална плата во Република Маке-
донија, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 30 јули 2015 година. 

 
Бр. 08-3428/1 Претседател 

30 јули 2015 година на Република Македонија, 
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 

 
Претседател 

 на Собранието на Република 
 Македонија, 

Трајко Вељаноски, с.р. 
 

З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКО-
НОТ ЗА МИНИМАЛНА ПЛАТА ВО РЕПУБЛИКА 

МАКЕДОНИЈА 
 

Член 1 
Во Законот за минимална плата во Република Ма-

кедонија („Службен весник на Република Македонија“ 
бр. 11/12, 30/14, 180/14 и 81/15), членот 6 се брише. 

 
Член 2 

Членот 7 се менува и гласи: 
„(1)Ако инспекторот на труд при инспекциски над-

зор утврди дека  работодавачот на работникот не  му 
исплатил минимална плата согласно овој закон, со ре-
шение  ќе му нареди на работодавачот  во рок од осум 
дена од денот на приемот на решението на вработените 
да им исплати минимална плата и придонеси од плата 
согласно закон  му дава предлог за порамнување со из-

давање на прекршочен платен налог на одговорното 
лице кај работодавачот согласно Законот за прекршо-
ците. Ако работодавачот не го прифати прекршочниот 
платен налог,  надлежниот инспектор ќе поднесе бара-
ње за поведување прекршочна постапка. 

(2) Ако работодавачот  го повтори прекршокот од 
ставот (1) од овој член, во рок од една година од денот 
на сторувањето на прекршокот, инспекторот на труд со 
решение ќе ја забрани работата на работодавачот во ра-
ботните простории, работниот простор или на друг со-
одветен начин во траење од 15 дена, ќе нареди на рабо-
тодавачот на вработените да им исплати минимална 
плата и придонеси од плата согласно закон и ќе подне-
се барање за поведување на прекршочна постапка. За 
време на забраната за работа, работодавачот е должен 
на работниците да им исплати минимална плата  и при-
донеси од минимална плата согласно закон. По истекот 
на забраната за работа, работодавачот не смее да го на-
мали бројот на вработените во наредните  три месеци. 

(3) Жалбата  против решението на инспекторот на 
труд од ставовите  (1) и (2) на овој член  не го одлага 
извршувањето на решението.” 

   
Член 3 

Во членот 7-а пред зборот „За” се става бројот „(1)” 
По ставот (1) се додава нов став (2) кој гласи: 
„(2)Против одлуките на прекршочната комисија 

дозволена е жалба до Државната комисија за одлучува-
ње во втор степен од областа на инспекцискиот надзор 
и областа на прекршочната постапка.” 

 
Член 4 

По членот 7-а се додаваат два нови члена 7-б  и 7-в 
кои гласат:  

 
„Член 7-б 

(1) Глоба во износ од 6.000 евра во денарска про-
тиввредност ќе му се изрече на работодавач -  правно 
лице ако: 

- на вработените не им исплати минимална плата и 
придонеси од плата согласно закон (член 4). 

(2) Глоба во износ од 30% од одмерената глоба за 
правното лице ќе му се изрече за прекршокот од ставот 
(1) на овој член на одговорното лице во правното 
лице.” 

 
Член 7-в 

(1) Овластените службени лица се должни да водат 
евиденција за издадените прекршочен платни налози и 
за исходот на покренатите постапки. 

 (2)Во евиденцијата од ставот (1) на овој член се со-
бираат, обработуваат и чуваат следните податоци: име 
и презиме, односно назив на сторителот на прекршо-
кот, живеалиште, односно престојувалиште, седиште, 
вид на прекршокот, број на прекршочниот платен на-
лог кој му се издава и исходот на постапката. 

(3)Личните податоци од ставот (2) на овој член се 
чуваат пет години од денот на внесување во евиденци-
јата. 

(4) Министерот  надлежен за работите од областа 
на трудот ја пропишува формата и содржината  на 
прекршочниот платен налог. “ 

 
Член 5 

Одмерувањето на висината на глобата за  правното 
лице се врши согласно Законот за прекршоците.  
 

Член 6 
Подзаконскиот акт чие донесување е утврдено со 

овој закон ќе се донесе во рок од 30 дена од денот на 
влегувањето во сила на овој закон. 
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Член 7 
Се овластува  Законодавно правната комисија на 

Собранието на Република Македонија да утврди пре-
чистен текст на Законот за минимална плата во Репуб-
лика Македонија. 

 
Член 8 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во ,,Службен весник на Република Македонија”.  

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR RROGË MINIMALE NË REPUBLIKËN E 
MAQEDONISË 

 
Neni 1 

Në Ligjin për rrogë minimale në Republikën e 
Maqedonisë (“Gazeta Zyrtare e Republikës së 
Maqedonisë" nr. 11/12,30/14,180/14 dhe 81/15), neni 6 
shlyhet.  

      
Neni 2 

Neni 7 ndryshon si vijon:  
                                                   

“Neni 7 
“(1) Nëse inspektori i punës gjatë mbikëqyrjes 

inspektuese konstaton se punëdhënësi, punëtorit nuk i ka 
paguar rrogën minimale në pajtim me këtë ligj, me 
aktvendim do ti urdhërojë punëdhënësit në afat prej tetë 
ditësh nga dita e pranimit të aktvendimit, të punësuarve tu 
paguajë rrogë dhe kontribute të rrogës në pajtim me ligjin, i 
jep propozim për barazim me lëshimin e urdhërpagesës 
kundërvajtëse për personin përgjegjës te punëdhënësi në 
pajtim me Ligjin për kundërvajtje.  Nëse punëdhënësi nuk 
e pranon urdhërpagesën për kundërvajtje, inspektori 
kompetent do të paraqesë kërkesë për ngritjen e procedurës 
për kundërvajtje.  

(2) Nëse punëdhënësi e përsërit kundërvajtjen nga 
paragrafi (1) të këtij neni, në afat prej një vit nga dita e 
kryerjes së kundërvajtjes, inspektori i punës me akt vendim 
do ta ndalojë punën e punëdhënësit në hapësirat e punës, 
hapësirën e punës ose në mënyrë tjetër përkatëse në 
kohëzgjatje prej 15 ditësh, do të urdhërojë punëdhënësi të 
punësuarve tu paguajë rrogë minimale dhe kontribute të 
rrogës në pajtim me ligjin dhe do të paraqesë kërkesë për 
ngritjen e procedurës për kundërvajtje.  Gjatë kohës së 
ndalimit për punë, punëdhënësi është i obliguar punëtorëve 
tu paguajë rrogë minimale dhe kontribute të rrogës 
minimale në pajtim me ligjin.  Pas skadimit të ndalimit për 
punë, punëdhënësi nuk guxon ta ulë numrin e të 
punësuarve gjatë tre muajve të ardhshëm.  

(3) Ankesa kundër aktvendimit të inspektorit të punës 
nga paragrafët (1) dhe (2) të këtij neni nuk e prolongon 
ekzekutimin e aktvendimit.” 

 
Neni 3 

Në nenin 7-a para fjalës “Për” vendoset numri “(1)”. 
Pas paragrafit (1) shtohet paragraf i ri (2) si vijon: 
“(2) Kundër vendimeve të komisionit për kundërvajtje 

lejohet ankesa te Komisioni Shtetëror për Vendimmarrje në 
Shkallë të Dytë nga Sfera e Mbikëqyrjes Inspektuese dhe 
Sfera e Procedurës për Kundërvajtje.” 

 
Neni 4 

Pas nenit 7-a shtohen dy nene të reja 7-b dhe 7-v, si 
vijojnë:  

  
“Neni 7-b 

(1) Gjobë në lartësi prej 6.000 euro në kundërvlerë të 
denarit do t'i shqiptohet punëdhënësit – person juridik, 
nëse: 

- të punësuarve nuk u paguan rrogë minimale dhe 
kontribute të rrogës në pajtim me ligjin (neni 4). 

(2) Gjobë në shumë prej 30% nga gjoba e përcaktuar 
për personin juridik do t'i shqiptohet për kundërvajtje nga 
paragrafi (1) të këtij neni personit përgjegjës te personi 
juridik.” 
 

Neni 7-v 
(1) Personat zyrtar të autorizuar janë të obliguar të 

mbajnë evidencë në lidhje me urdhërpagesat e dhëna për 
kundërvajtje dhe për rezultatin e procedurave të ngritura.  

(2) Në evidencën e paragrafit (1) të këtij neni 
grumbullohen, përpunohen dhe ruhen të dhënat si vijon:  
emri dhe mbiemri. respektivisht emërtimi i kryerësit të 
kundërvajtjes, vendbanimi, respektivisht vendqëndrimi, 
selia, lloji i kundërvajtjes, numri i urdhërpagesës për 
kundërvajtjen e cila i jepet dhe rezultati i procedurës.  

(3) Të dhënat personale nga paragrafi (2) të këtij neni 
ruhen pesë vjet nga dita e regjistrimit në evidencë.  

(4) Ministri kompetent për punët nga sfera e punës e 
përcakton formën dhe përmbajtjen e urdhërpagesës për 
kundërvajtje.  “ 

 
Neni 5 

Përcaktimi i lartësisë së gjobës për personin juridik 
kryhet në pajtim me Ligjin për kundërvajtje.   

                                  
Neni 6 

Akti nënligjor miratimi i të cilave është përcaktuar me 
këtë ligj do të miratohet në afat prej 30 ditësh nga dita e 
hyrjes në fuqi të këtij ligji.  

 
Neni 7 

Autorizohet Komisioni Juridik – Ligjvënës i Kuvendit 
të Republikës së Maqedonisë, të përcaktojë tekstin e 
pastruar të Ligjit për rrogë minimale në Republikën e 
Maqedonisë.  

 
Neni 8 

Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në "Gazetën 
Zyrtare të Republikës së Maqedonisë".  

__________ 
3789. 

Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУ-
ВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ПЕНЗИСКОТО И ИНВА-

ЛИДСКОТО ОСИГУРУВАЊЕ 
 

Се прогласува Законот за изменување на Законот за 
пензиското и инвалидското осигурување, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 30 јули 2015 година. 

 
Бр. 08-3429/1 Претседател 

30 јули 2015 година на Република Македонија, 
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 

 
Претседател 

 на Собранието на Република 
 Македонија, 

Трајко Вељаноски, с.р. 
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З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ПЕНЗИСКОТО 

И ИНВАЛИДСКОТО ОСИГУРУВАЊЕ 
 

Член 1 
Во Законот за пензиското и инвалидското осигуру-

вање  („Службен весник на Република Македонија” бр. 
98/2012, 166/12 , 15/13, 170/13, 43/14, 44/14, 97/14, 
113/14 ,160/14, 188/14, 20/15, 61/15 и 97/15 ) во членот 
11 став (1) точката 14) сврзникот „ и“ на крајот од ре-
ченицата се заменува со точка. 

Точката 15 се брише. 
Во ставот (2) по бројот „9“ запирката се менува со 

свизрникот „и“ а по бројот „14“ зборовите „ и 15“ се 
бришат. 

 
Член 2 

Во член 28-а зборовите „ и 15“ се бришат. 
 

Член 3 
Во член 118 во ставот (1) зборовите „ и 15“ се бри-

шат. 
 

Член 4 
Во член 119 во ставот (1) зборовите „ и 15“ се бри-

шат. 
 

Член 5 
Во член 120 ставот (4) се брише. 
 

Член 6 
Во член 125  ставот (7) се брише. 
 

Член 7 
Во член 148  ставот (2) се брише. 
Ставот (3) станува став (2). 
                                                               

Член 8 
Во член 198  ставот (2) се брише. 
 

Член 9 
Во член 199  став (1) во  точката 6), точката и за-

пирката на крајот од реченицата се заменува со точка.  
Точката 7) се брише 
Ставот (2) се брише. 
 

Член 10 
Се овластува Законодавно – правната комисија на 

Собрание на Република Македонија да утврди пречис-
тен текст на Законот за пензиското и инвалидското 
осигурување. 

 
Член 11 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во „Службен весник на Република Македонија“, а ќе 
отпочне да се применува  од 1 август 2015 година. 

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN E LIGJIT PËR SIGURIM 

PENSIONAL DHE INVALIDOR 
 

Neni 1 
Në Ligjin për sigurim pensional dhe invalidor ("Gazeta 

Zyrtare e Republikës së Maqedonisë" numër 98/12, 166/12 
, 15/13, 170/13, 43/14, 44/14, 97/14, 113/14 ,160/14, 
188/14, 20/15, 61/15  dhe 97/15 ) në nenin 11 paragrafi (1) 
pika 14) lidhëza "dhe" në fund të fjalisë zëvendësohet me 
pikë. 

Pika 15 shlyhet. 

Në paragrafin (2) pas numrit "9" presja zëvendësohet 
me lidhëzën "dhe" ndërsa pas numrit "14" fjalët: "dhe 15" 
shlyhen. 

 
Neni 2 

Në nenin 28-a fjalët: "dhe 15" shlyhen. 
 

Neni 3 
Në nenin 118 në paragrafin (1)  fjalët: "dhe 15" 

shlyhen. 
 

Neni 4 
Në nenin 119 në paragrafin (1) fjalët: "dhe 15" shlyhen. 
 

Neni 5 
Në nenin 120 paragrafi (4) shlyhet. 
 

Neni 6 
Në nenin 125 paragrafi (7) shlyhet. 
 

Neni 7 
Në nenin 148 paragrafi (2) shlyhet. 
Paragrafi (3) bëhet paragraf (2). 
 

Neni 8 
Në nenin 198 paragrafi (2) shlyhet. 
 

Neni 9 
Në nenin 199 paragrafi (1) në pikën 6), pikëpresja në 

fund të  fjalisë zëvendësohet me pikë.  
Pika 7) shlyhet. 
Paragrafi (2) shlyhet. 
 

Neni 10 
Autorizohet Komisioni Juridik-ligjvënës i Kuvendit të 

Republikës së Maqedonisë të përcaktojë tekst të spastruar 
të Ligjit për sigurim pensional dhe invalidor. 

 
Neni 11 

Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në "Gazetën 
Zyrtare të Republikës së Maqedonisë", ndërsa do të fillojë 
të zbatohet nga 1 gushti 2015. 

__________ 
3790. 

Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУ-
ВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ВРАБОТУВАЊЕТО И 
ОСИГУРУВАЊЕ ВО СЛУЧАЈ НА НЕВРАБОТЕНОСТ 

 
Се прогласува Законот за изменување и дополнува-

ње на Законот за вработувањето и осигурување во слу-
чај на невработеност, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 30 јули 2015 година. 

 
Бр. 08-3430/1 Претседател 

30 јули 2015 година на Република Македонија, 
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 

 
Претседател 

 на Собранието на Република 
 Македонија, 

Трајко Вељаноски, с.р 
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З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ВРАБОТУ-
ВАЊЕТО И ОСИГУРУВАЊЕ ВО СЛУЧАЈ НА  

НЕВРАБОТЕНОСТ 
 

Член 1 
Во Законот за вработувањето и осигурување во слу-

чај на невработеност  („Службен весник на Република 
Македонија” бр.37/97, 25/00, 101/00, 50/01, 25/03, 
37/04, 4/05, 50/06, 29/07, 102/08, 161/08, 50/10, 88/10, 
51/11, 11/12, 80/12, 114/12, 39/14, 44/14, 113/14 и 56/15), 
во член 53 ставот 6 се брише. 

 
Член 2 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во „Службен весник на Република Македонија“, а ќе 
отпочне да се применува  од 1 август 2015 година. 

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN E LIGJIT PËR PUNËSIM DHE 

SIGURIM NË RAST TË PAPUNËSISË 
 

Neni 1 
Në Ligjin për punësim dhe sigurim në rast të 

papunësisë ("Gazeta Zyrtare e Republikës së Maqedonisë" 
numër 37/97, 25/2000, 101/2000, 50/2001, 25/2003, 
37/2004, 4/2005, 50/2006, 29/2007, 102/2008, 161/2008, 
50/10, 88/10, 51/11, 11/12, 80/12, 114/12, 39/14, 44/14, 
113/14 dhe 56/15), në nenin 53 paragrafi 6 shlyhet.  

 
Neni 2 

Ky ligj hyn në fuqi me ditën e botimit në "Gazetën 
Zyrtare të Republikës së Maqedonisë", kurse do të fillojë të 
zbatohet nga 1 gushti 2015. 

___________ 
3791. 

Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОН ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ 
НА ЗАКОНОТ ЗА ЗДРАВСТВЕНОТО  

ОСИГУРУВАЊЕ 
 
Се прогласува Закон за изменување на Законот за 

здравственото осигурување, 
што Собранието на Република Македонија го доне-

се на седницата одржана на 30 јули 2015 година. 
 

Бр. 08-3431/1 Претседател 
30 јули 2015 година на Република Македонија, 

Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

 
З А К О Н 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА  
ЗДРАВСТВЕНОТО ОСИГУРУВАЊЕ 

 
Член 1 

Во Законот за здравственото осигурување („Служ-
бен весник на Република Македонија“ бр. 25/2000, 
96/2000, 50/2001, 11/2002, 31/2003, 84/2005, 37/2006, 
18/2007, 36/2007, 82/2008, 98/2008, 6/2009, 67/2009, 

50/10, 156/10, 53/11, 26/12, 16/13, 91/13, 187/13, 43/14, 
44/14, 97/14, 112/14, 113/14, 188/14, 20/15, 61/15 и 
98/15) во член 5 став 1 точката 1-б се брише. 

 
Член 2 

Се овластува Законодавно-правната комисија на 
Собранието на Република Македонија да утврди пре-
чистен текст на Законот за здравственото осигурување. 

 
Член 3 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во „Службен весник на Република Македонија“, а ќе 
започне да се применува од 1 август 2015 година. 

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN E LIGJIT PËR SIGURIM 

SHËNDETËSOR 
 

Neni 1 
Në Ligjin për sigurim shëndetësor ("Gazeta Zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë" numër  25/2000, 96/2000, 
50/2001, 11/2002, 31/2003, 84/2005, 37/2006, 18/2007, 
36/2007, 82/2008, 98/2008, 6/2009, 67/2009, 50/10, 
156/10, 53/11, 26/12, 16/13, 91/13, 187/13, 43/14, 44/14, 
97/14, 112/14, 113/14, 188/14, 20/15, 61/15 dhe 98/15) në 
nenin 5 paragrafi 1 pika 1-b shlyhet.    

 
Neni 2 

Autorizohet Komisioni Juridik Ligjvënës i Kuvendit të 
Republikës së Maqedonisë të përcaktojë tekst të spastruar 
të Ligjit për sigurim shëndetësor.  

 
Neni 3 

Ky ligj hyn në fuqi me ditën e botimit në "Gazetën 
Zyrtare të Republikës së Maqedonisë", kurse do të fillojë të 
zbatohet nga 1 gushti 2015. 

__________ 
3792. 

Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУ-
ВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА 

СПОРТСКА АКАДЕМИЈА 
 

Се прогласува Законот за изменување и дополнува-
ње на Законот за спортска академија, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 30 јули 2015 година. 

 
Бр. 08-3432/1 Претседател 

30 јули 2015 година на Република Македонија, 
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 

 
Претседател 

 на Собранието на Република 
 Македонија, 

Трајко Вељаноски, с.р. 
 

З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ 

ЗА СПОРТСКА АКАДЕМИЈА 
 

Член  1 
Во Законот за спортска академија („Службен вес-

ник на Република Македонија“ број 115/14), членот 7 
се менува и гласи: 
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„Спортската академија може својата дејност да ја ос-
тварува и надвор од своето седиште, за што согласност 
дава Владата на Република Македонија, на предлог на 
Министерството надлежно за работите од областа на об-
разованието (во натамошниот текст: Министерството).“ 

 
Член  2 

Во член 9 во ставот (3) по зборот „соодветните“ се 
додава зборот „национални“. 

По ставот (3) се додаваат два нови ставови (4) и (5), 
кои гласат: 

„(4) На ученик во спортска академија му престану-
ва статусот на ученик доколку не постигнал успех од 
најмалку многу добар (4) од изборниот предмет тре-
нинг од избраниот спорт и најмалку општ  успех од 3,5 
на крајот на учебната година.  

(5) Ученикот од став (4) на овој член го продолжува 
своето средно образование во друго средно училиште, 
согласно Законот за средното образование.“ 

 
Член 3 

Во член 10 во ставовите (2) и (4) и во членот 11 по 
зборот „соодветните“ се додава зборот „национални“. 

 
Член 4 

Во член 12 по ставот (1) се додаваат два нови ставо-
ви (2) и  (3), кои гласат: 

„(2) По исклучок од став (1) на овој член, Минис-
терството обезбедува сместување во ученички дом над-
вор од местото на живеење на ученикот  и за ученик за 
кој во неговото место на живеење се реализира наста-
вен план за спорт за кој ученикот е запишан, и тоа ако: 

- има потреба од тренинзи на ученикот по избрани-
от спорт, 

- ученикот е член на национална спортска репрезен-
тација по избраниот спорт и/или 

- родителот, односно старателот во текот на школу-
вањето на ученикот, го смени местото на живеење, од-
носно местото на престојување. 

(3) Начинот на остварување на правото од став 1 на 
овој член го утврдува министерот.“ 

Ставовите (2), (3) и (4) стануваат ставови (4), (5) и 
(6). 

 
Член 5 

По членот 12 се додава нов член 12-а, кој гласи: 
 

„Член 12-а 
(1) За ученикот во спортска академија кој пости-

гнал од изборниот предмет тренинг од избраниот спорт 
одличен успех (5) и најмалку општ  успех многу добар 
4 (четири) на крајот на учебната година, Министер-
ството обезбедува месечна стипендија, за што објавува 
конкурс.  

(2) Ученикот треба да ги исполнува условите од 
став (1) на овој член секоја учебна година, за Минис-
терството да продолжи да му дава стипендија, до зав-
ршувањето на спортската академија. Ако ученикот не 
ги исполнува условите Министерството престанува да 
му доделува стипендија. 

 (3) Начинот на доделувањето на стипендијата од 
став (1) на овој член и посебните критериуми за нивно 
доделување ги пропишува министерот.“ 

 
Член 6 

Во член 13 зборот „наставните“ се заменува со збо-
рот „изборните“, а зборовите „по практична настава“ 
се бришат. 

Член 7 
Во член 15 во ставовите (5) и (7) по зборот „соод-

ветната“ се додава зборот „национална“. 
 

Член 8 
По членот 15 се додава нов член 15-а, кој гласи: 

 
„Член 15-а 

(1) Орган на раководење во спортската академија е 
директорот. 

(2) Директорот е одговорен за законитоста во рабо-
тата и за материјално-финансиското работење  на 
спортската академија. 

(3) За директор на спортска академија може да биде 
избирано лице кое има најмалку високо образование и 
кое ги исполнува условите за наставник или стручен 
соработник во средно училиште  и  ако  има  најмалку  
пет  години  работно  искуство  во  воспитно-образов-
ната работа, положен испит за директор, во моментот 
на избор со правосилна судска пресуда не му е изрече-
на казна или прекршочна санкција забрана за вршење 
на професија, дејност или должност, да има соодветен 
сертификат, не постар од пет години, за познавање на 
англискиот јазик ТОЕФЕЛ ИБТ (TOEFL IBT) - најмал-
ку 30 бода, ИЕЛТС (IELTS) - најмалку 3 бода, БУ-
ЛАТС (BULATS) - најмалку 20 бода или КЕТ (КЕТ) 
(Cambridge English) - положен, АПТИС (АPTIS) - нај-
малку ниво А2 (А2), да има положено психолошки тест 
и тест за интегритет и да има Програма за развој на 
спортската академија.  

(4) За директор на спортска академија може да биде 
избирано и лице кое има најмалку високо образование,  
да  има  најмалку  пет  години  работно  искуство  во  
струката, положен испит за директор, во моментот на 
избор со правосилна судска пресуда не му е изречена 
казна или прекршочна санкција забрана за вршење на 
професија, дејност или должност, да има соодветен 
сертификат, не постар од пет години, за познавање на 
англискиот јазик ТОЕФЕЛ ИБТ (TOEFL IBT) - најмал-
ку 30 бода, ИЕЛТС (IELTS) - најмалку 3 бода, БУ-
ЛАТС (BULATS) - најмалку 20 бода или КЕТ (КЕТ) 
(Cambridge English) - положен, АПТИС (АPTIS) - нај-
малку ниво А2 (А2), да има положено психолошки тест 
и тест за интегритет, да има искуство во менаџирање 
со спортски клуб, национална спортска репрезентација, 
спортска федерација односно спортски сојуз, да има 
учество во креирање на стратешки документи од об-
ласта на спортот и да има Програма за развој на спорт-
ската академија.  

(5) По исклучок, доколку нема пријавено кандидат 
со положен испит за директор, за директор може да би-
де избрано и лице кое не положило испит за директор, 
но е должно истиот да го положи во рок од една година 
од денот на изборот за директор. 

(6) Ако избраниот директор не го положи испитот 
за директор во рокот утврден во ставот (5) на овој 
член, му престанува мандатот на директор. 

(7) Директорот на спортската академија се избира и 
разрешува од  училишниот  одбор, по претходна сог-
ласност од Министерството, согласно Законот за сред-
ното образование. 

(8) Мандатот на директорот трае четири години, со 
можност за уште еден последователен мандат во истата 
спортска академија.  

(9) На лицето кое е избрано за директор на спортска 
академија му мирува работниот однос додека ги врши 
работите директор на спортска академија и има право 
во рок од 15 дена по престанувањето на мандатот, да се 
врати на работа во училиштето, односно институцијата 
каде работел пред да биде избран за директор за врше-
ње на работи кои одговараат на неговиот вид и степен 
на стручна подготовка. “ 
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Член  9 
Учениците запишани во паралелките во кои се реа-

лизира експериментална програма за фудбал, ракомет, 
кошарка и тенис во ДУФК „Методија Митевски 
Брицо“ - Скопје, СОУ „Кузман Шапкарев“ - Битола, 
СОУ Гимназија „Кочо Рацин“ - Велес, СОУ „Гостивар“ 
- Гостивар, ОУТУ „Ванчо Питошевски“ - Охрид, СОУ 
Гимназија „Мирче Ацев“ - Прилеп, СОУ „Коле Нехте-
нин“ - Штип и СОУ „Никола Карев“ - Струмица  кои 
добиваат стипендија, ќе продолжат да добиваат сти-
пендија под условите утврдени со овој закон. 

 
Член 10 

Подзаконските акти предвидени со овој закон ќе се 
донесат во рок од 30 дена од денот на влегувањето во 
сила на овој закон. 

 
Член  11 

Одредбите од член 8 ставови  (3) и (4) од овој закон 
со кој се додава нов член 15-а, а кои се однесуваат на 
условот за положен психолошки тест и тест за интегри-
тет ќе отпочнат да се применуваат од 1 февруари 2016 
година, а одредбите кои се однесуваат на условот за 
познавање на странски јазик ќе отпочнат да се приме-
нуваат од 7 март 2017 година.  

 
Член  12 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во „Службен весник на Република Македонија“. 

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 

PËR AKADEMINË E SPORTIT 
 

Neni 1 
Në Ligjin për Akademinë e sportit ("Gazeta Zyrtare e 

Republikës së Maqedonisë" numër 115/14), neni 7 
ndryshohet si vijon:  

"Akademia e sportit mund që veprimtarinë e saj ta 
ushtrojë edhe jashtë selisë së vet, për çfarë pëlqim jep 
Qeveria e Republikës së Maqedonisë, me propozim të 
Ministrisë kompetente për punët nga sfera e arsimit (në 
tekstin e mëtutjeshëm:  Ministria)."  

 
Neni 2 

Në nenin 9 në paragrafin (3) pas fjalës "përkatëse" 
shtohet fjala "nacionale".  

Pas paragrafit (3) shtohen dy paragrafë të rinj (4) dhe 
(5), si vijojnë:  

"(4) Nxënësit në Akademinë e sportit i pushon statusi i 
nxënësit nëse nuk ka arritur sukses prej më së paku shumë 
mirë (4) nga lënda zgjedhore trajnim nga sporti i zgjedhor 
dhe më së paku sukses i përgjithshëm prej 3,5 në fund të 
vitit shkollor.   

(5) Nxënësi nga paragrafi (4) i këtij neni e vazhdon 
arsimin e vet të mesëm në shkollën tjetër të mesme, në 
pajtim me Ligjin për arsimin e mesëm."  

 
Neni 3 

Në nenin 10 në paragrafët (2) dhe (4) dhe në nenin 11 
pas fjalës "përkatëse" shtohet fjala "nacionale".  

 
Neni 4 

Në nenin 12 pas paragrafit (1) shtohen dy paragrafë të 
rinj (2) dhe (3), si vijojnë:  

"(2) Me përjashtim nga paragrafi (1) i këtij neni, 
Ministria siguron akomodim në konvikt studentor jashtë 
vendbanimit të nxënësit dhe për nxënës për të cilin në 
vendbanimin e tij realizohet plan mësimor për sport për të 
cilin nxënësi është regjistruar, edhe atë nëse:  

- ka nevojë për trajnime të nxënësit për sportin e 
zgjedhur,  

- nxënësi është anëtar i reprezentacionit sportiv 
nacional për sportin e zgjedhur dhe/ose  

- prindi, përkatësisht tutori gjatë shkollimit të nxënësit, 
e ndërron vendbanimin, përkatësisht vendqëndrimin.  

(3) Mënyrën e realizimit të së drejtës nga paragrafi 1 i 
këtij neni e përcakton ministri."  

Paragrafët (2), (3) dhe (4) bëhen paragrafë (4), (5) dhe (6). 
 

Neni 5 
Pas nenit 12 shtohet nen i ri 12-a, si vijon:  
 

"Neni 12-a 
(1) Për nxënësin në Akademinë e sportit që ka arritur 

nga lënda zgjedhore trajnim nga sporti i zgjedhur sukses të 
shkëlqyeshëm (5) dhe më së paku sukses të përgjithshëm 
shumë mirë 4 (katër) në fund të vitit shkollor, Ministria 
siguron bursë mujore, për çka publikon konkurs.   

(2) Nxënësi duhet t'i përmbushë kushtet nga paragrafi (1) i 
këtij neni çdo vit shkollor, që Ministria të vazhdojë t'i japë bursë 
deri në përfundimin e Akademisë së sportit.  Nëse nxënësi nuk i 
përmbush kushtet Ministria pushon së ndari bursë.  

(3) Mënyrën e ndarjes së bursës nga paragrafi (1) i këtij 
neni dhe kriteret e veçanta për ndarje të tyre i përcakton 
ministri."  

 
Neni 6 

Në nenin 13 fjala "mësimore" zëvendësohet me fjalën 
"zgjedhore", ndërsa fjalët "pas mësimit praktik" shlyhen.  

 
Neni 7 

Në nenin 15 në paragrafët (5) dhe (7) pas fjalës 
"përkatëse" shtohet fjala "nacionale".  

 
Neni 8 

Pas nenit 15 shtohet nen i ri 15-a, si vijon:  
 

"Neni 15-a 
(1) Organ udhëheqës në Akademinë e sportit është 

drejtori.  
(2) Drejtori është përgjegjës për legjislacionin në punën 

dhe për punën materiale-financiare të Akademisë së sportit.  
(3) Si drejtor i Akademisë së sportit mund të zgjidhet 

personi i cili ka së paku arsim të lartë dhe i cili i përmbush 
kushtet për mësimdhënës ose bashkëpunëtor profesional në 
shkollën e mesme dhe nëse ka së paku pesë vite përvojë pune në 
punën edukativo-arsimore, provim profesional për drejtor, në 
momentin e zgjedhjes me aktgjykim të plotfuqishëm gjyqësor 
nuk i është shqiptuar dënim ose sanksion kundërvajtës ndalim 
për ushtrimin e profesionit, veprimtarisë ose detyrës, të ketë 
certifikatë përkatëse, jo më të vjetër se pesë vite, për njohjen e 
gjuhës angleze TOEFL IBT - së paku 30 pika, IELTS - së paku 
3 pikë, BULATS - së paku 20 pikë ose KET (Cambridge 
English) - i dhënë - APTIS -së paku niveli A2, të ketë test të 
dhënë psikologjik dhe test për integritet dhe të ketë Program për 
zhvillim të Akademisë së sportit.   

(4) Drejtor i Akademisë së sportit mund të zgjidhet 
edhe personi i cili ka së paku arsim të lartë, të ketë së paku 
pesë vjet përvojë pune në profesionin, provim të dhënë për 
drejtor, në momentin e zgjedhjes me aktvendim të 
plotfuqishëm gjyqësor të mos i është shqiptuar dënim ose 
sanksion për kundërvajtje ndalim të ushtrimit të 
profesionit,  veprimtarisë ose detyrës, të ketë certifikatë 
adekuate, jo më të vjetër se pesë vite, për njohjen e gjuhës 
angleze TOEFL IBT - së paku 30 pikë, IELTS - së paku 3 
pikë, BULATS - së paku 20 pikë ose KET (Cambridge 
English) - i dhënë - APTIS së paku niveli A2, të ketë test të 
dhënë psikologjik dhe test për integritet dhe të ketë përvojë 
në menaxhimin me klub sportiv, reprezentacion sportiv 
nacional, federatë sportive përkatësisht lidhje sportive, të 
ketë pjesëmarrje në krijimin e dokumenteve strategjike nga 
sfera e sportit dhe të ketë Program për zhvillim të 
Akademisë së sportit.   
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(5) Me përjashtim, nëse nuk ka paraqitur kandidat me 
provim të dhënë për drejtor, drejtor mund të zgjidhet edhe 
personi i cili nuk e ka dhënë provimin për drejtor, por është 
i detyruar që të njëjtin ta japë në afat prej një viti nga dita e 
zgjedhjes drejtor.  

(6) Nëse drejtori i zgjedhor nuk e jep provimin për 
drejtor në afatin e përcaktuar në paragrafin (5) të këtij neni, 
i pushon mandati i drejtorit.  

(7) Drejtori i Akademisë së sportit zgjidhet dhe 
shkarkohet nga bordi shkollor, me pëlqim paraprak nga 
Ministria, në pajtim me Ligjin për arsimin e mesëm.  

(8) Mandati i drejtorit zgjat katër vjet, me mundësi 
edhe për një mandat të njëpasnjëshëm në Akademinë e 
njëjtë të sportit.   

(9) Personit i cili është zgjedhur si drejtor i Akademisë 
së sportit i pushon marrëdhënia e punës derisa i kryen 
punët si drejtor i Akademisë së sportit dhe ka të drejtë që 
në afat prej 15 ditësh pas pushimit të mandatit, të kthehet 
në punë në shkollë, përkatësisht institucioni ku ka punuar 
para se të zgjidhet për drejtor për kryerjen e punëve që i 
përgjigjen llojit dhe shkallës së tij të përgatitjes 
profesionale.“ 

 
Neni 9 

Nxënësit e regjistruar në paralelet në të cilat realizohet 
programi eksperimental për futboll, hendboll, basketboll 
dhe tenis në SHSHFK "Metodija Mitevski Brico" - Shkup, 
SHMK "Kuzman Shapkarev" - Manastir, SHMK Gjimnazi 
"Koço Racin" - Veles, SHMK "Gostivar" - Gostivar, 
SHKHT "Vanço Pitoshevski" - Ohër, SHMK Gjimnazi 
"Mirçe Acev" - Prilep, SHMK "Kole Nehtenin" - Shtip dhe 
SHMK "Nikolla Karev" - Strumicë që marrin bursë, do të 
vazhdojnë të marrin bursë nën kushte të përcaktuara me 
këtë ligj.  

 
Neni 10 

Aktet nënligjore të parapara me këtë ligj do të 
miratohen në afat prej 30 ditësh nga dita e hyrjes në fuqi të 
këtij ligji.  

 
Neni 11 

Dispozitat nga neni 8 paragrafët (3) dhe (4) të këtij ligji 
me të cilin shtohet nen i ri 15-a, ndërsa që kanë të bëjnë me 
kushtet për testin e dhënë psikologjik dhe testin e 
integritetit do të fillojnë së zbatuari nga 1 shkurti 2016, 
ndërsa dispozitat që kanë të bëjnë me kushtin për njohjen e 
gjuhës së huaj do të fillojnë së zbatuari nga 7 marsi 2017.   

 
Neni 12 

Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në "Gazetën 
Zyrtare të Republikës së Maqedonisë".  

__________ 
3793. 

Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 
Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУВА-
ЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ  НА  ЗАКОНОТ ЗА  

ФИЛМСКАТА ДЕЈНОСТ 
 
Се прогласува Законот за изменување и дополнува-

ње  на Законот за филмската дејност, 
што Собранието на Република Македонија го доне-

се на седницата одржана на 30 јули 2015 година. 
 

Бр. 08-3433/1 Претседател 
30 јули 2015 година на Република Македонија, 

Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 
 

Претседател 
 на Собранието на Република 

 Македонија, 
Трајко Вељаноски, с.р. 

З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ  НА   

ЗАКОНОТ ЗА ФИЛМСКАТА ДЕЈНОСТ 
 

Член 1 
Во Законот за филмската дејност („Службен весник 

на Република Македонија“      бр. 82/13, 18/14 и 44/14) 
во член 3 став (1) алинејата 2 се менува и гласи: 
„ - континуирана поддршка на производството на 

домашни филмови и поддршка на проекти од национа-
лен интерес во филмската дејност,“. 

 
Член 2 

Во член 4  во алинејата 1  по зборот „филмови“  за-
бирката се брише и се додаваат зборовите „и поддршка 
на производство на други аудиовизуелни дела,“. 

Во алинејата 7 по зборот „Македонија“ се додаваат 
зборовите „и во странство“. 

 
Член 3 

Во член 6 алинејата 5 се брише. 
Алинејата 7 која станува алинеја 6 се менува и 

гласи:  
„ - копродукциски филм со малцински финансиски 

удел на Република Македонија“ е домашен филм во кој 
учеството на Република Македонија не може да биде 
повеќе од 20%,  но не помалку од 10% во вкупните тро-
шоци за производство на филмот,“.  

По алинејата 8 која станува алинеја 7 се додава но-
ва алинеја 8 која гласи: 

„ - проекти од национален интерес во филмската 
дејност кои се финасираат со средства од Буџетот на 
Република Македонија се: 

1. проекти за производство на домашен долгометра-
жен и краткометражен игран, документарен и аними-
ран филм и  

2. проекти за поддршка на пишување на домашни 
сценарија, за организирање на домашни фестивали и 
други филмски манифестации од меѓународен карак-
тер, за дистрибуција на филмови, за развој на кината во 
Република Македонија, за киноприкажување на фил-
мови, за стручно и професионално усовршување на 
кадри во областа на филмот,  за развој на едукативни 
програми за унапредување на филмската култура, за 
поддршка на членството на Република Македонија во 
меѓународните филмски организации, за поддршка на 
производство на други аудиовизуелни дела и за под-
дршка на издавање на публикации од областа на фил-
мската дејност.“. 

 
Член 4 

Во член 9 ставот (5) се брише. 
 

Член 5 
Во член 11 во ставот (3) зборовите „членот 10“ се 

заменуваат со зборовите „членовите 4 и 10“. 
 

Член 6 
Во член 13 по ставот (2) се додава нов став (3) кој 

гласи: 
„(3) Доколку правните лица од член 12 став (1) али-

неи од 1 до 7 од овој закон не ги достават податоците 
од член 13 став (1)  од овој закон, до Агенцијата во ро-
кот утврден во став (1) на овој член, висината на надо-
местокот ја утврдува Агенцијата врз основа на подато-
ци добиени од Централниот регистар на Република Ма-
кедонија. за вкупниот годишен приход на правните ли-
ца од член 12 став (1) алинеи од 1 до 7 на овој закон, 
остварен во претходната година, за што им издава ре-
шение. “. 
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Ставовите (3), (4), (5) и (6) стануваат ставови (4), 
(5), (6) и (7). 

 
Член 7 

Во член 18 став (1) по алинејата 5 се додаваат две 
нови алинеи  6 и 7 кои гласат: 

„- ги извршува одлуките на Управниот одбор, 
- носи решенија, упатства, планови, програми и 

други акти за кои е овластен со закон,“. 
 

Член 8 
Во член 22 став (3) во алинејата 1 зборот „конкур-

сот“ се заменува со зборот „конкурсите“, а зборовите 
„став (1)“ се бришат. 

Во алинејата 2 зборот „конкурсот“ се заменува со 
зборот „конкурсите“ и зборовите „став (1)“ се бришат. 

Алинејата 4 се брише.  
 

Член 9 
Во член 23 ставот (1) се менува и гласи: 
„ За евалуација на проектите доставени на конкур-

сот од член 25 од овој закон, директорот на Агенцијата 
именува филмски рецезенти.“.  

Во став (2) во алинејата 1 зборовите „став (1)“ се 
бришат.  

Во алинејата 3 зборот „конкурсот“ се заменува со 
зборот „конкурсите“, зборовите „став (1)“ се бришат, а 
сврзникот „и“ на крајот од реченицата се заменува со 
точка. 

Алинејата 4 се брише. 
 

Член 10 
Во член 25 став (1) зборовите „долгометражен или 

краткометражен игран филм, за документарен и за ани-
маиран“ се заменуваат со зборовите „долгометражен и 
краткометражен игран, документарен и анимиран“. 

Ставот (2) се менува и гласи: 
„За финансирање на проектите од член 6 алинеја 8 

точка 2 на овој закон, Агенцијата во текот на годината 
објавува конкурси.“. 

Во ставот (4) во алинеја 3 зборовите „и мерила“ се 
бришат. 

 
Член 11 

Во член 26 став (2) во алинејата 2 по зборовите 
„филмскиот проект“ се додадваат зборовите„ со исклу-
чок на копродукциски филм со малцински финансиски 
удел на Република Македонија, каде минимумот на 
сопстевно учество на филмскиот продуцент од Репуб-
лика Македонија е во износ од 4% од средствата добие-
ни од Агенцијата“. 

Во став (3) во алинејата 1 сврзникот „или“ се заме-
нува со  сврзникот „и“. 

 
Член 12 

Во член 28 по ставот (1) се додава нов став (2) кој 
гласи:  

„(2) По исклучок од став (1) на овој член, мерилата 
од став (1) на овој член не се применуваат на копродук-
циски филм со малцински финансиски удел на Репуб-
лика Македонија и на филмски проекти кои на конкур-
сот за финансирање на филмски проекти од национа-
лен интерес на Агенцијата, добиле средства во износ 
помал од 5.000,000,00 денари.“. 

Ставот (2) станува став (3). 
 

Член 13 
Во член 37 по ставот (1) се додава нов став (2) кој 

гласи: 
„(2) По исклучок од став (1) на овој член, најмалку 

80 % од средствата доделени од Агенцијата, за финан-
сирање на копродукциски филм со малцински финан-
сиски удел на Република Македонија, мора да се тро-
шат во Република Македонија.“.  

Член 14 
Овој закон влегува во сила со денот на објавување-

то во „Службен весник на Република Македонија”. 
__________ 

 
L I GJ 

PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN  E LIGJIT 
PËR VEPRIMTARI FILMIKE 

 
Neni 1 

Në Ligjin për veprimtari filmike ("Gazeta Zyrtare e 
Republikës së Maqedonisë" numër  82/13, 18/14 dhe 44/14), 
në nenin 3 paragrafi (1) alineja 2 ndryshohet si vijon:  

"- mbështetja e vazhdueshme e prodhimit të filmave 
vendore dhe mbështetje të projekteve me interes nacional 
në veprimtarinë filmike,".  

 
Neni 2 

Në nenin 4 në alinenë 1 pas fjalës "filma" presja 
shlyhet dhe shtohen fjalët: "dhe mbështetje e prodhimit të 
veprave tjera audiovizuale,".  

Në alinenë 7 pas fjalës "Maqedonia" shtohen fjalët: 
"dhe jashtë vendit".  

 
Neni 3 

Në nenin 6 alineja 5 shlyhet.  
Alineja 7 e cila bëhet aline 6 ndryshohet si vijon:   
"-filmi i koproduksionit me pjesëmarrje financiare 

minoritare në Republikën e Maqedonisë" është film vendor 
në të cilin pjesëmarrja e Republikës së Maqedonisë nuk 
mund të jetë më shumë se 20%, por jo më pak se 10% në 
shpenzimet e përgjithshme për prodhimin e filmit,".   

Pas alinesë 8 e cila bëhet aline 7 shtohet aline e re 8 si 
vijon:  

"- projekte me interes nacional në veprimtarinë filmike 
të cilat financohen me mjete nga Buxheti i Republikës së 
Maqedonisë janë:  

1. projekte për prodhimin e filmit artistik, dokumentar 
dhe të animuar me metrazh të gjatë dhe me metrazh të 
shkurtër dhe   

2. projekte për mbështetje të të shkruarit të skenarëve 
vendore, për organizimin e festivaleve vendore dhe 
manifestimeve tjera filmike të karakterit ndërkombëtar, për 
distribuimin e filmave, për zhvillim të kinemave në 
Republikën e Maqedonisë, për paraqitjen e filmave në 
kinema, për përsosje profesionale të kuadrove në sferën e 
filmit, për zhvillimin e programeve edukative për avancim 
të kulturës filmike, për mbështetjen e anëtarësisë së 
Republikës së Maqedonisë në organizatat filmike 
ndërkombëtare, për mbështetjen e prodhimit të veprave 
tjera audiovizuale dhe për mbështetjen e lëshimit të 
botimeve nga sfera e veprimtarisë filmike,".  

 
Neni 4 

Në nenin 9 paragrafi (5) shlyhet.  
 

Neni 5 
Në nenin 11 në paragrafin (3) fjalët: "neni 10" 

zëvendësohen me fjalët: "nenet 4 dhe 10".  
 

Neni 6 
Në nenin 13 pas paragrafit (2) shtohet paragraf i ri (3) 

si vijon:  
"(3) Nëse personat juridikë nga neni 12 paragrafi (1) 

alinetë nga 1 deri në 7 të këtij ligji nuk i dorëzojnë të 
dhënat nga neni 13 paragrafi (1) nga ky ligj, në Agjencinë 
në afatin e përcaktuar në paragrafin (1) të këtij neni, 
lartësinë e kompensimit e përcakton Agjencia në bazë të të 
dhënave të marra nga Regjistri qendror i Republikës së 
Maqedonisë për të hyrat e përgjithshme vjetore të 
personave juridikë nga neni 12 paragrafi (1) alineja 1 deri 7 
e këtij ligji, të realizuara në vitin paraprak, për çka u lëshon 
aktvendim.“. 
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Paragrafët (3), (4), (5) dhe (6) bëhen paragrafë (4), (5), 
(6) dhe (7). 

 
Neni 7 

Në nenin 18 paragrafi (1) pas alinesë 5 shtohen dy aline 
të reja 6 dhe 7 si vijojnë:  

"- i zbaton vendimet e Bordit Drejtues.  
- miraton aktvendime, udhëzime, plane, programe dhe 

akte tjera për të cilat është i autorizuar me ligj,".  
 

Neni 8 
Në nenin 22 paragrafi (3) në alinenë 1 fjala "konkursi" 

zëvendësohet me fjalën "konkurset", ndërsa fjalët: 
"paragrafi (1)" shlyhen.  

Në alinenë 2 fjala "konkursi" zëvendësohet me fjalën 
"konkurset" dhe fjalët: "paragrafi (1)" shlyhen. 

Alineja 4 shlyhet.   
 

Neni 9 
Në nenin 23 paragrafi (1) ndryshohet si vijon: 
"Për evaluimin e projekteve të dorëzuar në konkursin 

nga neni 25 i këtij ligji, drejtori i Agjencisë emëron 
recensentë filmikë.".   

Në paragrafi (2) në alinenë 1 fjalët: "paragrafi (1)" 
shlyhen.   

Në alinenë 3 fjala "konkursi" zëvendësohet me fjalën 
"konkurset" dhe fjalët: "paragrafi (1)" shlyhen, ndërsa 
lidhëza "dhe" në fund të fjalisë zëvendësohet me pikë.  

Alineja 4 shlyhet.  
 

Neni 10 
Në nenin 25 paragrafi (1) fjalët: "film artistik me 

metrazh të gjatë dhe me metrazh të shkurtër, për 
dokumentar dhe të animuar" zëvendësohen me fjalët: 
"artistik, dokumentar dhe të animuar me metrazh të gjatë 
dhe me metrazh të shkurtër".  

Paragrafi (2) ndryshohet si vijon:  
"Për financimin e projekteve nga neni 6 alineja 8 pika 2 

e këtij ligji, Agjencia gjatë vitit shpall konkurse.".  
Në paragrafin (4) në alinenë 3 fjalët: "dhe matës" 

shlyhen. 
 

Neni 11 
Në nenin 26 paragrafi (2) në alinenë 2 pas fjalëve: 

"projekti filmik" shtohen fjalët: "me përjashtim të filmit të 
koproduksionit me pjesëmarrje financiare minoritare të 
Republikës së Maqedonisë, ku minimumi i pjesëmarrjes 
personale të producentit filmik nga Republika e 
Maqedonisë është në shumë prej 4% të mjeteve të marra 
nga Agjencia".  

Në paragrafin (3) në alinenë 1 lidhëza "ose" 
zëvendësohet me lidhëzën "dhe".  

 
Neni 12 

Në nenin 28 pas paragrafit (1) shtohet paragraf i ri (2) 
si vijon:   

"(2) Me përjashtim të paragrafit (1) të këtij neni, 
kriteret nga paragrafi (1) i këtij neni nuk aplikohen te 
filmat e koproduksionit me pjesëmarrje financiare 
minoritare të Republikës së Maqedonisë dhe projektet 
filmike të cilat në konkursin për financim të projekteve 
filmike me interes nacional të Agjencisë, kanë marrë mjete 
në shumë më të vogël se 5.000,000,00 denarë.".  

Paragrafi (2) bëhet paragraf (3).  
 

Neni 13 
Në nenin 37 pas paragrafit (1) shtohet paragraf i ri (2) 

si vijon:  
"(2) Me përjashtim të paragrafit (1) të këtij neni, më së 

paku 80% të mjeteve të ndara nga Agjencia, për financim 
të filmit të koproduksionit me pjesëmarrje financiare 
minoritare të Republikës së Maqedonisë, doemos duhet të 
shpenzohen në Republikën e Maqedonisë.".   

Neni 14 
Ky ligj hyn në fuqi në ditën e botimit në "Gazetën 

Zyrtare të Republikës së Maqedonisë".  
__________ 

3794.  
Врз основа на членот 75 ставови 1 и 2 од Уставот на 

Република Македонија, претседателот на Република 
Македонија и претседателот на Собранието на Репуб-
лика Македонија издаваат 

 
У К А З  

ЗА ПРОГЛАСУВАЊЕ НА ЗАКОНОТ ЗА ИЗМЕНУВА-
ЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА  ЗАКОНОТ ЗА ПОСТА-
ПУВАЊЕ СО БЕСПРАВНО ИЗГРАДЕНИ ОБЈЕКТИ 

 
Се прогласува Законот за изменување и дополнува-

ње на  Законот за постапување со бесправно изградени 
објекти, 

што Собранието на Република Македонија го доне-
се на седницата одржана на 30 јули 2015 година. 

 
Бр. 08-3434/1 Претседател 

30 јули 2015 година на Република Македонија, 
Скопје д-р Ѓорге Иванов, с.р. 

 
Претседател 

 на Собранието на Република 
 Македонија, 

Трајко Вељаноски, с.р. 
 

З А К О Н 
ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА   

ЗАКОНОТ ЗА ПОСТАПУВАЊЕ СО БЕСПРАВНО 
ИЗГРАДЕНИ ОБЈЕКТИ 

 
Член 1 

Во Законот за постапување со бесправно изградени 
објекти (“Службен весник на Република Македонија“ 
бр. 23/11, 54/11, 155/12, 53/13, 72/13, 44/14, 115/14, 
199/14 и 124/15) во членот 3 во ставот (1) по зборовите 
“заштитен крајбрежен појас на вештачки езера и речни 
корита,“ се додаваат зборовите “бесправните објекти 
со намена домување во станбени куќи согласно Пра-
вилникот за стандарди и нормативи за урбанистичко 
планирање кои се изградени во заштитен крајбрежен 
појас на природни езера,“. 

 
Член 2 

Во членот 6 во ставот (10) по зборовите “заштитен 
крајбрежен појас на вештачки езера и речни корита,“ се 
додаваат зборовите “како и бесправен објект со намена 
домување во станбени куќи согласно Правилникот за 
стандарди и нормативи за урбанистичко планирање кој 
е изграден во заштитен крајбрежен појас на природни 
езера,“. 

 
Член 3 

Во членот 12 во ставот (2) по зборовите “ сообраќа-
јна инфраструктура “ се става запирка и се додаваат 
зборовите “за бесправните објекти со намена домување 
во станбени куќи согласно Правилникот за стандарди и 
нормативи за урбанистичко планирање кои се изграде-
ни во заштитен крајбрежен појас на природни езера,“ 
 

Член 4 
Во членот 18 по ставот (8) се додава нов став (9)кој 

гласи: 
“(9) Ставот (1) на овој член не се применува во слу-

чаите кога бесправниот објект кој е изграден во зашти-
тен крајбрежен појас на природни езера е со намена до-
мување во станбени куќи согласно Правилникот за 
стандарди и нормативи за урбанистичко планирање.“ 
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Член 5 
Во членот 21 во ставот (1) по зборовите “заштитен 

крајбрежен појас на вештачки езера и речни корита,“ се 
додаваат зборовите “бесправните објекти со намена до-
мување во станбени куќи согласно Правилникот за 
стандарди и нормативи за урбанистичко планирање 
кои се изградени во заштитен крајбрежен појас на при-
родни езера,“. 

Ставот (8) се менува и гласи: 
“Решението за утврдување на правен статус на бес-

правните објекти од значење за Републиката, бесправ-
ните објекти од локално значење, бесправните објекти 
на здравствени установи за примарна, секундарна и 
терцијална здравствена заштита, линиските инфрас-
труктурни објекти и електронските комуникациски 
мрежи и средства, кое е правосилно и извршно, над-
лежниот орган од став (2) на овој член, по службена 
должност го доставува до Агенцијата за катастар за 
недвижности, во електронска форма.“ 

 
Член 6 

За предметите за кои до денот на  отпочнување со 
примена на овој закон е донесено решение за одбивање 
на барањето за утврдување на правен статус на беспра-
вен објект изграден на земјиште на кое согласно важеч-
ката урбанистичко-планска документација е предвидена 
изградба на сообраќајна инфраструктура поради донесе-
на одлука на Советот на општината односно Советот на 
општината во градот Скопје или Советот на Градот 
Скопје со која  е утврдено  дека нема да се донесе урба-
нистичко-планска документација со која ќе се изврши 
промена на трасата на сообраќајната инфраструктура 
или инфраструктурата нема да се предвиди, како и ре-
шение за одбивање на барањето за утврдување на пра-
вен статус на бесправен објект со намена домување во 
станбени куќи согласно Правилникот за стандарди и 
нормативи за урбанистичко планирање кој е изграден во 
заштитен крајбрежен појас на природни езера поради 
доставување на негативно мислење од страна на Минис-
терството за животна средина и просторно планирање 
согласно член 18 став (1) од Законот за постапување за 
бесправно изградени објекти (“Службен весник на Ре-
публика Македонија“ бр. 23/11, 54/11, 155/12, 53/13, 
72/13, 44/14, 115/14, 199/14 и 124/15), надлежниот орган 
кој го донел решението е должен по службена должност 
да го поништи решението за одбивање на барањето за 
утврдување на правен статус и да ја продолжи поста-
пката за утврдување на правен статус на предметниот 
објект согласно одредбите на овој закон, доколку објек-
тот за кој е донесено решение за одбивање на барањето 
за утврдување на правен статус не е отстранет до денот 
на отпочнување со примена на овој закон. 

 
Член 7 

Одредбата од членот 23 став (1) од Законот за по-
стапување со бесправно изградени објекти (“Службен 
весник на Република Македонија“ бр. 23/11, 54/11, 
155/12, 53/13, 72/13, 44/14, 115/14, 199/14 и 124/15) не 
се применува за бесправните објекти изградени на зем-
јиште на кое согласно важечката урбанистичко-план-
ска документација е предвидена изградба на сообраќај-
на инфраструктура за кои при утврдувањето на правни-
от статус не е донесена одлука од страна на Советот на 
општината односно Советот на општинaта во Градот 
Скопје и Советот на Градот Скопје со која е утврдено 
дека ќе се изврши промена на трасата на собраќајната 
инфраструктура или инфраструктурата нема да се 
предвиди, за бесправните објекти кои се изградени во 
заштитен крајбрежен појас на вештачки езера и речни 
корита и за бесправните објекти со намена домување 
во станбени куќи согласно Правилникот за стандарди и 
нормативи за урбанистичко планирање кои се изграде-
ни во заштитен крајбрежен појас на природни езера. 

Член 8 
Започнатите постапки за утврдување на правен ста-

тус на бесправен објект ќе продолжат согласно одред-
бите од овој закон. 

 
Член 9 

Се овластува Законодавно-правната комисија на 
Собранието на Република Македонија да утврди пре-
чистен текст на Законот за постапување со бесправно 
изградени објекти. 

 
Член 10 

Овој закон влегува во сила со денот на објавување-
то во „Службен весник на Република Македонија“, а ќе 
отпочне да се применува од 1 август 2015 година. 

__________ 
 

L I GJ 
PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E LIGJIT 
PËR VEPRIM ME OBJEKTE TË NDËRTUARA PA 

LEJE 
 

Neni 1 
Në Ligjin për veprim me objekte të ndërtuara pa leje 

("Gazeta Zyrtare e Republikës së Maqedonisë" numër  
23/11, 54/11, 155/12, 53/13, 72/13, 44/14, 115/14, 199/14 
dhe 124/15) në nenin 3 në paragrafin (1) pas fjalëve: "brezi 
mbrojtës i bregut në liqenet artificiale dhe shtretërit e 
lumenjve," shtohen fjalët: "objektet pa leje me dedikim për 
banim në shtëpitë banesore në pajtim me Rregulloren për 
standardet dhe normativat për planifikim urbanistik që janë 
ndërtuar në brezin mbrojtës të bregut në liqenet natyrore,". 

 
Neni 2 

Në nenin 6 në paragrafin (10) pas fjalëve: "brezi 
mbrojtës i bregut në liqenet artificiale dhe shtretërit e 
lumenjve" shtohen fjalët: "si dhe objekti pa leje me 
dedikim për banim në shtëpitë banesore në pajtim me 
Rregulloren për standardet dhe normativat për planifikim 
urbanistik që është ndërtuar në brezin mbrojtës të bregut në 
liqenet natyrore," 

 
Neni 3 

Në nenin 12 në paragrafin (2) pas fjalëve: 
"infrastruktura e komunikacionit" vihet presje dhe shtohen 
fjalët: "për objektet pa leje me dedikim për banim në 
shtëpitë banesore në pajtim me Rregulloren për standardet 
dhe normativat për planifikim urbanistik që janë ndërtuar 
në brezin mbrojtës të bregut në liqenet natyrore," 

 
Neni 4 

Në nenin 18 pas paragrafit (8) shtohet paragraf i ri (9) 
si vijon:  

"(9) Paragrafi (1) i këtij neni nuk zbatohet në rastet kur 
objekti pa leje që është ndërtuar në brezin mbrojtës të 
bregut në liqenet natyrore është me dedikim për banim në 
shtëpitë banesore në pajtim me Rregulloren për standardet 
dhe normativat për planifikim urbanistik." 

 
Neni 5 

Në nenin 21 në paragrafin (1) pas fjalëve: "brezi 
mbrojtës i bregut në liqenet artificiale dhe shtretërit e 
lumenjve" shtohen fjalët: "objektet pa leje me dedikim për 
banim në shtëpitë banesore në pajtim me Rregulloren për 
standardet dhe normativat për planifikim urbanistik që janë 
ndërtuar në brezin mbrojtës të bregut në liqenet natyrore,". 

Paragrafi (8) ndryshohet si vijon:  
"Aktvendimi për përcaktimin e statusit juridik të 

objekteve pa leje me rëndësi për Republikën, objektet pa 
leje me rëndësi lokale, objektet pa leje të institucioneve 
shëndetësore për mbrojtjen shëndetësore primare, 
sekondare dhe terciare, objektet infrastrukturore në linjë 
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dhe rrjetet dhe mjetet komunikuese elektronike, që është i 
plotfuqishëm dhe ekzekutiv, organi kompetent nga 
paragrafi (2) i këtij neni, me detyrë zyrtare e dorëzon te 
Agjencia e Kadastrës së Patundshmërive, në formë 
elektronike." 

 
Neni 6 

Për lëndët për të cilat deri në ditën e fillimit me zbatim 
të këtij ligji është miratuar aktvendim për refuzimin e 
kërkesës për përcaktimin e statusit juridik të objektit pa leje 
të ndërtuar në tokën në të cilën në pajtim me 
dokumentacionin e vlefshëm të planit urbanistik parashihet 
ndërtimi i infrastrukturës së komunikacionit për shkak të 
vendimit të miratuar të Këshillit të komunës, përkatësisht 
Këshillit të Komunës në Qytetin e Shkupit apo Këshilli i 
Qytetit të Shkupit me të cilën përcaktohet se nuk do të 
miratohet dokumentacioni i planit urbanistik me të cilën do 
të bëhet ndryshimi i trasesë së infrastrukturës së 
komunikacionit apo infrastruktura nuk do të parashihet, si 
dhe aktvendimi për refuzimin e kërkesës për përcaktimin e 
statusit juridik të objektit pa leje me dedikim për banim në 
shtëpitë banesore në pajtim me Rregulloren për standardet 
dhe normativat e planifikimit urbanistik që është ndërtuar 
në brezin mbrojtës të bregut në liqenet natyrore për shkak 
të dorëzimit të mendimit negativ nga Ministria e Mjedisit 
Jetësor dhe Planifikimit Hapësinor në pajtim me nenin 18 
paragrafi (1) të Ligjit për veprim me objekte të ndërtuara 
pa leje ("Gazeta Zyrtare e Republikës së Maqedonisë" 
numër 233/11, 54/11, 155/12, 53/13, 72/13, 44/14, 115/14, 
199/14 dhe 124/15), organi kompetent që e ka miratuar 
aktvendimin detyrohet me detyrë zyrtare ta anulojë 
aktvendimin për refuzimin e kërkesës për përcaktimin e 
statusit juridik dhe ta vazhdojë procedurën për përcaktimin 
e statusit juridik të objektit në fjalë në pajtim me dispozitat 
e këtij ligji, nëse objekti për të cilën është miratuar 
aktvendimi për refuzimin e kërkesës për përcaktimin e 
statusit juridik nuk është mënjanuar deri në ditën e fillimit 
me zbatimin e këtij ligji.  

 
Neni 7 

Dispozita nga neni 23 paragrafi (1) të Ligjit për veprim 
me objekte të ndërtuara pa leje ("Gazeta Zyrtare e 
Republikës së Maqedonisë" numër  23/11, 54/11, 155/12, 
53/13, 72/13, 44/14, 115/14, 199/14 dhe 124/15) nuk 
zbatohet për objektet pa leje të ndërtuara në tokën në të 
cilën në pajtim me dokumentacionin e vlefshëm të planit 
urbanistik parashihet ndërtimi i infrastrukturës së 
komunikacionit për të cilat gjatë përcaktimit të statusit 
juridik nuk është miratuar vendimi nga Këshilli i komunës, 
përkatësisht Këshilli i komunës në Qytetin e Shkupit dhe 
Këshilli i Qytetit të Shkupit me të cilën përcaktohet se do 
të bëhet ndryshimi i trasesë së infrastrukturës së 
komunikacionit apo infrastruktura nuk do të parashihet, për 
objektet pa leje që janë ndërtuar në brezin mbrojtës të 
bregut në liqenet artificiale dhe shtretërit e lumenjve dhe 
për objektet pa leje me dedikim për banim në shtëpitë 
banesore në pajtim me Rregulloren për standardet dhe 
normativat për planifikim urbanistik që janë ndërtuar në 
brezin mbrojtës të bregut në liqenet natyrore.    

 
Neni 8 

Procedurat e filluara për përcaktimin e statusit juridik 
të objektit pa leje do të vazhdojnë në pajtim me dispozitat e 
këtij ligji.  

 
Neni 9 

Autorizohet Komisioni Juridik Ligjvënës i Kuvendit të 
Republikës së Maqedonisë të përcaktojë tekst të spastruar 
të Ligjit për veprim me objekte të ndërtuara pa leje.   

 
Neni 10 

Ky ligj hyn në fuqi me ditën e botimit në "Gazetën 
Zyrtare të Republikës së Maqedonisë", kurse do të fillojë të 
zbatohet prej 1 gushtit 2015. 

МИНИСТЕРСТВО ЗА ФИНАНСИИ 
3795.  

Врз основа на член 14 став (27) од Законот за јавни-
те набавки (,,Службен весник на Република Македо-
нија“ број 136/07, 130/08, 97/10, 53/11, 185/11, 15/13, 
148/13, 28/14, 43/14, 130/14, 180/14 и 78/15), министе-
рот за финансии донесе 

 
П Р А В И Л Н И К 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ НА ПРАВИЛНИКОТ ЗА НАЧИ-
НОТ НА ВКЛУЧУВАЊЕ И РАБОТА НА СТРУЧ-
НИТЕ ЛИЦА ВО РАБОТАТА НА СОВЕТОТ ПРИ  

ОДЛУЧУВАЊЕ ЗА ДАВАЊЕ НА СОГЛАСНОСТ 
 

Член 1 
Во Правилникот за начинот на вклучување и работа 

на стручните лица во работата на Советот при одлучу-
вање за давање на согласност („Службен весник на Ре-
публика Македонија“ број 72/14), во членот 2 став (4) 
се брише. 

 
Член 2 

Овој правилник влегува во сила наредниот ден од 
денот на објавувањето во „Службен весник на Репуб-
лика Македонија“. 

 
Бр. 02-11070/1  

22 јули 2015 година Министер за финансии, 
Скопје м-р Зоран Ставрески, с.р. 

__________ 
3796.  

Врз основа на член 14 став (34) од Законот за јавни-
те набавки (,,Службен весник на Република Македо-
нија“ број 136/07, 130/08, 97/10, 53/11, 185/11, 15/13, 
148/13, 28/14, 43/14, 130/14, 180/14 и 78/15), министе-
рот за финансии донесе 

 
П Р А В И Л Н И К 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ НА ПРАВИЛНИКОТ ЗА НА-
ЧИНОТ НА ВОДЕЊЕ НА РЕГИСТАРОТ НА ЗА-
ПИШУВАЊЕ И БРИШЕЊЕ НА СТРУЧНИТЕ ЛИЦА  

 
Член 1 

Во правилникот за начинот на водење на Региста-
рот на запишување и бришење на стручните лица 
(,,Службен весник на Република Македонија,, број 
72/14), членот 6 се менува и гласи: 

,,(1) Податоците во досието од Регистарот може да 
се изменат и ажурираат според пријавените промени 
од страна на стручното лице. 

(2) Стручното лице треба да го извести Советот за 
секоја промена на условите под кои е запишан во Ре-
гистaрот во рок од три дена од денот на настанување 
на промената. 

(3) Доколку стручното лице не го извести Советот 
согласно став (2) од овој член, Советот може да го из-
брише од Регистарот.“ 

 
Член 2 

Овој правилник влегува во сила наредниот ден од 
денот на објавувањето во „Службен весник на Репуб-
лика Македонија“. 

 
Бр. 02-11071/2  

22 јули 2015 година Министер за финансии, 
Скопје м-р Зоран Ставрески, с.р. 
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3797.  
Врз основа на член 14 став (25) од Законот за јавни-

те набавки („Службен весник на Република Македо-
нија“ број 136/07, 130/08, 97/10, 53/11, 185/11, 15/13, 
148/13, 28/14, 43/14, 130/14, 180/14 и 78/15), министе-
рот за финансии донесе 

 
Т А Р И Ф Н И К 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ НА ТАРИФНИКОТ ЗА ВИСИНА-
ТА НА НАДОМЕСТОКОТ ЗА ДАДЕНО СТРУЧНО  

МИСЛЕЊЕ 
 

Член 1 
Во Тарифникот за висината на надоместокот за да-

дено стручно мислење (,,Службен весник на Република 
Македонија,, број 97/14), членот 2 се менува и гласи: 

 
,,Надоместокот за даденото стручно мислење изне-

сува: 
 

Вид на стручно  
мислење 

Проценета вред-
ност на поста-
пката без ДДВ  

(во евра) 

Износ во денари 

Стручно мислење за 
оправданоста за 

оформување дел од 
повеќе ставки кај ле-
кови, медицински по-
магала и/или потро-

шен материјал 

До 5.000 1.400 

5.001 -20.000 2.100 

20.001-130.000 3.150 

130.001-500.000 4.200 

Над 500.000 6.300 

Стручно мислење за 
оправданост на ка-
рактеристиките во 

техничките специфи-
кации за поединечен 
дел за јавна набавка 

на стоки 

До 5.000 1.400 

5.001 -20.000 
2.100 

20.001-130.000 3.150 

130.001-500.000 4.200 

Над 500.000 6.300 

Стручно мислење за 
оправданост на ко-

ристење на критериу-
ми за утврдување на 

способност 

До 5.000 1.400 

5.001 -20.000 2.100 

20.001-130.000 3.150 

130.001-500.000 4.200 

Над 500.000 6.300 

Стручно мислење за 
оправданост на ко-

ристење на критериу-
ми за утврдување на 
способност кај јавно 
приватно партнер-

ство 

До 5.000 1.400 

5.001 -20.000 2.100 

20.001-130.000 3.150 

130.001-500.000 4.200 

Над 500.000 6.300 

Стручно мислење за 
користење на бара-
њата во техничките 

спецификации за по-
единечен дел при до-
делување на рамков-

на спогодба 
 

До 5.000 1.400 

5.001 -20.000 2.100 

20.001-130.000 3.150 

130.001-500.000 4.200 

Над 500.000 6.300 

Стручно мислење за 
користење на крите-
риуми за утврдување 

на способност при 
доделување на рам-

ковна спогодба 

До 5.000 
1.400 

5.001 -20.000 
2.100 

20.001-130.000 
3.150 

130.001-500.000 
4.200 

Над 500.000 
6.300 

Стручно мислење  за 
користење на поста-
пка со преговарање 

без објавување на ог-
лас по две неуспешно 
спроведени постапки 

До 5.000 
1.400 

5.001 -20.000 
2.100 

20.001-130.000 
3.150 

130.001-500.000 
4.200 

Над 500.000 
6.300 

Стручно мислење за 
користење на поста-
пка со преговарање 

без објавување на ог-
лас за дополнителни 

услуги 

До 5.000 
1.400 

5.001 -20.000 
2.100 

20.001-130.000 
3.150 

130.001-500.000 
4.200 

Над 500.000 
6.300 

Стручно мислење за 
користење на поста-
пка со преговарање 

без објавување на ог-
лас за дополнителни 

работи  

До 5.000 
1.750 

5.001 -20.000 2.450 

20.001-130.000 3.500 

130.001-500.000  
4.900 

 
Над 500.000 7.000 

Стручно мислење за 
склучување на рам-

ковна спогодба со по-
малку од 7 (седум) 

економски оператори 

До 5.000 1.400 

5.001 -20.000 2.100 

20.001-130.000 3.150 

130.001-500.000 4.200 

Над 500.000 6.300 

Стручно мислење за 
оправданост од ко-

ристење на критериу-
мот економски најпо-

волна понуда 

До 5.000 
1.400 

5.001 -20.000 2.100 

20.001-130.000 
3.150 

130.001-500.000 
4.200 

Над 500.000 
6.300 

Стручно мислење за 
останати барања по 
соодветен правен  

основ 

До 5.000 1.750 

5.001 -20.000 
2.450 

20.001-130.000 
3.500 

130.001-500.000 4.900 
 

Над 500.000 
7.000 
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Член 2 

Овој тарифник влегува во сила наредниот ден од 

денот на објавувањето во „Службен весник  на Репуб-

лика Македонија“.   

 

Бр. 02-11072/1  

22 јули 2015 година Министер за финансии, 

Скопје м-р Зоран Ставрески, с.р. 

__________ 

 

МИНИСТЕРСТВО ЗА ЗЕМЈОДЕЛСТВО, 

ШУМАРСТВО И ВОДОСТОПАНСТВО 

3798.  

Врз основа на член 27 став 3 од Законот за земјо-

делското земјиште (“Службен весник на Република 

Македонија” бр.135/07, 18/11, 148/11, 95/12, 79/13, 

87/13, 106/13, 164/13, 39/14, 130/14, 166/14, 72/15 и 

98/15), министерот за земјоделство, шумарство и во-

достопанство, донесе  

 

П Р А В И Л Н И К 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ НА ПРАВИЛНИКОТ ЗА ПОБ-

ЛИСКИТЕ КРИТЕРИУМИ ЗА ИЗБОР НА НАЈПО-

ВОЛЕН ПОНУДУВАЧ НА ЗЕМЈОДЕЛСКО ЗЕМ-

ЈИШТЕ ВО ДРЖАВНА СОПСТВЕНОСТ КОЕ МО-

ЖЕ ДА СЕ ДАДЕ ВО ЗАКУП И ОПРЕДЕЛУВАЊЕ 

НА ГОЛЕМИНАТА НА ПОВРШИНАТА НА ЗЕМЈО-

ДЕЛСКОТО ЗЕМЈИШТЕ КОЕ МОЖЕ ДА СЕ ДАДЕ  

ВО ЗАКУП 

 

Член 1 

Во Правилникот за поблиските критериуми за из-

бор на најповолен понудувач на земјоделско земјиш-

те во државна сопственост кое може да се даде во за-

куп и определување на големината на површината на 

земјоделското земјиште кое може да се даде под за-

куп (“Службен весник на Република Македонија” 

бр.12/08, 26/12, 2/13, 158/13, 110/15 и 120/15),  во  

членот 3  став  1 во алинејата 1 бројот “40“ се заме-

нува со бројот “65“. 

Во алинејата 3 бројот “20“ се заменува со бројот 

“10“. 

Алинејата 4 се брише. 

Член 2 

Овој правилник влегува во сила наредниот ден од 

денот на објавувањето во  „Службен весник на Репуб-

лика Македонија”. 

 

Бр.22-8401/3 Министер за земјоделство, 

31 јули 2015 година шумарство и водостопанство, 

Скопје м-р Михаил Цветков, с.р. 

__________ 

 

МИНИСТЕРСТВО ЗА ТРАНСПОРТ  

И ВРСКИ 

3799.  

Врз основа  на член 57 став 9 од Законот за превоз 

во патниот сообраќај („Службен весник на Република 

Македонија“ бр. 68/04, 127/06, 114/09, 83/10, 140/10, 

17/11, 53/11, 6/12, 23/13, 120/13, 163/13, 187/13, 42/14, 

112/14, 166/14, 44/15 и 97/15), министерот за транспорт 

и врски донесе 

 

П Р А В И Л Н И К 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ НА ПРАВИЛНИКОТ ЗА ПОТ-

РЕБНАТА ОПРЕМА И НАЧИНОТ НА ОПРЕДЕЛУ-

ВАЊЕ НА КАТЕГОРИЈАТА НА АВТОБУСКИТЕ   

СТАНИЦИ 

 

Член 1 

Во Правилникот за потребната опрема и начинот на 

определување на категоријата на автобуските станици 

(,,Службен весник на Република Македонија“ бр. 

83/13, 132/13 и 20/15) во членот 4 по зборот „пов-

ршини“ се става точка, а зборовите „и работното 

време“  се бришат.  

 

Член 2 

Во членот 6 по зборот „функционирање“ се ста-

ва точка, а зборовите „и работното време“  се бри-

шат.  

 

Член 3 

Во членот 7 по зборот „опремата“ запирката се за-

менува со сврзникот „и“, а зборовите „и работното 

време“  се бришат.  

 

Член 4 

Во Прилогот кој е составен дел на правилникот 

точката 4 се брише. 
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Член 5 

Овој правилник влегува во сила наредниот ден од 

денот на објавувањето во „Службен весник на Репуб-

лика Македонија“.  

 

Број 01-11303                                Министер  

28 јули 2015 година                 за транспорт и врски, 

         Скопје                             Владо Мисајловски, с.р. 

__________ 

 

КОМИСИЈА ЗА ХАРТИИ ОД ВРЕДНОСТ 

НА РЕПУБЛИКА МАКЕДОНИЈА 

3800. 

Врз основа на член 49 од Законот за преземање на 

акционерските друштва „Службен весник на Републи-

ка Македонија“ бр. 69/2013, 188/2013 и 166/2014), Ко-

мисијата за хартии од вредност на Република Македо-

нија, на седницата одржана на ден 20.7.2015 година, го 

донесе следното 

 

Р Е Ш Е Н И Е 

 

1. Се утврдува за успешна понудата за преземање 

на акции издадени од Жито Караорман АД Кичево да-

дена од Сретен Миладиноски. 

2. Се задолжува понудувачот од точка 1, ова Реше-

ние да го објави на начин како што е објавена понудата 

за преземање. 

3. Жалбата изјавена против ова Решение не го одло-

жува неговото извршување. 

4. Ова Решение влегува во сила со денот на донесу-

вањето и ќе се објави во „Службен весник на Републи-

ка Македонија“. 

 
УП1 број 10-108 Комисија за хартии од вредност 

20 јули 2015 година на Република Македонија 
Скопје Претседател 

 м-р Елизабета Чингаровска с.р. 
 

 

__________ 

 

НАРОДНА БАНКА НА РЕПУБЛИКА 

МАКЕДОНИЈА 

3801. 

Врз основа на член 48 став 1 точка 3 од Законот за 

Народната банка на Република Македонија ("Службен 

весник на Република Македонија" бр.158/10, 123/12 и 

43/14), член 40 став 3 и член 14 став 3 и став 6 од Зако-

нот за девизното работење ("Службен весник на Репуб-

лика Македонија" бр. 34/01, 49/01, 103/01, 51/03, 81/08, 

24/11, 135/11, 188/13 и 97/15) и врз основа на точка 9 

од Одлуката за начинот и постапката на известување за 

трансакции со нерезиденти ("Службен весник на Ре-

публика Македонија" бр.87/14), гувернерот на Народ-

ната банка на Република Македонија донесе 

 

У П А Т С Т В О 

ЗА ИЗМЕНУВАЊЕ И ДОПОЛНУВАЊЕ НА УПАТ-

СТВОТО ЗА НАЧИНОТ И ПОСТАПКАТА НА ИЗ-

ВЕСТУВАЊЕ ЗА СОСТОЈБАТА И ПРОМЕНИТЕ 

НА ВЛОЖУВАЊАТА НА РЕЗИДЕНТИТЕ ВО 

ХАРТИИ ОД ВРЕДНОСТ НА СТРАНСКИТЕ   

ФИНАНСИСКИ ПАЗАРИ 

 

1. Во Упатството за начинот и постапката за извес-

тување за состојбата и промените на вложувањата на 

резидентите во хартии од вредност на странските фи-

нансиски пазари („Службен весник на Република Ма-

кедонија“ бр. 108/14)   во точка 7 по ставот 1, се додава 

нов став 2 кој гласи: 

 "Хартиите од вредност кои немаат ИСИН код се 

идентификуваат со ознаката којашто ја користи извес-

тувачот во својата евиденција. ". 

2. Во точка 9 став 3 алинејата 2 се менува и  гласи:  

“- Во полето 2.2. „Код ИСИН на х.в.“ се пишува ме-

ѓународниот број за идентификација на хартијата од 

вредност. Доколку полето 2.1 „Вид на ознаката на х.в.“ 

се обележи со шифрата 2 - хартија од вредност издаде-

на без код ИСИН, во полето 2.2 се пишува ознаката ко-

јашто известувачот ја користи во својата евиденција за 

идентификација на хартијата од вредност.“ 

3. Во точка 10  став 3 алинејата 2 се менува и  

гласи: 

“- Во полето 2.2. „Код ИСИН на х.в.“ се пишува ме-

ѓународниот број за идентификација на хартијата од 

вредност. Доколку полето 2.1 „Вид на ознаката на х.в.“ 

се обележи со шифрата 2 - хартија од вредност издаде-

на без код ИСИН, во полето 2.2 се пишува ознаката ко-

јашто известувачот ја користи во својата евиденција за 

идентификација на хартијата од вредност.“ 

4. Ова упатство влегува во сила со денот на објаву-

вањето во "Службен весник на Република Македо-

нија". 

 

У. Бр. 25770  

23 јули 2015 година Гувернер,  

Скопје Димитар Богов, с.р. 
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РЕГУЛАТОРНА КОМИСИЈА ЗА 

ЕНЕРГЕТИКА НА РЕПУБЛИКА 

МАКЕДОНИЈА 

3802. 

Регулаторната комисија за енергетика на Република 

Македонија, врз основа на член 22, точка 4 од Законот 

за енергетика („Службен весник на РМ“ бр. 16/2011, 

136/11, 79/13, 164/13, 41/14 и 33/15) и член 26 од Пра-

вилникот за цени на топлинска енергија и системски 

услуги („Службен весник на РМ“ бр. 28/13, 32/15 и 

126/15), на седницата одржана на 31 јули 2015 година, 

донесе 

 

О Д Л У К А 

ЗА УТВРДУВАЊЕ НА РЕГУЛИРАН МАКСИМА-

ЛЕН ПРИХОД, РЕГУЛИРАНА ПРОСЕЧНА ЦЕНА ЗА 

ПРОИЗВОДСТВО, ДИСТРИБУЦИЈА И СНАБДУВА-

ЊЕ СО ТОПЛИНСКА ЕНЕРГИЈА И ТАРИФНИ СТА-

ВОВИ ЗА 2015 ГОДИНА НА АД ЕЛЕКТРАНИ НА МА-

КЕДОНИЈА СКОПЈЕ – ПОДРУЖНИЦА ЕНЕРГЕТИКА  

СКОПЈЕ 

 

1. Регулираниот максимален приход за производ-

ство, дистрибуција и снабдување со топлинска енерги-

ја за 2015 година, што ја испорачува АД ЕЛЕКТРАНИ 

НА МАКЕДОНИЈА Скопје – Подружница ЕНЕРГЕТИ-

КА Скопје на тарифните потрошувачи приклучени на 

дистрибутивната мрежа се определува да изнесува 

247.258.799 денари.  

2. Регулираната просечна цена за производ-

ство, дистрибуција и снабдување со топлинска 

енергија за регулираната 2015 година, што ја ис-

порачува АД ЕЛЕКТРАНИ НА МАКЕДОНИЈА 

Скопје – Подружница ЕНЕРГЕТИКА Скопје на та-

рифните потрошувачи приклучени на дистрибу-

тивната мрежа се определува да изнесува 4,2739 

ден/kWh. 

3. Се одобруваат следните тарифни ставови за про-

дажба на топлинска енергија за греење на тарифните 

потрошувачи на АД ЕЛЕКТРАНИ НА МАКЕДОНИЈА 

Скопје – Подружница ЕНЕРГЕТИКА Скопје од 

1.8.2015 година: 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. Жалбата изјавена против оваа Одлука, не го од-

лага нејзиното извршување. 

5. Оваа Одлука влегува во сила со денот на објаву-

вањето во „Службен весник на Република Македо-

нија“, а ќе се применува од 1 август 2015 година. 

 

УП1 Бр. 08-52/14  

31 јули 2015 година Претседател, 

Скопје Димитар Петров, с.р. 

__________ 

3803. 

Регулаторната комисија за енергетика на Република 

Македонија врз основа на член 22 став 1 точка 4 од За-

конот за енергетика („Службен весник на РМ“ бр. 

16/11, 136/11, 79/13, 164/13, 41/14, 151/14 и 33/15), член 

15 од Правилникот за цени на електрична енергија за 

снабдување во краен случај („Службен весник на РМ“ 

бр.97/12), како и врз основа на Тарифниот систем за 

продажба на електрична енергија на мали потрошувачи 

приклучени на дистрибутивниот систем во сопственост 

на АД ЕЛЕМ – Скопје („Сл. весник на РМ“ бр. 113/14 

и 177/14), постапувајќи по Барањето за утврдување на 

регулиран максимален приход, просечна цена како и 

цени за пресметковни елементи за вршење на регули-

рана енергетска дејност снабдување во краен случај со 

електрична енергија на АД ЕЛЕМ – СКОПЈЕ, подруж-

ница Енергетика за 2015 година со бр. 02-3256/2 од 

14.5.2015 година заведено под број УП1 бр.08 – 53/15 

од 14.5.2015 година, на седницата одржана на 31 јули 

2015 година, донесе 
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О Д Л У К А 

ЗА УТВРДУВАЊЕ НА РЕГУЛИРАН МАКСИМА-

ЛЕН ПРИХОД, ПРОСЕЧНА ЦЕНА КАКО И ЦЕНИ 

ЗА ПРЕСМЕТКОВНИ ЕЛЕМЕНТИ ЗА ВРШЕЊЕ 

НА РЕГУЛИРАНА ЕНЕРГЕТСКА ДЕЈНОСТ СНА-

БДУВАЊЕ ВО КРАЕН СЛУЧАЈ СО ЕЛЕКТРИЧ-

НА ЕНЕРГИЈА НА АД ЕЛЕМ – СКОПЈЕ, ПОД-

РУЖНИЦА ЕНЕРГЕТИКА, ЗА 2015 ГОДИНА  

 

1. На АД ЕЛЕМ – СКОПЈЕ, подружница Енерге-

тика, за 2015 година, се одобрува регулираниот макси-

мален приход (MAR) за вршење на регулираната енер-

гетска дејност снабдување во краен случај со електрич-

на енергија да изнесува 15.808.786 денари, за испорача-

ни 3.231.086 kWh електрична енергија. 

2. Просечната продажна цена на електрична енерги-

ја по која АД ЕЛЕМ – СКОПЈЕ, подружница Енерге-

тика, ги снабдува потрошувачите за 2015 година од: 

- категоријата на потрошувачи приклучени на 6kV 

и 35 kV напонско ниво се утврдува да изнесува 4,3162 

денари за kWh електрична енергија, и 

- категоријата на тарифни потрошувачи приклучени 

на 0,4 kV напонско ниво се утврдува да изнесува 

5,1144  денари за kWh електрична енергија. 

3. Во согласност со точка 1 и точка 2 од оваа Од-

лука, цените на пресметковните елементи врз основа 

на кои потрошувачите ја плаќаат испорачаната елек-

трична енергија се утврдуваат да изнесуваат: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

4. Жалбата изјавена против оваа Одлука не го одла-

га нејзиното извршување. 

5. Оваа одлука влегува во сила со денот на објаву-

вањето во „Службен весник на Република Македо-

нија“, а ќе се применува од 1 август 2015 година. 

 

УП1 Бр. 08-53/15  

31 јули 2015 година Претседател, 

Скопје Димитар Петров, с.р. 

__________ 

3804. 

Регулаторната комисија за енергетика на Република 

Македонија врз основа на член 22 став 1 точка 4 од За-

конот за енергетика („Службен весник на РМ“ бр. 

16/11, 136/11, 79/13, 164/13, 41/14, 151/14 и 33/15) и 

член 19 од Правилникот за начин и условите за опреде-

лување на регулиран максимален приход и регулирани 

просечни тарифи за пренос на електрична енергија, ор-

ганизирање и управување со пазарот на електрична 

енергија и дистрибуција на електрична енергија 

(„Сл.весник на РМ” бр.21/11, 168/11 и 135/12), како и 

врз основа на Тарифниот систем за дистрибуција на 

електрична енергија за потрошувачите приклучени на 

дистрибутивниот систем во сопственост на АД ЕЛЕМ 

– Скопје („Службен весник на РМ“ бр.27/12 и 113/14) 

постапувајќи по Барањето за утврдување на регулиран 

максимален приход, регулирана просечна тарифа и та-

рифи за пресметковни елементи за вршење на регули-

рана дејност дистрибуција на електрична енергија на 

АД ЕЛЕМ – Скопје, подружница Енергетика, број УП1 

бр.08 – 54/15 со датум 14.5.2015, на седницата одржана 

на 31 јули 2015 година, донесе  

 

О Д Л У К А 

ЗА ОДОБРУВАЊЕ НА РЕГУЛИРАН МАКСИМА-

ЛЕН ПРИХОД, РЕГУЛИРАНА ПРОСЕЧНА ТАРИ-

ФА И ТАРИФИ ЗА ПРЕСМЕТКОВНИ ЕЛЕМЕНТИ 

ЗА 2015 ГОДИНА, КАКО И ОСНОВЕН ПРИХОД ЗА 

2015, 2016 И 2017 ГОДИНА ЗА ВРШЕЊЕ НА РЕГУ-

ЛИРАНАТА ЕНЕРГЕТСКА ДЕЈНОСТ ДИСТРИБУ-

ЦИЈА НА ЕЛЕКТРИЧНА ЕНЕРГИЈА НА АД ЕЛЕМ  

 СКОПЈЕ, ПОДРУЖНИЦА ЕНЕРГЕТИКА 

 

1. На АД ЕЛЕМ – Скопје, подружница “Енерге-

тика“ се одобрува основниот приход (BR) за вршење 

на регулираната енергетска дејност дистрибуција на 

електрична енергија да изнесува: 

- 64.203.696 денари, за 2015 година; 

- 62.847.862 денари, за 2016 година; 
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- 61.520.660 денари, за 2017 година. 

2. Се одобрува регулираниот максимален приход 

(MAR) за вршење на регулираната енергетска дејност 

дистрибуција на електрична енергија за 2015 година да 

изнесува 77.545.848 денари. 

3. Регулираната просечна тарифа за вршење на деј-

носта наведена во точка 2 од оваа Одлука, за 2015 го-

дина се утврдува да изнесува 0,3240 ден/kWh за плани-

рана испорака на 239.308.636 kWh електрична енергија 

за потрошувачите приклучени на дистрибутивниот 

систем. 

4. Во согласност со регулираниот максимален при-

ход (MAR) за вршење на регулираната енергетска деј-

ност дистрибуција на електрична енергија утврден со 

точка 3 од оваа Одлука, и тарифите за пресметковни 

елементи за пренос на електрична енергија за 2015 го-

дина утврдени со Одлука за одобрување на основен 

приход за 2015, 2016 и 2017 година, регулиран макси-

мален приход за 2015 година и регулирана просечна 

тарифа за 2015 година за вршење на регулираната 

енергетска дејност пренос на електрична енергија на 

Операторот на електропреносниот систем на Македо-

нија АД МЕПСО – Скопје, тарифите за пресметковни-

те елементи за категориите на потрошувачи, врз осно-

ва на кои АД ЕЛЕМ – Скопје, подружница “Енерге-

тика, како вршител на енергетската дејност дистрибу-

ција на електрична енергија, им го фактурира надо-

местокот за користење на дистрибутивниот систем, 

изнесуваат: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5. Жалбата изјавена против оваа Одлука не го одла-

га нејзиното извршување. 

6. Оваа одлука влегува во сила со денот на објаву-

вањето во „Службен весник на Република Македо-

нија“, а ќе се применува од 1 август 2015 година. 

 

УП1 Бр. 08-54/15  

31 јули 2015 година Претседател, 

Скопје Димитар Петров, с.р. 

__________ 

3805. 

Регулаторната комисија за енергетика на Република 

Македонија, врз основа на член 22, точка 4 од Законот 

за енергетика („Службен весник на РМ“ бр. 16/2011, 

136/11, 79/13, 164/13 и 41/14, 151/14 и 33/15) и член 3 

став 1, 2 и 3 од Правилникот за цени на топлинска 

енергија и системски услуги („Службен весник на РМ“ 

бр. 28/13 и 32/15), на седницата одржана на 31 Јули 

2015 година, донесе 

 

О Д Л У К А 

ЗА ПРОДОЛЖУВАЊЕ НА ВАЖНОСТА НА ОД-

ЛУКАТА ЗА УТВРДУВАЊЕ НА РЕГУЛИРАН 

МАКСИМАЛЕН ПРИХОД ЗА ДЕЈНОСТИТЕ ПРО-

ИЗВОДСТВО, ДИСТРИБУЦИЈА И СНАБДУВАЊЕ 

СО ТОПЛИНСКА ЕНЕРГИЈА И ТАРИФНИ СТА-

ВОВИ ЗА 2014 ГОДИНА НА ДРУШТВО ЗА СНАБ-

ДУВАЊЕ СО ПАРЕА И ТОПЛА ВОДА СКОПЈЕ 

СЕВЕР АД - СКОПЈЕ 

 

Член 1 

Со оваа Одлука се продолжува важноста и приме-

ната на следната одлука: 

1. Одлуката за утврдување на регулиран максима-

лен приход за дејностите производство, дистрибуција и 

снабдување со топлинска енергија и тарифни ставови 
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за 2014 година на Друштво за снабдување со пареа и 

топла вода СКОПЈЕ СЕВЕР АД – Скопје, („Службен 

весник на Република Македонија“ бр. 114/14). 

 

Член 2 

Жалбата изјавена против оваа  Одлука не го одлага 

нејзиното извршување.  

 

Член 3 

Оваа Одлука влегува во сила со денот на објавува-

њето во „Службен весник на Република Македонија“, а 

ќе се применува од 1 август 2015 година. 

 

УП1 Бр. 08-65/15  

31 јули 2015 година Претседател, 

Скопје Димитар Петров, с.р. 

__________ 

3806. 

Регулаторната комисија за енергетика на Република 

Македонија, врз основа на член 22, точка 4 од Законот 

за енергетика („Службен весник на РМ“ бр.16/11, 

136/11, 79/13, 164/13, 41/14, 151/14 и 33/15) и член 26 

од Правилникот за цени на топлинска енергија и сис-

темски услуги („Службен весник на РМ“ бр.28/13, 

32/15 и 126/15), на седницата одржана на 31 јули 2015 

година, донесе 

 

О Д Л У К А 

ЗА УТВРДУВАЊЕ НА РЕГУЛИРАН МАКСИМА-

ЛЕН ПРИХОД ЗА ДИСТРИБУЦИЈА НА ТОПЛИН-

СКА ЕНЕРГИЈА ЗА ГРЕЕЊЕ И ТАРИФНИ СТА-

ВОВИ ЗА 2015 ГОДИНА НА ДИСТРИБУЦИЈА НА 

ТОПЛИНА БАЛКАН ЕНЕРЏИ ДООЕЛ СКОПЈЕ 

 

1. На Друштвото за дистрибуција на топлинска 

енергија ДИСТРИБУЦИЈА НА ТОПЛИНА БАЛКАН 

ЕНЕРЏИ ДООЕЛ Скопје, се одобрува регулиран мак-

симален приход за вршење на регулираната дејност 

дистрибуција на топлинска енергија за 2015 година во 

износ од 1.709.823.998 денари, за испорачана количина 

на топлинска енергија од 477.574.744 kWh.  

2. Во одобрениот регулиран максимален приход од 

точка 1 на оваа Одлука, трошокот за набавка на топ-

линска енергија и системски услуги од регулираниот 

производител на топлинска енергија изнесува 

1.338.177.875 денари, за набавени 484.684.776 kWh на 

влез во дистрибутивната мрежа.  

3. Во одобрениот регулиран максимален приход од 

точка 1 на оваа Одлука, трошокот за набавка на топ-

линска енергија од нерегулиран производител на топ-

линска енергија изнесува 163.632.067 денари за набаве-

ни 58.013.334 kWh. 

4. Во одобрениот регулиран максимален приход од 

точка 1 на оваа Одлука, регулираниот максимален при-

ход за услугата дистрибуција на топлинска енергија из-

несува 201.138.316 денари за дистрибуирана количина 

на топлинска енергија од 477.574.744 kWh до крајните 

потрошувачи. 

5. Врз основа на одобрениот регулиран максимален 

приход од точка 1, на оваа Одлука, согласно Тарифни-

от систем за продажба на топлинска енергија („Служ-

бен весник на РМ“ бр.99/13, 113/14 и 127/15) се ут-

врдуваат следните тарифни ставови за дистрибуција на 

топлинска енергија за период август - декември 2015 

година на ниво на дистрибутер: 

 

 

 

 

 

6. Жалбата изјавена против оваа Одлука не го одла-

га нејзиното извршување. 

7. Оваа Одлука влегува во сила со денот на објаву-

вањето во „Службен весник на Република Македо-

нија“, а ќе се применува од 1 август  2015 година. 

 

УП1 Бр. 08-66/15  

31 јули 2015 година Претседател, 

Скопје Димитар Петров, с.р. 

__________ 

3807. 

Регулаторната комисија за енергетика на Република 

Македонија, врз основа на член 22, точка 4 од Законот 

за енергетика („Службен весник на РМ“ бр.16/11, 

136/11, 79/13, 164/13, 41/14, 151/14 и 33/15) и член 26 

од Правилникот за цени на топлинска енергија и сис-

темски услуги („Службен весник на РМ“ бр.28/13, 

32/15 и 126/15), на седницата одржана на 31 јули 2015 

година, донесе 

 

О Д Л У К А 

ЗА УТВРДУВАЊЕ НА РЕГУЛИРАН МАКСИМА-

ЛЕН ПРИХОД ЗА ПРОИЗВОДСТВО НА ТОПЛИН-

СКА ЕНЕРГИЈА ЗА ГРЕЕЊЕ, НАДОМЕСТОК ЗА 

СИСТЕМСКИ УСЛУГИ И СИСТЕМСКА РЕЗЕР-

ВА И ТАРИФЕН СТАВ ЗА ПРОИЗВЕДЕНА ТОП-

ЛИНСКА ЕНЕРГИЈА ЗА 2015 ГОДИНА НА ПРО-

ИЗВОДСТВО НА ТОПЛИНА БАЛКАН ЕНЕРЏИ  

ДООЕЛ СКОПЈЕ 

 

1. На друштвото за производство на топлинска 

енергија ПРОИЗВОДСТВО НА ТОПЛИНА БАЛКАН 

ЕНЕРЏИ ДООЕЛ Скопје, се утврдува регулираниот 

максимален приход за вршење на регулираната дејност 



31 јули 2015  Бр. 129 - Стр. 103 

 
 

производство на топлинска енергија за 2015 година да 

изнесува 1.338.177.875 денари за произведена количи-

на на топлинска енергија од 484.684.776 kWh. 

2. Врз основа на одобрениот регулиран максимален 

приход од точка 1 на оваа Одлука, и согласно Тари-

фниот систем за продажба на топлинска енергија 

(„Сл.весник на РМ“ бр.99/13, 113/14 и 127/15), се ут-

врдуваат месечниот надоместок за системски услуги и 

системска резерва и тарифниот став за производство на 

топлинска енергија на ниво на регулиран производител 

за 2015 година: 

 

 

 

 

 

 

 

3. Жалбата изјавена против оваа Одлука не го одла-

га нејзиното извршување. 

4. Оваа Одлука влегува во сила со денот на објаву-

вањето во „Службен весник на Република Македо-

нија“, а ќе се применува од 1 август  2015 година. 

 

УП1 Бр. 08-67/15  

31 јули 2015 година Претседател, 

Скопје Димитар Петров, с.р. 

__________                                                                                                           

3808. 

Регулаторната комисија за енергетика на Република 

Македонија, врз основа на член 22,  точка 4 од Законот 

за енергетика („Службен весник на РМ“ бр.16/11, 

136/11, 79/13, 164/13, 41/14, 151/14 и 33/15) и член 26 

од Правилникот за цени на топлинска енергија и сис-

темски услуги („Службен весник на РМ“ бр.28/13, 

32/15 и 126/15), на седницата одржана на 31 јули 2015 

година, донесе 

 

О Д Л У К А 

ЗА УТВРДУВАЊЕ НА РЕГУЛИРАН МАКСИМА-

ЛЕН ПРИХОД И ТАРИФНИ СТАВОВИ ЗА ВРШЕ-

ЊЕ НА ЕНЕРГЕТСКАТА ДЕЈНОСТ СНАБДУВА-

ЊЕ СО ТОПЛИНСКА ЕНЕРГИЈА ЗА 2015 ГОДИ-

НА НА СНАБДУВАЊЕ СО ТОПЛИНА БАЛКАН 

ЕНЕРЏИ ДООЕЛ СКОПЈЕ 

 

1. На друштвото за снабдување со топлинска енер-

гија СНАБДУВАЊЕ СО ТОПЛИНА БАЛКАН ЕНЕР-

ЏИ ДООЕЛ Скопје, се одобрува регулиран максимален 

приход од 1.843.395.927 денари за 2015 година за испо-

рачана количина на топлинска енергија од 477.574.744 

kWh,  

2. Во одобрениот регулиран максимален приход од 

точка 1 на оваа Одлука, трошокот за набавка на топ-

линска енергија, системски услуги и за услуга дистри-

буција на топлинска енергија изнесува 1.709.823.998 

денари, за набавени 477.574.744 kWh на излез од дис-

трибутивната мрежа.  

3. Во одобрениот регулиран максимален приход од 

точка 1 на оваа Одлука, регулираниот максимален при-

ход за услугата снабдување со топлинска енергија из-

несува 133.571.929 денари за испорачани количини на 

топлинска енергија од 477.574.744 kWh, на ниво на 

мерно место. 

4. Врз основа на одобрениот регулиран макси-

мален приход од точка 1 на оваа Одлука, согласно 

Тарифниот систем за продажба на топлинска енер-

гија (“Сл.весник на РМ“ бр.99/13 и 113/14), се 

одобруваат следните тарифни ставови за снабдува-

ње со топлинска енергија за греење на ниво на мер-

но место:  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

5. Жалбата изјавена против оваа Одлука, не го од-

лага нејзиното извршување. 

6. Оваа одлука влегува во сила со денот на об-

јавувањето во „Службен весник на Република Ма-

кедонија“, а ќе се применува од 1 август 2015 го-

дина. 

 

УП1 Бр. 08-68/15  

31 јули 2015 година Претседател, 

Скопје Димитар Петров, с.р. 
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